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Az ELs6 SZABdLY és a KONNYEK KOVE folytatisa







1. fejezet

A hat asszony ugyanabban a szempillantasban tért magahoz, rettenetes sikolyuk végigkigyodzott a sziik tiszti fiilkében. Ulicia
No6vér a sotétben hallotta, ahogy tarsai is levegd utdn kapkodnak. Nagyot sohajtott, hogy zihaldsat tompitsa, és azonnal
megvonaglott a torkaba hasitd durva fijdalomtol. Erezte a szemhéjan lecsorgd nedvességet, de ajkai annyira kiszaradtak, hogy
meg kellett nyalnia 6ket, nehogy fajdalmasan kirepedjenek.

Valaki megdongette az ajtot. A férfihang tavoli méhziimmdgésként hatolt be tudataba, meg sem probalta felfogni a szavak
jelentését: az volt az érzése, hogy a jovevény Osszefliggéstelentil beszél.

Remeg6 kezét a sotétségbe burkolddzo helyiség kdzéppontja felé emelve kiarasztotta Hanjanak, az élet velejének egy sugarat,
¢és az olajlampaba iranyitotta. Tudta, hogy az alacsony mennyezeten egy lampa fligg. A lampa kanoca azonnal langot fogott, s
ingatag koromcsikot engedett magabol, lassu fényét tengeren hanyddo hajoként ingatta ide-oda.

A tobbi asszony, hozza hasonléan mezteleniil, szintén felébredve iilt mar, szemiik tompan, révetegen meredt a gyenge, sarga
fényre. Mintha legszivesebben elmenekiilnének sugara el6l, vagy legalabb meg akarnanak bizonyosodni, hogy valdban élnek, és
vilagossagot latnak. Ulicia arcan is kdnnycsepp pergett le a lang lattan. A so6tétség, mint stlyos, dohos, fekete fold fojtogatta
mellét.

Fekhelye feldult és izzadtsagtol nedves volt, habar a sos levegdjli helyiségben egyébként is dtnedvesedett minden, nem is
sz6lva a hellyel-k6zzel mindent belepd és alant mindenhova beszivargd permetrél. Mar nem is emlékezett, milyen érzés volt
szaraz ruhat viselni vagy takaroba burkolozni. Utélta a hajot, a mindent elborité nyirkossagat, az undoritd szagokat és az allando
ringatdzast, melytdl felfordult a gyomra. De legalabb életben volt, hogy utalhassa a barkat: lenyelte az undort. Ulicia letorolte
ujjaival a szemét elboritdé meleg nedvességet, és megnézte a kezét: ujjbegyein vér csillant. Példajan felbatorodva néhanyan
ugyanigy tettek: mindegyikilk szemhéja, szemoldoke és arca véresre volt karmolva a kétségbeesett erélkodéstdl, hogy
felébredjenek az alvasbol, és megmenekiiljenek az almuktol, mely nem volt dlom.

Ulicia megprobalta eloszlatni az agyan 116 kodot: egyszerli rémalom lehetett csupan.

Erdszakkal vonta el tekintetét a langrol, s ranézett a tobbiekre. Tovi Novér vele szemben egy alsobb priccsen kuporgott.
Réncos arcanak mordzus kifejezésével dsszhangban logtak le hiisanak vastag hurkai, ahogy a lampat bamulta. Cecilia Névér
maskor apolt haja rendezetlentil, kocosan allt az égnek, szilinteleniil mosolyg6 arckifejezését a félelem elsziirkiilt maszkja valtotta
fel, ahogy a Tovi melletti priccsrél bamult felfelé. Armina N6vér, aki fiatalabb volt naluk, Ulicidhoz hasonld kort, vonzo
teremtés, elgyotortnek tiint. A maskor higgadt Armina remegd ujjakkal torolte le szemhéjarol a vércseppeket.

A korlattal védett, Tovi és Cecilia feletti priccseken iilt a két legfiatalabb és leghiggadtabb N6vér: Nicei arcat szakadozott
karmolasok csufitottdk el, szoke hajanak csimbokjai beleragadtak arcanak konny-, izzadtsag- és vérfoltjaiba. Merissa NOvér,
hasonléan gyonyort, meztelen melle elé takarot csavart, nem a szeméremt6l, de a borzong6 rettegéstdl vezérelve. Hosszu, fekete
haja szénakazalként allt szerteszét.

A tobbiek idésebbek voltak, és belsé hatalmukkal sok-sok tapasztalat tarsult. Nicci is, Merissa is ritka, s6tét hatalommal volt
megaldva, de kevesebb tapasztalattal rendelkeztek tarsaiknal. Am ravaszsagukon nem fogott ki Cecilia vagy Tovi mézes mosolya,
gyengéd kedveskedése. Fiatalsaguk, magabiztossaguk ellenére mindketten tudtdk, hogy Cecilia, Tovi, Armina és kiillondsen
Ulicia képes lenne csontonként darabokra szaggatni 6ket, ha ugy akarndk. Ez azonban nem csokkentette folényiiket: a maguk
moédjan a két legfélelmetesebb asszony voltak, akik a foldre sziilettek. Ok maguk dontottek ugy, hogy az Orzd szolgal6i lesznek.

A tobbiek lattan Ulicia pontosan tudta, hogy helyzetiik kétségbeejtd, de a Merissa arcan megjelend zabolatlan rettegés razta
meg leginkabb. Sosem ismert még hozza hasonléan Osszeszedett, érzelmektdl mentes, kérlelhetetlen, konyodrtelen asszonyt.
Merissa NOvér szive fekete jégesap volt.

Ulicia legalabb 170 éve ismerte Merissat, €s ezalatt sohasem latta sirni. Most viszont hangosan zokogott.

El6szor halalra rémitette a latvany, majd undorodni kezdett a tobbieken kilitkz6 nyilvanvald gyengeségtol. Kezdeti
viszolygasa elégedettségbe csapott at. Valdban jo érzés volt; erdt meritett a latvanybol. A vezériik volt, €s naluknal erdsebb.

A férfi még mindig dorombolt az ajtdn, tudni akarta, mi a baj, miért visitoznak. Az ajto felé forditotta minden haragjat.

- Hagyj békén minket! Ha kellesz, majd szolitunk!

A tengerész mocskolodo karomkodasai elhaltak, ahogy a férfi tovabbindult a folyoson. A zokogas volt az egyetlen hang, amit
a hajobordak recsegésén kiviil hallhattak, ahogy a tenger hulldmai verdesték a hajé oldalat.

- Hagyd abba a nyavalygast, Merissa! - csattant fel Ulicia. Merissa s6tét szemei még mindig félelemt6]l meredten szegezédtek
ra.

- Azel6tt sosem volt ilyen. - Tovi és Cecilia egyetértéen bolintottak. - Megtettem, amit ajanlott. Miért csinalt ilyet? Nem
csaptam be!

- Ha becsaptuk volna - mondta Ulicia - most Liliana Névérnél lennénk!

- Lattad? Olyan volt... - kezdett bele Amina.

- Lattam - felelte Ulicia, rideg hanglejtés mogé rejtve 6nnon rettenetét.

Nicci N6vér hatradobta széke hajfonatat. Osszeszedve 1élekjelenlétét, nyugodt hangon igy szolt:

- Liliana N6vér becsapta a Mestert.

Merissa NOvér megvetd pillantast vetett ra, szemébol kezdett eltiinni a félelem iiveges fénye.

- Megfizeti az arat! - Hangja olyan jeges lett, mint jégvirag a téli ablakiivegen. - Ordkre! - Merissa arcit sosem reddzték
félelmek, most mégis ez iilt gyilkos haraggal 6sszevont szemoldokén.

- Megtagadta a parancsaidat, Ulicia Névér, és az Orzoét is. Keresztiilhuzta a terveinket. Ez az 6 hibaja.

Liliana valoban becsapta az Orz6ét. Ha 6 nem lett volna, nem lennének ezen az atkozott hajon. Ulicia arcat égette a dithos
harag: Liliana egymaga akarta megszerezni a dicsdséget. Csak azt kapta, amit megérdemelt. Még igy is szornyl volt nézni, ahogy
szenved, s most még a torkaban érzett fajdalmat sem vette észre.

- De mi lesz vellink? - kérdezte Cecilia. Arcan megjelent egy inkdbb bocsanatkérd, mint viddm mosoly. - Azt kell tenniink,
amit ez a ... férfi mondott?

Ulicia végigsimitott arcan a kezével. Ha ez igaz, ha a latottak valoban megtorténtek, nincs vesztegetni valo idejiik. Nem lehet
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més, csak egy szornyti rémalom; ez idaig egyediil az Orz6 jott el hozza egy dlomban, ami nem volt alom. Igen, valosziniileg csak
rémkép volt. Ulicia egy bogarat pillantott meg az éjjeliedényben. Szemei hirtelen kitagultak.

- Ez a férfi? Nem az Orz6t lattad? Egy férfit 1attal?

Cecilia meghunyaszkodott.

- Jagangot.

Tovi ajka elé emelte kezét, hogy megcsokolja a gylrlisujjat - Osi gesztus volt ez, hogy megnyerje a Teremt6 védelmét. Régi
szokas, novicia koranak elsé reggelétdl kezdve. Mindegyikiik hozzaszokott, hogy minden reggel igy tegyen, felkelés utan és
gyiilekezés idején. Tovi, a tobbiekhez hasonldan, valdsziniileg sok ezerszer tette mar meg ezt a gépies mozdulatot. A Fény
Novérei jelképesen a Teremtd jegyesei voltak, és annak akaratat képviselték. A gylirlicsok e jegyesség ritudlis megtjitasa volt.

Senki sem tudta, hogy most, elarultatasuk idején az ujj megcsokolasa mit jelenthet. Babonak szerint ez az ujjcsok a halalat
jelentette annak, aki az Orzonek ajanlotta lelkét. Bar nem lehetett tudni, hogy valéban feldiihiti-e a Teremtdt, az kétségtelen volt,
hogy az Orzét igen. Tovi keze félaton volt ajkahoz, amikor radébbent, mit akar tenni, s elrantotta kezét.

- Mindannyian Jagangot lattatok? - nézett rajuk Ulicia, s mindannyian bolintottak. Egy reményszikra lobbant fel benne. -
Tehat a csaszart lattatok. Az nem jelent semmit. - Tovi felé fordult. - Hallottad, amit mondott?

Tovi az allaig hiuzta koponyegét.

- Mindannyian ott voltunk, mint amikor az Orz6 keresett benniinket. Mezteleniil, félkorben iiltiink, ahogy mindig. De Jagang
jott, és nem az Orz6.

Halk zokogas hallatszott a felsd priccsrdl, Armina fell. - Csendet! - Ulicia megint a reszketé Tovi felé fordult. - De mit
mondott? Mik voltak a szavai?

Tovi tekintete a foldre szegz6dott. - Azt mondta, hogy a lelkiink most mar az 6vé, €és csak az 6 szeszélye folytan éliink még.
Azt mondta, hogy azonnal hozz4 kell menniink, vagy megirigyeljiik Liliana NOvér sorsat. - Felnézett, egyenesen Ulicia szemeibe.
- Azt mondta, megbanjuk, ha megvaratjuk... - Szemét elontotte a konny. - Es akkor adott egy kis izelitét abbél, mit is jelent az, ha
elégedetlen veliink.

Ulicia megborzongott: rajott, hogy 6 is felhtizta a takarojat. Erélkodve visszalokte a helyére. - Armina?

Halk igenlés jott feltlrol.

- Cecilia?

Cecilia bolintott. Ulicia ekkor felnézett a szemkozti két pricesre. A higgadtsag, amit annyira megprobaltak magukra erdltetni,
lassacskan valoban betdltotte Oket.

- Igy igaz... - mondta Nicci.

- Pontosan ugyanazt lattam! - mondta Merissa szenvteleniil. - Ezt Liliana hozta rank.

- Talan az Orzd elégedetlen veliink - probalkozott Cecilia. - Es a csaszarnak adott minket, hogy szolgalatunkkal visszanyerjiik
magunkat a kegyeibe.

Merissa hata megmerevedett: szemében megfagyott szivének hidege tiikr6z6dott.

- Az Orzének ajanlottam a lelkem. Ha ezt az undorité szoryet kell szolgalnunk azért, hogy visszatérhessiink mesteriink
kegyeibe, akkor szolgalni fogunk. A talpat fogom nyalni, ha kell!

Ulicia el6tt Jagang alakja kodlott fel, épp miel6tt eltint a koriikkbdl az alomban, ami nem volt dlom. Megparancsolta
Merissanak, hogy alljon fel. Majd hirtelen kinyult, és erds ujjaival megragadta a nd jobb mellét, s addig szoritotta, mig Merissa
térdei Osszecsuklottak. Ulicia rapillantott Merissa mellére, és szornyli véralafutasokat latott rajta.

Merissa nem is probalta elfedni magat, amikor meglatta Ulicia rideg pillantasat.

- A csaszar azt mondta, hogy megbanjuk, ha megvaratjuk.

Ulicia is hallotta ugyanezt. Amit Jagang bemutatott, majdnem felért az Orz6 semmibe vételével. Hogy tudott az Orzd helyére
1épni az alomba, ami nem volt alom? Megtette - csak ez szamitott. Mindegyikdjiikkel ez tortént. Nem alom volt.

Fajdalmas félelem éledt gyomranak iiregében, ahogy a remény apré langja is elenyészett. O is kapott izelitét abbol, hogy mi
lesz a sz6fogadatlansag eredménye. A szemeire szaradt vér is arra emlékeztette, mennyire probalta elkeriilni a leckét. Valosag
volt, és ezt mindannyian tudtdk. Nem volt mas valasztasuk. Egy perc vesztegetni vald idejiik sem maradt. Jéghideg veriték
csurgott le mellei kozé. Ha elkésnek...

Ulicia kipattant az agybol.

- Forditsd meg a hajot! - rikacsolta, ahogy felrantotta az ajtot. - Forditsd meg, de azonnal!

Senki sem volt a hajo oldalan. Sikitva rohant fel a kabinlépcsén. A tobbiek kovették, futds kdzben neki-nekicsapodva a
kabinajtonak. Ulicia nem tor6dott az ajtokkal; a kormanyos felé rohant, aki a hajot iranyitotta, és a fedélzeti munkasokat a
vitorlakra parancsolta.

Ulicia kilokte a kisajtot, s homalyos fény vette koriil: még kozel sem volt a hajnal. Olmos felhok kavarogtak a tenger sotét
katlanja felett. Fényl6 hab kélt a hajé ttjan keld hullam nyoman, s gy tiint, tintaszer(i Uir felé¢ tartanak. A tobbi Novér is kijott
utana, és felsorakozott mégé a hab aztatta deszkakra.

- Forditsd meg a hajot! - orditott a mezitlabas tengerészekre, akik néma dobbenettel fordultak feléjiik.

Ulicia egy szitkot kialtott feléjiik, és tovabbrohant, a kormanyrud felé. Az 6t Novér kovette 6t, ahogy végigvagtazott a csiiszos
deszkakon. A kormanyos, érezve, hogy kezek ragadjak meg kabatjanak szarnyat, megforditotta a nyakat, hogy lassa, mi tortént.
Pislakolo fény tort at a labainal, s négy, a kormanykerékkel birkéz6 ember arcat mutatta. Tengerészek gyiiltek a szakallas
kormanyos koré, és esetleniil koriilalltak a hat nét.

Ulicia levegéért kapkodott.

- Mi ittt belétek, ti bambapofajt idiotak? Nem hallottatok? Azt mondtam, forditsatok meg a hajot!

Hirtelen megértette, mi a dobbent pillantasok oka: a NOvérek meztelenek voltak. Merissa Ulicia mellé 1épett, magasan és
tavolian, mintha tet6tol talpig lepel boritana.

Az egyik bamészkodo6 tengerész végigjartatta a szemét a fiatalabbik non.

- Nos hat, a holgyek kijottek egy kicsit jatszadozni! - rohogte.



Merissa fagyosan és megkozelithetetleniil, kétségtelen felsobbséggel pillantott a buja vigyorra. - Ami az enyém, az az enyém,
és nem masé. En dontom el, hogy egyaltalan ranézhet-e valaki! El a szemekkel a testemr6l, vagy nem lesz tobbé szemed!

Vagy megvolt a férfiban a Tehetség, vagy Ulicia tehetett rola, de megérezte a Merissat koriilvevd, er6tdl duzzado levegdt.
Ezek a férfiak csak annyit tudtak roluk, hogy jo modu eldkeldségek, akik furcsa, messzi tdjakra vagynak; nem tudtak, kik vagy
mik ezek az asszonyok. Blake kapitany tudta, hogy a Fény Novérei, de Ulicia megparancsolta, tartsa ezt titokban az emberei eldtt.

A férfi kéjes vigyorral és lagyékanak obszcén mozdulataval giinyolta tovabb Merissat.

- Ne akadékoskodj, kislany! Nem jottél volna ki, ha nem ugyanazt akarnad, amit mi!

Merissa koriil felizzott a levegd. Hirtelen vér bugyogott fel a férfi nadraghasitékabodl, s rémiilett6l meredt szemekkel
felsikoltott. Fény villant 6vérdl csiingd hosszu késérol, ahogy kirantotta. Szitkozodva, bosszlra éhesen rontott ra az asszonyra.

Merissa telt ajkait tétova mosoly Ontdtte el. - Te mocskos dog! - dormdgte maganak. - Mesterem jéghideg karjaiba 16klek!

A férfi hiisa tigy robbant szét, mintha rohadt dinnyét daraboltak volna fel. A Tehetség villama atrepitette a férfit a korlaton. A
deszkékon huzodo véres nyom mutatta csak sorsat. A testet hatalmas csobbanassal nyelte el a sotét viz. A tobbi férfi, lehettek
vagy tucatnyian, még mindig kdszoborként meredt rajuk.

- Mindig az arcunkon tartsatok a szemeteket! - sziszegte Merissa. - Es ne més részeinken!

A férfiak biccentettek, annyira rémiiltek voltak, hogy nyikkanni sem mertek. Egyikiik akaratlanul is ravillantotta szemét
Merissa testére, mintha a né szavaival felhivta volna a figyelmet sajat magara, és nem is tudnd iranyitani a pillantasat. Rettegve
mentegetdzni kezdett, de rajta is végigcikdzott egy, a csatabardnal is élesebb, fokuszalt erdvonal. Ugyanugy jart, mint az el6zd
ficko.

- Merissa! - szolt halkan Ulicia. - Ennyi béven elég lesz! Azt hiszem, megtanultdk a leckét!

Hanjanak messzi homalyabol, jeges tekintettel fordult a méasik Novérhez. - Nem engedem, hogy nézzék, ami nem tartozik
rajuk.

Ulicia felvonta szemoldokét. - Sziikségiink van rajuk, hogy vissza tudjunk fordulni! Te is tudod, hogy sietniink kell!

Merissa a férfiakra bamult, mintha csak a csizmaja koriil csamborgd bogarak lennének. - Természetesen, Névér. Azonnal
vissza kell fordulnunk.

Ulicia visszafordult, s megpillantotta Black kapitanyt, aki éppen akkor ért mogéjiik, s tatott szajjal allt mogottiik.

- Forditsd meg a hajot! - mondta Ulicia. - Azonnal!

A férfi nyelvével megnedvesitette ajkat, s tekintete az asszony szemei k6z¢ furodott.

- Most vissza akarnak fordulni? Miért?

Ulicia felé nyujtotta az ujjat. - Kapitany, jol megfizettink téged, hogy elvigyél barhova, ahova csak parancsoljuk!
Megmondtam, hogy kérdések nincsenek az egyezségben, és azt is megigértem, hogy megjarod, ha az alku barmely pontjat
megszeged. Ha probara teszel, én nem leszek olyan irgalmas, mint Merissa; nem adok neked gyors halalt! Most forditsd vissza a
hajot!

Black kapitany azonnal cselekedett. Megigazitotta kabatjat és embereire bamult. - Vissza, tunya diszndk! - integetett a
fedélzeti munkasoknak. - Dempsey, vidd korbe! - A férfi még mindig rémiilettdl dermedten alldogalt. - Most rogton, Dempsey!

Black kapitany, koszos kalapjaval bokolt Ulicia Novér felé, s dvatosan keriilte a nd tekintetét. - Ahogy kivanja, Novér! A
nagy korlaton keresztiil az Ovilag felé!

- Azonnal fordulj vissza, kapitany! A lehetd legsiirgdsebben!

A férfi megszoritotta a kalapot. - Azonnali fordulat! Nem vaghatunk at a nagy korlaton! - Udvariasabb hangra valtott. -
Lehetetlen! Mindannyian meghalunk!

Ulicia gyomranak egy égetden fajdalmas pontjara szoritotta kezét. - A nagy korlat leomlott, kapitany! Nincs el6ttiink akadaly!
Azonnal kanyarodjunk vissza!

A kapitany megcsavarta kalapjat. - A nagy korlat, leomlott? Lehetetlen! Mibdl gondolja?...

Ulicia a férfi felé fordult. - Mar megint okvetetlenkedsz?

- Nem, N6vér! Nem, persze, hogy nem! Ha azt mondod, hogy a korlat leomlott, akkor ugy is van. Bar még mindig nem tudom,
hogyan torténhet meg az, ami lehetetlen, de azt tudom, hogy a kérdezgetés nem az én asztalom. Azonnal megfordulunk. -
Megtorolte szajat a kalapjaval.

- A kegyes Teremt6 6vjon minket! - morogta, mikdzben a tengerészekhez fordult, nyugtalanul fordult el a né tekintete el6l.

- Teljes erdvel jobbra, Dempsey!

A férfi lepillantott a kormanynal dolgozdkra. - Jobbra, fitk!

- Ovatosan felemelte tekintetét, és megkérdezte. - Biztos ebben, kapitany?

- Ne vitatkozz velem, vagy a vizbe doblak, és iszva teszed meg az utat a partig!

- Ertettem, uram! Tartsd az utat! - kialtotta az embereknek, akik elalltak az utjabol, és athuzodtak a masik oldalra. -Fordulatra
késziilj!

Ulicia megnézte a vallukon idegesen atpillantgatd embereket. - A Fény Novéreinek hatul is van szemiik, uraim. Csak a célra
nézzenek, vagy ez lesz az utols6 ahova néznek az életben. - A férfiak bolintottak, s visszafordultak a dolgukhoz.

Ujra a kabinjukban iilve, Tovi kopenyébe burkolozott a didergés eldl. - Mar j6 ideje, hogy fiatalemberek bamultak meg. -
Niccire és Merissara nézett. - Addig élvezd az imadatot, amig méltd vagy ra!

Merissa lehuzta ingmellét a kabin végében. - Nem téged bamultak.

Anyaskod6 mosoly suhant at Cecilia arcan. - Tudjuk, Névérem. Azt hiszem, Tovi Névér ugy értette, hogy mar til vagyunk a
Profétak Palotdjanak biiverején, s korunk ugyantigy meglatszik, ahogy a hétkdznapi halandokon. Neked nem lesz annyi éved,
hogy élvezd a fiatalsag szépségét, mint nekiink megadatott.

Merissa kihtizta magat.

- Ha visszakeriiliink Mesteriink kegyeibe, megszerzem majd, amit akarok.

Tovi veszélyes pillantassal bamult maga elé.

- Ez Liliana hibaja. Ha 6 nincs, nem kellett volna elhagynunk a palotat, és annak biiverejét. S ha 6 nincs, az Orz6 nem adott



volna Jagangnak hatalmat felettiink. Nem veszitettiik volna el Mesteriink kegyét.

Egy pillanatra mindannyian csendben voltak. Korbeforogva mindegyikdjiik letolta magan az alsoruhat, keriilve a tobbiek
konyokeét.

Merissa athuzta fejét az ingvallan.

- Barmit megteszek, amit csak kell, ahhoz, hogy szolgéljak, és visszanyerjem Mesterem kegyét. El akarom nyerni eskiim
jutalmat. - Tovira pillantott. - Fiatal akarok maradni.

- Mindannyian ugyanazt akarjuk, Névérem - mondta Cecilia, mikdzben beledugta karjait egyszerii, barna ruhajaba. - De az
Orz6 azt akarja, hogy most Jagangot szolgaljuk.

- Valoban ezt akarja? - kérdezte Ulicia.

Merissa leguggolva keresgélt a fiokban 1év6 ruhadarabok kozott, s kihtuzta karmazsinszin ruhajat.

- Mi masért adott volna at minket?

Ulicia felvonta szemdldokét.

- Atadott? Ugy gondolod? Azt hiszem, ennél tobbrol van szo: szerintem Jagang csaszar sajat szakallara dolgozott.

A tobbiek megalltak az 61t6zkddésben és felnéztek.

- Ugy érted, dacol az Orzével? A sajat céljai érdekében?

Ulicia megkocogtatta Tovi fejét az ujjaival.

- Gondolkodj! Az Orz6 nem tudott eljonni hozzank almunkban, ami nem alom; ilyen még sosem tortént. Soha. Ehelyett
Jagang jott. Még ha elégedetlen is veliink az Orz6, és azt akarnd, hogy biintetésb6l Jagangot szolgaljuk, nem gondoljatok, hogy
személyesen jonne hozzank, és adna parancsot minderre, hogy kimutassa nemtetszését? Nem hiszem, hogy az Orzd tette ezt
veliink. Szerintem Jagang miive.

Armina felrantotta kék ruhdjat. Egy arnyalattal vildgosabb volt Uliciaénal, de nem kevésbé diszes.

- Es ezt is Liliana hozta rank!

Ulicia ajkain finom mosoly futott at.

- Igazan 6 volt? Liliana moho volt. Szerintem, az Orzé csak kihasznalta ezt a mohosagot, de Liliana becsapta 6t. - A mosoly
elhalt. - Nem Liliana NOvér hozta ezt rank.

Nicci keze megallt a leveg6ben, ahogy feszesre huzta fekete ruhaja pruszlikjanak szalagjat. - Persze. A fil.

- Fia? - Ulicia lassan megrazta a fejét. - Egy ,.fia" nem tudta volna lerombolni a korlatot, é&s nem huzhatta volna keresztiil a
terveinket, amiken sok-sok éve keményen dolgozunk. Tudjuk, ki 6, a proféciakbol.

Ulicia mindegyik Névérre ranézett, ahogy megfordult.

- Nagyon veszélyes a helyzetiink. Vissza kell szerezniink az Orz6 hatalmat ebben a vilagban, kiilsnben Jagang végez veliink,
és az alvildgban talaljuk magunkat, ahol t5bbé nem lennénk Mesteriink hasznara. Ha ez torténik, akkor az Orzé valoban
elégedetlen lesz veliink, s amit majd akkor tesz veliink, ahhoz képest Jagang fegyegetései szerelmes cirdgatasnak tinnek majd.

Mikozben a hajo eresztékei recsegtek-ropogtak, mindannyian emésztették a hallottakat. Visszafel¢ vagtattak, hogy
szolgaljanak egy férfit, aki hasznalja, majd gondolkodas, és plane méltd jutalmuk nélkiil kidobja 6ket, kdzben pedig egyikiik sem
volt felkésziilve ra, mit is jelenthet dacolni vele.

- Fit vagy sem, 6 okozta mindezt! - Merissa allan megfesziiltek az izmok. - Es ha belegondolok, hogy méar a markomban
tartottam..., mindannyiunknak a markéaban volt! Akkor kellett volna moresre tanitanunk, amig lehetett!

- Liliana szintén azt hitte, hogy a markaban tartja; hogy megszerezheti a hatalmat - sz6lt kozbe Ulicia -, de 6vatlan volt, és egy
atkozott karddal a szivében végezte, ami a fii kezében volt. Okosabbnak kell lenniink nala; akkor megszerezhetjiik hatalmat, az
Orz6 pedig a lelkét.

Armina egy konnycseppet morzsolt szét a szeme alatt. -Ugyanakkor valahogy el kellene kertilniink a visszatérést...

- Es mit gondolsz, meddig tudunk ébren maradni? - csattant fel Ulicia. - EI6bb-utébb elalszik valamelyikiink. Akkor mi lesz?
Jagang mar megmutatta, olyan erdvel rendelkezik, amivel elérhet minket, akarhol is vagyunk.

Merissa tovabb gombolta karmazsinszinii ruhajat.

- Megtessziik most, amit tenniink kell, de ez nem azt jelenti, hogy a fejlinket nem hasznalhatjuk.

Ulicia gondolkodva rancolta 6ssze szemoldokét. Torz mosollyal nézett fel. - Jagang csészar higgye csak azt, hogy barhol
birtokolhat minket, de mi mar hosszu id6t megértiink. Talan ha a fejlinket hasznaljuk, nem lesziink annyira megfélemlitve, mint
gondolja, ugyebar?

Tovi szemeiben gytildlet izzott.

- Igen! - sziszegte. - Valoban hosszi id6t megértiink, s megtanultuk, hogyan teritsiink le par vadkant, s hogyan belezziik ki
6ket, mikdzben még visitanak.

Nicci kisimitotta fekete ruhaja hiuzott ingét.

- Vadkanokat kibelezni nagyon helyes és jo dolog, de Jagang csaszar pillanatnyilag a kezében tart minket. De nem 6 a baj
okozoja. A Lilianara vesztegetett diihiink is hiabavald, egyszeriien egy mohé bolond volt. Aki rank hozta e bajt, annak ezért meg
kell biinhédnie.

- Okos beszéd, Novérem! - mondta Ulicia.

Merissa finoman megérintette a mellein futd véralafutasokat. - A vérében akarok fiirddni! - Szemei kitagultak, felfedve a
szivében lakozo sotétséget. - A szeme lattara...

Ulicia dklei 6sszeszorultak, mikdzben egyetértéen bologatott.

- O az, az atkozott Keresd, aki rank hozta mindezt a szenvedést. Eskiiszom, hogy ezért tudasaval, életével és lelkével fizet
meg nekiink.

2. fejezet
Richard épp meritett egy kandlnyit a csipds zdldséglevesbdl, amikor meghallotta a mély hangu, fenyegetdé morgast.
Rosszalléan ranézett Gratchra. A gar redds szemei megvillantak, rideg zold fény gyult benniik, ahogy a szélesedd 1épcsdsor



oszlopai kozott terjengd homalyba bamult. Leffegd ajkai vicsorogva hiizodtak vissza, megmutatva félelmetes agyarait. Richard
latta, hogy van még néhany korty levese, és megette.

Gratch morgasa erdsddott. Most mar olyan hangja volt, mint amikor egy romos, 6si var massziv bortonajtajat szaz év utan ujra
kinyitjak.

Richard Sanderholt asszony nagy, barna szemébe nézett. Sanderholt asszony, a Inkvizitorok Palotdjanak fészakacsndje igazan
kinosan érezte magat Gratch miatt, és nem osztotta Richard abbéli meggy6z6dését, hogy a gar teljesen artalmatlan. Kétségeit a
mostani morgas sem oszlatta el.

Egy darab frissen siilt kenyeret és egy tanyér laktato zoldséglevest adott Richardnak, s éppen mellé akart {ilni a 1épcsdre, hogy
Kahlanrol beszélgessen vele, amikor felfedezte, hogy nem sokkal eléttiik egy gar jelent meg ott. A gartol valo rettegése ellenére
Richardnak sikeriilt meggy6zni 6t, hogy {iljon csak vissza a helyére.

Gratch nagyon figyelt, ha Kahlan neve szoba keriilt; hiszen még mindig 6rizte a lany hajfiirtjét, amit Richard adott neki. Egy
lancon 16gott a nyakaban a sarkanyfoggal egyetemben.

Richard elmagyarazta Gratchnak, hogy 6 és Kahlan szeretik egymast, és hogy a lany Gratch baratja akar lenni. fgy a
félelmetes gar melléjiik telepedett, de miel6tt Richard, vagy Sanderholt asszony is elkezdhette volna az evést, Gratch hangulata
hirtelen megvaltozott. Szemei vérben forogtak, vadul nézett valamit, amit Richard nem lathatott.

- Ezt miért csinalja? - stigta halkan Sanderholt asszony.

- Nem tudom biztosan - vonta meg a vallat Richard. Kedves mosollyal fordult az asszony felé, s feszteleniil vallat vont,
amikor annak homlokan elmélyiiltek a bizalmatlansag red6i. - Valdsziniileg nyulat vagy hasonlé allatot érez. A garok latasa
kivételesen éles, még a sotétben is tokéletesen latnak, és persze mindannyian kivalé vadaszok.

Az asszony fesziilt arckifejezése nem enyhiilt, Richard tehat folytatta. - Nem eszik embert. Sosem bantana senkit - nyugtatta
meg ujra az asszonyt. - Higgye el, minden rendben van, Sanderholt asszony, igazan nem kell aggddnia.

Richard rapillantott a vésztjosldan vicsorgd arcra. - Gratch! - suttogta a szdja szogletébol. - Hagyd abba a morgast!
Megijeszted!

- Richard! - mondta az asszony, s kozelebb huzodott. - A garok veszélyes vadallatok. Nem hazikedvencek! Megbizhatatlanok!

- Gratch nem hézikedvenc, hanem a bardtom. Kolyokkora 6ta ismerem, mikor még fele akkora volt, mint én. Olyan kezes,
mint egy barany.

Bizonytalan mosoly iilt Sanderholt asszony arcara. - Ha te mondod, Richard... - De a rémiilet hirtelen ujra megjelent a
szemeiben. - Ugye nem érti, amit mondok?

- Nehéz lenne megmondani - vallotta be Richard. - Néha sokkal tobbet ért meg, mint amit lehetségesnek hinnék.

Mindekdzben Gratch mintha megfeledkezett volna réluk. Mereven 6sszpontositott, mintha olyan valakit szagolna és latna, aki
nem tetszik neki. Richard arra gondolt, hogy Gratch nagyon hasonléan morog, mint ahogy tette azt mar egyszer, de nem tudta
felidézni, hol és mikor fordult mar ilyen eld. Megprobalta felidézni, mikor is tortént, de a benyomas eltiint, és nem tudta eszébe
idézni. Minél erésebben probalta, annal inkabb elk6dosddott a tavoli emlék.

- Gratch? - ragadta meg a gar izmos karjat. - Gratch, mit érzel?

Gratch még mindig kdvé meredten allt, és meg sem érezte az érintést. Novekedése kozben z6ld szemeinek csillogasa egyre
erdsebbé valt, de még sosem volt ilyen kegyetleniil vad. Szemei vilagoszolden vilagitottak.

Richard lenézett az arnyakra, amerre a zold szemek meredtek, de semmi kiilonlegeset nem vett észre. Sem az oszlopok kortil,
sem a varfal mentén nem volt senki. Biztos egy nyul, gondolta. Gratch imadta a nyulakat.

A hajnal éppen ekkor kezdte felfejteni a bordo és rozsaszin felhégomolyagok fatylat a vilagosodo 1atohatar felett, de még égni
engedett néhany vilagosabb csillagot a nyugati égen. Az elsd pislakold fénypaszma a lagy szelldvel érkezett, a télhez képest
szokatlanul melegen, s eljatszadozott a hatalmas fenevad bundéjaval, még Richard fekete mriswith kdpenyét is meglengette.

Amikor a Fény Névéreivel az Ovilagban jart, Richard megjarta a hageni erd6t, ahol a mriswithek bujdostak - félig emberi,
felig hiillészerti, rémalomba oltott, gonosz teremtmények. Miutan egyikiiket megdlte, rajott, hogy a fenevad kdpenyének milyen
jo hasznat veheti. Kiilonds modon, amikor a mriswithek vagy Richard arra Gsszpontositottak, hogy lathatatlanna valjanak, a
kopeny viseldje tokéletesen beleolvadhatott a kornyezetébe. Képessége, hogy valahogyan mindig megérezte a fenyegetd veszElyt,
mar szamtalanszor megmentette az életét.

Richard ugy vélte, Gratch morgasa nem &sszpontosulhat csupan az erdében lakd nyulakra. A gyotrelem, a kinzo fajdalom,
hogy szerelmét, Kahlant kivégezték, egy pillanat alatt elparolgott egy nappal azel6tt, amikor radobbent: a lany életben van. Vak
boldogsagot érzett amiatt, hogy Kahlan biztonsadgban van, és ujjongott az 6romtdl, hogy vele tolthette az éjszakat egy, a vildgok
kozott htizodo, kiilonds helyen. Gondolatai dalokat zengtek ezen a szép reggelen, és azon kapta magat, hogy onkénteleniil is
mosolyog. Még Gratch zavaro flortje egy nyullal sem tudta kedvét szegni.

Richardot nem zavarta a torokhangu morgas, bar Sanderholt asszony nyilvanvaldan figyelmeztetonek vélte; mereven tildogélt
a mellette 1év0 1épcsd sz€lén, és szorosan kapaszkodott gyapjisaljaba.

- Csendesen, Gratch! Most ettél meg egy egész baranycombot és egy fél kenyeret! Nem éhezhettél meg maris.

Bar Gratch figyelme tovabbra is masra dsszpontosult, a morgas mély torokhangra csendesiilt, mintha csak sikerteleniil
proébalna teljesiteni a parancsot.

Richard ropke pillantast vetett a varos felé. Terve az volt, hogy talal egy lovat, és rohanvast utoléri Kahlant, valamint
nagyapjat, Zeddet. Tiirelmetlen volt mar, mihamarabb latni akarta Kahlant, és persze Zeddet is nagyon hidnyolta; legalabb harom
hénapja, hogy utoljara talalkoztak. Zedd az Elsé Rend Varazsloja volt, és Richardnak sok mindent kellett vele megbeszélnie
mindarrdl, ami az elmult honapokban tortént vele. Mar éppen indult volna, de Sanderholt asszony egy kis levest és frissen siilt
kenyeret hozott neki. Jo hangulat ide vagy oda, ki volt éhezve. Ugy dontétt, eldbb enni fog egy keveset.

Richard hatranézett, a Inkvizitorok Palotdjanak fehér épiilete felé, fel a meredek hegyoldalba agyazott, roppant, tekintélyt
parancsolo Varazslok Tornyara, szarnyalo fekete kofalaira, mellvédeire, bastyaira, bekotoutjaira és hidjaira, mintha mindegyikre
kéboritas kéregzddott volna, szinte €16 alakoknak tiintek. Az Ut széles szalagja a varostol egészen a palotaig vajt utat maganak
egy vékony, kecses hidon keresztiil, aminek mintha nyoma veszett volna a Torony sotét torkaban, éppen miel6tt elérte a hegyes



felvonodhidat. A toronynak legalabb ezer terme lehetett. Richard Osszehtzta kopenyét a hely hideg, rideg latvanya lattan, és
hirtelen elkapta a tekintetét.

Ez volt a palota, a varos, ahol Kahlan felnétt, ahol életének nagy részét toltdtte a megel6z6 nyar elejéig, amikor is atlépte
Nyugatfold hatarat, hogy megkeresse Zeddet, és az it soran belebotlott Richardba is.

Zedd a Varazslok Tornyaban nétt fel, és itt élt addig, amig el nem hagyta Kozépfoldet, még mieldtt Richard megsziiletett
volna. Kahlan térténeteket mesélt neki arrol, hogyan toltotte idejének nagy részét tanulassal a Toronyban. A torténetek nyoman
még inkabb rossz érzés fogta el. A hegyrdl felmagasld Torony hatarozottan baljoslatinak tiint.

Richard elmosolyodott a gondolatra, hogyan is nézhetett ki Kahlan kislany koradban, mikor még tanuld Inkvizitor volt, s e
palota termeiben, a Torony folyosoéin jarkalt, a varazslok kozott vagy odakint a varosi emberek tomegében.

De Aydindril a Birodalmi Rend hatalya ala esett, és nem volt tobbé szabad varos, nem volt tobbé a K6zépfold hatalmanak
székhelye.

Zedd eldadta egyik varazstriikkjét, s a magia segitségével mindenkivel elhitette, hogy szemtanui Kahlan lefejezésének.
Ekozben 6k elmenekiiltek Aydindrilbdl, mert mindenki halottnak hitte a lanyt.

Most mar senki sem szegédhet nyomukba. Sanderholt asszony sziiletése Ota ismerte Kahlant, ¢és majd megorilt a
boldogsagtol, amikor megtudta Richardtol, hogy a lany biztonsagban van és egészséges.

Richard arcan ijra megjelent a mosoly.

- Milyen volt Kahlan kislany koraban?

Sanderholt asszony felnézett, és mosolyogva valaszolt:

- Mindig komoly volt, de ennek ellenére a legdragabb gyermek, akit valaha lattam. Mindig tudtam, hogy rendithetetlen és
gyonyort néveé érik majd. Nemcsak a magia volt mar gyermekként a vérében, hanem jelleme is kiilonleges volt.

Az Inkvizitorok egyike sem lepddott meg, hogy belépett az Inkvizitor Anyak kozé, és mindegyikiik Oriilt, amikor kideriilt,
hogy 6 inkabb a megegyezésre, mint a parancsolasra tette fel az életét. Ennek ellenére, ha valaki rossz helyrél tamadta meg, akkor
ugy talalta, hogy a leger6sebb Inkvizitor Anyanal is keményebben allja a sarat. Nem ismertem olyan Inkvizitor Anyat, aki hozza
hasonl6 szenvedéllyel ragaszkodott volna K6zépfold népéhez. Mindig megtisztelve éreztem magam, hogy ismerhetem. - Halkan
felnevetett, ahogy ijabb €s Gjabb emlékek jutottak eszébe. - Tortént egyszer, hogy racsaptam a fenekére, mert kérés nélkiil elcsent
egy siilt kacsafiokot.

Richard elvigyorodott a csiny hallatan.

- Nem allitotta meg a tudat, hogy egy Inkvizitort biintet meg, még ha gyerek is?

- Nem - nevetett fel az asszony. - Ha kényeztetem, az anyja kidobott volna. Megbecsiiléssel, de igazsagosan kellett nevelniink
6t.

- Es sirt is? - kérdezte Richard, mielStt bekapott egy nagy falat kenyeret. Csodas ize volt: durvara 6rolt bizakenyér, egy
cseppnyi melasszal izesitve.

- Nem! - nézett fel Sanderholt asszony meglepetve. - Nem tudta, hogy rosszat tesz, ¢s magyarazkodni probalt. A Palotanal egy
asszony allt két, Kahlannal fiatalabb lannyal és egy hiszékeny jarokel6re vart. Amikor Kahlan a Torony felé indult, az asszony
odament hozza, és eldadott egy szomoru torténetet, miszerint aranyra van sziiksége, hogy etesse azt a két kislanyt. Kahlan azt
kérte, varjon, és nekiadta az én siilt kacsamat, mert azt hitte, az asszonynak étel kell, nem arany. Kahlan leiiltette a gyerekeket -
bekotott kézzel a baljara mutatott - koriilbeliil oda, és megetette dket a kacsaval. Az asszony diihds volt, €s kiabalni kezdett,
6nzének nevezte Kahlant, hogy nem ad neki a Palota kincseibdl.

Kahlan elmesélte nekem az dolgot, erre a Palotadrség egyik Ore bejott a konyhaba, és kirangatta onnét az asszonyt, a
csemetéivel egylitt, hiszen az asszony ratamadt Kahlanra. Ekkor ért oda Kahlan anyja is, hogy megnézze, mi baj tortént. Kahlan
elmesélte a torténteket; az asszony a porban kezdett csuszni, mikor radébbent, hogy egy palotadr fogsagaba keriilt, s ami még
rosszabb, az Inkvizitor Anya elé.

Kahlan anyja meghallgatta a torténetet, majd az asszonyét, és azt valaszolta Kahlannak, hogyha valaki segit egy embernek,
akkor az illetd az 6 feleldssége lesz, s addig kell segitenie, amig meg nem all a sajat laban. Kahlan kovetkezd napjat az asszonyt
kidobé palotaérrel egyiitt a Kiraly Uton toltotte: egyik palotaté] a masikig jart, és munkat keresett az asszonynak. Nem jartak sok
sikerrel: mindenki tudta, hogy az asszony iszakos.

Biinosnek éreztem magam, hogy racsaptam Kahlan fenekére, még miel6tt meghallgattam volna a mentegetézését. Volt egy
baratném: szigort asszony valamelyik palotanal. Ravettem, hogy fogadja szolgalataba az asszonyt, akit Kahlan majd biztosan
elébb-utobb elvisz hozza. Sosem mondtam meg Kahlannak, mit tettem érte. Az asszony sokaig ott szolgalt, de soha tobbé nem
jott az Inkvizitorok Palotijanak még a kozelébe sem. Legkisebb fia felndve a Palotadrséghez csatlakozott. Mult nyaron
megsebesiilt, amikor a D'Hara emberei elfoglaltak Aydindrilt, majd egy hét mulva meghalt.

Richard is harcolt D'Hara ellen, és megdlte uralkodojat, Darken Rahlt. Bar dnkénteleniil is sajnalatot érzett, amiért legydzte a
gonosz varazslot, nem érezte magat biindsnek, amiért 6 Darken Rahl fia. Tudta, hogy az apék altal elkdvetett binok nem szallnak
at a fitra, és valoszinlileg nem az anyja hibaja volt, amiért Darken Rahl meger6szakolta. Mostohaapja emiatt nem szerette
kevésbé Richard anyjat, és Richard irant sem mutatott kevesebb szeretetet azért, mert nem a sajat vére. Richard akkor sem
szerethette volna kevésbé George Cyphert, ha tudja, hogy nem a vér szerinti apja.

Richard is varazsld volt, most mar tudta. A Tehetség benne szunnyadt mar sziiletése 6ta. A Han nevii magikus erdt két
varazslonemzetségtol 6rokolte. Zeddtdl, anyai nagyapjatol és Darken Rahltol, az apjatol. Ez a kiilonds kombinacié olyan magikus
erdket koncentralt Richardban, amelyet évezredek ota egy varazslé sem birtokolt - nem csak az Alkoto Magiat, de a Pusztito
Magiat is. Richard elég keveset tudott a varazslokrol, még kevesebbet a magiarol, de bizott benne, hogy Zedd talan majd segit
megtanulni, hogyan hasznalja adottsdgat, és hogyan lehet az emberek hasznara.

Richard lenyelte a megragott kenyérdarabot.

- Ez Kahlanra vall.

Sanderholt asszony buisan razta a fejét.

- Mindig feleldsséget érzett a kdzépfoldi emberek irant. Tudom, hogy a lelke mélyéig megsebezte 6t, amiért az arany



igézetében elfordultak tdle az emberek.

- Bizonyos vagyok benne, hogy nem mindenki - razta a fejét Richard. - De épp emiatt nem szabad elmondania senkinek, hogy
¢életben van. Senki sem tudhatja az igazat. Kahlan biztonsaga érdekében, s hogy megvédhessiik 6t.

- Tudod, hogy megeskiidtem, Richard. De azt hiszem, mostanra mar elfeledkeztek rola. Azt hiszem, zavargasok lesznek, ha
nem kapjak meg a beigért aranyat.

- Tehat ezért gylilt annyi ember az Inkvizitorok Palotaja elé?

Sanderholt asszony biccentett.

- Azt hiszik, joguk van ra, mert a Birodalmi Rendtél valaki megigérte, hogy megkapjak. Bar aki az igéretet tette, mar halott,
ugy veszik, mintha az 4ltala hangosan kimondott szavak nyoman az arany valami magikus erd folytan maris az 6vék lenne. Ha a
Birodalmi Rend nem kezdi meg hamarosan az arany kiadésat a kincstarbol, akkor azt hiszem, a cs6cselék nemsokara elfoglalja a
Palotat, és elveszi, amit magaénak vél.

Az igéret talan csak arra volt jo, hogy zlirzavart szitson. A Birodalmi Rend seregei zsakmanyként mind maguknak akarjak
megtartani az aranyat, ¢s megvédik a Palotat.

- Talan igazad van - nézett fel Sanderholt asszony. - Gondolj bele, én még mindig nem tudom, mit is keresek itt... Eszemben
sincs végignézni, ahogy a Birodalmi Rend tabort ver a Palotaban. Eszemben sincs nekik dolgozni. Talan el kellene mennem, és
koriilnézni, hatha talalok egy helyet, ahol az emberek még nem jutottak erre a sorsra. Furcsa, hogy ilyesmire gondolok, szinte
egész életemben a Palota volt az otthonom.

Richard elforditotta a tekintetét az Inkvizitorok Palotajanak fehér pompajatol, s megint a varost nézte. Vajon neki is
menekiilnie kellene, és elhagynia az Inkvizitorok 6si hazajat, az embereket pedig a Birodalmi Rendre hagyni? De hogyan tehet
értiik barmit is? Raadasul a Birodalmi Rend csapatai mar biztos keresik 6t. Legjobb, ha meglép eldliikk, amig tart a zavar és
fejetlenség a Tandcs pusztulasa utdn. Nem tudta, Sanderholt asszonynak mi a teenddje, de neki mennie kell, miel6tt a Birodalmi
Rend megtalalja 6t. Meg kellett keresnie Zeddet és Kahlant.

Gratch morgasa vad horgésbe fordult, ami szinte Richard csontjaig hatolt, s elforditotta gondolataitol. A gar finoman a labara
emelkedett. Richard ujra atfésiilte szemével az eldttiik fekvo teriiletet, de semmit sem latott. Az Inkvizitorok Palotdja a hegyen
allt, tiszteletreméltd tavolsagban Aydindriltél, és latni lehetett, hogy a falakon tl, a véaros utcain csapatok gylilekeznek, de
mindegyik tavol volt a konyhaajton tuli, zart oldaludvartdl. Ott, ahova Gratch nézett, nem volt mozgas.

Richard csak allt, ujjai mar kardja markolatan nyugodtak. Magasabb volt a legtébb férfinal, de a gar jocskan folébe
magasodott. Noha épp csak, hogy kinétt a siildékorbol, Gratch legalabb hét lab magas volt, s Richard becslése szerint a stlya is
kétszer akkora volt, mint az 6vé. Gratch még legalabb egy labnyit ndni fog, talan még tdbbet is. Richard nem volt szakértd a rovid
farku garok teriiletén, de nem is latott még sokat koziilik. Amiket latott, azok pedig meg akartak 6lni. Richard egyszer harc
kdzben megolte Gratch anyjat, onvédelembol ugyan, de mégis ugy érezte, tartozik neki annyival, hogy 6rokbe fogadja a kis arvat.
Azbta a legjobb baratokka lettek.

A dagad6 mellkast fenevad rézsaszin bére alatt kidiilledtek az izmok. Csendesen és fesziilten allt, karmait maga mellé
eresztette, sz6ros flilei a lathatatlan dolgok felé figyeltek. Még zsakmanyra lesve, éhesen sem latszott rajta ekkora dsszpontositas.
Richard érezte, ahogy a nyakan nové pihék felborzolodnak.

Bar eszébe jutna, mikor latta Gratchet igy morogni! Nagy nehezen félretette a Kahlanra vonatkozoé kellemes gondolatokat, és
Osszeszedte minden figyelmét.

Sanderholt asszony mellette allt, idegesen elhuzodva Gratchtdl. Sovany volt, raadasul sebesiilt és torékeny, egyaltalan nem
keltette erds asszony benyomasat, kezei is be voltak kotve.

Richard hirtelen megérezte a lopakodo 1éptek neszét. Gyanakvo, sziirke szeme alaposan megnézte a homalyos arnyékokat, és
atkutatta az oszlopok, falak és a palotaudvar alsobb részein szétszortan lathatd, elegans szobrok kozeit. Kivételesen erds
szélroham kozepette csillogé ho hullott ala, de semmi mas nem moccant. Olyan er6sen nézett, hogy szemei megfajdultak, de
semmi elevent, semmi fenyeget6t nem latott.

Richard, bar semmit sem latott, kezdte mar érezni a zsibbasztd veszélyt. Nem csak azért, mert Gratchet ilyen idegesnek latta,
hanem sajat magabol, Hanjabol fakadt ez, mellkasanak mélyébdl, s elontotte izmait, harcra késszé feszitette Oket. A belsé magia
egyfajta hatodik érzékévé valt, és gyakorta figyelmeztette 6t, mikor a tobbi érzéke nem miikddott. Most radobbent, mire is
figyelmeztették a jelek.

Erds késztetést érzett, hogy elrohanjon, még mieldtt tal késé lesz. A félelem belemart a gyomraba. Muszaj megtalalnia
Kahlant; nem akarta, hogy barmi veszély keresztezze utjat. Talalhatna lovat, és elmehetne. Még jobb lenne, ha futva tenné meg az
utat, lovat késébb is szerezhet.

Gratch szarnyai kinyiltak, s kdzben fenyegetd testtartasba emelkedett, mintha kész lenne elrepiilni. Ajkai még hatrabb
huzodtak, siirti para csapott ki agyarai mogiil, ahogy a morgas elmélyiilt, s megrezgette a levegét.

Richard karjan bizseregni kezdett a hus. Lélegzete felgyorsult, a veszélyérzet egy forrd pontba stirtisodott lelkében.

- Sanderholt asszony! - mondta, és tekintete az egyik arnyéktdl a masikig ugralt. - Miért nem megy be egy kicsit? Majd
késébb bemegyek, és beszélgetiink.

Szavai a torkan akadtak, ahogy a fehér oszlopok tovében mozgast latott: a levegd olyasfajta finom vibralasat, amilyet a tiiz
langjai folott 1at az ember. Meredten nézett arra, és megprobalta eldonteni, vajon valoban latta-e, vagy csak képzelédik. Oriilt
erbvel probalta kitalalni, mi lehet az, ha egyaltalan tényleg lat valamit. Lehetett egy szélfutta hocsutak is... Nem latott semmit,
hiaba 6sszpontositott teljes erdvel. Talan tényleg nem volt mas, mint a szélfatta ho... - probalta megnyugtatni magat.

Hirtelen feltort benne a felismerés, mint hideg, fekete viz, ami attor a folyo jegének repedésén. Eszébe jutott, hogy mikor is
hallotta Gratchet igy morogni. Nyakan a pihék jégtiikként meredeztek kifelé a husabol. Keze racsuszott kardjanak diszes
markolatara.

- Menjen! - suttogta siirgetve Sanderholt asszonynak. - Most!

Az asszony habozas nélkiil felrohant a 1épcsékon, és beszaladt a Richard mogotti tavoli konyhabejaraton. Az acél csengése a
friss, reggeli 1égben jelezte az Igazsag Kardjanak érkeztét. Hogy lehet, hogy itt vannak? Ez lehetetlen, bar biztos volt benne; most
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mar érezte dket.

- Tancolj velem, Halal! Készen allok! - kialtotta Richard immaron a dith magikus réviiletében, ami az Igazsag Kardjabol
kuszott belé. Nem az 6 szavai voltak, a kard magiajabol szarmaztak, azok szellemébol, akik mar el6tte hasznaltak a fegyvert. A
szavakkal egyiitt 6sztondsen meg is értette a jelentésiiket: reggeli ima volt ez, értelme pedig, hogy az ember e napon akar meg is
halhat, s torekednie kell ra, hogy a jot kdvesse, amig él.

Mas belsé hangok visszhangjabdl jott a felismerés, hogy ugyanazok a szavak egyben valami mast is jelenthetnek: harci
kialtasok voltak.

Gratch egy morranassal a levegdbe csapott, szarnyai alig egy 1épésnyire emelkedtek mogotte. Kavargott a ho, éppen a labai
alatt, a gar szarnyai kavartak fel, s Richard mriswith kdpenyét is feltépte.

M¢ég miel6tt meglathatta volna a testiiket a téli levegében, Richard mar megérezte a jelenlétiiket. Ha a szemével nem is, az
elméjével mar latta dket.

Gratch diihdsen vicsorogva leugrott a legalso lépcsore. Az oszlopok kdzelében, ahogy a gar elérte dket, kezdtek lathatova
valni: pikkelyek, karmok és kdpenyek, fehérek a fehér hoban. Patyolatfehérek. Mriswithek.

3. fejezet

A mriswithek testet Oltve a garra vetették magukat. A kard dithe elemi erével ontotte el Richardot, amint latta, hogy a
szornyetegek ratimadtak a baratjara. Lerohant a 1épcs6kon, és a kiizdelembe vetette magat.

Uvoltések hangja csapott a fiilébe, ahogy Gratch ravetette magat a mriswithekre, akik a harc hevében immar lathatova valtak.
A ho és a ko fehérségében nem lehetett ket pontosan kivenni, de Richard elég jol latta dket; a kavarodasban legalabb tizet
szamolt &ssze beldliik. Kopenyliik alatt egyszerti irhajuk volt, olyan fehér, amilyen a testiik tobbi része. Feszes, sima bdr bontotta
fejiiket egészen a nyakukig, amit szoros, egymasba kapcsolddo pikkelyek szegélyeztek. Ajaktalan szajuk szétnyilva megmutatta
apro, tithegyes fogaikat. Uszohdrtyas, karom boritotta markukban harompengés késeket szoritottak. Vérben forgo, iiveges
szemeik a dithong6 garra szegezddtek. Hihetetlen fiirgeséggel soporték koriil a kozépiitt sotétld alakot, fehér kdpenyiik mogottik
lebegett, mikdzben atsuhantak a havon. Némelyikiik mar elesett az iitkozetben, vagy tavolabb sodrodott, hogy elkeriilje a gar
izmos karjait. A gar kegyetlen biztonsaggal mancson ragadta az ellenfeleit, széttépte dket, kdzben friss vért freccsentett a hora.

Olyan erdsen tamadtak Gratchot, hogy Richard hatukra zaporozoé iitéseit mintha meg sem érezték volna. Eddig csak egy-egy
mriswithtel harcolt egyszerre, az is szabalyos vérfiirdd volt, am a magia diihétdl elragadva csak arra tudott gondolni, hogy
Gratchon segitsen. Miel6tt az ujabb tamado felé fordulhattak volna, Richard mér le is vagott beldliik kettSt. Athato halalhorgés
t6ltdtte be a hajnali leveg6t, a hangok pengeéles fajdalommal hasitottak a fiilébe.

Richard megérezte, hogy a hata mogiil masok is tdmadnak, a Palota fel6l. Epp idében fordult hatra, hogy tjabb harom
tdmadot pillantson meg. Rohanvast vetették magukat a harcba, s Sanderholt asszony kovette dket. Felkialtott, amikor meglatta,
hogy kozeled6 alakok keresztezik utjat. Megfordult, és elrohant eldliik. Richard latta, hogy az asszony vesztésre 4ll, s tal messze
van t6liik, hogy idében érjen oda.

Kardjanak kiils6 élével levagta egyik tamadojat. - Gratch! - kialtotta. - Gratch!

Gratch éppen letépte egyik tamadoja fejét, s felnézett. Richard a kardjaval mutatta az iranyt.

- Gratch! Védd meg 6t!

Gratch azonnal rajétt, milyen baj fenyegeti Sanderholt asszonyt. Félrehajitva az ernyedt holttestet, a levegébe emelkedett.
Richard behuzta a nyakat. A gart bérszarnyai atrepitették Richard feje felett, egyenesen fel a 1épcsokre.

Amikor odaért, Gratch felkapta az asszonyt izmos karjaiba. Az asszony labai felemelkedtek, és elsuhantak a mriswith
elsuhano kései elél. Gratch, szélesre tart szarnyakkal foldet ért, mielStt az asszony sulya kibillentette volna egyenstlyabol. Epp a
mriswith mogott huppant le, majd egy erételjes csapassal talajt ért, hogy a foldre helyezze Sanderholt asszonyt. Habozas nélkiil
aldozataira vetette magat, és ligyesen elkeriilve a késeiket, karmaival és agyaraival viszonozta a vagasokat.

Richard visszafordult a 1épcs6k alatt 4116 harom mriswith-hez. Atengedte magét a kard diihének, eggyé valt a magiaval, és a
kard el6z6 harcosainak lelkével. Mindent athatott a tanc lasst elegancidja - a halal tanca volt ez. A harom mriswith kecsesen
szokellve tamadt rd, a megcsilland pengék megvillantak a fényben. Forogva korbealltak, és felsuhantak a 1épcs6kon, hogy
bekeritsék. Richard hatarozott mozdulattal kapta pengéjének kdzéppontjaba a kozépen allo alakot.

Meglepetésére a masik kettd felkialtott:

- Ne!

Richard megdermedt a dobbenettél. Nem tudta, hogy a mriswithek is tudnak beszélni. Megalltak a 1épcsén, és bamultak
csuszos, kigyoszeri tekintetiikkel. Mar éppen elérték volna, mikor Gratch utan vetették magukat. A gar kell nekik, gondolta, 6
csak az utjukban van.

Richard felszaladt a 1épcs6kon, és elvagta az utjukat. Ujra kétfelé ugrottak. Richard a baljan allora tamadt, majd gyorsan
megfordult, hogy elkapja a masikat, de kardja megakadt a masik karmaiban tartott haromagi pengében. A mriswith hirtelen
megfordult, hogy elkeriilje Richard pengéjének halalos iitését, de ahogy megkeriilte Richardot, a férfi visszahuzta kardjat, és
elvagta ellenfele nyakat. A mriswith hdrogve rogyott a foldre, teste vonaglott, s vérrel boritotta be a havat.

Miel6tt még visszafordulhatott volna a masikhoz, az beléiitkozott hatulrol. Mindketten lerogytak a 1épcsdkre. Kardja és a
masik harmas pengéje dsszecsattant, s a fegyverek, kicstszva gazdaik kezébdl, eltiintek a hoban.

A foldre hemperedtek, kozben mindketten megprobaltak megtalalni a fegyveriiket. A szivos fenevad pikkelyes karjaival
Richard mellkasat szoritva probalta a férfit harcképtelenné tenni. Blizos lehelete Richard arcaba csapott. Bar Richard nem latta a
kardjat, érezte a magiat, és pontosan tudta, hova esett. Megprdobalt kinyulni érte, de a mriswith sulya megakadalyozta ebben.
Megprobalta kitépni magat, de a holepte kd nem cstiszott eléggé. A kard még mindig tal messzire volt.

Diihébdl erét meritve a labara kecmergett. Még mindig atnyalabolta a két pikkelyes kar, a mriswith a labara kulcsolta karjait.
Richard arccal a foldre bukott, a tAmaddjanak stlya kinyomta beldle a levegdt. A mriswith masodik kése néhany hiivelyknyire
fekiidt az arcatol.

Richard az er6lkodéstdl zihalva nyomta fel magat egyik karjara, masik kezével megszoritotta a kést tartd csuklot. Egy
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pillanatra hatralokte a mriswithet, lebukott a karja ala, majd visszafordult, és teljesen megforditotta a fenevadat. Csontok
ropogasa hallatszott. Richard a masik kezével ellenfele mellkasahoz szoritotta t6rét. A mriswith hirtelen kdpenyestiil beteges,
vilagoszold szint 61tott.

- Ki kiildott? - Amikor nem kapott feleletet, Richard megtekerte a fenevad karjat, s a hata mogé csavarta. - Ki kiildott?!

A mriswith 6sszegornyedt. - Azzzz Alomjaro... - sziszegte.

- Ki az az Alomjar6? Miért vagytok itt?

Viaszsarga hullamok ontotték el a mriswithet. Szemei kitagultak, ahogy tijra megprobalt elmenekiilni. - ZZZ51dssszemii!

Hirtelen iités érte Richard hatat. Egy sotét bundas lény ragadta meg a mriswithet. Karmok rantottdk hatra a szérny fejét.
Agyarak furddtak nyakaba, s egy er0s rantassal széttépték a nyakat. Richard csak kapkodta a leveg6t a megddbbenéstol.

Mielétt levegéhoz jutott volna, a gar bamult ra vad, z61ld szemeivel. Richard felkapta a karjat, ahogy a hatalmas teremtmény
nekivagodott. A kés kirepiilt a kezébdl. A gar puszta tomege elsodorta, rettentd ereje ellenallhatatlan volt. Richard egyszertibben
tartott volna vissza egy hegyet attol, hogy rdzuhanjon. Vértol csopogo agyarak kozeledtek felé.

- Gratch! - Egész maroknyi szért tépett ki a bundabol. - Gratch! En vagyok az! - A vicsorgd pofa meghatralt egy kicsit.
Minden lehelete nyoman mriswithvért6l biizolgé gbz csapott ki. A vilagitd zold szempar pislantott egyet. Richard megnyomta a
fajtatd mellkast. - Jol van, Gratch. Vége van. Nyugodj meg!

A karok acélos szoritasa elernyedt. A vicsorgas vigyorgassa szelidiilt. Gratch, szemeiben konnyekkel a mellkasara szoritotta
Richardot.

- Grrratch szeeeet Raaaach arg.

Richard megveregette a fenevad hatat, s kozben megprobalt leveg6hdz jutni.

- En is szeretlek, Gratch.

Gratch csillogd, zold szemekkel alaposan megvizsgalta Richardot, mintha meg akarna bizonyosodni, valéban a baratjat
tartja-e karjaban. Torkabol gurgulazod hangot eresztett meg, mely megkdnnyebbiilésrdl arulkodott. Hogy azért-e, mert Richardot
biztonsagban talalta, vagy azért, mert még épp idében allt meg, mieldtt szEtszaggatta volna, ebben Richard sem volt biztos, de azt
tudta, 6 is megkdnnyebbiilt, hogy a harcnak vége. Izmaiban liiktetd fajdalmat érzett a gydzelem, a diih és a harc hevétdl.

Richard nagyot séhajtott. Mamorit6 érzés volt, hogy éppen most éltek til egy varatlan tdimadast, ugyanakkor rémisztd is, hogy
Gratch rendszerint kedves viselkedése ilyen hirtelen halalos vadsagba csap at. Végigpillantott a havat pettyezd, blizos alvadt
vérfoltokon. Ez nem csak Gratch miive. Ahogy a magikus harag utolsé maradvanya is kiszallt beldle, belehasitott a gondolat,
hatha Gratch is hasonl6 szinben latja 6t. Gratch megvadult, mihelyst megérezte a fenyegetd veszélyt.

- Gratch, ugye te tudtad, hogy itt vannak?

Gratch lelkesen bologatott, s még egy morranassal is megerdsitette igazat. Richardnak gy tlint, utoljara akkor latta Gratchet
ilyen vadul morogni, amikor a hageni erdd szélén megérezte a mriswithek jelenlétét.

A Fény Novérei elmondtak neki, hogy a hageni erd6bdl néha-néha elszokik egy-egy mriswith. Még a Fény Novérei, sot a
varazslok sem tudtak megérezni a jelenlétiiket, ezért nem is élték tul a veliik valé talalkozast. Richard megérezte a jelenlétiiket,
mert kézel haromezer éve 6 volt az elsd, aki a magikus er6k mindkét oldalaval rendelkezett. De vajon honnan tudta Gratch, hogy
ott vannak?

- Gratch, lattad 6ket? - Gratch ramutatott néhany holttestre, mintha csak Richardnak mutatna 6ket. - Nem, most mar latom
6ket. Ugy értem akkor, amikor Sanderholt asszonnyal beszéltem, te pedig morogni kezdtél. Lattad ket akkor? - Gratch megrazta
a fejét. - Akkor hallottad Oket, vagy a szagukat érezted? - Gratch Gsszerancolta a szemoldokét, fiilei hatrafordultak, aztan megint
megrazta a fejét. - Akkor honnét tudtad, hogy itt vannak, mieldtt meglattuk ket?

Baltanyélméretli szemoldokok huzodtak 6ssze, ahogy a hatalmas fenevad Richardra nézett. Megvonta a vallat, s zavartnak
tiint, hogy nem tud kielégitd valaszt adni.

- Ugy érted, hogy mielStt meglattad volna Sket, érezted, hogy itt vannak? Valami legbeliil azt stigta, hogy itt vannak?

Gratch elvigyorodott, és boldogan biccentett, hogy Richard megértette 6t. Az érzés hasonlitott ahhoz, amit Richard érzett;
miel6tt meglatta volna, megérezte oket, latta dket az elméjével. De Gratchben nem volt meg a Tehetség. Akkor hogyan volt képes
ra?

Talan csak azért tortént ez, mert az allatok el6bb érzik meg a dolgokat, mint az emberek. A farkasok el6bb tudjak, hogy ott
vagy, miel6tt te tudnad, hogy 6k ott vannak. Az ember legtobbszor csak abbdl tudja, hogy szarvas van a bozotban, amikor elrohan
eléle, mert jo elére megérezte, hogy ott jar valaki. Az allatoknak ¢élesebbek az érzékeik, mint az embereknek, és ez leginkabb a
ragadozokra igaz. Gratch pedig igazi ragadozd. Az érzékei jobban szolgaltak 6t, mint Richardot a magikus ereje.

Sanderholt asszony lejott a 1épcsok aljara, s bekotott kezével Gratch szOrds karjara mutatott. - Gratch... kdszonom! -
Richardhoz fordult, s hangja mélyebb lett. - Azt hittem, engem is meg akar 6lni - vallotta be. Répillantott a széttépett testekre.

- Lattam mar, hogy a garok emberekkel tettek ilyet. Amikor felkapott, biztos voltam, hogy ram is ez a sors var. De nem volt
igazam: 6 mas, mint a tdbbiek.

Gratch mosolya teljes hosszaban kivillantotta véres agyarait, aminek lattan az asszony alig kapott levegoét.

Richard felnézett a gonosznak tiing, vigyorgo fejre.

- Ne vigyorogj, Gratch! Megint megijeszted!

A szOrny szaja becsukodott, ajkai elfedték az oriasi, éles agyarakat. Rancos vonasai duzzogéasba nyultak. Gratch szeretni
valonak érezte magat, és természetesnek vette, hogy mindenki mas igy érez.

Sanderholt asszony megszoritotta Gratch karjat.

- Minden rendben. A mosolya szivbél jon, és a maga médjan egész joképii. Epp csak... nem szoktam hozza, ennyi az egész.

Gratch tjra ramosolygott Sanderholt asszonyra, s hirtelen csapott egyet a szarnyaval. Az asszony onkénteleniil is hatralt egy
1épést. Csak most értette meg igazan, hogy ez a gar mas, mint azok, akik az embereket fenyegetik, de 6sztdnei elnyomtak ezt a
felismerést. Gratch az asszony felé mozdult, hogy megodlelje. Richard biztos volt benne, hogy az asszony halalra rémiil, mieldtt
rajon a szorny kedves szandékara, ezért karjaval visszatartotta Gratchet.

- Maga tetszik neki, Sanderholt asszony. Csak meg akarta 6lelni, ennyi az egész. De azt hiszem, elég, ha megkoszoni.
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Az asszony 0sszeszedte magat. - Ostobasag! - Kedvesen mosolyogva kinytijtotta a karjat. - Gratch, szeretném, ha megolelnél.

Gratch vidaman gurgulazott egyet, majd felkapta. Richard aggddva figyelmeztette Gratchet, legyen gyengéd. Sanderholt
asszony akaratlanul is kuncogott. Miutan ujra foldet ért, megtapogatta csontjait a ruhdja alatt, és félszegen vallara hiuzta a salat.
Melegen mosolygott.

- Igazad van, Richard. Nem hazikedvenc: barat.

Gratch lelkesen bologatott, fiilei megrandultak, ahogy Gjra meglengette borszarnyait.

Richard lehuzta az egyik, legtisztabbnak tiin6, fehér kopenyt, a legkdzelebb fekvé mriswithrél. Engedélyt kért Sanderholt
asszonytol, és amikor az megadta, egy kicsi, alacsony tetds haziko tolgyfa ajtaja elé allitotta az asszonyt. Vallai koré tekerte a
kopenyt, s a csuklyat a fejére huzta.

- Azt akarom, hogy Osszpontositson! - mondta neki. - Osszpontositson a mdgotte allo ajtdo barna szinére! Hizza dssze a
kopenyt az alla alatt, kdzel a szeméhez: ez majd segit. Képzelje el, hogy eggyé valik az ajtoval, hogy ugyanolyan sziniivé valik.

- De miért csinaljam ezt? - kérdezte Sanderholt asszony dsszevont szemdldokkel.

- Latni szeretném, vajon képes-e hozzajuk hasonléan lathatatlannd valni.

- Lathatatlanna?

Richard batoritdlag mosolygott.

- Legalabb probaljuk meg!

Az asszony sohajtott, és végiil bolintott. Szemei lassan becsukodtak. Lélegzete lelassult. Semmi sem tortént. Richard vart egy
kicsit, de még mindig semmi sem tortént. A kdpeny fehér maradt, egy cseppet sem lett barnabb. Végiil kinyitotta a szemét.

- Lathatatlanna lettem? - kérdezte, mintha csak félne az igenld valasztol.

- Nem - ismerte be Richard.

- Nem is hittem ilyesmit. De hogyan lesznek lathatatlanna azok a gonosz kigyéemberek? - Lerantotta a vallardl a kdpenyt,
majd megrazkodott az undortél. - Es mibél gondoltad, hogy lathatatlan lehetek?

- Mriswithnek hivjak dket. A kdpenyiik segitségével lesznek lathatatlanok, tehat arra gondoltam, masnak is sikeriilhet.

Az asszony bizonytalan tekintetet vetett ra.

- Mindjart megmutatom - igérte Richard.

Richard az asszony helyére allt az ajto elé, s felhuizta a mriswith kdpeny csuklyajat. Miutan 6sszehtizta a kdpenyt, a feladatra
Osszpontositott. A kdpeny egy szempillantasnyi id6 alatt atvette a férfi mogott lathato ajtod szinét. Richard tudta, hogy a kdpeny
magidja az 6 segitségével valahogyan a kilogo részeit is elfedi, tehat teljesen lathatatlannak tiint.

Amikor elmozdult az ajt6 eldl, a kopeny folyamatosan atvette a férfi mogotti kornyezet szineit s mintait; ahogy Richard egy
fehér ko elé 1épett, a sapadt kiszogellések és arnyékaik mintha csak athatoltak volna Richardon, mimikriként leutanozva a férfi
hata mogotti vilagot, mintha az asszony tényleg atlatna rajta. Richard gyakorlatbol tudta, hogy még a bonyolult hattér sem
véltoztatna a dolgon.

Richard megmozdult, de Sanderholt asszony tovabbra is az ajtéra bamult, ahol legutoljra latta 6t. Gratch szemei viszont nem
mozdultak rola. Z6ld szemét gyiilolet ontdtte el, ahogy a gar kovette Richard mozdulatait. A gar torkabol morgés tort eld.

Richard abbahagyta az 0sszpontositast. A hattér szinei levedlettek a kopenyrdl, s a kdpeny ujra fekete szinii lett, ahogy
Richard hatratolta a csuklyat.

- Még mindig én vagyok, Gratch.

Sanderholt asszony megfordult, és keresni kezdte, hol van Richard. Gratch morgasa elhalt, arckifejezése el6szor zavarba,
majd vigyorgasba valtott. Mély morranassal nyugtazta, hogy tetszik neki az 0j jaték.

- Richard! - hebegte Sanderholt asszony. - Hogy csinaltad? Hogyan lettél lathatatlan?

- A kopeny segitségével. Nem lettem igazan lathatatlan, de valahogyan megvaltoztatja a szinét, és belesimul a hattérbe, igy
csapja be a szemet. Szerintem magia segitségével miikodik, akinek nincs ilyen képessége, annak nem miikodik a dolog, de én a
Tehetséggel sziilettem, tehat nalam mikodik. - Richard a koriil6ttik fekvé halott mriswithekre nézett. - A legjobb lesz, ha
elégetjiik a kopenyeket, nehogy rossz kezekbe keriiljenek.

Richard megparancsolta Gratchnek, hogy gytijtse 6ssze a kopenyeket a 1épcso tetején, 6 pedig elindult a lent fekvokért.

- Richard, nem gondolod, hogy... veszélyes lehet ilyen gonosz teremtmények képenyét hasznalni?

- Veszélyes? - Richard kiegyenesedett, és megvakarta a tarkdjat. - Nem tudom, miért lenne az. Mimikri - ez minden
tudoménya. Ugyanugy, ahogyan egyes békak vagy szalamandrak is megvaltoztatjak a sziniiket olyanra, amin iilnek, legyen az egy
szikla, tuskd vagy falevél.

Az asszony, amennyire csak bekotott keze birta, segitett neki, hogy egy csomdba rakjak a kdpenyeket. - Lattam mar ilyen
békakat. Mindig is a Teremtd csoddjanak véltem, hogy ilyet tudnak tenni. - Az asszony Richardra mosolygott. - Talan a Teremt6
ugyanazzal a csodéval aldott meg téged is, merthogy azzal az er6vel rendelkezel. Iméadkozz hozza: az O aldasa segitett és mentett
meg minket.

Gratch egyenként odaadogatta a kopenyeket, de Richard mellkasa koriil ujra feltamadt a szorongas. Felnézett a garra.

- Gratch, ugye nem érzel mas mriswithet errefelé?

A gar Sanderholt asszony kezébe adta az utolso kdpenyt is, majd a messzeségbe révedt, és kutatdoan nézett. Végiil megrazta a
fejét. Richard megkdnnyebbiilten felsdhajtott.

- Mielétt az utolsé mriswithet megolted, azt mondta, hogy az Alomjaré kiildte 6ket. Van valami fogalmad arrol, merrél jottek,
Gratch?

Gratch lassan ujra megfordult, s végigkutatta szemével a kornyéket. Tekintete egy néma pillanatra megallt a Varazslok
Tornyan, de lassan tovabb fordult. Végiil bocsanatkérd tekintettel abbahagyta.

Richard Aydindril varosat nézte, s a lent lathatdo Birodalmi Rend csapatait vizsgalta a szemével. A sereg sokféle naciobol
tevodott Ossze, ezt tudta, de legtobbjiiket 6sszekototte valami: mindegyikiik d'harai pancélt, sodronyinget és s6tét borruhat viselt.

Richard 6sszecsomozta a legutolsé kdpeny széleit, és igy hatalmas kupacot csinalt a kdpenyekbdl, majd a foldre dobta a
csomagot. - Mi tortént a kezével?
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Az asszony elhuzta és lefelé forditotta a kezeit. A fehér kotést mar elszinezték a huscafatok megszaradt darabkai, szoszok,
olajok és a hamu meg a kipattano szikrak is bepiszkoltak.

- Levagtak az ujjaim hegyét, hogy rakényszeritsenek, tanuskodjam az Inkvizitor Anya... Kahlan ellen...

- Es megtette? - Az asszony elforditott tekintete lattan Richard radobbent, hogyan hangzott most ez a kérdés. - Bocsasson
meg, rosszul tettem. Persze, senki sem varhatja, hogy megtagadja a parancsaikat a kinzas alatt. Az ilyen embereknek nem szamit
az igazsag. Kahlan sosem hinné, hogy elarulta 6t.

Sanderholt asszony megrantotta vallat, ahogy leeresztette a kezeit.

- Sosem mondanék olyanokat, amiket el akartak mondatni velem Kahlanrél. Igazad volt, megértén viselkedett. O maga
parancsolta meg nekem, hogy ellene tantiskodjam, s igy megkiméljen a tovabbi torturatdl. De 6nmagéaban is kinzas volt ilyen
hazugsagokat vallani rola.

- A Tehetséggel sziilettem, de nem tudom, hogyan hasznaljam, s azt sem, mit tegyek, hogy segitsek magan. Bocsasson meg! -
mondta Richard, s arca megrandult az egyiittérzeéstol. - Legalabb kevésbé f4)?

- Aydindril a Birodalmi Rend megszallasa alatt all: attol tartok, a f4jdalom csak most kezdddik.

- A d'haraiak tették ezt magaval?

- Nem, egy keltoni varazslo parancsolta nekik. Kahlan megdlte, amikor elmenekiilt. Bar a Birodalmi Rend Aydindrilben
allomasoz6 csapatainak nagy része d'harai.

- Hogy bantak a varoslakékkal?

Meglazitotta a karjan 1évé kotést, mintha csak megborzongott volna a téli leveg6t6l. Richard elészor ra akarta teriteni a sajat
kopenyét, majd inkabb felsegitette az asszony kabatjat.

- Bar még a mult 6sszel D'Hara legy6zte Aydindrilt, és csapataik vadak voltak a harcban, amiota legydzték az ellenallast és
bevonultak a varosba, nem olyan kegyetlenek - amig a parancsaikat teljesitik. Talan tandcsosabbnak vélték, ha nem avatkoznak
bele talsagosan az itteniek dolgaiba.

- Igaza lehet. Es a Torony? Azt is elfoglaltak?

Az asszony atpillantott Richard vallai mogott a hegyre.

- Nem vagyok biztos benne, de azt hiszem, a Tornyot varazslat védi, és ahogy hallottam, a d'haraiak félnek a magiatol.

Richard elgondolkodva dérzsélte az allat. - Mi tortént, miutan véget ért a haboru a d'haraiakkal?

- A d'haraiak, latszolag, a tobbiekhez hasonloan egyezséget kotdttek a Birodalmi Renddel. A keltoniak lassacskan atvették az
iranyitast. A d'haraiak, mivel naluk maradt a f6 haderd, beletorédtek a varos keltoni vezetésébe. A keltoniak nem félik tigy a
magiat, ahogy a d'haraiak. A keltoni Fyren herceg és az a keltoni varazslé iranyitottdk a Tandcsot. Mivel a herceg, a varazslo és a
tanacsosok is halottak, nem tudom pontosan, ki is most a parancsnok. A d'haraiak, ugy gondolom, a Birodalmi Rend kegyelmére
biznak minket. Mivel az Inkvizitor Anya és a varazslo elmenekiilt, félek attol, ami rank var. Tudom, hogy el kellett menekiilnie,
mert megolték volna, de...

Hangja elcsuklott, tehat Richard fejezte be a mondatot.

- Midta Ko6zépfold 1étezik, és amidta Aydindril a kdzpontja, még senki mas nem uralkodott itt, csak az Inkvizitor Anyak.

- Ismered a torténelmiinket?

- Kahlan mesélt rola egyet s mast. Majd megszakadt a szive, mikor el kellett hagynia Aydindrilt. Biztositom, Sanderholt
asszony, hogy nem engedjiik at a varost a Birodalmi Rendnek, mint ahogy K6zépfoldet sem fogjuk.

Sanderholt asszony lemonddan nézett maga elé.

- Ami volt, elmult. A Birodalmi Rend id6ben atirja majd a palota torténetét, ¢s Kozépfolde feledésbe meriil.

- Richard, én tudom, alig varod, hogy csatlakozz hozza. Talaljatok egy helyet, ahol szabadon és biztonsagban élhettek. Ne
keseritsen az, amit elvesztettetek. Ha megtaldlod, mondd meg neki, hogy bar voltak, akik ujjongtak, amikor lattak a kivégzést,
nagyon sokakat lestjtott a halalhire. Az elmenekiilése ota én mar lattam azokat is, akiket & nem lathatott. Mindenhol élnek
gonosz, pénzéhes emberek, de vannak jok is, akik mindig emlékezni fognak ra. Bar mostantdl a Birodalmi Rend uralma ala
tartozunk, K6zépfold a sziviinkben ¢l, amig csak 1éteziink.

- K6szondm, Sanderholt asszony! Tudom, meghatja majd, ha hallja, hogy nem mindenki fordult ellene és K6z¢épfold ellen. De
ne adja fel a reményt. Amig K6z&pfold a sziviinkben él, még van remény. Gy6zni fogunk!

Sanderholt asszony elmosolyodott, de a szemében Richard eldszor lathatta a szive mélyén €16 rettegést. Nem hitt Richardnak.
A Birodalmi Rend uralma alatt eltoltott idd, akarmilyen rovid volt is, elég kegyetlen lehetett ahhoz, hogy kioltsa a reménynek
még a szikrajat is; ezért nem menekdilt el Sanderholt asszony Aydindrilbdl. Hiszen hova is mehetett volna?

Richard eléhuzta kardjat a hobol, s csillogd pengéjét beletordlte a mriswithek kdpenyébe. Visszacstsztatta a kardot a
hiivelyébe.

Mindketten az ideges suttogasra fordultak meg, s meglattak, hogy megddbbent konyhai munkéasok gytiltek a 1épcso tetejére,
hitetlenkedve bamultak a vérontasra, s foként Gratchre. Egyikiik felvett egy harompengés kést, és megforditotta, hogy
megvizsgalja. Mivel félt lemenni a 1épcsén, Gratch kozelébe, integetett, hogy magara vonja Sanderholt asszony figyelmét. Az
asszony ingeriilten intette magahoz.

Ugy tiint, inkabb a kemény munka, mint az 6regség pupositja a férfi hatat, bar gyér haja mar erésen 6sziilt. Meggornyedt
testtartassal sétalt le a 1épcs6n, mintha csak egy nehéz liszteszsakot cipelt volna kerek vallain. Gyors meghajlassal fordult
Sanderholt asszony felé, pillantasa lesiklott rdla, s szemiigyre vette a holttesteket, aztan Gratchet és Richardot, majd ujra az
asszonyra nézett.

- Mi az, Hank?

- Baj van, Sanderholt asszony.

- Pillanatnyilag a sajat bajom izgat. Nem tudnatok nélkiilem kiszedni a kenyereket a kemencékbol?

A férfi lehajtotta a fejét.

- De igen, Sanderholt asszony. De a baj - s ranézett egy kozelben fekvé mriswith testre - ezekkel van.

Richard kihtizta magat.
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- Mi baj veliik?

Hank réapillantott a férfi oldalan csilingd kardra, majd elkapta a tekintetét. - Azt hiszem... - Amikor Gratchre nézett, és a gar
elmosolyodott, a férfit cserbenhagytak a szavak.

- Hank, nézz ram! - Richard megvarta, mig a masik engedelmeskedik. - A gar nem bant téged. Ezeket mriswithnek hivjak.
Gratch és én oltiik meg 6ket. Most mondd el, mi a baj.

Hank gyapjtinadragjaba tordlte a tenyerét.

- Megnéztem a késeiket, ezek harompengés kések. - Arckifejezése elsotétiilt. - Az a helyzet, hogy nagy a panik. Embereket
gyilkoltak meg nemrég. Az a baj, hogy senki sem latta, miféle teremtmények tették. A meggyilkoltak beleit valamilyen harmas
pengével vagtak ki.

Richard débbenten torélte meg arcat a kezével.

- Igen, a mriswithek 6lnek igy; kibelezik az aldozataikat, és az ember még csak nem is lathatja a jottiiket. Hol 6lték meg
ezeket az embereket?

- Mindenfel¢ a varosban, kdriilbeliil ugyanabban az idében, még az els6é lampagytjtas idején. A hallottakbdl ugy tiinik, hogy
kiilonb6z6 személyek voltak a gyilkosok. A mriswithek szamabol ugy gondolom, hogy igazam volt. A halottaknal talalt jelek
egyontetiien errefelé vezetnek. Mindenkit megéltek, aki csak az utjukba akadt: férfiakat, néket még lovakat is. A csapatok
megriadtak, ahogy néhany embertiket is elkaptak, és a maradék ugy hiszi, hogy valaki megtamadta ¢ket. A mriswithfélék koziil
egy egyenesen beleszaladt az utcan Osszegylilt tomegbe. Nem vacakolt a kertilgetéssel, csak atvagta magat az embereken. Sz6
szerint. - Hank sajnalkozo pillantast vetett Sanderholt asszonyra. - Egyikiik bejutott a Palotaba is, meg6lt két szobalanyt és
Jocelynt.

Sanderholt asszony levegd utan kapkodott s szaja elé kapta bekotott kezét. Szemei kimeredtek, mikozben imat suttogott.

- Sajnalom, Sanderholt asszony, de nem hiszem, hogy Jocelyn szenvedett; azonnal elkaptam, de akkorra mar meghalt.

- Mas is meghalt a konyhan dolgozok koziil?

- Csak Jocelyn. Kikiildték, ezért nem a konyhan volt éppen.

Gratch csendben Richardra nézett, ahogy az felnézett a hegyre, a kofalakra. A havat rozsaszinre festették a hajnali napsugarak.
Richard diihében 6sszepréselte ajkait, ahogy ujra a varosra nézett, torkat ingeriiltség fojtogatta.

- Hank!

- Igen, uram!

Richard hatrafordult.

- Azt akarom, hogy gyljts 0ssze néhany embert! Vigyétek ki a mriswitheket a Palota elé, ¢s allitsatok dket a nagy kapu elé!
Most csinaljatok, miel6tt keményre fagynak! - Az izmok kialltak az allkapcsan, ahogy fogat csikorgatta. - Szurjatok a fejeket
landzsakra! Allitsatok sorba Sket, szépen sorjaban, igy, ha valaki betér a Palotdba, mindenképpen el kell haladnia kozottiik.

Hank megkoszoriilte torkat, mintha ellenkezni probalna, de a Richard oldalan fityegd kardra tekintett, és ellenvetés helyett
csak annyit mondott:

- Azonnal, uram.

A férfi Sanderholt asszony felé biccentett, majd a Palotaba sietett, hogy segitséget szerezzen.

- A mriswithek magiaval rendelkeznek. Taldn a t6liik valo félelem egy ideig visszatartja a d'haraiakat a Palotatol.

Aggddva rancolta homlokat.

- Richard, azt mondod, ezek magikus 1ények. Rajtad kiviil latja-e valaki ezeket a kigydembereket, rejtézés kézben, amikor a
sziniiket valtjak?

Richard megrazta a fejét.

- Ahogy hallottam, csak bennem van meg az erd, hogy megérezzem a jelenlétiiket. De nyilvanvaloan Gratch is képes ra.

- A Birodalmi Rend a magia gonoszsagét hirdeti, és azokét, akik élnek vele. Mi van, ha az Alomjar6 kiildte a mriswitheket,
hogy 6ljék meg a varazslokat?

- Hihetdnek tlinik...

Az asszony arckifejezése megkeményedett, egy hosszu pillanatig a férfira nézett.

- Nagyapad, Zedd is varazslo, és Kahlan is rendelkezik magiaval.

Libabords lett a karja, mert az asszony hangjan a sajat gondolatai szdlaltak meg.

- Tudom, de nekem lenne egy Gtletem. Most viszont tennem kell valamit az ellen, ami itt torténik.

- Miben reménykedsz? - sohajtott fel az asszony, és lehalkitotta a hangjat. - Nem ellentdmadésra gondolok, Richard. Bar
megvan az eréd, még nem tudod, hogyan hasznald. Nem vagy varazslo; itt nem lehetsz segitségiinkre. Menekiilj, amig lehet!

- Hova? Ha a mriswithek itt elérnek, akkor barhol ram talalhatnak. Nincs olyan hely, ahol tul soka elrejtézhetnék. - Lesiitotte
szemét, és érezte, hogy az arca égni kezd. - Tudom, nem vagyok varazslo.

- Akkor mit..?

Fesziilt pillantast vetett az asszonyra. - Kahlan, K6zépfold akaratabdl mint Inkvizitor Anya, harcba szélitotta Kozépfoldet a
Birodalmi Rend ellen, annak zsarnoksaga ellen. A Birodalmi Rend célja az, hogy véget vessen a magianak, és uralkodjon az
embereken. Ha nem harcolunk, minden szabad embert, s minden varazslot meggyilkolnak vagy szolgasagba vetnek. Amig a
Birodalmi Rendet le nem gy6zik, addig nem lesz béke K6zépfoldon, addig nem lesz egyetlen szabad orszag és egyetlen szabad
ember sem.

- Richard, tal sokan vannak. Miben reménykedsz, hisz egyediil vagy?

Richardnak mar elege volt abbdl, hogy folyton vératlan dolgok torténnek vele, és sosem tudhatta, mit hoz a kovetkezd
pillanat. Elege volt abbdl, hogy foglyul ejtik, bezarjak, kinvallatjak, tanitjak, eldruljak vagy kihasznaljak. Vagy hogy védtelen
emberek lemészarlasanak tanuja. Ugy érezte, tennie kell valamit.

Bar nem volt varazslo, ismert magusokat. Zedd csak néhany hétnyire volt, délnyugatra. O megértené, hogy Aydindrilt fel kell
szabaditani a Birodalmi Rend uralma alol, és hogy meg kell védeni a Varazslok Tornyat. Ha a Birodalmi Rend elpusztitja a
magiat, ki tudja, mit veszit el az emberiség mindorokre?
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Ha sziikség lenne ra, az dvilagi Profétak Palotajaban is vannak, akik akarnak is, és tudnak is segiteni. Warren a baratja, és bar
nem teljesen felkésziilt, de varazslo, és sokat tud a magiar6l. Mindenképpen tobbet, mint Richard.

Verna Novér is segithetne. A Novérek varazslonék voltak, és 6k is rendelkeztek a Tehetséggel, bar nem olyan mértékben,
mint a varazslok. Leginkabb Verna Névérben bizott. Persze Annalina Prelatuson kiviil. Nem tetszett ugyan, hogy informaciokat
titkolt el eldle, és az igazsdgot a sajat céljai szolgalataba allitotta, de ez nem rosszakaratbodl tortént, pusztan az élok kedvéért.
Igen, Ann segithetne rajta.

Es ott volt még Nathan, a Proféta. Nathan egész életét a Palota varazsereje alatt élte, és mar kozel ezeréves lehetett. Richard
még csak el sem tudta képzelni, mit tudhat az az ember. Tisztaban volt vele, hogy Richard kiilonleges varazslo, aki tobb ezer év
ota elsoként sziiletett, és segitett neki megérteni és elfogadni ennek Osszefliggéseit. Nathan mar segitett neki egyszer, és Richard
hatarozottan érezte, hogy Gjra megtenné. Nathan Rahl volt, Richard &sei koziil valo.

Kétségbeesett gondolatok cikaztak az agyaban.

- A tamado diktalja a szabalyokat. Valahogy meg kell valtoztatnom 6ket!

- De mit akarsz tenni?

Richard a varosra bamult.

- Musz4j valami varatlant cselekednem.

Ujjai megérezték az aranyszallal kidomborodd Igazsag szot kardjanak markolatdn, s érezte a magia erejének felkavarod
szovedéket is.

- Az Igazsag Kardjat viselem, amit az Elsé Rend Varazsloja bizott ram. En vagyok az Igazsag Keresdje.

A mriswithek altal meg6lt emberek miatti keseriiségében komoran suttogta maga elé: - Eskiiszom, hogy enneck az
Alomjarénak még egyszer rémalmai lesznek!

4. fejezet

- A karjaim ugy elzsibbadtak, mintha hangyak futkdroznanak rajta - panaszkodott Lunetta. - Nagyon erds itt.

Tobias Brogan visszanézett a valla mogiil. Foszlanyok ¢és tépett, szakadt rongyok libbentek meg a homalyban, ahogy Lunetta
vakarddzott. Fénylé pancél, sodronying boritotta, karmazsinszinli kopenybe 61t6z6tt férfiak kozott, aprocska lovon kuporgod
alakja olyan volt, mint akit most rancigaltak el6 a rongyoszsakbol. Kovér alla széles mosolyba torzult, mintha vihancolna egyet,
majd Gjra vakarddzni kezdett.

Brogan szaja lebiggyedt utalataban, majd elfordult, s szrds bajuszat megpdccintve jra végigjartatta a szemét a hegyoldalban
allo Varazslok Tornyan. A sotétsziirke kofalak visszatiikrozték a magasabb részeken megiild havon megcsilland téli nap sapadt
sugarait. Szajat még szorosabbra zarta.

- Mégia, én mondom, tabornok uram. - Itten ez magia. Mégpedig erds - locsogott tovabb a nd, és morogni kezdett, ahogy az a
dolog a bérét bizsergette.

- Fogd be a szad, vén csoroszlya. Még egy féleszlinek sem kellene a tudomanyod, hogy megmondja: Aydindril biizlik a
magiatol.

Vad pillantas villamlott az asszony vastag szemoldoke alol. - Ez teljesen mds, mint amiket lattatok eddig! - sipitotta hozza
képest tal vékony hangon. - Mas, mint eddig barmikor éreztem. Es egy része délnyugatrél is jon, nemcsak innen. -Még
morozusabban megvakarta a felkarjat, és megint felvihogott.

Brogan haragosan végignézett az utcadkon vonulé emberaradatra, s fiirkészd pillantast vetett a - neki igy mondtak - Kiraly
Sornak nevezett széles foutat szegélyezd csodalatos palotakra. A palotdkat azért épittették, hogy lenyligozzék a szemlélot, s
bemutassak az altaluk képviseltek gazdagsagat, akaratat ¢és batorsagat. Minden épiilet versengett a figyelemért, magas
oszlopokkal, finom diszitésekkel, szinpompas ablakivekkel, tetékkel és diszes koronaparkanyzatokkal. Tobias Brogan szamara
olyan volt mind, mint a kébdl faragott pavakakas: hivalkod6 semmiség.
ho is fehérebb volt koriilotte, mintha csak 1étezésének profan alarca volna a sziizies fehérség. Brogan bamulata megallapodott a
bilin e szentélyének mélyedésein, a jamborok folé magaslo magikus erék ezen oltaran, és csontos ujjai finoman megcirogattak az
oveérol 16go bor trofeazacskot.

- Tébornok uram! - er6skddott Lunetta, s elérehajolt. - Hallotta, mit mondok...

Brogan megfordult. Kifényesitett csizmaja a hidegben megcsikordult a bérkengyelben.

- Galtero!

Fekete jéghez hasonlatos szempar csillogott egy fényes sisak mogiil, melynek 16szér forgdjat karmazsinsziniire festették,
hasonléan a katondk kopenyéhez. Konnyedén tartotta a gyeplét pancélkesztylis kezében, ahogy egy hegyi oroszlan sima
eleganciajaval megfordult a nyeregben.

- Tabornok ur?

- Ha névérem nem fogja be szajat, akkor parancsa van ra, hogy - ravillantotta szemét a ndre - hallgattassa el.

Lunetta kelletlen pillantast vetett a mellette lovaglo, széles vallu férfira, fényes, sima, szinte tokéletes pancélzatara, gondosan
rendben tartott fegyvereire. Kinyitotta a szajat, hogy tiltakozzon, de ahogy szeme elkapta kisérdje jeges pillantasat, megint
becsukta, s ehelyett megvakarta a karjat.

- Bocsass meg, Brogan tabornok uram! - mormogta, s fejét belenyugvoan meghajtotta testvére eldtt.

Galtero bosszankodva Lunetta mellé 1éptetett lovaval, erdteljes sziirke heréltje beletitkdzott az asszony pej kancéjaba.

- Csend legyen, te streganicha!

A n6 arca elvorosodott a tamadas lattan. Szeme egy pillanatra gonoszul megvillant, de a villanas ugyanilyen gyorsan el is tiint,
mintha csak belehervadt volna tépett rongyaiba, ahogy tekintetét engedelmesen lesiitotte.

- Nem vagyok boszorkany! - suttogta maga elé.

Egy hiivos pillantas felett felemelkedett egy szemoldok, s beléfojtotta a szot, ezzel lathatéan jo idére elnémitotta.

Galtero hiiséges katona volt. Az a tény, hogy Lunetta Brogan tabornok ndvére, sem jelentett volna semmit, ha egyszer kiadtak
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a parancsot. Streganicha volt az asszony, olyasvalaki, akit megérintett a gonosz. Erre a szora Galtero és barmely mas katona is
barmikor levagta volna a boszorkanyt, méghozza egy pillanatnyi habozas és szanalom nélkiil.

Az, hogy Brogan rokona volt, csak megerdsitette 6t a feladat iranti elkotelezettségében. Allandé emlékeztetéként szolgalt
arra, hogy az Orz6 képes barmikor lecsapni a jokra, és megmételyezheti a legelokelébb csaladokat is.

Hét évvel Lunetta vilagrajovetele utan a Teremtd kikoszoriilte a csorbat, €s megsziiletett Tobias, hogy helyrehozza a Teremtd
hibajat. De anyjuk szamara tul késé volt, ekkor mar egyenes titon sodrodott az Oriilet felé. Nyolcéves koratol, amikor is a szégyen
koran sirba kergette apjat, és teljesen és végérvényesen megorjitette anyjat, Tobiasra nehezedett annak sulya, hogy uralkodjék
testvére Tehetségén. Abban az idében Lunetta majomszeretettel csiing6tt rajta. Tobias pedig kihasznalta ezt a szeretetet, hogy
meggy06zze, éljen a Teremtd szabalyai szerint, s erkodlcsos iranyba terelje 6t, arra az utra, amire a Kiraly kdreiben é16 emberek
tanitottak Ot. Lunetta valdjaban mindig is vezetésre szorult. Védtelen 1élek volt, akit fogva ejtett egy atok, melyet nem volt ereje
megtorni.

Konyortelen erdfeszitésébe keriilt letorolni a szégyent, hogy a csalddjaban a Tehetséggel sziiletett valaki. Elete nagy részét
ezzel toltdtte, de Tobias visszaszerezte csaladjuk nevének fényét. Mindenkinek megmutatta; eldonyére valtotta ezt a
szégyenbélyeget, és a legrangosabb lett a rangosak kozt.

Tobias Brogan szerette névérét. Eléggé szerette ahhoz, hogy sajat maga vagja el a torkat, ha kell, hogy megszabaditsa az Orz6
befolyasatol és romlottsagatol, ha a boszorkany barmikor kicsuszna az iranyitasa alol. Csak azért élhetett még, mert hasznos volt:
addig, amig segitette 6ket, hogy kiirtsak a gonoszt és a romlottsagot. Eddig, amig csatazott a lelkét elragadéssal fenyegetd
erdkkel, hasznara volt a tobbieknek.

Tobias tudta, hogy Lunetta nem szeretett tal sok mindent. Talan csak azt, ha bebugyolalhatta magat kiilonféle
rongydarabokba. Ez volt az egyetlen 6rome, s az okozott neki elégedettséget, ha kiilonb6z6 szdvetcsikokat tekert magara, ezeket
,csecsebecsének” nevezte. Az Orz6 kiilonleges erdkkel és Tehetséggel atkozta meg Lunettat. Tobias allhatatos igyekezettel
fosztotta meg a Novérét toliik.

Ez volt az Orzé teremtményeinek egyetlen hibaja. Ha egyaltalan az Orzd kovetett el valaha hibat. Tobias ugy gondolta, hogy a
jok eszkozként hasznalhatjak, ha elég ravaszak. A Teremtd mindig adott eszkdzt a szentségtorés ellen. Ha valaki kereste,
ezenkiviil elég bolcs és merész volt, akkor hasznara hajthatta ezeket. Ez volt az, ami valésaggal lenytligézte a Birodalmi Rendben.
Elég csavaros esziiek voltak ahhoz, hogy magiat hasznaljanak a szentségtorés ellen, megkeressék azt és végiil kiirtsak.

Hozza hasonléan a Birodalmi Rend is hasznalta a streganichdkat, nagyra értékelte 6ket és bizott benniik. Bar nem tetszett
neki, hogy szabadon és Orizetleniil jarkalhatnak és elvihetik a hireket és javakat, de ha a torvény ellen fordultak, nos, ez esetre
maga mellett tartotta Lunettat.

Ennek ellenére nem szerette a gonosz kozelségét. Novére volt vagy sem, mégis iszonyodott téle.

A hajnal kozeledett éppen, az utak mar zsufolasig megteltek emberekkel. Voltak koztiik kiilonbozé orszagok katonai is,
mindegyik sajat palotait védte, mig masok, féleg d'haraiak, Orjaratoztak. A csapatok nagy része készenlétben 4llt, mintha barmely
pillanatban bevetésre keriilhetne sor. Brogan megbizonyosodott afel6l, hogy mindent a keziikben tartanak. Sosem kaptak rajta
senkit, igy jelentették neki, el6z6 éjjel sajat Orjaratat is kikiildte, és azok megerdsitették, hogy nincsenek kozépfoldi felkelok
Aydindril k6zelében.

Brogan mindig is hive volt a rajtaiitésnek a vartnal nagyobb csapatokkal, de csak akkor, ha 6 vehette a kezébe a dolgok
iranyitasat. Maroknyi embert - 6tszaz katonat - kiildott a varosba, de ha bizonyithatdan térténne valami, derékhadat barmikor
Aydindril ellen fordithatna. F6 ereje mar bebizonyitotta ratermettségét a betordk és a felkeldk ellen.

Ha a d'haraiak nem lennének szdvetségeseik, az ideérkezd csapatok szama nagyon riasztd lett volna. Bar Brogan bizott
emberei képességeiben, csak egy hiu valaki harcolt volna, ha egyenlék az esélyek, és még kevésbé tartott volna ez hosszu ideig.
Brogan tigy vélte, a Teremté nem tekint jo szemmel a hitakra.

Tobias felemelt kézzel megallitotta a lovakat, miel6tt beletitkdztek volna egy d'harai gyalogoscsapatba, akik éppen az oszlop
elétt vagtak at. Nagyon bosszantotta, hogy az 6 katonaihoz hasonld harci alakzatban vonultak at a féUtvonalon. Kozben arra
gondolt, talan a d'haraiak, mivel a varos Orjaratozasaval voltak megbizva, elijesztik az titonallok és zsebmetszOk seregét.

A d'haraiak fegyverrel a kézben, és ingerlékeny hangulatban néztek végig a lovassagi hadoszlopon, amely lenézett rajuk,
mintha csak a fenyegetés jeleit figyelnék. Brogan furcsanak talalta, hogy kardjukat kivontak hiivelyiikbél. A d'haraiak 6vatosnak
tlintek.

Nem szaporaztak 1épteiket. Brogan mosolygott; kevesen keresztezhették utjukat. Fegyvereik, féként kardok és csatabardok,
nem éppen gyerekjatékra voltak élesitve, és mindannyiukat félelmetessé tették. Olyan fegyverek voltak, melyek brutdlisan
hatékonyak voltak, ha a harc Ggy kivanta.

Koriilbeliil huszan lehettek, sotét bérbe és pancélingbe 61t6zott csapatuk tigyet sem vetett a fényes pancélokra. A fényezés és a
rendezettség gyakran semmi mast nem jelentett, csak akadalyt. Noha ez esetben Brogan fegyelmezettségének jele volt a fényes
csillogas, masfajta szerepe is volt. Ahol 6t és embereit jobban ismerték, karmazsinszinti kopenyiikre vetett egyetlen pillantés elég
volt ahhoz, hogy elsapassza az erds férfiakat, és fényezett pancélzatuk megvillanasa megfutamitotta az ellenséget. Amikor
Nicobaresébol jovet atvagtak a Rang'Shada hegységen, Brogan taldlkozott néhany, sokféle népségbdl, de foként d'haraiakbol
toborzott birodalmi egységgel. A d'harai tdbornok, Riggs nagy hatassal volt ra, aki kiildottségiiket Oszinte figyelemmel és
érdeklddéssel fogadta. Valdjaban Brogant annyira lenyligdzte ez az ember, hogy csapatai egy részét mellette hagyta, segitségiil a
kozépfoldiek legy6zésére. A Birodalmi Rend éppen utban volt, hogy bevegye s uralma ala vesse Ebinissia varosat, Galea
fovarosat. A Teremt6 akaratabol sikerrel jartak.

Brogan megtudta, hogy a d'haraiak nem kedvelik tulzottan a magiat, és oriilt neki. Az, hogy 6k is félnek a magiatol, undorral
toltotte el. A magia volt az Orz6 hidja az emberi vilag felé. A Teremtét félni kell. De a magiat, az Orz6 boszorkanysagat meg kell
semmisiteni. Amig a Hatart a mult tavaszig le nem romboltak, D'Harat emberoltokre a Hatar valasztotta el Kozépfoldtdl. Ezért
aztan D'Hara és népei nagyrészt ismeretlenck voltak Brogannek. Hatalmas teriilet allt elétte, mely megvilagositasra, és ha kell,
megtisztitasra var.

Darken Rahl, D'Hara uralkod6ja rombolta le a Hatart, hogy seregei atsoporhessenek KozEépf6ldon, és bevehessek Aydindrilt,
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mas varosokkal egyetemben. Ha még alaposabban beleartotta volna magat a dologba, Darken Rahl egész Kozépfoldet
elfoglalhatta volna, miel6tt azok hader6t allitanak elé, de 6t jobban érdekelte a magia, és ez lett a veszte. Mivel Darken Rahl
halott, egy tronkdveteld gyilkolta meg, ahogy Brogannak mondtak, a d'harai seregek a Birodalmi Rendhez csatlakoztak. A magia
6si, haldokl6 ritusanak mar nem volt helye. A Birodalmi Rend uralta a foldet; a Teremtd dics6sége vezette az embereket. Tobias
Brogan imai valaszra talaltak. Mindennap megkoszonte a Teremtonek, hogy ebben a dicsdséges korban helyezte 6t a vilagba,
amikor ennek kdzéppontjaban allhatott. Tobias kdszonetet mondott azért, hogy lathatta a szentségtelen magia vesztét, s hogy a
jokat 6 vezethette a végso harcba. Ez volt a torténelem, és 6 pedig része lehetett mindennek.

A Teremt6 valojaban megjelent Tobiasnak egy parszor almaban, hogy elmondja neki, milyen elégedett is az er6feszitéseivel.
Emberei egyikének sem fedte fel ezt; még Onteltségnek hitték volna. Maga a tény, hogy a Teremtd jart nala, elégedettségére
szolgalt. Persze, Lunettanak elmondta, és a n6 meg is rettent; végiil is nem tortént meg tal gyakran, hogy a Teremtd felkeresi
egyik gyermekét, és egyenesen hozza szol.

Brogan indulésra 6sztokélte lovat, amig a d'haraiakat nézte, ahogy eltiinnek egy mellékutcaban. Egyikiik sem fordult meg,
hogy megnézze, kovetik-e Oket, vagy rajuk tdmad-e valaki, de azt is csak egy bolond tette volna; Brogan pedig nem volt bolond.
A tomeg megnyilt a hadoszlop elétt, széles utat engedett nekik, ahogy végighaladtak a Kiradly Soron. Brogan felismerte a
kiilonboz6é palotak egyenruhdjat: sandariaiak, jariaiak és keltoniak. Galeaiakat nem latott; a Birodalmi Rend valosziniileg
gybzelmet aratott Ebinissiaban, a galeai koronavarosban.

Brogan végre meglatta sziilohazaja csapatait. Tirelmetlen mozdulattal utra vezényelte a hadoszlopot. Karmazsinszin
kopenylik, jelezve, kik is 6k, mogottiik lobogott, ahogy vagtattak a gyalogosok, landzsasok, zaszlovivok mogott. A vascsizmak
csattogasaval kisérve a lovasok egyenesen a Nicobaresei-palota hatalmas 1épcsdjéhez vonultak. Ugyanolyan diszes épiilet volt,
mint a tobbi, ritka, fehér erezeti barnamarvanybol faragott, cstcsos, rovatkas oszlopokkal, melyet Kelet-Nicobaresébdl
szallitottak ide. A tékozlas bosszantotta Tobiast.

A palotat 6rz6 kozkatonak visszah6koltek a hatason érkezok lattan, és remeg6 kézzel koszontotték 6ket. A lovak még hatrébb
16kték Oket, és széles folyosot nyitottak a tabornok el6tt.

A 1épcso tetején, a barnassarga kébdl faragott, csddorhaton iil6 katonaszobrok kozott szallt le lovarol Brogan. Az egyik
hamusziirke arcu palotadr kezébe nyomta a gyepldt, majd a varos felé mosolygott, tekintete megallapodott az Inkvizitorok
Palotajan. Tobias Brogan ma jo6 hangulatban volt. Az utébbi idében egyre ritkabban fogta el ez a hangulat. Mélyet szippantott a
hajnali levegdbdl, mikozben jolesd érzéssel toltotte el az Gj nap hajnala.

A férfi, aki megfogta a gyeplSt, meghajolt elétte, ahogy Brogan visszafordult. - Eljen a Kirély!

Brogan kihtzta magat. - Ezzel egy kissé elkésett!

A férfi megkdszoriilte a torkat. - Uram?

- A kiralyrol - mondta Brogan, s megpdccintette a bajuszat - kideriilt, hogy mas, mint aminek véltiik. Megégett blinei miatt.
Gondoskod;j a lovamrol. - Odaintett egy masik ort. - Mondd meg a konyhén, hogy ¢hes vagyok. Nem akarok sokaig varni.

Az 6r hajlongva hatralt, majd Brogan felnézett a még mindig 16haton iil6 férfira.

- Galtero!

A férfi kozelebb Iéptetett a lovaval, karmazsinkdpenye meglibbent a friss levegében.

- Fogd az emberek felét, és hozd ide nekem azt az asszonyt! Gyorsan megreggelizek; utana torvényt iiliink folotte.

Csontos ujjai gyengéd érintéssel megfogtak az dvén tartott zacskot. Nemsokara hozzaadhatja a dijak dijat a gytijteményhez.
Szélesen elmosolyodott a gondolatra, a mosoly megmutatta szajan iil6 régi sebét. A gydzelem az 6vé lesz.

- Lunetta! - Az asszony még mindig az Inkvizitorok Palotajat bamulta, 6sszetakolt ruhafoszlanyai meglazultak rajta, ahogy a
karjat vakargatta. - Lunetta!

A nd arca megrandult, mikor végre meghallotta.

- Igen, tdbornok ur?

Brogan hatradobta karmazsinszin képenyét a vallan, és kihtzta selyemovét. - Gyere, csapjunk egy gyors reggelit! Beszédem
volna veled. Elmesélem, mit Almodtam mult éjjel.

Az asszony szemei kitagultak az izgatottsagtol.

- Megint, tabornok uram? Igen, nagyon szeretném hallani. Megtisztelsz!

- Valoban! - Az asszony kovette a férfit, ahogy végigvonult a magas, sargaréz keretes duplaajtok kozott, a Nicobaresei
Palotaba.

- Igen, néhany dolgot meg kell beszélniink. Figyelmesen fogsz hallgatni, ugye, Lunetta?

Lunetta a sarkaban csoszogott.

- Igen, tabornok ur. Mindig.

A férfi egy nehéz, kék drapérias ablaknal allt meg. Kését elovéve egy széles, aranyrojtos sz¢€Iii csikot vagott le a fiiggonybol.
Lunetta megnyalta szajat, és ide-oda diilongélt, stilyat egyik labarol a masikra helyezve.

Brogan elmosolyodott.

- Egy csecsebecse a szamodra, Lunetta.

A 10 csillogo6 szemekkel, izgatottan szoritotta magahoz a darabkat, egyik, majd a masik helyre szoritotta, mintha a megfeleld
helyet keresné, ahova felvarrhatja. Giigydgve csacsogta:

- K6szondm, tabornok uram. Ez nagyon szép!...

A ferfi oles 1éptekkel elindult, és Lunetta a nyomaban sietett. Nemesi portrék fiiggtek a gazdagon diszitett falakon. Alant
pompas szényeg futott a messzeségbe. Aranyleveles diszités hajlott végig a gombdlyitett tetejli ajtok mindkét oldalan.
Aranymetszési tiikrok verték vissza a karmazsinszin kdpeny libegését.

Egy barna-fehér libérias szolga meghajolt eltte a hall iranyaban, s kinyujtott karral mutatta az utat az ebédléterem felé.
Mielott elsietett volna, hatra-hatratekintgetett, hogy megbizonyosodjék rdla, nincs-e veszélyben az élete, kdzben pedig néhany
1épésenként meghajolt.

Tobias Brogan nem az az ember volt, aki barmikor is testi méreteivel ijesztette volna meg az embereket. De a szolgak, a
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személyzet, a palotadrok, és a hivatalnokok, akik a hallba jottek megnézni, mi okoz ekkora zajt, mindannyian elsapadtak, amikor
észrevették, hogy ez maga a Tabornok, aki a Falka Vérének parancsolt.
Az 6 szavara égették meg vétkeikért a blindsoket - akar koldusok, akar katonak, akar nemesurak vagy nemesasszonyok voltak.

5. fejezet

Verna Novér megbabonazva allt a langokkal szemkozt.

A tlizbdl villand fények és csilland, hullamz6é mozdulatoktol eleven sugarak lobband csigavonala emelkedett a magasba, s a
forrosag meglebbentette ruhajukat. Ha magikus pajzsaik nem védik 6ket, 6k sem birtak volna a forrosagot.

A hatalmas, vérvords napkorong félig a latohatar folé emelkedett, véget vetve a testeket nyaldoso tiiz dicsfényének. Néhany
No6vér halkan zokogott koriilotte, de Verna Novér mar elhullatta minden kdnnyét.

Tobb mint szaz fiu és fiatalember allta korbe a tiizet, kétszerannyi Fény Novérével és novicidval egyetemben, akik a kiilsé
kort alkottak. Egy Novér és egy fiu kivételével, akik jelképesen a Palotara vigyaztak, és természetesen egy meghaborodott Novér
kivételével, akit sajat érdekében egy iires szobaba zartak, mindannyian a Tanimura feletti hegyen voltak, és a magasba csapo
langokat bamultak. Hidba voltak ennyien, mindegyikiik pokoli maganyt érzett. Onvad marcangolta a lelkiiket - és imadkoztak.
El6iras szerint senki sem beszélt a halotti ritus alatt.

Verna Novér hata fajt, mert egész éjjel ort allt a testek mellett. A sotétség orai alatt mindannyian alltak: imadkoztak és a testek
folé emelt pajzsot védték, mely a tiszteletnek 6rvendok feletti védelem jelképeként szolgalt.

Mikor a hajnal els6 fényei megjelentek, a pajzsot megsziintették, és Hanjanak sugarait mindegyikiik a maglyara iranyitotta,
hogy meggyulladjon. A magiaval taplalt tiiz végigrohant a kazalba rakott tuskdkon, és isteni hatalmak poklat alkotva belekapott a
két, nehéz lepelbe burkolt holttestbe, melyek koziil az egyik rovid és zomok, a masik magas és erds felépitési volt.

At kellett kutatniuk a kazamatakban 6érzott iratokat, merthogy senki él6 nem vett még részt efféle cereménian; majdnem
nyolcszaz éve nem tartottak ilyet; pontosabban 791 éve, az utolsé alkalommal, mikor egy Prelatus meghalt.

Amint azt megtudtdk az Osi konyvekbdl, csak a Prelatus adhatta lelkét at a Teremtd védelmébe a szent temetési ritus
alkalmaval, de ez esetben a NOvérek megszavaztak ugyanezt a jogot annak a férfinak is, aki oly elszantan harcolt, hogy
megmentse. A konyvek szerint a felmentés a szabaly alol csak egyhangu beleegyezés esetén lehetséges. Erre csak parazs vita utan
kertilt sor.

Szokas szerint, ahogy a nap véglegesen ¢és teljesen betoltotte a latdhatart, atmosta a tiizet a Teremtd sajat fényének teljes
latvanyaval, mindannyian visszavontak Hanjukat. A maglya osszeroskadt, és néhany hamufoltot meg egy par elszenesedett tuskot
hagyott a zold hegytetén végbement ceremdnia emlékéiil. Fiist kanyargott felfelé, s beleveszett a csendes, ragyogo napsiitésbe.

Sziirkésfehér hamu maradt csupan Annalina Prelatus és Nathan Proféta utan. Bevégeztetett.

A Névérek szo6 nélkiil oszladozni kezdtek, egyesek egyediil mentek, masok atdlelték egy-egy fiu vagy novicia vallat. Elveszett
lelkekként kanyarogtak a hegyr6l a varos és a Profétak Palotaja felé, amely most anyatlanul magara maradt. Verna Novér
megcsokolta gyiirtisujjat, s arra gondolt, hogy mivel a Proféta is halott, most mar apjuk sincs.

Kezét hasara téve szorakozottan nézte a messzeségbe vonuld menetet. Sosem tudott békét kotni a Prelatussal. Most, hogy
meghalt, mar nem is fog soha. Az asszony kihasznalta, megszégyenitette 6t, pedig csak a kotelességét végezte, s parancsot
teljesitett. Bar mindegyik Novér a Teremt6t szolgalta, és tudta, hogy a Prelatus tetteiben egy magasabb akarat nyilvanult meg,
sértette, hogy a Prelatus kihasznalta ezt a bizodalmat. Ugy érezte, bolondot csinaltak beléle.

Annalina Prelatus Ulicia, a Sotétség Novérének tamadasa alkalmaval sebesiilt meg, €s majdnem harom hétig, halalaig
ontudatlanul fekiidt, igy Verna N6ovérnek nem volt alkalma beszélni vele. Csak Nathan latogatta a Prelatust, s faradhatatlanul
gyogyitani probalta, de nem koronazta siker eréfeszitéseit. A kegyetlen végzet 6t is elragadta. Bar Nathan mindig is életerds volt,
ez az erdfeszités meghaladta erejét. Végiil is kozel ezer évet ért meg. Verna gy vélte, abban a hiisz-egynéhany évben oregedett
meg, amikor 6 Richard keresésére indult, és végiil el is hozta a Palotaba.

Verna N6vér elmosolyodott, ahogy Richardra gondolt. Hidnyzott neki a fid. A végsokig probara tette a tlirelmét, de 6 is a
Prelatus terveinek aldozata volt, bar Ggy tiint, megértette és elfogadta az asszony tetteit, és semmilyen rossz érzést nem taplalt
iranta.

Szivébe mart a fajdalom a gondolatra, hogy Richard Kahlant szereti, aki valdszintileg meghalt annak a szornyl profécianak a
tetOpontjan. Csak remélte, hogy nem igy tortént. A Prelatus hatdrozott asszony volt, és jo par ember életének eseményeit
vezényelte. Verna Novér csak remélni merte, hogy ez valoban a Teremté gyermekeinek javara tortént, s nem csupan a Prelatus
ambicioi miatt.

- Diih6snek latszol, Verna NOvér.

Megfordult, és atellenben meglatta a fiatal Warrent, eziist-brokat ujjas sotétlila ruhaban. Koriilnézett, és rajott, hogy csak
ketten maradtak a hegyoldalban; a tobbiek mar régota sotét foltokként latszottak a tavolban.

- Talan az is vagyok, Warren.

- Mire vagy diihos, Novér?

Verna tenyerével lesimitotta szokny4jat a derekan.

- Talan csak magamra haragszom. - Témat valtott, ahogy kihuzta vilagoskék saljat. - Te még oly fiatal vagy, Ggy értem, a
tanulmanyaid alapjan, hogy még mindig nem szoktam hozza, ha Rada'Han nélkiil latlak.

Ahogy az asszony eszébe juttatta, a fia ujjai a nyakahoz kaptak. Eletének nagy részében ott volt a gallér.

- Fiatal azok kozott, akik a Palotdban biib4j alatt élnek, és rettenten oreg azokhoz képest, akik a kinti vilagban élnek. Még
csak szazotven éves vagyok, Novér. De nagyra értékelem, hogy levetted a galléromat. Ujjait elvette nyakatdl, és beletirt hajanak
gondor flirjeibe.

- Ugy tiinik, az egész vilag a feje tetejére allt az utobbi honapokban.

Verna kuncogott.

- Nekem is hianyzik Richard.

A fiu arcan konnyli mosoly ragyogott fel.
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- Igazan? Ritka ember volt, ugye? Alig hiszem, hogy meg tudta akadalyozni az Orzé szokését az Alvilagbol, de biztosan
sikeriilt neki utjat allni apja lelkének, és visszavinnie a Konnyek Kovét annak igazi helyére, kiilonben azdta mar bizonyosan
felfalt volna minket a halottak serege. Igazsag szerint a napforduld napjan egész nap kivert a hideg veriték.

Verna Novér bolintott, mintha §szinteségének nyomatékot adna.

- Hasznara véalnak a dolgok, amiket a segitségeddel megtanult. - Verna a fit gyengéd mosolyat nézte egy pillanatig, s
észrevette, mily keveset valtoztak a vonasai az id6k folyaman.

- Oriilok, hogy egy ideig a Palotaban maradsz, még ha a gallérodat le is kellett venned. Ugy tiinik, Proféta nélkiil maradtunk.

A fiu a hamufoltokat nézte.

- Eletem nagy részében a pincékben tartott joslatokat tanulmanyoztam, és sosem tudtam, hogy némelyikiik egy még é16
profétatol szarmazik, még kevésbé, hogy a palotaban ¢l veliink. Bar megmondtak volna! Bar engedték volna, hogy beszéljek vele,
¢s tanulhassak tle! Most mar nincs ra esélyem.

- Nathan veszélyes ember volt, talany, akit koziiliink senki sem tudott teljesen sem megérteni, sem megbizni benne, de talan
valéban helytelen volt, hogy nem engedtek oda hozza. Ha mar eleget tudsz, a Névérek nemcsak megengedik, de meg is
parancsoljak, hogy odamen;.

A fiti masfelé nézett.

- De most mar nincs ra esélyem.

- Warren, most, hogy levettiik a gallérodat, tudom, hogy izgatottan ki akarsz menni a vilagba, de azt mondtad, hogy a
Palotaban maradsz, legalabbis egy idére, hogy tanulj. A Palota Proféta nélkiil maradt. Azt hiszem, figyelembe kellene venned,
hogy a benned 1év6 Tehetség ezen a téren nyilvanul meg a legerételjesebben. Egy nap te is lehetsz Proféta.

Konnyt szell6 lebegtette meg a fiu ruhdjat, ahogy tul a zold hegyeken a Palota felé tekintett.

- Nem csak Tehetségem, hanem az érdeklddésem, reményeim is mindig a proféciakhoz kapcsolddtak. Csak mostanaban
kezdem dket gy érteni, ahogy senki mas, de mas dolog megérteni, és mas dolog megalkotni 6ket.

- Id6be telik, Warren. Miért, szerinted amikor Nathan a te korodban volt, talan elébbre jart a profécidkban? Ha maradsz, és
folytatod a tanulast, azt hiszem, hogy négy vagy 6tszaz év alatt legalabb olyan Proféta lehet bel6led, mint Nathan.

Warren egy pillanatig hallgatott. - De odakint egy egész vilag var ram. Ugy hallottam, hogy sok konyv van Aydindrilben, a
Varazslok Tornyaban, és mas helyeken is. Richard azt mondta, biztos benne, hogy a d'harai Népek Palotajaban rengeteg a konyv.
Tanulni akarok, és lehet egy csomo olyan tudnivalo, amit itt nem talalok meg.

Verna Novér megmozgatta vallat, hogy enyhitse a hatat kinzoé fajdalmat. - A Profétak Palotajan varazs iil, Warren. Ha elmész,
ugyanugy Oregszel majd, mint a kintiek. Nézd, mi tortént velem azalatt a husz-egynéhany év alatt, amit a Palotatél messze
toltottem! Mégha csak egy €v van is koztlink, te olyan fiatalnak tlinsz, mintha épp hazasodni késziilnél, viszont én ugy nézek ki,
mintha mar az unokamat ringatnam a térdemen. Most, hogy visszatértem, ujra a Palota ideje vonatkozik ram, de ami elveszett,
mar nem johet vissza.

Warren elforditotta tekintetét. - Azt hiszem, tdbb rancot 1atsz ott, mint amennyi a valdsagban van, Verna Novér.

Verna érzései ellenére elmosolyodott.

- Tudtad, Warren, hogy egyszer fiilig beléd szerettem?

A fit gy meglep6dott, hogy hatralt egy Iépést.

- Belém? Ne viccelj mar! Mikor?

- O, mar j6 ideje annak. Legalabb szaz éve, azt hiszem. Olyan kis tudosnak latszottal, intelligens arcoddal, a gondér hajaddal,
na és ezek a kék szemek is igy megdobogtattak a szivemet...

- Verna Novér!

A férfi nem tudta leplezni kuncogasat, s kdzben arca is pipacsszini lett.

- Régen tortént, Warren, és én még olyan fiatal voltam, mint te. Csak muld fellangolas volt. - Mosolya elhalt. - Most mar
gyereknek tlinsz szamomra, ¢és én elég oregnek latszom, hogy az anyad legyek. A Palotatdl valo tavollét alatt nemcsak a testem
oregedett meg. Odakint alig néhany ropke évtized alatt tanulhatod meg, amit akarsz, és azutan megoregszel, végiil meghalsz. Itt
lesz id6d tanulni, és Profétava valni. A mashol talalhatoé konyveket kdlesonvehetjiik, és idehozhatjuk tanulmanyozésra.

Te allsz a legkdzelebb a Profétasaghoz. Most, hogy a Prelatus is, Nathan is meghalt, te tobbet tudsz a proféciakrol, mint
barmely mas ¢é16 ember. Sziikségiink van rad, Warren.

Warren elfordult a Palota csucsan ¢és tetején megcsillano napfénytol.

- Gondolkodom rajta, Novér.

- Csak ennyit kérek, Warren.

A fiti s6hajtva fordult vissza.

- Es most? Mit gondolsz, ki lesz az 0j Prelatus?

A temetési szertartas leirasanak tanulmanyozasa kozben megtudtak, hogy az 0j Prelatus megvalasztasa elég bonyolult dolog.
Warren tudott rola; kevesen tudtak annyit a pincékben 6rzétt konyvekrél, mint 6.

Verna megvonta a vallat.

- Ez a poszt hatalmas gyakorlatot és tudast igényel. Vagyis, valamelyik 6reg Névérnek kell lennie. Leoma Marsick lehet
palyazo vagy Philippa vagy Dulcinia. Maren N6vér természetesen a legfobb jelolt. Sok magasan képzett Novér van; legalabb
harmincat tudnék mondani, bar kétlem, hogy akar egy tucatnyi van koztiik, akik valoban palyazhatnak majd a Prelatus cimre.

Szoérakozottan megdorzsolte ujjaval az orrat.

- Azt hiszem, igazad van - bolintott Warren.

Verna N6vér biztos volt benne, hogy a Névérek mar megkezdték a helyezkedést, hogy megfeleld poziciot szerezzenek, ha
nem is a ranglétra tetején, de legalabb, hogy megvalaszthassak sajat jeloltjiiket. Maris azon faradoznak, hogy megfeleléen
helyezkedjenek, csatasorba alljanak mogé, ¢s elkovetnek mindent, hogy megvalasszak jeldltjiiket, reménykedve, hogy ha az 6
kedvenciik gydz, akkor majd megfeleld poziciokkal jutalmazza a mogotte allokat. Ahogy sziikiilt a palyazok szédma, a
befolyasosabb Novéreket, akik még nem kotelezték el magukat, valosaggal koriiludvaroltak, amig fel nem sorakoztak egyik vagy
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masik vezetd Novér mogé. Jelentds dontés volt ez, olyan, ami er6sen meghatarozta a Palota jovojét az elkdvetkezendd par széz
évben. Ugy tiint, kemény csatara van kilatas.

Verna Novér felsohajtott.

- Nem 0riilok a harcnak, de azt hiszem, hogy a megvalasztasi eljarasnak nagyon szigorunak kell lennie, s igy a legerdsebb
No6vér lesz majd végiil a Prelatus. Hosszu ideig fog tartani; honapokra, talan egy évre is Prelatus nélkiil maradunk.

- Kit fogsz segiteni, Novér?

Verna horkanva felnevetett.

- En? Ujra csak a rancokat latod, Warren! En vagyok az egyik legfiatalabb N&vér. Nincs befolyasom azok kozt, akik
szamitanak.

- Nos, azt hiszem, hogy jobb, ha megprobalsz némi befolyast szerezni. - Warren kézelebb huzodott, s halkabbra vette hangjat,
bar senki sem volt koriilottiik.

- Emlékszel a Sotétség hat Novérére, akik elmenekiiltek azon a hajon?

Verna rémiilten nézett a fia kék szemeibe.

- Van ennek koze ahhoz, hogy ki lesz a Prelatus?

Warren violaszin csoméba gylirte hasan diszruhajat.

- Ki mondja, hogy csak hatan vannak? Mi lesz, ha van még egy a Palotaban? Vagy még egy tucat? Vagy szaz? Verna Novér,
te vagy az egyetlen, akiben megbizok, mint a Fény Noévérében. Tenned kell valamit, hogy a Sotétség Novérei koziil egy se
lehessen Prelatus.

A Novér a Palotara pillantott a messzeségben.

- Megmondtam, hogy én vagyok az egyik legfiatalabb NOvér. Az én szavam nem sok vizet zavar, és a tobbiek ugy tudjak,
hogy a Sotétség 0sszes Novére elmenekdilt.

Warren elforditotta a tekintetét, s megprobalta lesimitani a ruha rancait. Hirtelen visszafordult, s gyanakodva vonta 6ssze
szemdldokeét.

- Azt hiszed, igazam van, ugye? Azt hiszed, még vannak Sotétség Novérei a palotaban?

A NOvér szeme talalkozott a fitl elszant tekintetével.

- Amig nem gondolom at az egészet a lehetdségek birodalmaban, nincs okom, hogy ezt higgyem, ezenkiviil ez csak egy a sok
dolog koziil, amit figyelembe kell venni, amikor...

- Ne besz¢lj nekem félre, ahogy a Névérek szoktak! Ez most fontos.

Verna Novér felhorkant.

- Te csak egy tanulo vagy, Warren, s egy Fény Novérével beszélsz; mutass hat kellg tiszteletet!

- Nem vagyok én tiszteletlen, Novér. Richard segitett radobbenni, hogy ki kell allnom magamért, és azért, amiben hiszek.
Emellett te vagy az, aki levette a galléromat, ¢s ahogy mondtad, hasonlé kortak vagyunk; nem vagy dregebb nalam.

- Te még tanulo vagy, aki...

- Akirél éppen te magad mondtad, hogy nyilvanvaléan a legtobbet tudja a préféciakrol. Ebben, NoOvér, te vagy az én
tanitvanyom. Elfogadom, hogy nalam nyilvanvaloéan tobbet tudsz jo par dologrél, mint amilyen példaul a Han hasznalata.
Részben azért vetted le a galléromat, mert tudod, hogy rossz dolog valakit rabsagban tartani. Becsiillek, mint Novért, és nagyra
tartalak a jo cselekedeteidért, a tudasodért, de nem vagyok tobbé a Novérek foglya. A tiszteletemet kiérdemelted, Novér, de nem
a hodolatomat.

Verna hosszu pillanatokig flirkészte a fiu tekintetét.

- Ki sejtette volna, mi van a gallér alatt! - Végiil bolintott. - Igazad van, Warren. Azt gyanitom, masok is vannak a Palotaban,
akik lelkiiket az Orz6nek adtak.

- Masok? - Warren a NOvér tekintetét kutatta. - Nem NOvéreket mondtal, hanem masokat. Talan csak nem a fiatal varazslokra
gondolsz?

- llyen gyorsan elfeledted Jedidiaht? - kérdezte Verna.

Warren elsapadt egy kissé.

- Nem, nem feledtem el Jedidiaht.

- Ahogy mondtad, ahol egy van, ott masok is vannak. A Palota fiatalemberei kéziil néhanyan szintén feleskiidtek az Orzének.

A fit kozelebb huizodott a Névérhez, ahogy ijra megcsomozta ruhajat.

- Verna Novér, most mit csindlunk? Nem engedhetjiik, hogy egy Sotétség Novére legyen a Prelatus, ez katasztrofa volna.
Biztosnak kell lenniink, hogy egyikiik sem lesz Prelatus!

- Es honnan tudjuk majd, hogy feleskiidott-e az Orzének? Még rosszabb, mit tesziink ellene? Ok rendelkeznek a Pusztito
Magiaval, mi nem. Még ha meg is talaljuk 6ket, nem tehetiink semmit. Mintha megfognank egy zsakot, és a farkanal fogva egy
viperat huznank ki beldle.

Warren elsapadt.

- Sosem gondoltam ra!

Verna NOvér dsszecsapta kezeit.

- Gondoljunk ki valamit! Talan a Teremt6 segit nekiink.

- Talan megtalaljuk Richardot, megkérjiik, hogy j6jjon vissza és segitsen, ahogy segitett nekiink a hat Sotétség Novérével
szemben. Legalabb lattuk azt az utolso hatot. Sosem dugjak ide tobbet a képiiket. Richard megtanitotta dket félni a Teremtdtol,
elmenekiiltek, és tobbet mar nem is jonnek vissza.

- Es a Prelatus kozben megsebesiilt, késébb meg is halt, méghozza Nathannal egyiitt - emlékeztette Verna a fiut. - A halal jar
annak a férfinak a nyomaban.

- Nem azért, mert 6 hozza - ellenkezett Warren. - Richard harci magus, a joért harcol, azért, hogy segitse az embereket. Ha
nem tette volna, ami tett, a Prelatus és Nathan haldla csak kezdete lett volna a teljes pusztulasnak.

A No6vér megszoritotta a fiu karjat és lehalkitotta a hangjat.



21

- Persze, hogy igazad van; mindannyian nagyon bizunk Richardban. De az, hogy sziikségiink van r4, és az, hogy megtalaljuk,
két kiilonboz6 dolog. A rancaim tantsitjak. — Verna Novér leengedte a kezét. - Nem hiszem, hogy egymason kiviil barkire is
szamithatnank. Ki kell gondolnunk valamit.

Warren sotét arckifejezéssel méregette a Novért.

- A proféciak baljoslata eldjelekrdl tantiskodnak az uj Prelatus beiktatasaval kapcsolatban.

A hatuk mogiil, Tanimura varosabol ujra koriilvette Oket a mas-mas helyekrdél hallatszo6 dobok szakadatlan diiborgése;
morajlo, mély hangu, rendiiletlen kddencia, mintha csak Verna mellében zakatolt volna. Megfélemlitésnek hatott, s egészen biztos
volt benne, hogy annak is szantak.

A dobosok és dreik harom nappal a Prelatus halala el6tt érkeztek, és hosszli sorban felallitottak a dobokat a varos kiilonb6z6
pontjain. Amidta elkezdték a lasst, folytonos dobolast, nem alltak meg, se éjjel, se nappal. A férfiak valtottak egymast a dobok
mogott, igy egy percre sem hagyott alabb a dobolas.

A dobok mindent athato zaja lassanként beette magat az emberek idegeibe, mindenki ingerlékeny és tiirelmetlen lett, mintha
maga a lathatatlan s6tétség kiszna az arnyak mogott, s varna, hogy lecsaphasson. A szokasos kialtozas, beszélgetés, nevetgélés és
zene helyett, a tinédé hangulatban hatborzongatd csond szolgalt hatterdil.

A varos kiilsé keriileteinek lakoi, koldusemberek, akik féltetés kunyhokat emeltek, hogy meglapuljanak benniik, most
ahelyett, hogy beszédbe elegyedtek volna egymassal, gyljtogettek, ruhat mostak vagy apré tiizeken vacsorat foztek volna,
visszahuizodtak a kalyibak mélyére. A boltosok kidlltak a boltajtokba, vagy kis asztalkdkrdl arultdk portékaikat, karjuk
Osszefonva, arcukon haragos tekintet. A szekérhuzok szekeriikh6z kotdzve mentek a dolguk utan. A vasarlok sietve vették meg az
arukat, s épp csak futd pillantast vetettek az arukra. A gyermekek keziikkel anyjuk szoknyajaba kapaszkodtak, ahogy szemiik
koriil villant. Férfiak, akiket 4ltalaban kockazni latott vagy mas jatékokat jatszani, a falak mellett osontak.

A tavolban, a Profétak Palotajanak harangja minden néhany percben megkondult, mint elézbleg egész éjjel, és tette egészen
napnyugtaig, hiriil adva, hogy a Prelatus halott. A doboknak egyébként semmi koziik sem volt a Prelatus halaldhoz: katonak
verték dket, bejelentve a csaszar érkezését.

Verna szeme menet kdzben talalkozott az emberek zavart tekintetével. Megérintette a kozeledd, vigasztalast kéré koldusok
fejét, s a Teremtd aldasat adta rajuk. - Csak kiralyokra emlékszem - mondta Warrennek -, de nem erre a Birodalmi Rendre. Ki ez
a csaszar?

- A neve Jagang. A Birodalmi Rend tiz, de lehet, hogy tizendt éve kezdte felfalni a kiralysagokat, s uralma alatt egyesitette
Oket. - Warren egyik ujjaval dorzsélte elgondolkodva halantékat. - Eletem nagy részét tanuldssal toltottem a pincében, igy nem
vagyok biztos minden részletben. De abbol, amit tudok, arra kdvetkeztetek, hogy azért jottek ily sietve, hogy hatalmuk ala hajtsak
az Ovildgot, hogy mindegyik 4llamot a sajat uralmuk alatt egyesitsék. A csaszar eddig még nem okozott bajt. Legalabbis itt,
Tanimuraban nem. A palotai intrikaktol tavol tartja magat, és reméli, hogy mi is tavol maradunk az 6véitdl.

- Miért jon ide?

Warren megvonta a vallat. - Nem tudom. Taldn csak azért, hogy meglatogassa birodalmanak ezt a részét.

Verna N6vér, miutan a Teremt6 aldasat adta egy sovany asszonyra, megkeriilt egy friss lotragyahalmot, majd folytatta Gtjat.

- Barcsak sietne, és hamar ideérne, hogy ez a pokoli dobolas véget érjen. Mar négy napja itt vannak; minden pillanatban
megérkezhet.

Warren kortilnézett.

- A palotaérok a Birodalmi Rend emberei. A csaszar latja el 6ket, hozza tartoznak az udvartartasihoz, midta a sajat emberein
kiviil mas nem viselhet fegyvert. Akarhogy is, beszéltem az egyik 6rrel, s azt mondta, a dobok csak azt jelzik, hogy jon a csaszar,
nem azt, hogy hamar ide is ér. Azt is mondta, hogy amikor a csészar Breastonban jart, a dobok majdnem fél évvel el6tte
felhangzottak.

- Hat honap! Azt mondod, ezt a tamtamot kell hallgatnunk fél évig?

Warren felrantotta ruhajat, és atlépett egy tocsat.

- Nem feltétleniil. Erkezhet honapok mulva is, de akar holnap is. Nem kételes bejelenteni, mikor érkezik, csak azt, hogy jonni
fog.

Verna Névér dsszevonta szemoldokeét.

- Nos, ha nem ér ide hamar, a Novérek dolga lesz, hogy elhallgattassak ezt a pokoli dobpergést.

- Nekem nem volna ellenvetésem. De a csaszarral, Gigy tlinik, finoman kell banni. Hallottam, hogy akkora sereget gytijtott,
mint soha senki még ezeldtt. - Warren jelentOségteljes pillantast vetett a Novérre. - Beleértve azt a habortt is, ami elvalasztotta az
Ovilagot az Ujvilagtol.

A Novér szemei Osszesziikiiltek.

- Miért lenne sziiksége ekkora hadseregre, ha mar minden kiralysagot megszerzett? Nekem gy hangzik, hogy ez csak iires
locsogas a katonaktol. A katondk mindig szerettek dicsekedni.

Warren megvonta a vallat.

- Az 6rok azt mondtak, hogy sajat szemiikkel lattak. Azt is, hogy ha a Birodalmi Rend 6sszegyiilik, ameddig a szem ellat,
minden foldet be fognak lepni. Mit gondolsz, a Palota mire kell, ha idejon?

- Bahh! A Palotat nem érdekli a politika.

Warren grimaszt vagott.

- Te sosem voltal megfélemlitheto fajta.

- Nekiink az a dolgunk, hogy a Teremt6 kivansagait teljesitsiik, nem egy csaszarét, ennyi az egész. A Palota még azutan is
sokdig allni fog, hogy a csaszar meghalt.

Néhany percnyi csendes séta utin Warren megkoszoriilte a torkat.

- Tudod, Verna, visszatérve arra, amit az el6bb mondtal, amikor még csak rovid ideje voltunk itt, és te még novicia voltal...
nos, szerelmes voltam beléd.

Verna Novér hitetlenkedve nézett a fitra.
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- Most glinyol6dsz velem!

- Nem, ez igaz. - A fiti arca elvorosodott. - Ugy éreztem, hogy barna fiirtjeidnél szebbet még sosem lattam. Okosabb voltal,
mint a tobbiek, és biztosan bantal a Hanoddal. Ugy gondoltam, hogy senki sincs itt hozzad hasonlé. Meg akartalak kérni, hogy
tanulj velem.

- Es miért nem tetted?

A fit vallat vont.

- Mindig olyan magabiztos voltal, biztdl magadban. En pedig sosem. - Ontudatosan hatrasimitotta fiirtjeit. - Emellett téged
Jedidiah érdekelt. En pedig senki sem voltam hozza képest. Azt hittem, csak kinevetnél.

Az asszony radobbent, hogy a hajat igazgatja, és zavartan leengedte a kezét.

- Nos, talan tényleg megtettem volna.

Megbanta a sértést. - Az emberek oly bohok fiatalon.

Egy fiatalasszony kozeledett, csecsemdvel a karjan, és térdre esett eldttiik. Verna megallt, és a Teremtd aldasat adta rajuk.
Ahogy az asszony megkdszonte, és elment, Verna Warrenhez fordult.

- Te is elmehettél volna hiisz-egynéhany évre, hogy mas helyeken tanulmanyozd a konyveket, és annyit 6regedj, mint én. Ujra
egykortinak latszanank. Akkor megkérhetnéd, hogy foghasd a kezem..., ahogy szerettem volna akkoriban.

Mindketten arra néztek fel, hogy valaki a neviikdn szolitja dket. A NOvér meglatta, ahogy a téblaboldo emberek tomegén
atvagva egy palotadr integet, hogy felhivja a figyelmiiket.

- Ez nem Kevin Andelmere? - kérdezte.

Warren bolintott. - Nem tudod, miért olyan izgatott?

Andellmir landzsas atugrott egy kisfiut, és levegdért kapkodva megallt elottiik.

- Verna Novér! Hala az égnek! Végre megtalaltalak! Téged akarnak! A Palotdba! Most rogton!

- Kicsoda? Es miért?

A férfi lihegett, és kdzben besz€lni is probalt.

- A Novérek latni akarnak. Leoma NOvér a fiilemnél fogva rancigalt, hogy talaljalak meg, és vigyelek vissza. Azt mondta,
hogyha késlekedem, akkor azt is megbanom, hogy az anyam megsziilt. Valami baj torténhetett.

- Milyen baj?

Az Or széttarta a kezeit.

- Amikor megkérdeztem, olyan tekintettel nézett rdm, amivel a Novérek meg tudjak olvasztani az emberek csontjait, és azt
mondta: ez a Novérek dolga, nem az enyém.

Verna Novér faradtan felsohajtott.

- Azt hiszem, jobb, ha visszamegyek veled, mert kiilonben megnyuznak, és zaszlora tiizik a borod.

A fiatal katona elfehéredett, mintha hinne neki.

6. fejezet

Philippa Névér a Kern folyo felett a Halsband szigetre és a Profétak Palotdjahoz vezetd ives kéhidon allt Dulcinia és Maren
tarsasagdban, egy sorban, vall vall mellett, mintha harom solyom lesné az esti vacsorat. Keziiket tiirelmetlentil a csipdjiikre tették.
Hatuk mogott a nap arnyékba boritotta arcukat, de Verna NGvér még ki tudta venni haragos tekintetiiket. Mellette Warren jott,
mig Andellmir, kiildetését teljesitve elinalt egy masik iranyba.

Az 6sz haju Dulcinia 6sszeszoritott allkapoccsal hajolt elére, ahogy Verna Novér odaért elé.

- Hol voltal? Mindenkit megvarattal!

A hattérben sz0l6 dobok fojtott diiborgése hallatszott, mintha lassan cseperegne az es6. Verna Novér kihessegette Oket
gondolataibol.

- Sétalni voltam, s a Palota jov6jén, a Teremté munkajan gondolkodtam. Mivel Annalina Prelatus hamvai még ki sem hiiltek,
nem gondoltam, hogy a hatalomért valé marakodas ily hamar megkezdddik.

Dulcinia Névér még kozelebb hajolt, athatd kék szemeiben veszélyes fény villant.

- Ne merj tiszteletlen lenni veliink, Verna Névér, mert hamar Gjra a noviciak kdzott talalod magad. Most, hogy visszahoztad a
Palotéba az életet, jobb, ha elgondolkodsz azon, hogyan mutasd eldljaréidnak a megfeleld tiszteletet!

Miutan a fenyegetés elhangzott, Dulcinia Novér hata kiegyenesedett, mintha visszahtizta volna karmait. Nem tiirt semmifajta
ellenvetést. Maren NOvér, egy testes ndszemély, favagbhoz hasonlatos izomzattal, s még inkabb nyelvezettel, elégedetten
mosolygott. Philippa Névér magas és sotét borli asszony volt, kiallo pofacsontja és keskeny allkapcsa egzotikus kiils6t
kolcsonzott szamara. Szemét Verna Novéren tartotta, s az érdektelenség alarca mogiil figyelte.

- El6ljar6im? - mondta Verna Névér. - A Teremtd szemében mind egyenléek vagyunk.

- Egyenléek! - fijtatott Maren NOvér egyet. - Erdekes nézépont! Ha gyiilést hivunk 6ssze, hogy megtargyaljuk perlekedd
nyelvedet, meglatod majd, milyen egyenléek vagyunk, s valosziniileg a korusban talalod magad a tobbi noviciammal egyiitt, csak
ez alkalommal nem lesz itt Richard, hogy kozbelépjen, és megmentsen!

- Igazan, Maren Novér? - emelte fel szemoldokét Verna Novér. - Igy allunk! - Warren Verna mégé, a Névér arnyékaba
rejtézott. - Ha jol emlékszem, és javits ki, ha tévedek, utoljara én mentettelek meg téged. Akkor viszont azt mondtad, a
TeremtShoz imadkoztal, és az megjelent neked, hogy én jobban szolgdlnam Ot, ha visszatérnék a Névérek kozé. Most azt
mondod, hogy Richard tette. Rosszul emlékeznék?

- Te vonsz kérdére engem? - Maren Novér ugy Osszepréselte kezeit, hogy ujjpercei elfehéredtek. - Mar kétszaz évvel a
sziiletésed el6tt is én biintettem meg a szemtelen noviciakat! Hogy mersz...

- Most két valtozatban mondtad el ugyanazt az eseményt. Mivel mindketté nem lehet igaz, ez azt jelenti, hogy az egyik
hazugsag. Igaz? Ugy tiinik, hazugsagon kaptunk, Maren NGvér. Azt hiszem, az emberek koziil leginkabb neked kellene arra
torekedned, hogy ne ess a hazugsag biinébe. A Fény NOvérei nagyon fontosnak tartjdk a becsiiletességet, és irtdznak a
hazugsagtol - sokkal jobban, mint ahogy a tiszteletlenséget utéljak. Es ha szabad tudnom, milyen biintetést ir el feljebbvalom, a
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novicidk féndkndje, a hazugsagra?

- Ejnye, ejnye! - mondta Dulcinia NGvér onelégiilt mosollyal. - Milyen bator! Ha én neked volnék, Verna Névér, és arra
gondolnék, hogyan szalljak versenybe a Prelatus cimért, ahogy lathatoan te teszed, inkabb kiverném ezt a merész gondolatot a
fejembdl. Ha Leoma Névér megelégeli, annyi sem marad majd bel6led, hogy belevajja a fogat.

Verna NOvér viszonozta az mosolyt.

- Tehat Dulcinia Névér, Leoma N6vér mogé allsz? Vagy csak megprobalod eltavolitani az utadbol, mert te akarod elfoglalni a
helyét?

Philippa Novér csendes, parancsold hangon kdzbeszolt.

- Elég! Sokkal fontosabb dolgunk van. Hagyjuk abba a szinlelést, és térjiink vissza a valasztasi eljarasra.

Verna NOvér a csipdjére tette a kezét.

- Es miféle szinjaték lenne az?

Philippa N6vér kecsesen a Palota felé fordult, egyszerti, de elegans ruhaja hatralibbent.

- Kdvess minket, Verna NOvér. Mar elég sokaig késlekedtiink miattad. Te vagy az utolso, és késébb majd foglalkozhatunk az
iigyeinkkel. Majd egy masik alkalommal foglalkozunk a tiszteletlenségeddel.

A masik két Novér melléje zarkozott, ahogy atsepert a hidon. Verna Névér és Warren kérdd pillantast valtottak, majd utanuk
indultak.

Warren lelassitotta 1épteit, hogy a harom NOvér vagy tucatnyi 1épéssel eldttiik jarjon. Szemdldokét rancolva huzodott
kozelebb Vernahoz, annyira, hogy a tébbiek ne hallhassak, amit mond.

- Verna N6évér, néha azt hiszem, te még a falba is bele tudnal kotni. Az elmult hiisz évben olyan békés volt itt az élet, hogy
teljesen elfelejtettem, milyen bajokat tud a te éles nyelved okozni! Miért vagy ilyen? Elvezed, hogy olyan port kavarsz, ami nem
vezet jora?

A fiu elforditotta szemét a NOvér 6sszevont szemoldoke lattan, majd témat valtott.

- Mit gondolsz, mit csinalnak ezek harman egyiitt? Azt hittem, ellenségek.

Verna Novér a harom Névérre pillantott, hogy megbizonyosodjék, nem halljak-e 6ket.

- Azt mondjék, ha az ellenséged hataba kést akarsz vagni, el6bb kdzel kell keriilndd hozza.

A Palota szivében a nagy teremhez vezet6 vastag diofa ajtok eldtt a harom N6&vér olyan hirtelen allt meg, hogy Verna és
Warren majdnem a sarkukra Iépett. Azok harman megfordultak. Philippa Névér egyik kezének ujjaival megérintette Warren
arcat, és egy 1épésnyire hatraszoritotta.

Hossz, kecses ujjat a fia arcahoz emelte, egyujjnyira az orratol, s hiivos tekintettel ranézett.

- Ez a Névérek dolga. - A fiti fedetlen nyakara nézett. - Es barki is lesz a Prelatus, beiktatasa utan vissza kell venned a
Rada'Hant, ha a Profétak Palotajaba valaha is vissza akarsz térni. Nem tlriink olyan fiukat, akiket nem lehet megfelelden
kordaban tartani.

Verna Novér lathatatlanul megtamasztotta a fit hatat a kezével, hogy visszatartsa a meghatralastol.

- A Fény Novéreinek engedélyével én vettem le a gallért. Az engedély a Palota részérdl jott, s nem lehet visszavonni.

Philippa Novér sotét pillantast vetett ra. - Ezt a dolgot késébb, megfeleld idoben targyaljuk meg majd.

- Fejezziik be végre! - mondta Dulcinia Novér. - Most sokkal fontosabb dolgaink vannak!

Philippa N6vér bolintott. - Gyere veliink, Verna Novér!

Warren 6sszegornyedve, kissé elveszetten alldogalt, mikozben az egyik Novér Hanjaval kinyitotta a nehéz ajtot, s beengedte a
masik harmat. Verna NOvér, mivel nem akart megbiintetett kutyakdlyok modjara utanuk kullogni, megszaporazta 1épteit, hogy
felzark6zzon melléjiik. Dulcinia NOvér hangosan fujtatott. Maren N6ovér a ra jellemzd pillantasai egyikét vetette rd, melyet a
szerencsétlen noviciak mar jol ismertek, de hangosan nem ellenkezett. Philippa a lehetd leghalovanyabban mosolygott. Aki nézte
Oket, azt hihette, hogy az 6 parancsara sétalhat mellettilk Verna Novér.

Az alacsony mennyezet belsd szélénél aranyozott, csavarodott tdlgylevelekkel diszitett oszlopfdjii fehér oszlopok kozé
érkeztek, ahol Leoma Novér varta 6ket. Hattal allt nekik. Koriilbeliil olyan magas volt, mint Verna N&vér, fehér hajzuhataga,
melyet egy szal aranyszin{i szalag tartott 6ssze, a hata kozepéig ért. Sima, barna ruhat viselt, mely egyujjnyira s6porte a padlot.

Emogott a nagyterem egy hatalmas kamaraba nyilott, melyre felmagasodo boltozatos mennyezet borult. Mozaikablakos felsé
balkonja szines fényekkel vilagitotta meg a bordazott kupolat, melynek falat a Novérek festett képe boritotta, régi stilusu
ruhakban vettek koriil egy fényld alakot, mely a Teremtdt jelképezte. Az alak kiterjesztette karjait, s tigy tlint, szeretetét szorja a
Novérekre, akik mindegyike ugyanigy, szeretettel nyujtotta feléje a karjait.

A kétsoros balkonok diszes koékorlatjanal alltak a Névérek és a novicidk, mindegyikiik lesiitott szemmel varakozott. A
kifényesitett, kdkockas padlon kérben mindenhol Névérek alltak. Verna észrevette, hogy foképp iddsebb és magasabb rangu
Novérek voltak. Helyenként kohogés visszhangzott a hatalmas teremben, de senki sem besz¢lt.

A terem kozepén a Teremt6t jelképezd alak alatt egyszerd, derékig érd, fehér oszlop firdott keskeny fénypaszmaban. A
fénynek nem volt 1athatd forrasa. A Novérek kore messzire allt az oszloptdl, és vilaganak homalyos leplétdl, a lehetd legtobb
helyet hagyva, mintha csak a fény tényleg az volna, aminek Verna N6vér gyanitotta. Egy kis targy, nem tudta megmondani, mi,
foglalt helyet a lapos oszloptetdn.

- Végre! Oriilok, hogy csatlakoztok hozzank, Névérek! - fordult meg Leoma NOvér.

- Ez az, amire gondolok? - kérdezte Verna Novér.

Halvany mosoly deritette fel Leoma NOvér rancait.

- Ha arra gondolsz, hogy ez egy fényhald, akkor igen. Megkockaztatom, hogy feliinknek sincs meg a Tehetsége, vagy ereje,
hogy megfonjon egy ilyet. Eléggé érdekes, nem gondolod?

Verna Novér odapillantott. Megprobalt rajonni, mi is lehet az az oszlop tetején.

- Sosem lattam még ilyen talapzatot. Még itt, a Palotdban sem. Mi ez? Honnét keriilt ide?

Philippa NOvér a terem kozepén alloé fehér oszlopra bamult. Kotekedd viselkedése eltlint.
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- Amikor visszatértiink a temetésrol, itt vart rank!

Verna Novér visszapillantott a talapzatra.

- Mi van a tetején?

Leoma N6vér dsszecsapta a kezeit.

- Ez a Prelatus gytirtije. A hivatali gytrtije!

- A Prelatus hivatali gylrije! A Teremtd szerelmére, mit keres ez itt?

Philippa Novér felvonta a szemoldokét.

- Tényleg, mit keres itt?

Verna NOvér épp csak egy szemernyi nyugtalansagot fedezett fel a fekete szemekben. - Nos, mi is...

- Menj oda, és vedd fel! - utasitotta Dulcinia N6vér. - Természetesen nem hiszem, hogy sikeriilni fog - morogta az orra ala.

- Nem tudjuk, mit keres ez itt - tinddott Leoma Névér, hangja valahogy sokkal ismerésebben, Novérhez jobban ill6 hangon
zengett.

- Amikor visszatértiink, itt volt. Megprobaltuk megvizsgalni, de nem tudunk kdzelébe jutni. A pajzs sajatsagos természetét
ismerve gondoltuk, hogy miel6tt megnézziik, bolcs lenne megtalalni koziiliink azt a valakit, aki kdzel férk6zhet hozza, és talan
rajon a céljara. Mindannyian megprobaltunk kdzeledni, de egyikiink sem tudott odamenni. Te vagy az utolsd, aki megprobalhatja.

Verna Novér felhuzta saljat.

- Mi torténik, ha kozeledni probalsz?

Dulcinia N6vér és Maren Novér elnézett mellette. Philippa allta Verna N6vér tekintetét.

- Nem tul kellemes. Egyaltalan nem kellemes.

Vernat ez nem lepte meg. Azon csodalkozott csak, hogy senki sem sériilt meg.

- Biins viselkedésre vall, ha egy fénypajzs meggyullad, és hagyjatok, hogy valaki artatlan belesétaljon!

- Tekintve, hogy hol van, nem valoszinli - mondta Leoma N6vér. - A takaritok talaltak ra. Volt annyi esziik, hogy tavol
maradjanak t6le.

Nyilvanvalonak tlint a furcsa esemény soran, hogy a Novérek egyike sem tudott kozel jutni a gylirithdz, bar Verna Névér
biztosra vette, megprobaltak. Jelentds képességre vallana, ha egyikilk be tudnd mutatni, hogy egyediil is megvan az ereje
visszahozni a Prelatus gytr(ijét.

Leoma Novérre pillantott. - Megprobaltatok feloszlatni a halot, és megtdrni a pajzsot?

Leoma N6vér a fejét razta.

- Ugy déntottiink, hogy eldszor mindegyikiink megkapja az esélyt, azon gondolat alapjan, hogy a kulcs valamelyik Névér
személyében rejlik. Nem tudjuk, mi a Iehetséges célja, de ha igaz, és ez egy védOpajzs, akkor feloszlatni és széttorni erejét, egyet
jelentene azzal, hogy azt is leromboljuk, amit véd. Te vagy az egyetlen, aki még nem probalta meg. - Faradtan sohajtott. - Még
Simona Novért is felhoztuk.

Verna Novér leengedte hangjat a hirtelen csondben. - Jobban van?

Leoma N6vér a Teremt6 festett képére bamult. - Még mindig hangokat hall, és mult éjjel, amikor mi a hegyen voltunk, Gjabb
oriilt alma volt.

- Menj oda, és hozd el onnét, hogy visszatérhessiink a valasztasi eljarashoz! - mondta Dulcinia N6vér. Tilto pillantast vetett
Philippara és Leomara, mintha azt mondana, hogy most mar elég a locsogasbol. Philippa N&vér kifejezéstelen arccal és valasz
nélkiil vette tudomasul a szétlan feddést. Maren Névér tiirelmetleniil a finom sugarra tekintett, amely alatt vagyuk targya fekiidt.

Leoma Névér biitykos kezével a fehér oszlop felé intett.

- Verna, kedves, hozd ide a gy(lrGt, ha tudod. Vissza kell térniink a Palota iigyeihez. Ha nem tudod, akkor erdnket
Osszekapcsolva kell majd megtorniink a pajzsot, és visszaszerezniink a Prelatus gytirtijét. Menj, gyermekem!

Verna NOovér mély 1élegzetet vett, s gy dontott, hogy nem tesz megjegyzést a ,,gyermekem" megszolitasra, amit egy masik
Novértél sérelmezett. Inkabb keresztiilsietett a hatalmas, siri csendbe burkolodzo termen. A fényezett padlon kopogd és
visszhangzo 1éptei mellett a dobok halk, tavoli pergése hallatszott.

Leoma idGsebb volt, gondolta, és bizonyos mértékben tiszteletre mélt6. Felnézett a balkonra, és meglatta a baratait, Amelia
Novért, Phoebét és Janetet, akik halvanyan mosolyogtak ra. Verna NOovér 6sszepréselte a szajat, és odalépdelt.

Elképzelni sem tudta, mi torténik majd a veszélyes fénypajzs alatt. Valami nagyon furcsat érzett. Lélegzete felgyorsult a
gondolatra, hogy ez talan a Sotétség Novéreinek miive. Egyikiik talan 6hozza kototte a kulcsot, azt gyanitva, hogy tal sokat tud.
Lépései egy kissé lelassultak. Ha ez igaz, és ez valamiféle gonosz triikkk, hogy 6t megsemmisitse, bizony nagyon konnyen
elhamvadhat egy hangnyi figyelmeztetés nélkiil.

Csak a lépteinek zaja kopogott a fiilében, amikor megérezte a halo kiilsé szalait. Latta, ahogy az aranygy(liri megvillan. Az
izmai megfesziiltek, valami kellemetlent vart, amit a tobbiek mar nyilvanvaloan éreztek, de csak meleget érzett, mint a nyari
napsiités. Lassan, Iépésenként kozeledett hozza, de a meleg nem lett erdsebb.

Néhanyan a meglepetéstd] tatott szajjal bamultak ra, ebbdl tudta meg, hogy ilyen kdzel még egyikiik sem jutott. Azt is tudta,
ez nem jelenti azt, hogy az egész utat meg tudja majd tenni, vagy el tud menekiilni. A finom, fehér fényen keresztiil még latta a
hatul all6 Novéreket, szemiik elkerekedett, ahogy nézték, hogy mit csinal. Hirtelen, mintha csak egy dlom kodos fényén at latna,
egyszer csak a talapzat eldtt allt. A pajzs kdzepén sugdrzo fény elég éles lett, hogy meglassa a pajzson taliak arcat.

A Prelatus aranygyiiriije egy Osszehajtott pergamendarabon fekiidt, amit voros viasszal zartak le, és beleiitotték a gytrii
pecsétjét. Az iras részben lathatdé volt a gylr( alatt. Félrehtizva a gylir(it, egyik ujjaval megforditotta a pergament, hogy
elolvashassa.

Ha élve akarod elhagyni e halot, huzd a gyiiriit a bal kezed gyiiriisujjara, csokold meg, majd térd fel a pecsétet, és olvasd fel
a benne allo széveget a tobbi Névérnek - allt benne, és az alairas helyén Annalina Aldurren Prelatus allt.

Verna NGvér az irasra meredt. Ugy tiint, az is visszanéz ra, és varakozik. Nem tudta, mit tegyen. Nagyon is jol ismerte a
Prelatus irasat, de rajott, hogy ez csapda is lehet. Ha ez a Sotétség Novéreinek csapdaja, kiilondsen olyasvalakié, akinek jo a
drdmai érzéke, az instrukcio betartdsa haldlos is lehet. Ha nem, akkor pedig a figyelmen kiviil hagyasa lesz az. Egy pillanatra
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megmerevedett, megprobalta mérlegelni a lehetdségeit. Semmi jobb nem jutott eszébe.

Verna NOvér odanyult és felvette a gyirit. A hattérben allok sotétjébol meglepett sdhajok szakadtak fel. Ujjai koré fogta a
gyliriit, megnézte rajta a napfény diszt és a viselettSl elkopott részeit. Meleg volt, mintha csak beliilré] melegitené valami. Ugy
nézett ki, mint a Prelatus gytiriije, és a gyomraban egy érzés azt stigta, hogy az is. Ujra rapillantott a pergamenen all6 szovegre.

Ha élve akarod elhagyni e halot, huzd a gyiiriit a bal kezed gyiiriisujjara, csokold meg, majd térd fel a pecsétet, és olvasd fel
a benne allo szoveget a tobbi Novernek.

Annalina Aldurren Prelatus

Verna Novér alig kapott levegét, ahogy a gytriit bal kezének kdzépsé ujjara csusztatta. Az ujjaihoz illesztette a kezét, és
megcsokolta a gytir(it, mikozben néma imat mondott a Teremtdhdz Gtmutatasért és erdért imadkozva. Osszerezzent, amikor a
felette 1év6 Teremtd figuraja felcsillant, s ragyogd fénypaszma Ontotte el a NOvér alakjat. A levegd vibralni kezdett koriilotte.
Rovid, szaggatott kialtasok és sikolyok szakadtak fel a teremben koros-koriil allo Novérekbdl, de a fényben nem lathatta Oket
tisztan.

Verna remegd ujjaival felemelte a pergament. A levegd erdsebben morajlott. El akart menekiilni, de ehelyett feltorte a
pecsétet. A Teremt6 képérol sugarzo fénynyalab vakito csillogassa er6s6dott.

Verna kinyitotta a pergament, és felnézett, bar nem latta a koriilotte 1évo arcokat.

- Halal terhe mellett utasitdsom van, hogy felolvassam e levelet.

Senki sem csapott zajt, tehat lenézett az egyenletesen papirra vetett szovegre.

- Tudjatok, mindazok, akik 6sszegytiltek, és akik nincsenek itt, utolso akaratomat.

Verna Novér sziinetet tartott, &s nyelt egyet, amig a Névérek zihaltak.

- Embert probalé idéket éliink, és a Palota rosszul teszi, ha elnyiijtia a velem folytatott harcot. Nem engedem meg! Elve
prelatusi kivaltsagommal, melyet a palotai kanon rogzit, megnevezem az utodomat. Elottetek dll, és hivatali gyiiriijét viseli. Az a
Noveér a Prelatus, aki ezt a levelet felolvassa nektek. A Fény Novérei pedig engedelmeskednek neki. Mindannyian.

A varazslat, melyet a gytiriin hagytam, maganak a Teremtonek a segitsegével és vezeteésével jott létre. Parancsomnak csak
sajat felelosségetekre szegiiljetek ellen!

Kotelességetek az uj Prelatust szolgdlnotok és a Profétik Palotdjat védenetek, ez minden. A Vilagossag fényeskedjék nektek,
és vezessen titeket mindig!

Sajat keziileg, mielott elhagyom az életet, és megtérek a Teremto gyengéd kebelére,

Annalina Aldurren Prelatus

A fénynyalab, ami koriilvette Verna Novért, hatalmas csattanassal széthullott.

Verna Sauventreen kezében tartotta a levelet, s leengedve karjat, felnézett a dobbent arcokra. A hatalmas terem halk
suttogassal telt meg, ahogy a Fény Novérei kezdtek letérdelni eldtte, és meghajtottak fejiiket 0j Prelatusuk el6tt.

- Ez nem lehet igaz! - suttogta magaban.

Ahogy végigsuhant a fényes padlon, kiejtette a levelet a kezébdl. A Novérek figyelmesen utanasiettek és felvették, majd 6k
maguk is elolvastak Annalina Aldurren Prelatus utolsé szavait.

A négy Novér felallt, ahogy kozeledett feléjiik. Maren Novér finom, vorosessszoke haja hamusziirke arc folé borult. Dulcinia
kék szemei elkerekedtek és arca kipirult. Philippa Névér altalaban nyugodt arckifejezése most a megddbbenés arcképe volt.

Leoma barazdalt arcat kedveskedé mosoly ontotte el. - Tanacsra és Utmutatasra lesz sziikséged, Verna NG... Prelatus. -
Mosolya eltorzult egy kicsit, ahogy akaratlanul is nyelt egyet. Akarmilyen tanacsra lesz sziikséged, mi itt lesziink a kozeledben.
Kérlek, tekints minket tanacsadoidnak. Szolgalunk téged...

- Koszonom! - rebegte Verna gyenge hangon, s tovabbment. Ugy tiint, mintha l4bai t6le fiiggetleniil mozognanak.

Warren odakint vart rd. A N6&vér becsukta az ajtokat, és csak bamult a fiatal, sz6ke {istokii varazslora. Warren letérdelt, és
mélyen meghajolt el6tte.

- Prelatus! - bamult fel ra vigyorogva. - Az ajtonal hallgatéztam - magyarazta.

- Ne hivj Prelatusnak! - Verna hangja sajat maga szamara is ismeretlennek tiint.

- Miért nem? Mar az vagy! - A fia vigyora szélesebb lett. -Ez...

A Novér megfordult, és el akart sietni, de agya jra miikddni kezdett.

- Gyere velem!

- Hova megytink?

Verna szajara tette az ujjat, és a vallan keresztiil vetett haragos pillantassal birta a fiut hallgatasra. Warren megprobalt sietni,
hogy utolérje. Mire mellé ért, megnyujtotta 1épteit, hogy Iépést tarthasson vele, mikozben a Novér kisietett a Profétak Palotajabol.
Valahanyszor megprobalt megszolalni, Verna a szajara tette az ujjat. Warren felsohajtott, ruhdjanak ujjait keresztbe fonta, s maga
elé nézve gyalogolt a Novér mellett.

A Palotan kiviil 1évé noviciak és varazslonovendékek, meghallva, hogy a harangzigas hiriil adja az () Prelatus
megvalasztasat, meglattak a gytriit, és meghajoltak. Verna elére nézett, mikozben elhaladt eldttiik. A Kern folyo hidjanak orei is
meghajoltak elotte.

Verna a folyon thlra keriilve leereszkedett a partra, és lesietett a viz mellett vezetd ttra. Warren sietett, hogy 1épést tartson
vele. Verna Novér elhaladt az aprd, most éppen iiresen allé6 dokkok mellett. A hajok most Gton voltak, a haldszok éppen ekkor
dobtak ki haloikat s kotrohaloikat, mikozben lassan felfelé usztak a folyon. Hamarosan visszatérnek, hogy eladjak a halat a varos
piacan.

A Profétak Palotaja feletti viziutak folott, egy elhagyott, sik folddarabon, mely kozel esett a kidllo szikldhoz, ami koriil
csobogott és kavargott a viz, Verna Novér végre megallt. Diihos tekintetével a kavargd vizbe bamulva, a csipdjére tette a kezét.

- Eskiiszom, ha az a féleszii vénasszony nem lenne halott, én magam fojtanam meg ezzel a két kezemmel.

- Mirdl beszélsz? - kérdezte Warren.

- A Prelatusrol. Ha nem lenne mar a Teremtd keze kozott, én raknam a nyakéra a kezemet.
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Warren kuncogott.

- Az lenne az igazi latvany, Prelatus!

- Ne hivj annak!

Warren 6sszerancolta a szemoldokét.

- De most mar az vagy. Prelatus.

A NOvér megragadta a fia mindkét vallan a ruhat.

- Warren, segitened kell! Ki kell rangatnod ebbdl a csavabol!

- Micsoda! De hisz ez csodalatos! Verna, most mar te vagy a Prelatus!

- Nem. Az nem lehet! Warren, te ismersz minden konyvet a pincében, tanulmanyoztad a Palota torvényeit, talalnod kell
valamit, hogy kirangass ebbdl! Kell, hogy legyen megoldas! Barmit talalhatsz a konyvekben, ami megakadalyozza ezt.

- Megakadalyozza? Ez aztan csodalatos! Bevégeztetett. Es emellett, ez a legjobb dolog, ami torténhetett. - A fiu oldalt hajtotta
a fejét. - Miért hoztal ide?

Verna elengedte a it ruhgjat.

- Warren, gondolkodj! Miért 61ték meg a Prelatust?

- Ulicia NOvér olte meg, a Sotétség Novéreinek egyike. Azért halt meg, mert a gonosz ellen kiizdott.

- Nem, Warren, azt mondtam, gondolkodj! Azért 6lték meg, mert egy nap a hivatali szobajaban azt mondta, hogy tud a
Sotétség Novéreirdl. Ulicia az egyik segitdje volt, és meghallotta, ahogy a Prelatus elmondta, mit tud. - Kozelebb huzddott a
fithoz. - Biztos voltam benne, hogy a szoba védve van, de akkor nem jutott eszembe, hogy a Sotétség Névérei képesek hasznalni
a Pusztito Magiat. Ulicia a pajzson keresztiil meghallotta ezt, s visszajott, hogy megdlje a Prelatust. Itt kinn lathatjuk, ha barki
kozel jon, hiszen nincs egyetlen sarok sem, hogy elrejtézzék. - A bugyborékolo viz felé biccentett. - Es a viz elrejti a hangunkat.

Warren idegesen koriilpillantott.

- Ertem, mire gondolsz. De, Prelatus, a viz barmilyen messze elviheti a hangunkat.

- Azt mondtam, ne hivj igy! Ha halkan beszéliink, a varosi jovés-menés és a viz elfedheti a hangunkat. A Palotaban nem
kockaztathatjuk meg, hogy ilyesmirdl beszélgessiink. Ha ilyesmirdl kell beszélgetniink, mindig ki kell menniink majd a foldekre,
ahol meglathatjuk, ha barki kozel jon. Most pedig sziikségem lesz rad, hogy megszabadulhassak a prelatusi poszttol.

Warren elkeseredetten felsohajtott.

- Ne mondd ezt! Megvan hozza a képzettséged, talan képzettebb vagy, mint barki a Novérek kozt, raadasul a tudas mellett a
Prelatusnak kivételes erdvel is rendelkeznie kell. - A fiu elforditotta tekintetét a Novér dsszevont szemoldoke lattan. - Nekem
kevés jogom van a picében 1évé dolgokhoz. Csak a jelentéseket olvasom. - Pillantdsa visszatért Verndra. - Amikor elkaptad
Richardot, a masik két N6évér meghalt, és igy erdiket rad testaltak. Harom N6vér ereje, Hanja van meg benned.

- Warren, ennyi nem elég!

Warren eldrehajolt.

- Ahogy mondtam, nekem nincs koradtlan hozzaférésem a konyvekhez. De ismerem a feltételeket. Nincs semmi, ami
megfosztana téged ett6l; minden feltételt teljesitesz. Ugralnod kellene a boldogsagtél, hogy Prelatus lehetsz. Ez a legjobb, ami
csak torténhetett!

Verna felsohajtott.

- A galléroddal egyiitt a j6zan eszedet is elvesztetted? Miféle okom lenne arra, hogy Prelatus akarjak lenni?

- Most mar felvehetjiikk a harcot a S6tétség Novérei ellen - mosolygott Warren. - Neked pedig megvan a lehetéséged, hogy
megparancsold, amit meg kell tenni. - Kék szemei villogtak. - Ahogy mondtam, ez a legjobb dolog, ami torténhetett! A Novér
felkapta a kezét.

- Warren, azzal, hogy én vagyok a Prelatus, a lehetd legrosszabb tortént meg. A Prelatus kotelessége legalabb olyan kinzo,
mint a gallér, amitdl oly nagy 6rommel szabadultal meg.

Warren dsszerancolta szemoldokét. - Hogy érted ezt?

Verna hatrasimitotta barna fiirjeit.

- Warren, a Prelatus a kotelességeinek rabja. Gyakran lattad te Annalina Prelatust? Nem. Es miért nem? Mert az irodajaban
¢s fiatalemberek szazait kellett ellendriznie, Nathan allando dilemmaéja mellett. Nem tudod, miféle bajokat okozhatott volna az az
ember. Allandé ellenSrzés alatt kellett tartani.

A Prelatus sosem ejthet szert arra, hogy csak ugy meglatogasson egy Novért, vagy egy fiatalembert, mert rogton panikba
esnének, mit tettek rosszul, mit mondtak roéluk a Prelatusnak. A Prelatus sosem beszél hétkéznapi dolgokrol, mert minden egyes
szava minden esetben hatsé értelmet hordoz. Nem azért, mert igy akarja - egyszeriien azért, mert pozicidja elsopré fens6bbséggel
bir, és err6l senki sem feledkezhet meg.

Valahanyszor elfeledkezik errél, és megkockéztatja, hogy kimenekiiljon ebbdl, azonnal hivatalanak pompajaval és
kiilsségeivel veszik 6t koril. Ha az ebédlébe megy megenni a vacsordjat, senkinek sincs mersze beszélgetésbe elegyedni vele.
Mindenki csendben il, és 6t nézi, reménykedve, hogy a Prelatus nem néz az 6 iranyaba, és ami még rosszabb: nem kéri meg,
hogy iiljon az asztalahoz.

Warren elszontyolodott egy kicsit.

- Sosem gondoltam erre.

- Ha a Sotétség Novéreivel kapcsolatos gyanuid beigazolddnak, és én nem allitom, hogy ezek egészen biztosan valosagosak és
megalapozottak, akkor prelatusi voltom bizonyosan megakadalyoz majd abban, hogy felderithessem, kik azok.

- Annalina Prelatust sem akadalyozta.

- Honnan tudod? Talan ha nem lett volna Prelatus, mar évszazadokkal ezel6tt felfedezte volna, és tehetett volna valamit
ellene. Kiirthatta volna 6ket, hogy ne gyilkolhassak a fiukat, ne lopjak el Hanjukat, s igy hatalmat nyerjenek. Mivel Prelatus volt,
felfedezése til késon tortént, és csak a halalt hozta ra.

- De talan félik a tudésodat, és valahogyan felfedik magukat!
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- Ha a Sotétség Novérei itt vannak a palotaban, akkor tudjak, hogy belekeveredtem az elmenekiilt hat Névér iigyébe. Barmi
torténik, boldogok lesznek, ha megtudjak, hogy én vagyok a Prelatus, mert igy megkéthetik a kezem, és eltavolithatnak az itbdl.

Warren ujjat az ajkara tette.

- De némi segitségre sziikséged lesz, ha Prelatus leszel.

- Ez csak akadaly lesz a Sotétség Novéreinek megfékezésében. Warren, segitened kell! Ismered a konyveket; biztosan van
valami, ami kihtizhat a csavabol.

- Prelatus...

- Ne hivj annak!

Warren zavartan fel vihogott. - De hat az vagy! Nem hivhatlak masnak!

Verna felsohajtott.

- A Prelatus, Annalina Prelatus arra kérte a baratait, hogy Ann-nek sz6litsak. Mivel én vagyok most a Prelatus, kérlek, szolits
Vernanak.

Warren elgondolkodva rancolta szemdldokét. - Nos... azt hiszem, mi baratok vagyunk.

- Warren, tobbek vagyunk, mint baratok; te vagy az egyetlen, akiben bizhatok. Nincs senki mas.

A fit biccentett.

- Akkor legyen... Verna! - Lebiggyesztette a szajat gondolkodas kézben. - Verna, igazad van: ismerem a kdnyveket, ismerem a
kivanalmakat, és te mindegyiknek megfelelsz. Fiatal vagy Prelatusnak, de csak esetlegesen; a torvény nem tiltja a fiatalsagot. S
ami még tobb, neked harom Novér Hanja jutott. Nincs Novér, egyetlen Fény NOvére sem, aki felérne veled. Ez mar 6nmagaban
tobb, mint a tudas: hatalom, a Han feletti hatalom, a Prelatus egyediili kovetelménye.

- Warren, valaminek lennie kell! Gondolkod;!

A fiu kék szemeiben sajnalat és szomorusag tiikr6zodott.

- Verna, ismerem a konyveket. Vilagosan beszélnek. Ha mar egyszer hivatalosan kineveztetett, kifejezetten megtiltjak a
Prelatusnak, hogy elhagyja hivatalat. Csak a halalaban adhatja at a cimét. Mivel Annalina Aldurren nem tér vissza mar az életbe,
¢és igy nem nyerheti vissza hivatalat, nincs mod arra, hogy visszalépj vagy lemond;j. Te vagy a Prelatus!

Verna sem talalt megoldast. Csapdaba esett.

- Ez az asszony, midta az eszemet tudom, az egész életemet megkeseritette. O hangolta hozzam azt a varazslatot, tudom, hogy
6 tette! O 16kott bele ebbe a csavaba! Barcsak kitekerhetném a nyakat!

Warren gyengéden a karjara tette a kezét.

- Verna, megengednéd barmikor is, hogy egy Sotétség Novére legyen a Prelatus?

- Persze, hogy nem!

- Gondolod, hogy Ann megtette volna?

- Nem, de nem értem...

- Verna, azt mondod, csak énbennem bizhatsz. Gondolj Annre. O is csapdaban volt. Nem hagyhatta, hogy barmelyikiik is
Prelatus lehessen! Haldoklott. Ez volt az egyetlen dolog, amit tehetett. Senki masban nem bizott, csak benned.

Verna tekintete a fii szemébe mélyedt, mikdzben Warren szavai a gondolataiban visszhangzottak, majd egy sima, fekete
sziklara rogyott. Kezébe temette arcat.

- Draga Teremtd! - suttogta. - Ilyen 6nz6 lennék?

Warren leiilt mellé. - Onzé? Néha konok vagy, de sosem 6nzd.

- O, Warren, olyan maganyos lehetett! Legalabb Nathan vele volt... a végén.

Warren bolintott. Egy pillanat mtlva rapillantott Vernara. - Nagy bajban vagyunk, ugye, Verna?

- Az egész Palota benne van nyakig, Warren, s mindezt sz€pen ¢s elegansan egy aranygytiriibe csomagoltak.

7. fejezet

Richard eltakarta a szajat, mikdzben asitott. Olyan faradt volt az el6z6 é&jjeli, de még inkabb az elmult kétheti virrasztastol, a
mriswithekkel folytatott harcrol nem is szolva, hogy még egyik labat a masik elé rakni is nehezére esett. A varos kanyargoé utcain
jarva a szagok néhany lépésenként valtoztak a buiztdl a kellemes illatig. A férfi a falak mellett surrant a Sanderholt asszony altal
megadott iranyba, kdzben igyekezett mindenkivel elkeriilni a taldlkozast. Remélte, hogy nem tévedt el.

Egész ¢életében mindig tudta, hogy éppen hol van, s hogyan jut el oda, ahova igyekezett. Ez becsiiletbeli ligy volt egy erdei
vezetd részérdl, de mivel Richardnak most nem voltak jelz6fai, tdjékozddasi pontjai, bocsanatos biinnek vélte, ha egy ilyen nagy
varosban eltéved. Emellett nem volt tobbé erdei vezetd, s nem is szamitott ra, hogy barmikor is megint az lehet.

Tudta, merre van a Nap, s bar az utcak, épiiletek mindent elkdvettek, hogy hemzsegd foutcaikkal, sotét fasoraikkal és az Osi,
ablaktalan, sehova sem vezetd épiileteik kdzotti keskeny, kanyargds mellékutcaik mentén épiilt bérkaszarnyaikkal félrevezessék,
délkelet attol még délkelet maradt. A magasabb épiiletek szolgaltak most jelzésiil, a méltosagteljes fadriasok vagy kiemelkedd
tereppontok helyett, és megprobalt nem térédni a zavard tényezokel, az utcakkal, melyeknek iranyat kdvetnie kellett.

Richard atfurakodott az embertdmegen, keresztiilvagta magat a rongyos ruhaju, szaritott gydkerekkel, galambhuissal, hallal és
angolnaval teli kosarakat cipel6 utcai drusokon, keresztiil a szekereket tolo, énekld hangon kiabalo szénégetdkon, az élénkvords
és sarga libérias sajtarusokon, hentesboltokon, ahol vasszegekrdl diszné-, birka- és szarvastetemek logtak. Elsétalt a finom
szoveteket kinalo arusok mellett, atvagta magat a kenyeret, édes tésztat és siiteményt, szarnyasokat, fliszereket, magvas zacskokat,
boros- és sordshordokat aruld boltosok kozt, akik még ezernyi mas arut is kipakoltak kirakatukba vagy a boltok elétti asztalokra,
s atnyomakodott az arukat mustral6, csevegd és az arak miatt sopankodd emberek kozott, mire radobbent, hogy a gyomrat mard
remegés arra figyelmezteti: kovetik.

Hirtelen teljesen Ontudatara ébredt, megfordult, és arcok tomegét latta maga eldtt, de egyiket sem ismerte. Fekete kopenyét
rahuzta kardjara, hogy ne hivja fel magara a figyelmet. Legaldbbis a mindenhol jelenlévd katonak nem szenteltek ra kiilondsebb
figyelmet, bar néhany d'harai felnézett, amikor elment mellettiik, mintha csak megéreznének valamit, de nem tudndk a forrasat.
Richard meggyorsitotta 1épteit.
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Az érzés nagyon gyenge volt, azt hitte, talan az 6t kdvetdk nincsenek elég messze, hogy lassak. De akkor honnan fogja tudni,
hogy ki az? Barmelyik arc lehet a latottak kozil. A haztetGkre nézett, de nem latott senkit, aki kdvetné, ehelyett ellendrizte a Nap
iranyat, ami Utjan segitette.

Egy saroképiilet mellett allt meg, s csendben szemlélte az utcan jovo-mend embereket, nézte, ki figyelheti. Igyekezett kiszarni
barkit, aki feltiind, szokatlan kinézetu lehet, de nem talalt semmi riasztot.

- Mézessiiteményt, uram?

Richard megfordulva egy kislanyt latott, oriasi kabatban, egy reszketeg kisasztal mogott. Tiz-tizenkét évesnek gondolta, de
ebben nem volt kiilondsebb gyakorlata.

- Tessék?

A kislany végigmutatott kezével a sliteményeken.

- Mézessiiteményt? Nagymami csinalja 6ket. Igazan nagyon finomak, mondhatom, és csak egy dénarba keriilnek. Nem akar
egyet, uram? Nem fogja megbanni!

A kislany mogott a foldon egy testes dregasszony fekiidt szakadozott takaroba csavarva, egy hdval belepett padon. A kislany
Richardra vigyorgott. Richard csak félmosollyal valaszolt, ahogy tGjra probara tette belsé érzékét, megprobalta megtudni, mit is
érez, milyen természetli fenyegetésre figyelmezteti. A kislany és az 6regasszony varakozoan mosolygott.

Richard felnézett az utcéra, €s hosszil, a konnyti szélben paradzo 1¢élegzettel keresgélni kezdett a zsebében. Nem evett tul sokat
az elmult két hétben, Aydindril felé tartd sietds utja kozben, és még mindig gyenge volt. Minden pénze egy eziist- és egy
aranypénz volt a Profétak Palotajabol. Az Inkvizitorok Palotajaban hagyta a csomagjait, melyben szintén volt par dénar.

- Nem vagyok ur - mondta, mikdzben az eziist kivételével minden pénzét visszatette a zsebébe.

A kislany, Richard kardjara mutatva igy szolt.

- Ilyen kardja biztosan csak egy urnak lehet. Az dregasszony abbahagyta a mosolygast. Szemei a kardra tapadtak, és a labara
allt.

Richard sebtében rahuzta kdpenyét a markolatra, és az eziist-arany hiivelyre, majd odaadta a kislanynak az érmét. Az rabamult
a kezében tartott pénzdarabra.

- Nincs elég aprom, hogy felvaltsak ilyen nagy pénzt, uram. A Teremtd a tanum, azt sem tudom, mennyit kell visszaadni.
Sosem kaptam még eziistpénzt.

- Mar mondtam, hogy nem vagyok nemes - mosolygott Richard, mikdzben a kislany felnézett.

- A nevem Richard. Mondd csak, mért nem tartod meg a visszajarét, s ha majd Gjra erre jarok, akkor megint adhatsz egy
mézessiiteményt, amig el nem fogy az eziistpénz.

- O, uram... akarom mondani, Richard, koszondm.

A kislany ragyogo arccal adta oda az eziistot a nagymamajanak. Az dregasszony kritikus szemmel végigmustralta az eziistot,
csak forgatta tenyerében.

- Még sosem lattam ilyen jeleket. Bizonyosan hosszu utrol érkezel.

Az Oregasszony nem tudhatta, honnét szarmazik a pénzdarab; az elmult haromezer évben az Ovilag és az Ujvilag
elszigetel6dott egymastol.

- Igy igaz. Az eziist viszont eléggé eziist.

Az oregasszony az 1d6tdl fakokék szemekkel nézett fel rd. - Vett vagy adott, uram? - Majd Richard kérdé tekintetét latva, a
kezével mutatta:

- Marmint a kard, j6 uram? Elvetted, vagy neked adtak?

Richard allta a tekintetét, legalabbis amig megértette a kérdést. A Keresot mindig egy varazslo nevezte ki, de midta Zedd sok
éve Kozépfoldre menekiilt, a kard egyfajta jutalom volt azok kozott, akik kiérdemelték, vagy éppen el tudtdk lopni. A hamis
Keres6k gyalazatos hirnevet adtak az Igazsag Kardjanak, s tobbé nem biztak benne az emberek. Bitorldi sajat, 6nzé céljaikra
hasznaltak a kard varazserejét, s nem azok szandékai szerint, akik varazserejiiket a kardba szétték. Evtizedek 6ta Richard volt az
feleldsséget. Igazi Kereso volt.

- Az Els6 Rend Varazsloja adta nekem. Kineveztek - mondta vésztjosloan.

Az Oregasszony Osszehizta csontos mellén a takardt. - Egy Keresd! - suttogta fogai hasadékain keresztiil. - A szellemek
legyenek aldva! Egy igazi Kereso!

A kislany, nem értve az beszélgetést, rabamult a nagyanyja kezében tartott érmére, s odaadta Richardnak a legnagyobb
siiteményt az asztalrol. Az mosolyogva fogadta el.

Az dregasszony athajolt az asztalon, s halk hangon igy szolt. - J6ttél, hogy megszabadits a vérszopoktol?

- Valami olyasmi. - Beleharapott a mézessiiteménybe. Ujra ramosolygott a kislanyra.

- Tényleg olyan finom, amint igérted.

A kislany elvigyorodott.

- Mondtam! Nagyi csinalja a legfinomabb mézessiiteményt a Szonok utcaban!

Szénok utca. Legalabb a helyes utcat megtalalta. At a Szonok utcai piacon, ahogy Sanderholt asszony mondta. Ragas kozben
rakacsintott a kislanyra.

- Miféle vérszopoktdl? - kérdezte az dregasszonytol.

- A fiam - kezdte az 6regasszony, mikdzben a szemével intett a kislanynak -, és e gyermek anyja, elhagytak minket, hogy a
Palotdhoz kozel maradjunk, s varjuk az igért aranyat. Megmondtam, hogy dolgozzanak, de azt mondjék, 6reg vagyok mar, és
bolond, s hogy tobbet kapnak majd, mint amit valaha is kereshetnek, ha megvarjak azt, ami az igéret szerint jar nekik.

- Honnan tudjak, hogy jar nekik?

Az dregasszony vallat vont.

- Mert a Palotabol valaki ezt mondta. Azt mondta, jogosultak rd. Azt mondta, mindenki jogosult ra. Néhanyan, mint azok
ketten, elhitték; ez is jellemz6 a fiam lustasagara. A fiatalok nagyon lustdk manapsag. Csak iilnek és varnak, hogy az dliikbe
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hulljon a pénz, hogy valaki a gondjukat viselje, ahelyett, hogy eltartandk magukat! Azon marakodnak, kinek jusson el8szor az
aranybol. Néhanyat a gyengék és oregek koziil meg is 6ltek a verekedések kdzben.

Eko6zben meg kevesebb a munka, az arak meg felszoknek. Még kenyérre is alig jut. - Az anyoka arcan keseri kifejezés jelent
meg. - Mindez amiatt az ostoba aranylaz miatt! A fiamnak volt munkaja, Chalmernél, a péknél, de most az aranyra gondol a
munka helyett, és ez a gyermek egyre ¢hesebb.

- Szeme sarkabdl a kislanyra pillantott, s kedvesen mosolygott. - Habar 6 is dolgozik. Segit a siiteménysiitésben, igy legalabb
magunkat ellathatjuk. Nem engedem, hogy az utcan koboroljon, mint a legtobb gyerek manapsag.

Ujra komor arccal nézett fel.

- Ok a vérszopok: akik elveszik azt a keveset, amit keresiink, vagy sajat keziinkkel megmunkalunk, annak igéretével, hogy
nemsokara visszaadjak, s azt varjak, hogy halasak legyiink nekik kedvességiikért. Nekik, akik a jo embereket lustasagra
karhoztatjak, s Gigy uralkodnak rajtuk, mintha birkakat hajtananak; 6k, akik elvették a szabadsagunkat és a lehetdségeinket. Még
egy ilyen ostoba dregasszony is tudja, hogy a lusta ember nem gondol masra, csak magara! Nem tudom, mivé lesz igy a vilag!

Mikor végre kifogyott a 1élegzetbdl, Richard az anydka kezében tartott pénzdarab felé intett, é¢s kozben lenyelt egy nagy falat
mézessiiteményt. J6 volt, bar nem is torédott az izével. Es nem csillapitotta a gyomrat szorito érzést sem. Nem ugyanaz volt, mint
amikor a mriswithet megérezte; inkabb, mintha mindig kdvetnék, mintha egy szem mindig rajta nyugodna, és nyakanak apr6 pihéi
felalltak. Ezt érezte: valaki nézi 6t, valaki nézi és koveti. Megnézte az arcokat, de tgy tlint, senki sem torédik vele.

Kezeirdl lenyalta a mézet, s atvagott az utcan, megkeriilte a 16htzta szekereket és tarszekereket, at a dolgukra sieté emberek
tomegén. Néha olyan érzés volt, mint ar ellen Giszni. A zaj, a szegecsek kattogasa, a patkddobogés, az aruk zaja a tarszekerekben,
a tengelyek recsegése, a beomlé ho roppandsa, az arusok kiabalasa, a hdzaldok ordibalasa és a beszélgetések ziimmogése,
némelyek énekld, némelyek csevegd hangon olyan nyelveken, amit nem értett, elbatortalanitotta. Richard a fak csendjéhez
szokott, ahol a lombok kozott kiiszd szél vagy a sziklakon csobogd patak vize volt a legerdsebb zaj, amit hallott. Bar gyakran jart
Szarvasfold varosaban, az épp csak egy kis telepiilés volt, s nem is volt hasonlithatd ezekhez a hatalmas varosokhoz. Hiaba, sok
minden tortént azota, hogy elment hazulrol.

Richardnak hidnyoztak a fak. Kahlan megigérte neki, hogy egy nap visszatérnek majd az erdébe, latogatoba. Mosolygott
magaban a gondolatra, hogy milyen szép helyekre viszi el majd a lanyt - a magaslesekhez, a vizeséshez, a rejtett hegyi
Osvényekhez. Még inkabb mosolygott a gondolatra, hogy mennyire meg lesz majd dobbenve a gyonyor( taj lattan, s milyen
boldogok is lesznek egyiitt. Elvigyorodott a lany kiilonleges mosolyanak emlékén, amit csak 6 lathatott, senki mas.

Kahlant sokkal jobban hianyolta, mint a fait. Olyan hamar el akart jutni hozza, ahogy csak lehetett. Olyan hamar, ahogy csak
tud, de el6szor Aydindrilben volt egy kis dolga.

A kialtasok zajara felnézett, és rajott, hogy almodozas kézben nem is figyelt oda, merre megy: éppen egy hadoszlop tutjaba
keriilt. A parancsnok erésen karomkodott, ahogy hirtelen megallasra kényszeritete az embereit.

- Vak vagy? Miféle bolond gyalogol egy hadoszlop vagy a lovasok patéja ala?

Richard koriilpillantott. Az emberek mindenfelé szétspricceltek a katonak eldl, s Ggy tlint, életiikben sem gondoltak még arra,
hogy az utca kozepén kozlekedjenek. Ugy viselkedtek, mintha a katondk nem is léteznének. Ugy tettek, mintha lathatatlanokka
akarnanak valni. Richard felbamult az emberre, aki rakialtott, s maga is arra gondolt, nem valhatna-e lathatatlanna, miel6tt ziir
lesz, és valaki megsériil, de a Varazslok Masodik Szabalya jutott az eszébe: a legnagyobb baj mindig a legjobb akaratbol
szarmazik. Megtanulta, ha az ember belebonyoldédik a varazslasba, a végeredmény mindig katasztrofalis. A magia veszélyes
dolog, s 6vatosan kell banni vele. Gyorsan eldontotte, hogy egy egyszeri bocsanatkérés okosabb lesz, és hasznosabb is.

- Bocsanat! Azt hiszem, nem néztem, merre megyek. Bocsass meg, uram!

Nem jutott eszébe, latott-e valaha ilyen katonakat, mindegyik lovon iilt, pontos, pedans rendben. Mindegyik zordon arct
katona pancélja villogott a napfényben. Vakitéan ragyogd pancélzatuk, kardjaik, késeik és landzsaik csillogtak a napfényben.
Mindegyik lovas makulatlan karmazsinszin kdpenyt viselt, mely ralogott lovaik horpaszara. Richardnak olyba tlintek, mintha
diszszemlére mennének egy nagy kiraly elébe.

A ferfi, aki rakialtott, csillogd, voros 10szordiszes sisak mogiil bamult ra. Erdteljes sziirke heréltje gyepldjét konnyen tartotta
pancélkesztylis kezében, ahogy elérehajolt.

- El az utunkbdl, féleszii, vagy letaposunk és véged!

Richard felismerte a férfi tajszolasat; ugyanolyan volt, mint Adieé. Nem tudta, Adie honnan szarmazik, de ezek az emberek
ugyanonnan jottek.

Richard vallat vont, és visszalépett.

- Azt mondtam, bocsass meg! Nem tudtam, hogy ilyen siirgds a dolgotok.

- Az Orz6 elleni harc mindig siirgés dolog!

Richard még egy 1épést hatralt.

- Ezt nem vitatom! Biztos vagyok benne, hogy most is egy sarokban remeg 6kelme, s varja, hogy felleljétek, okosabb tehat, ha
utatokra mentek!

A férfi fekete szeme jegesen csillogott. Richard probalta leplezni, hogy dsszerezzent. Azt kivanta, barcsak képes lenne féket
tenni a nyelvére. Ugy gondolta, ez valahogy a testméretébol adodik. Sose szerette a harcot. Ahogy felnétt, masok célpontja lett,
akik rajta prébaltdk bizonyitani erejiiket. Miel6tt megkapta az Igazsag Kardjat, ami megtanitotta, hogy néha el kell engednie
azel6tt mindig er6sen visszafogott haragjat, megtanulta, hogy a mosolyt és a humort hasznalja kihivott ellenfelei érzéseinek
megnyugtatasara, és lefegyverezze azokat, akik csak verekedni akartak. Richard ismerte sajat erejét, de ez a bizonyossag jokedvet
kolesonzott neki, s viselkedése néha nyegleségbe csapott at. Néha ugy tlint, mintha nem tehetne rola; a szaja kdnnyebben eljart,
minthogy atgondolta volna.

- Eles a nyelved! Taldn mar téged is megrontott az Orz3?

- Biztositalak, uram, te és én ugyanazon ellenség ellen kiizdiink.

- A Orz6 zsoldosai szemtelenség mogé rejtoznek!

Miko6zben Richard arra gondolt, nem kellene belekeverednie semmibe, és gyorsan el kellene tiinnie, a férfi leugrott lovarol.
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Ugyanakkor erds kezek ragadtak meg. Két hatalmas ember emelte meg vallainal fogva.

- Men;j utadra, fickd! - mondta egyikiik a jobb vallanal allé a lovasnak. - Ez nem a te dolgod! - Richard megprobalta
megforditania fejét, de csak a d'haraiak barna egyenruhdjat latta azokon, akik hatulrél tartottak.

A katona épp csak leszallt a kengyelbdl, és maris megdermedt.

- Ugyanazon oldalon éllunk, batya, de ezt a fickot most ki kell kérdezniink és némi tiszteletre tanitanunk. Mi...

- Azt mondtam, menj utadra!

Richard kinyitotta a szajat, hogy mondjon valamit. A jobbjan allo, erés pancélzatu d'harai azonnal fellebbentette magarol a
vastag, sOtétbarna gyapjukopenyt. Ahogy erés kezét Richard szajara szoritotta, a férfinak feltiint egy aranyszinii fémkarperec
pontosan a férfi konyoke felett, borotvaéles nyulvanyai csillogtak a napfényben. A karperecek halalos fegyvernek szamitottak a
kozelharcban. Richard majdnem lenyelte a nyelvét ijedtében.

A legtobb d'harai nagy termetii volt, de ez a kettd tultett az atlagon. Raadasul nemcsak egyszeriien d'harai katonak voltak;
Richard mar latta 6ket, s a konyok feletti karpereciiket is. Darken Rahl személyes testérei voltak. Darken Rahl majdnem mindig
tartott maga mellett két ilyen férfit.

A két férfi konnyen markaban tartotta Richardot, olyan védtelen volt, mint egy marionettbabu. Aydindrilbe tartd Gtja kdzben
szinte alig evett, és keveset aludt, hogy hamarabb megtalalja Kahlant. A mriswithekkel csak néhany oraja folytatott harc majd
minden erejét felemésztette, de félelme még tartogatott egy kevés erdét az izmaiban. Ezek ellen azonban nem volt elég.

A lovas megint atlenditette 1abat, s félig leszallt a 16rol.

- Azt mondtam, ez a mienk! Ki akarjuk kérdezni! Ha az Orzét szolgalja, be fogja vallani.

A Richard baljanal all6 d'harai vésztjoslé hangon felmordult.

- Gyere csak ide, letépem a fejed, és az lesz a labda a poélohoz. Mar régota keressiik ezt a fickot, és most mar a mienk! Ha
végeztiink vele, akkor majd kikérdezheted a hullajat, ha akarod.

A férfi, félig leszallva lovarol, megint megallt s mereven nézett a d'haraiakra.

- Azt mondtam, testvér, ugyanazon oldalon szolgalunk. Mindannyian az Orz6 gonoszsaga ellen harcolunk! Nincs sziikség
arra, hogy dsszeverekedjiink!

- A kardoddal vitatkozz, ha akarsz! Ha nem, takarodj!

A kozel kétszaz lovas érzelmeit, kiilondsen félelmet nem mutatva bamult a két d'haraira. Végiil is csak két d'harai volt -nem
kiilondsebb kihivas, a méreteik ellenére sem. Legalabbis egy bolond igy hinné. Richard mindenhol a varosban latott d'harai
csapatokat. Lehetséges, hogy a baj elsd jelére megjelennének.

A lovas nem t6r6dott kiilonosebben a d'haraiakkal.

- Csak ketten vagytok, batya! Nincsenek tul jo esélyeitek.

A Richard baljan all6 ravillantotta szemét a kétszaz lovasra, megforditotta fejét és kopott egyet. - Igazad van, piperkdc! Egan
felre is fog allni, hogy javitsa az esélyeinket, amig végzek veled és a tobbi maskaraba bijt piperkdccel. De biztos lehetsz benne,
,»batya", hogy ha a labaid megérintik a foldet, szavamra, te halsz meg legel6szor.

A karmazsinkopenyes, fényes pancélu férfi jeges tekintettel, egy pillanatra végigmérte a kettét, majd idegen nyelven
szitkozddva visszazottyent nyergébe.

- Fontosabb dolgaink is vannak. Ez csak rabolja az idonket! A tiétek!

Karja meglendiilt, s a lovas hadoszlop elvagtatott az utcan, alig keriilve el Richardot és két fogvatartdjat. Richard
megprobalta, de nem sikeriilt kiszabadulnia, azok ketten tul erésen tartottak, s nem tudta kihtizni kardjat, mikézben cipelték. A
haztetéket nézte, de semmi mast nem latott.

Mindenki, aki az utjukba keriilt, keriilte pillantasukat, nem akartak bajba keveredni. Ahogy a két hatalmas d'harai elcipelte
Richardot az utca kozepérdl, a népek gy szoérddtak szét tijtukbol, mintha csak valami haldlos kort terjesztenének. Richard tompa,
diihos kialtasai elvesztek a varos zajaban. Minden erejével probalta, de nem tudta elérni fegyverét. Csizmai csak stroltak a havat,
labai hidba kerestek talajt.

Richard kiizdott, de miel6tt kigondolta volna, mit tegyen, az 6rok betuszkoltak egy sziik, sotét mellékutcaba egy kocsma és
egy masik spalettas épiilet k6zé. A mellékutca mélyén, a homalyos arnyak kozott négy sotét, csuklyas figura varta dket.

A két hatalmas d'harai finoman a f6ldre tette Richardot. Ahogy laba foldet ért, kezei megtalaltak kardja markolatat. A két férfi
szétvetette 1abat, s karjat a hata mogé téve pihendallast vett fel. A mellékutca arnyaban négy csuklyas alak igyekezett felé.

Richard inkabb a menekiilés, mint a harc mellett dont6tt, nem huzta ki kardjat, ehelyett oldalra vet6dott. Végighengeredett a
héban, s a talpra ugrott. Hatat a hideg téglafalnak vetette. Zihalva maga koré tekerte a mriswithkopenyt. A kdpeny egy pillanat
alatt atvette a fal szinét, és Richard eltiint.

Konnyt dolog lett volna a kopeny oltalma alatt kicstszni a keziikbdl. Jobb eltiinni, mint harcolni. Amig csak tudta,
visszatartotta lélegzetét.

Azok négyen tovabbmentek, sotét kopenyiik sz€élnyilt, ahogy a fénybe értek. Sotét bor fedte alakjukat tet6tdl talpig, a d'harai
egyenruha szinében. A holdsarlo és csticsai kozott egy csillag diszlett a mindegyik né hasat fed6 bérpancélon.

A sarga csillag és a félhold egy villanasnyira megvilagitotta Richard agyat. Tul sokszor tiint ez az embléma az arcaba, sajat
verétdl lucskosan. Egy pillanatra 6nkéntelentil is habozott, sem kardjat nem rantotta ki, sem levegdt nem vett. Egy rémiilettel teli
pillanatig csak az altala tal jol ismert jelképet latta.

Mord-Sithek!

Az ¢liikon 1évé nd hatradobta csuklyajat, s hatraengedte hossza szke hajat, melyet egyszerii vastag zsinor tartott ssze. Kék
szeme a falat kutatta, ami el6tt Richard allt.

- Rahl Nagyar? Rahl Nagyur, hol...

Richard hunyorgott.

- Cara?

Ahogy abbahagyta a koncentralast, s kopenye visszanyerte fekete szinét, a né szeme megtalalta, de abban a pillanatban rajuk
zuhant az ég.
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Orditva, szarnycsattogva, agyarvicsoritva Gratch zuhant a foldre. A két férfi azonnal a kardjahoz csapott, de nem voltak olyan
gyorsak, mint a Mord-Sithek. Miel6tt a két férfi eléranthatta volna kardjat, a n6k mar a keziikben tartottak Agieljiiket. Bar egy
Agiel nem tiint tobbnek egy vékony, vords borpalcanal, Richard tudta, hogy félelmetes erejli fegyver. Elég sokat kinoztak vele 6t
is.

Richard a gar elé vetette magat, s a tavolabbi fal fel¢ tuszkolta, mieldtt a két férfi és a négy n6 elérhette volna. Gratch
boldogsagaban fel sem vette a fenyegetd veszélyt.

- Allj! Mindenki 4llj! - A hat ember és gar hirtelen megmerevedett kialtdsanak hangjara. Richard nem tudta, ki lenne a
gyodztes, de nem is akarta megtudni. Elkapta a pillanatot, miel6tt ujra harcolni kezdenének és Gratch elé perdiilt. Hattal a garnak
mindkét oldalra kinyujtotta a karjat.

- Gratch a jo baratom. Csak meg akar védeni! Maradjatok, ahol vagytok, nem bant titeket!

Gratch szO6rds karja Richard dereka koré fonodott, €s mellkasanak, gyomranak vastag, rézsaszin bérére szoritotta. A
mellékutca visszhangozni kezdett morgésatol, mely egyszerre volt rajongd, ¢és emellett a veszélyes személyek elleni
fenyegetésként is szolgalt.

- Rahl Nagyur! - mondta Cara kedves hangon, ahogy két embere eltette kardjat. - Mi is azért vagyunk, hogy megvéd;iink!

Richard meglazitotta Gratch szoritisat. - Rendben, Gratch. Ismerem &ket! Jol tetted, amit kértem, de most mar minden
rendben. Nyugodj meg!

Gratch eleresztett egy morgast, amely a falakon ugy visszhangzott, mintha egy sziik, s6tét kanyonban lettek volna. Richard
tudta, hogy ez az elégedettség jele.

Azt mondta Gratchnek, hogy kovesse 6t, akar magasan a leveg6bdl is, vagy egyik haztetérdl a masikra szallva, de maradjon
latotavolsagon kiviil, amig nincs baj. Gratch igazan j6 munkat végzett; Richard nem latta 6t, amig tAmadodira nem vetette magat.

- Cara, te mit csinalsz itt?

Cara tisztelettel megérintette Richard karjat, s lathatdlag meglep6dott, hogy szilardnak érzi. Vallahoz ért az ujjaval, és
vigyorogni kezdett.

- Még maga Darken Rahl sem tudott lathatatlanna valni. Tudott parancsolni a szornyeknek, de nem tudott lathatatlanna lenni.

- Nem parancsolok Gratchnek; 6 a baratom. Es nem valok igazan... Cara, mit keresel te itt?

A n6 elpirult a kérdésre.

- Téged védelek!

Richard a két férfira mutatott.

- Es 6k? Azt mondtak, meg fognak 6lni!

A két férfi tgy allt, mint aki foldbe gydkerezett.

- Rahl Nagyur! - mondta egyikiik. - Inkabb meghalunk, de nem engedjiik, hogy téged egy karcolas is érjen!

- Majdnem utolértiink mar, mikor belebotlottal azokba a lovas maskardkba - mondta Cara. - Azt mondtam Egannek és
Ulicnak, hogy verekedés nélkiil hozzanak ki onnét, ugy, hogy ne essék bajod. Ha azok azt hiszik, megmentiink téged,
megprobaltak volna megdlni. Nem akartuk kockaztatni az életed.

Richard a két hatalmas, sz6ke haju férfira nézett. A sotét borszijak, mellvértek és dvek masodik borként borultak a férfiak
izmainak domborod6 konttrjara. A mellvértek kdzéppontjaba bevésve egy R betli latszott, s mogotte két keresztezett kard.
Egyikiik, Richard nem tudta, Egan-e vagy Ulic, megerdsitette, amit Cara mondott. Mivel Cara és egy masik Mord-Sith segitette 6t
D'Haraban két héttel ezel6tt, lehetové téve, hogy legydzze Darken Rahlt, hajlott ra, hogy higgyen neki.

Richard nem ellenkezett, mikor Cara kozolte vele, hogy kiszabadultak szabalyaik békly6ibol, és immar felszabadulva ugy
dontottek, Richard testorei lesznek, s akar az életiik aran is megvédik 6t. Ugy tiint, semmi sem ingathatja meg elhatarozasukat.

Az egyik nd figyelmeztetden szolt, és intett fejével az t felé. Az emberek lelassitottak I1épteiket, ahogy elmentek eldttiik,
benéztek, megbamultak Oket. A két férfi metsz6 pillantasa, ahogy megfordultak, meggyorsitotta a bamészkodok 1épteit, és
elforditotta pillantasukat.

Cara megragadta Richard karjat a kdnyoke folott. - Itt még nem elég biztonsagos. J9jj veliink, Rahl Nagytr!

Meg sem varva valaszat, a mellékutca hatterének arnyékéaba tuszkolta Richardot. Richard kezével biztositotta Gratchet, hogy
ne aggddjon, nem esik baja. Cara felemelte az egyik laza zsalugater aljat, s eléreengedte Richardot a nyilashoz. Az ablak, ahol
bementek, volt az egyetlen nyilas a szobaban. Egyetlen berendezése minddssze az asztal volt, harom gyertyaval, néhany locaval
¢és egy székkel. Oldalt nagy halomban fekiidt a felszerelésiik.

Gratchnek is sikeriilt 6sszehuzni a szarnyait, és benyomakodnia. Kozel allt Richardhoz, csendben nézegette a tobbieket. Azok,
amikor megtudtak, hogy a szorny Richard baratja, érdektelennek mutatkoztak a tény irant, hogy egy hatalmas gar szemez veliik
néhany lab kozelrdl.

- Cara, mi a csodat csinaltok ti itt?

A lany 6sszevonta szemoldokét, mintha ostobdnak érezné a kérdést.

- Mar mondtam, hogy meg akarunk védeni! - Hamiskas mosoly jelent meg szaja sarkaban. - Ugy tiinik, pont idSben érkeztiink.
Rahl Nagyur éppen most adta a fejét a magiara a magia ellen, olyan feladatra, mely jobban illik hozza! Most engedd at nekiink,
uram, hogy fegyverrel kiizdjiink a fegyver ellen!

A masik harom n6 felé nyujtotta karjat. - Nem volt idénk a bemutatkozasra a Palotaban. Ezek Agiel-Novéreim: Hally, Berdine
és Raina.

Richard figyelmesen megnézte arcukat a pislakold gyertyafényben. A nagy sietségben csak Cara arcat ismerte meg; 6 volt az,
akivel beszélt, s akinek kést tartott a torkahoz, amig a lany meg nem gy6zte, hogy az igazat mondja. Cardhoz hasonldéan Hally is
sz6ke volt, kék szemii és magas. Berdine és Raina kicsit alacsonyabbak voltak. A kék szemti Berdine laza copfba fogott, hullamos
barna hajjal, és Raina fekete szemekkel és hajjal ugy tiint, épp az 6 lelkét vizsgaljak, az erd, a gyengeség és a jellem arnyalatait
keresve - sajatos, athatd vizsgalodas volt ez, amely csakis a Mord-Sithekre jellemz6. Raina fekete szemei valahogy még
metszObbé tették a fajdalmas itélkezést.

Richard batran allta tekintetiiket.
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- Azok kozt voltatok, akik engem védtetek a Népek Palotajaban?

A Mord-Sithek biccentettek.

- Akkor 616k halara koteleztetek. Es mi van a tobbiekkel?

- A tobbiek a Népek Palotajaban maradtak, ha visszatérnél, mieltt megtalalnank - mondta Cara. - Trimack fOparancsnok
ragaszkodott hozza, hogy Ulic és Egan is j6jjon, mivel 6k Rahl Nagytr személyes testorei kozé tartoztak. Egy ordval utanad
hagytuk el a Palotat. - Csodalkozva csovalta a fejét. - Nem veszegettiik az idonket, s mégis majdnem egy nap elénnyel értél ide.

Richard megigazitotta kardovét.

- Siettem.

Cara megvonta vallat.

- Te vagy a Rahl Nagytr. Semmilyen tetted nem lephet meg benniinket.

Richard szerint nagyon is meglepettnek tiint, mikor lathatatlanna valni latta 6t, de nem mondta ki, inkabb ujra megfékezte €les
nyelvét.

Cara koriilnézett a homalyos, poros szobaban.

- Kézpontnak akartuk ezt hasznalni, amig keresiink téged. Csak rovid id6t toltottiink itt. Azért ezt valasztottuk, mert kdzel van
a d'harai féhadiszallashoz.

- Nekem azt mondtak, egy hatalmas épiiletben vannak a piac mellett.

- Ott vannak - mondta Hally. - Ellendriztem.

Richard kutatva nézte a lany szlrds kék szemét.

- Eppen titban voltam, amikor ram taléltatok. Azt hiszem, j6 lesz, ha velem tartotok.

Meglazitotta a mriswith kdpenyt, s megvakarta a tarkojat. - Hogy talaltatok meg egy ekkora varosban?

A két férfi érzéketleniil allt, felvont szemoldokkel pillantottak a ndkre.

- Te vagy a Rahl Nagytr - mondta Cara, nyilvanvaloan azt gondolva, ez elég magyarazat.

Richard csipdre tette a kezét.

- Tehat?
- A kotelék! - mondta Berdine. Zavartnak latszott Richard arcanak mozdulatlan kifejezésén. - Mindannyiunkat kdtelék tart
Rahl Nagyur mellett.

- Nem értem, hogy ez mit jelent! Mi kdze ennek ahhoz, hogy megtalaltatok?

A ndék meglepett pillantasokat valtottak. Cara oldalra hajtotta fejét.

- Te Rahl Nagytr vagy, D'Hara ura. Mi d'haraiak vagyunk! Hogyhogy nem érted?

Richard hatrasimitotta hajat homlokabol, s elkeseredetten felsohajtott. - En Nyugatfoldon nevelkedtem, D'Haratol két Hatar
valasztott el. Sosem tudtam semmit D'Hararol, még kevesebbet Darken Rahlrdl, amig a Hatarok le nem omlottak. Néhany
hénappal ezel6ttig azt sem tudtam, hogy Darken Rahl az apam! - Elforditotta szemét a meglepett pillantasoktol. - Megerdszakolta
az anyamat, aki Nyugatfoldre menekiilt, miel6tt megsziilettem, mielStt a Hatarokat feldllitottak. Darken Rahl azt sem tudta, hogy
létezem, és hogy a fia vagyok, amig meg nem halt. Nem tudom, mit tesz Rahl Atyanak lenni!

A két férfi mozdulatlan maradt, nem mutatott érzelmeket. A négy Mord-Sith hosszu pillanatig bamulta 6t, a gyertya fénye
szemiik sarkaban vilagitott, s ugy tiint, megint a lelkét vizsgaljak. Richard nem tudta, nem banjak-e most mar, hogy hiséget
fogadtak neki.

Richard kellemetleniil érezte magat, hogy éppen olyanok kutato tekintete el6tt fedte fel csaladfajat, akiket alig ismer.

- Még mindig nem mondtatok, hogyan talaltatok meg.

Berdine hatratolta kdpenyét, és radobta a holmijukra, ekdzben Cara kezeit Richard vallara téve lenyomta egy székbe. A szék
laza eresztékei meglodultak sulya alatt, s nem volt biztos benne, hogy kibirja, de végiil mégiscsak megtartotta. A lany felpillantott
a két férfira.

- Talan te jobban el tudod magyarazni neki a kdteléket, miota erdsebben érzed, igaz Ulic?

Ulic megemelkedett.

- Hol kezdjem?

Cara éppen szolni akart, de Richard félbeszakitotta. - Fontos dolgom van, s nincs til sok idém. Szoritkozz a fontos dolgokra!
Besz¢lj nekem errdl a kotelékrol!

Ulic bolintott.

- Azt mondom, amire tanitottak.

Richard a 16ca felé intett, és mutatta Ulicnak, hogy iiljon le. Kényelmetlennek érezte, hogy egy hegyként f6lé magaslo férfi
alljon eldbtte, talpig fegyverben. Vallan at hatrapillantva latta, hogy Gratch elégedetten nyalja a bundajat, de villogd szemét a
tobbieken tartja. Richard meggy6z6en mosolygott. Gratch koriil még sosem volt ennyi ember, és Richard azt akarta jol érezze
magat, mert tervei voltak még ezzel kapcsolatban. A gar arca mosolyba torzult, de fiileit figyelén emelte fel. Richard tudni akarta,
mennyit ért meg ebbdl Gratch.

Ulic felhuzta 6vét, és leiilt.

- Egyszer régen...

- Milyen régen? - kérdezte Richard.

Ulic hozzadorgolte hiivelykjét kése csontnyeléhez, mintha megfontolna a kérdést. Mély hangja szinte még a gyertyafényt is
megrezgette.

- Régen... a d'harai birodalom kezdetén. Azt hiszem, néhany ezer éve.

- Tehat mi tortént az idok kezdetén?

- Nos, a kotelék eredete ekkorra tehetd. Kezdetben az elsé Rahl Atya azért terjesztette ki hatalmat, varazserejét az egyszerii
d'harai emberekre, hogy megvédje dket.

Richard felemelte szemoldokét.

- Ugy érted, hogy uralkodjék folottetek.
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Ulic megrazta fejét.

- Szerz6dés volt. Rahl Haza - megérintette a mellvértjére vésett R betlit - lett a magia, a d'harai emberek pedig az acél. Mi
megveédjiik 6t, és 6 cserébe megvéd minket. Kotelék €l kozottiink.

- Miért lenne sziiksége a varazslonak az acél védelmére? A varazsloknak ott a varazserd.

Ulic bor egyenruhaja megroppant, ahogy rakonyokolt térdére, és nekiveselkedett a kijozanitod kérdésnek.

- Neked is van varazser6d. Megvédett-¢ téged mindig? Nem lehetsz mindig éber, nem lathatod mindig, ki all mogétted, s nem
hasznalhatod elég gyorsan, ha talerd van. Még a varazserejliek is meghalnak, ha valaki elvagja a torkukat. Sziikséged van rank!

Richard megadta magat. - Tehat mi koze e koteléknek hozzam?

- Nos, a varazserd koti a d'haraiakat Rahl Atyahoz. Ha Rahl Atya meghal, a kdtelék atszall az 6rokdsére. - Ulic vallat vont. - A
kotelék e lanc varazsa. Minden d'harai érzi. Sziiletésiinktdl fogva érezziik. Rahl Atyat e kotelékr6l ismerjiik fel. Ha Rahl Atya
kozel van, megérezziik a jelenlétét. igy talaltunk meg téged is. Ha elég kozel vagyunk, megérziink téged.

Richard megragadta a sz¢k karjat, ahogy kozelhajolt.

- Azt akarod mondani, hogy minden d'harai érez engem, és tudja, hol vagyok?

- Nem. Ennél t6bbrél van sz6. - Ulic a borvért ala dugta ujjat, s megvakarta vallat, mikdzben gondolkodni probalt, hogyan
magyarazza el a dolgot.

Berdine a l6cara helyezte 1abat, Ulic mellé, és konydkére hajolva sietett segitségére. Tomott, barna hajzuhataga vallara 16gott.

- Tudod, eldszor is, fel kell ismerniink az Gj Rahl Atyat. Ezen azt értem, hogy fel kell ismerniink 6t, és egy formalis ritudléban
el kell fogadnunk az ¢ térvényeit. Ez a szerz6dés nem hétkoznapi a ceremonia tekintetében, de sokkal tobb a megértés és a
beleegyezés tekintetében, amit irantad érziink. Nem kedviink szerint kell beleegyezniink: a multban, legalabbis résziinkrél,
semmiképp sem torténhetett ilyesmi, de a beleegyezés hallgatolagos volt.

- Ugy érted, hogy hinned kell?

Mindegyik rameredé arc felragyogott.

- Igen! Ez a legjobb kifejezés ra - mondta Egan. - Ha mar egyszer belenyugodtunk az 6 uralmaba, hinniink kell benne: amig
Rahl Atya ¢él, hozza vagyunk kotve. Ha meghal, az Gj Rahl Nagyur veszi 4t a helyét, és 6hozza kot a szerzodés. Legalabbis igy
miikodik. Ezuttal valami nincs rendben, és Darken Rahl, vagy a lelke valahogyan ebben a vilagban hagyta lelkének darabjat.

Richard felegyenesedett a székben.

- Az atjaro. Az Elet Kertjében fekvé Orden Szelencéi atjarok az Alvilag felé, és az egyik nyitva maradt. Mikor két hete
visszajottem, bezartam, hogy visszakiildjem Darken Rahlt az Alvilagba.

Ulic izmai megfesziiltek, ahogy tenyerét dorzsolte.

- Amikor Darken Rahl a tél elején meghalt, és te beszédet tartottal a Palota el6tti téren, sok d'harai azt hitte, hogy te leszel az
uj Rahl Nagyur. Néhanyan nem hitték. Néhanyan pedig, lojalitasbol, kitartottak a Darken Rahlnak tett eskiijiik mellett. Emiatt
maradhatott nyitva az atjar6, amirdl beszEltél. Ilyesmi sosem tortént még azel6tt, legalabbis igy hallottam.

Amikor visszatértél a Népek Palotajaba, és a hatalmad segitségével eltizted Darken Rahl lelkét, a 1azaddkat, akik elarultak
téged, szintén legy6zted. Darken Rahl lelke szamiizésével megtorted a koteléket, amivel sokakat még mindig magahoz lancolt, s a
Palota tobbi lakojat is meggy6zted Rahl Atyai hatalmadrél. Most mar hiiségesek hozzad. Az egész Palota népe. Mindannyian
hozzad vannak kotve.

- Ahogy annak lennie kell - mondta ki Raina végérvényesen. - Megvan az erdd; vardzslo vagy. Te vagy a magia a magia ellen,
és a d'haraiak, a te néped, az acél az acél ellen.

Richard az lany fekete szemeibe nézett.

- Kevesebbet tudok errdl a kotelékrol, errél az acél acél ellen, magia magia ellen dologrél, mint arrél, hogyan legyek varazslo,
pedig errdl is alig tudok valamit. Nem tudom, hogyan hasznaljam a magiat.

A n6k elbamultak egy pillanatra, majd ugy nevettek fel, mintha mutatnak, milyen jol szorakoznak Richard tréfajan.

- Nem tréfalok! Nem tudom, hogyan hasznaljam az erémet!

Hally vallon veregette, és Gratchre mutatott.

- Te még a szornyeknek is parancsolsz, ahogy Darken Rahl. Mi nem tudunk nekik parancsolni. Még beszélsz is hozza! Egy
garhoz!

- Nem értitek! Kolyokkoraban megmentettem, ennyi az egész! Baratok lettiink. Ez nem magia.

Hally megint megveregette a vallat.

- Talan neked nem tiinik magianak, de mi ezt nem tudnank megtenni.

- De...

- Lattuk, ahogy lathatatlanna valtal ma reggel - mondta Cara. Mar nem nevetett. - Azt akarod mondani, hogy az sem magia?

- Nos, igen, azt hiszem magia volt, de nem gy, ahogy ti gondoljatok. Nem értitek...

Cara felvonta szemdldokét.

- Rahl Nagytr, szamodra ez érthetd, mert megvan a Tehetséged. Nekiink ez magia. Csak nem azt akarod mondani, hogy
barmelyikiink képes ra?

Richard végigsimitotta arcat.

- Nem, nem tudnatok megtenni. De akkor sem az, aminek hiszitek.

Raina fekete szeme ugy szegez6dott ra, ahogy akkor néztek a Mord-Sithek, ha engedékenységet varnak, és nem vitat; acélos
tekintet, mely ugy tlint, megbénitja a nyelvét. Bar mar nem volt a Mord-Sithek foglya, és ezek a nék segiteni akartak neki,
tekintetilk megallasra késztette.

- Rahl Nagytr! - mondta Raina halk hangon, mely megtdltotte a csendes szobat. - A Népek Palotajaban harcoltal Darken Rahl
lelkével. Erdsebb voltal, s legy6zted egy hatalmas varazslo lelkét, aki visszajott az Alvilagbol, a halottak birodalmaboél, hogy
mindannyiunkat elpusztitson. Nem volt testi 1éte; 1élek volt, csak a magia kelthette életre. Ilyen démont csak a sajat magiaddal
gyOzhettél le. A harc soran magia keltette villamokat kiildtél keresztiil a Palotan, hogy megdld a lazado vezetdket, akik ellened
fordultak, és Darken Rahl gy6zelmét kivantak. A Palotdban mindenki, aki még nem volt hived, hozzad kot6dott attol a naptol
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kezdve. Egyikiink sem latott még életében olyan magiat, mint ami aznap végigsoport a Palotan. - A lany Richard felé hajolt, még
mindig azzal a furcsa tekintettel markolta a vallat, s a hangjabol remeg6 szenvedély attort a csendességen. - Ez igazi magia volt,
Rahl Nagyur. Mindannyian meghalhattunk volna, s elnyelt volna minket a halottak vilaga, de te megmentettél minket.
Megtartottad az egyezséget; te voltal a magia méagia ellen. Te vagy Rahl Atya! Eletiinket neked ajanljuk!

Richard észrevette, hogy keze gorcsosen markolja kardjanak markolatat. Erezte, hogy az Igazsag sz6 dombori betiii a hisaba
vagnak.

Sikeriilt kiszakitania magat Raina tekintetének varazsabol, hogy a tobbiekét is elkapja.

- Mindez igaz, de nem olyan egyszerti, mint hiszitek. Sokkal tobbrél van sz6! Nem akarom, hogy azt higgyétek, azért voltam
képes mindezekre, mert tudtam, hogyan és mit kell tennem. Csak Gigy megtortént. Darken Rahl egész életében azt tanulta, hogyan
lehet varazslé, hogyan hasznalja a magiat. En szinte semmit sem tudok réla. Ttlsdgosan is megbiztok bennem.

Cara megvonta vallat.

- Ertjiik: még sokat kell tanulnod a magiarél. Ez helyes. Tanulni mindig helyes. Jobban tudsz majd szolgalni minket, ha tobbet
tudsz.

- Nem, nem értitek...

A lany megnyugtatoan tette a férfi vallara kezét.

- Nem fontos, mennyit tudsz, mindig lesz, amit megtanulhatsz; senki sem tud mindent. Ez semmin sem valtoztat. Te vagy Rahl
Atya! Hozzad vagyunk kotve, s te mihozzank. - Megszoritotta a vallat. - Még ha barmelyikiink akarnd, se tudnank...

Richard hirtelen megnyugodott. Nem akart tovabb beszélni veliik; rafért a segitségiik, a hiiségiik.

- Segitettetek nekem, talan még a nyakamat is megmentettétek az utcan, de én csak azt szeretném, hogy ne varjatok télem
tobbet, mint ami igazsagos. Nem akarlak becsapni titeket. Azt akarom, hogy azért kovessetek, mert amit tesziink, az helyes, és
nem egy varazslat fenntartotta kotelék miatt.

- Rahl Nagytr! - mondta Raina, s hangja eldszor remegett meg. - Darken Rahlhoz a kotelék odalancolt. Nem volt
valasztasunk. Most viszont van. Gyermekkorunkban elszakitott otthonunktol, és arra hasznalt...

Richard megallt, és ajkara tette a kezét.

- Tudom! Minden rendben. Most mar szabad vagy.

Cara megragadta a férfi ingét, és arcat kozel huzta hozza. - Nem latod? Bar sokunk gyiildlte Darken Rahlt, mégis kotelesek
voltunk 6t szolgalni; hozza voltunk lancolva. Szolgasag volt ez a javabol. Ha nem is tudsz mindent, nekiink nem szamit. Azért
még hozzad vagyunk kotve, mint Darken Rahlhoz. Mindannyiunk életében el6szor nem érezziik ezt a koteléket bilincsnek. Ha
nem is lennénk hozzad kotve, akkor is ugyanezt valasztanank; ez most mar nem szolgasag.

- Semmit sem tudunk a magiadrodl - szolt kozbe Hally - de talan segithetiink, hogy megtanuld, mit is jelent Rahl Nagyurnak
lenni. - Arcan szétomlé mosolya atmelegitette kék szemét is, s a Mord-Sith borok mogiil elétiint az lany igazi énje. - Végiil is a
Mord-Sithek dolga a tanitas. - A mosoly eltiint, a 1any arca elkomolyodott. - Nekiink nem szamit, hogy neked tobb 1épés van még
az eldtted allo utbol, emiatt nem hagyunk el téged!

Richard a hajaba tart. Meghatottak az elmondottak, de a tobbiek vak elszantsaga megzavarta.

- Amig meggértitek, hogy nem vagyok az a varazslo, akinek hisztek. Tudok egy keveset némely magiardl, mint példaul a
kardom magiajarol, de alig tudok valamit arrdl, hogyan hasznaljam erdmet. Azt hasznaltam, ami megértés €s iranyitani tudas
nélkiil el6tort beldlem, s a jo szellemek megsegitettek. - Egy pillanatra megallt, s a varakozo szemparok mélyére nézett. - Denna
veliik van - mondta hirtelen.

A négy n6 elmosolyodott, mindegyik a maga moédjan. Ismerték Dennat, tudtak, hogy 6 ,,idomitotta" Richardot, és hogy a férfi
azeért dlte meg, hogy szabadda tegye. E modon szabaditotta meg Dennat a Darken Rahlhoz lancold koételéktdl, s attol, amivé valt.
De ennek 4ra az volt, hogy az emlék 6rokke iildozi majd 6t, még ha most békét is lelt a lany lelke a tulvilagon. Richard fehérre
valtoztatta az Igazsag Kardjat, s Denna élete szeretetének és megbocsatasanak kdszonheten ért véget.

- Mi is lehetne jobb, minthogy a jo szellemeket a mi oldalunkra allitjuk - mondta Cara halk hangon, ami Ugy t{nt,
mindannyiukhoz sz6l. - J6 tudni, hogy Denna veliik van.

Richard er6lkddve fordult el tekintetiik elél, s Gnmagat iild6z6 emlékei eldl. Leveregette nadragjarol a port, s témat valtott.

- Nos, az Igazsag Keres6jeként utra keltem, hogy meglatogassam a d'haraiak parancsnokat itt, Aydindrilben, barki 1égyen is
az. Valami fontosat kell tennem, és siectnem kell. Nem tudtam semmit errél a koételékrol, de tudom, mit jelent az, hogy én vagyok
az Igazsag Keresdje. Azt hiszem, nem art, ha mellettem vagytok.

Berdine megrazta hullamos barna hajat.

- Szerencse, hogy idében megtalaltuk. - A masik harom egyetértden mormogott.

Richard egyik arcrol a masikra nézett. - Miért szerencsés?

- Mert - mondta Cara - még nem tudjak, hogy te vagy Rahl Atya.

- Mar megmondtam, hogy én a Keresé vagyok. Ez fontosabb a Rahl Atyanal. Ne feledjétek, hogy Kereséként 6ltem meg az
utols6 Rahl Atyat. De most, hogy meséltetek a kotelékrol, szandékomban all kiadni a d'haraiaknak a parancsot, hogy én emellett
Rahl Atya is vagyok, és hiiségiiket kérem. Talan ez megkonnyiti terveim véghezvitelét.

Berdine felnevetett.

- Nem is sejtettiik, hogy mennyire idejében talaltunk meg.

Raina hatrasimitotta s6tét hajat, ahogy Agiel-N6vérére pillantott.

- Beleborzongok, ha arra gondolok, milyen kdzel voltunk, hogy elveszitsiik.

- Mir6l beszéltek? Ezek d'haraiak. Azt hittem, meg tudnak érezni engem a kotelék segitségével.

- Megmondtuk - magyarazta Ulic - el6szor fel kell ismerniink, és formdalis modon el kell fogadnunk Rahl Atya szabalyait.
Veliikk még nem tetted meg. Emellett a kotelék nem jelenti mindenkinek ugyanazt.

Richard megrazta a fejét.

- El6szor azt mondtatok, hogy kdvetni fognak, s most azt, hogy mégsem?

- Magadhoz kell kotndd 6ket, Rahl Nagyur - mondta Cara. Felsohajtott. - Ha tudod. Reibisch tdbornok szarmazasa kordntsem
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tokéletes.

Richard dsszevonta szemdldokét.

- Ez mit jelent?

- Rahl Nagyur - szolalt meg Egan, ahogy kozelebb jott -, a kezdeti idokben, amikor az els6 Rahl Atya megszotte a halot, a
kételékiinkét, D'Hara még nem volt az, ami most. D'Hara egy orszag volt, egy nagyobb birodalom része, pont ugy, ahogy most
Kozépfold is kiilonbozo orszagokbdl all.

Richardnak hirtelen eszébe jutott, amit Kahlan mesélt azon az éjszakan, amikor taldlkoztak. Ahogy a tiiz mellett dideregtek
egy utsz€li fenyo alatt, s miutan halalra ijesztette 6ket egy garral valo csatarozas, a lany mesélt az otthonardl, a Nyugatfoldon tali
birodalmak torténelmérdl.

Richard egy sotét sarokba bamulva idézte fel a torténetet.

- Darken Rahl nagyapja, Panis, D'Hara atyja megprobalta sajat uralma alatt egyesiteni minden foldet, minden kiralysagot,
eggy¢ tenni 6ket D'Hara uralma alatt.

- fgy van - mondta Egan. - Nem minden ember, aki d'harainak mondja magat, leszarmazottja az elsé d'haraiaknak, akik
eredendéen rendelkeznek a kotelékkel. Némelyikiik ereiben csorgedezett egy kevés Osi d'harai vér, némelyiknek tobb, s
némelyikiik, mint példaul Ulic és én, teljesen d'haraiak vagyunk. Van olyan is, aki egyaltalan nem d'harai; 6k nem érzik a
koteléket. Darken Rahl és apja 0sszegytijtotték a hozzajuk hasonlé gondolkodasuakat, akikben égett a hatalomvagy. E d'haraiak
koziil sokan nem tiszta vériiek, csak nagyravagyoak.

- Trimack f&parancsnok a Palotdban, az Els6 Osztag emberei - mutatta Richard Ulicnak és Egannak - és Rahl Atya testorei
csak tiszta vértiek lehetnek?

Ulic bolintott.

- Darken Rahl, mint elbtte atyja is, csak a tiszta vériiekre bizta az 6rzést. A nem tiszta vérlieket és a mas szarmazasuakat a
févarostol messze zajlo harcokba kiildte, vagy hoditd habortkba.

Richard gondolkodva az als6 ajkara nyomta ujjat. - S az, aki itt, Aydindrilben felel a d'harai csapatokért? Mi a neve?

- Reibisch tabornok - mondta Berdine. - O kevert vérii, tehat nem lesz konnyii dolgod, de ha Rahl Atyaként ismer fel téged,
akkor elég d'harai lesz ahhoz, hogy koteléke legyen hozzad. Ha egy parancsnokot kotelez e lanc, akkor az emberei is atveszik ezt,
mert megbiznak parancsnokukban; gy fognak hinni, ahogy 6. Ha magadhoz tudod koétni Reibisch tabornokot, akkor te
parancsolsz majd az aydindrili erdk f616tt. Még ha néhany embere nem is tiszta d'harai, hiiek vezet6jiikhoz, és tigyszolvan hozzad
lesznek kotve.

- Akkor tennem kell valamit, hogy meggy6zzem ezt a Reibischt, én vagyok Rahl Atya - vonta le a kovetkeztetést Richard.

Cara huncutul elmosolyodott.

- Ezért van rank sziikséged! Valamit hoztunk neked, Trimack féparancsnok kiildte. - Hally felé intett. - Mutasd meg neki!

Hally kinyitotta bOérruhaja gombjait, és kihiizott egy hosszi zacskot keblei koziil. Biiszke mosollyal adta at Richardnak.
Richard kiforditotta, és egy tekercset fedezett fel benne, rajta viaszpecsét: jele egy koponya, alatta két, egymast keresztez6 kard.

- Miez?

- Trimack féparancsnok segiteni akart neked - mondta Hally. A szemeiben csillogé mosollyal a viaszba helyezte az ujjat. - Ez
az Els6 Osztag féparancsnokanak személyes pecsétje. A okirat pedig a sajat kézirasaval irédott. Mikdzben vartam, megirta, majd
azt mondta, adjam at neked. Az okirat szerint te vagy az 0ij Rahl Atya, és kimondja, hogy az Els6 Osztag és minden d'harai csapat
és helyi parancsnok, aki felismer téged, hozzad van kotve, és kotelesek rendelkezésedre allni, hogy megvédjenek, akar az életiik
aran is. Halallal biinh6dik, aki ellenall neked.

Richard a lany kék szemeire emelte tekintetét.

- Hally, meg tudnalak csdkolni!

Hally mosolya egy pillanat alatt eltiint.

- Rahl Nagyur, kijelentetted, hogy szabadok vagyunk. Nem kell tovabb tiirniink... - Osszeszoritotta szajat, és pipacspiros lett
az arca, ahogy a masik harom lany¢ is. Hally meghajtotta a fejét, és a foldre szegezte a szemét. Hangja megad6 suttogésba fult. -
Bocsass meg, Rahl Nagyur. Ha ezt kivanod t6liink, akkor természetesen felajanljuk magunkat.

Richard ujja hegyével felemelte a lany fejét.

- Hally, ez csak egy szofordulat volt! Ahogy mondod, bar hozzam vagytok kotve, ezuttal mar nem vagytok szolgak. Nemcsak
Rahl Atya vagyok, hanem az Igazsag Kereséje is. Remélem, azért jottok velem, mert az ligyiink igazsagos. Ehhez kotddjetek, ne
hozzam. Sose féljetek, hogy veszélyeztetem a szabadsagotokat!

Hally nyelt egyet.

- K6szondm, Rahl Nagyr.

Richard kezébe fogta a tekercset.

- Most menjiink, és vigyiik el ezt Reibisch tabornoknak, hogy taldlkozhasson az j Rahl Atyaval, s igy mehetek végre én is a
dolgomra.

Berdine visszatartotta egy kicsit.

- Rahl Nagyur, a féparancsnok levele csak segitség. Onszantukbol nem fogjék hozzad kotni a csapatokat.

Richard csipdre tette a kezét. - Megvan az a rossz szokasotok, hogy az orrom ala dugjatok a mézesmadzagot, majd elhtizzatok
elélem. Mit kellene még tennem? Netan valami magiat, szoérakoztatasul?

Mind a négyen bolintottak, mintha végre kitalalta volna gondolatukat.

- Nahat! - hajolt feléjiik Richard. - Szerintetek a féparancsnok azt akarja majd, hogy jatsszak el neki valamilyen varazstriikkat,
s azzal igazoljam magam?

Cara konnyedén megvonta vallat.

- Rahl Nagyur, ezek csak papirra vetett szavak. Hattérnek jok, segitségnek, de nem oldjak meg helyetted a feladatot. A d'harai
Népek Palotajaban a foparancsnok szava torvény, csak te allsz folotte, de ezen a f6ldon ez nem igy van. Itt Reibisch tdbornok a
torvény. Meg kell gy6zndd, hogy te parancsolsz neki!
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Ezek az emberek nem konnyen legy6zhetdek. Rahl Atyanak félelmetes erdvel és hatalommal kell rendelkeznie. Le kell
hengerelned 6ket, hogy megsziilessen benniik a kotelék, ahogy a Palota csapatainal is, amikor meglattak, hogy villamokkal
arasztod el a Palotat. Ahogy mondod, hinniiik kell! Ahhoz, hogy higgyenek, tobb kell egyszerii irott szavaknal. Trimack
foparancsnok levele csak egy része ennek, de nem lehet minden.

- Mégia! - motyogta Richard, s visszazdttyent az imbolygd székbe. Megdorzsolte arcat, s probalt kigondolni valamit a
kimeriiltség kodén at. O volt a Keresd, varazslo ruhazta ra a hatalom- és felel6sségteljes rangot: a Keresd volt maga a torvény és
az Igazsag. Mindezt Keresoként akarta véghezvinni. Még mindig meg is teheti igy. Azt tudta, hogyan kell Keresonek lenni.

Nos, ha az aydindrili d'haraiak hiiséget fogadnak neki...

A faradtsagon til csak egy gondolat volt vildgos: meg kell bizonyosodnia, hogy Kahlan biztonsagban van. A fejét kellett
hasznalnia, nem a szivét. Nem tudott csak gy utana rohanni, feledve, mi torténik korilotte, még ha valoban meg is akart
bizonyosodni, hogy szerelmese sértetlen. Muszaj volt ezt még megtennie. Muszaj volt meggy6znie a d'haraiakat.

Richard felpattant.

- Elhoztatok a vords borruhatokat is? - kérdezte. A vérvords borruhat akkor viselték a Mord-Sithek, amikor valakit moresre
akartak tanitani. A vords borruhan ugyanis nem latszottak a vérfoltok. Ha egy Mord-Sith vorés bérruhat vett fel, azt mutatta
ezzel, hogy sok vér fog 6mleni, s mindenki tudta, hogy az nem a sajatja lesz.

Hally ravaszul elmosolyodott, s 6sszefonta karjat a melle el6tt. - Egy Mord-Sith sehova sem megy a vords borruhdja nélkiil.

Cara varakozoan nézett.

- Kigondoltal valamit, Rahl Nagyur?

- Igen! - Richard ramosolygott. - Er6t és hatalmat kell latniuk? Félelmetes magiat mutassak nekik? Meg fogjak kapni t6liink.
Le fogjuk hengerelni Oket. - Figyelmezteton emelte fel az ujjat. - De ehhez azt kell tennetek, amit kérek! Nem akarom, hogy
barkin egy karcolas is essék. Nem azért szabaditottalak fel titeket, hogy meghaljatok.

Hally acélos tekintettel meredt ra.

- A Mord-Sithek nem agyban, 6regen és fogatlanul halnak meg.

Kék szemében Richard meglatta azt a fajta oriiletet, ami ezeket az ndket félelmetes fegyverré tette. Egy részét 6 is elszenvedte
annak, ami veliik tortént; tudta, mit jelent ezzel éIni. Allta a lany tekintetét, és halk hangon nyugtatni probalta.

- Ha megoletitek magatokat, Hally, ki véd meg engem?

- Ha életiinket kell adnunk, akkor megtessziik; masként nem lesz Rahl Atya, akit megvédjiink. - Vératlanul mosoly lagyitotta
meg Hally szemét, s egy kis fényt rejtett az arnyak kozé. - Rahl Nagytrnak viszont agyban, dregen és fogatlanul kell meghalnia.
Mit kell tenniink?

A kételkedés arnyéka lopozott Richard gondolataiba. Mi a helyzet, ha sajat térekvéseit is ugyanez az Oriilet hatja at? Nem.
Nincs mas valasztasa. Ez életeket ment majd, nem halalt okoz.

- Ti négyen vegyétek fel a voros borruhat. Kint varunk, amig atoltoztok. Ha készen vagytok, elmagyardzom.

Hally elkapta az ingét, ahogy elindult kifelé.

- Most, hogy megtalaltunk, nem veszitiink szem eldl. Itt maradsz, amig végziink. Fordulj meg, ha akarsz!

Richard s6hajtva fordult meg, és dsszefonta karjait. A két férfi a szobaban allva nézte ket. Richard 6sszevonta szemdldokét,
s intett nekik, hogy 6k is forduljanak meg. Gratch zavart pillantassal emelte fel a fejét. Vallat vonva elfordult 6 is, Richardot
utanozva.

- Boldogok vagyunk, hogy ezeket az embereket is magadhoz k6tdd, Rahl Nagytr - mondta Cara.

Richard kdzben hallotta, ahogy csomagjaikbol eléhuzzak holmijukat.

- Nagyobb biztonsagban leszel egy nagy hadsereg élén. Miutdn magadhoz kototted 6ket, azonnal D'Haraba megytink, ahol
biztonsag dvez.

- Nem D'Haraba megyiink - szolt hatra Richard a valla felett. - Fontos dolgom van, ami utin mennem kell. Terveim vannak.

- Terveid, Rahl Nagytr? - Richard érezni vélte Raina lehelletét a nyakan, ahogy levette barna bdrruhajat. - Miféle terveid?

- Miféle tervei lehetnek egy Rahl Atyanak? - nevetett Richard. - Az a tervem, hogy meghoditom a vilagot.

8. fejezet

Nem volt sziikség ra, hogy attérjenck a tomegen; eléttiik jart a rémiilet hullama, ahogy a farkas jottére is szétszaladnak a
birkak. Ahol csak megjelentek, sikoltozni kezdtek az emberek. Az anydk karjukba kaptdk gyermekeiket menekiilés kdzben, a
férfiak arccal a hoba estek, ahogy futas kdzben egyensulyukat veszitették, az arusok életiiket mentve otthagytak aruikat, a
boltajtok mindkét oldalon bezarddtak.

- A pénik jo jel! - morfondirozott Richard. Legalabb felhivja rajuk a figyelmet. Persze, nehéz lett volna nem észrevenni egy
hétlabnyi magas gart, amint fényes nappal végigsétal az titon. Richard gyanitotta, hogy Gratch szamara nagy nap lesz a mai. A
tobbiek, nem osztva naiv véleményét az eldttiik allo feladatrol, komor arckifejezéssel vonultak az ut kdzepén.

Gratch Richard mogott 1épdelt, Ulic és Egan kovette 6ket, Cara és Berdine a baljan, Hally és Raina a jobbjan. Az elrendezés
nem volt véletlen. Ulic és Egan Richard oldalara akartak keriilni, mivel 6k voltak Rahl Nagyur testérei. A néknek nem tetszett az
otlet, és veszekedni kezdtek, hogy 6k lesznek a hatvéd. Gratchet nem érdekelte, hova keriil, amig kozel lehet Richardhoz.

Richard felemelt hangon szakitotta félbe a vitat. Megmondta nekik: Ulic és Egan megy el6tte, hogy ha kell, megtisztitsak az
utat, a Mord-Sithek védik két oldalrol, Gratch a hata mogott megy majd, mivel egy gar uigyis atlat felettiik. Mindenki elégedettnek
tlint, mert Ggy tint, megkaptak a megfeleld helyet, hogy megmutassak képességeiket Rahl Nagyur védelmében.

Ulic és Egan hatra libbentették kopenyiiket, s lattatni engedték a konyokiik feletti pantok éles kiszogelléseit, de kardjukat a
derekukon viselték. A négy nd, hasukon a Mord-Sith csillag- és félholdjelével, tet6tdl talpig testhezalld vérvords borruhaban
feszitett, Agieljiiket voros borkesztytis keziikben tartottak.

Richard tulsagosan is jol tudta, milyen fajdalmat okoz egy Agiel megmarkolasa. Ahogy az az Agiel, amit Denna gyakorlasul
Richard kezébe adott, mindenhol megsebesitette, ahol csak megfogta, ezek a lanyok sem tarthattak keziikben Agieljiiket annak
fajdalmas magiaja nélkiil. A fajdalom, Richard tudta, igen kinz6 lehetett, de a Mord-Sitheket megtanitottak a fajdalom
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elviselésére, és 6k nagyon biiszkék voltak arra, hogy kibirjak.

Richard megprobalta meggy6zni 6ket, ne vegyék eld Agieljiiket, de nem tudta. Tudta, megparancsolhatna nekik, de mindez
azt jelentené, hogy korlatozza frissen megadott és eskiivel megerdsitett szabadsagukat. Rajtuk mult, hogy elhagyjak-e Agieljiiket.
Valami miatt gy gondoltak: nem teszik. Richard, mivel mar régota viselte az Igazsag Kardjat, megértette oket, miféle kivansagok
keverednek a kivaltsdgokkal. Igaz, hogy 6 is viselte a kardot, néha mégis meg akart szabadulni téle és attdl, amiket az muivelt
Ovele, mégis allanddan harcolt azért, hogy megtarthassa.

Egy jo otven-hatvan fOnyi kiilonitmény jelent meg a tér kiilsé részén, egy kétemeletes épiilet eldtt, amit a d'harai
parancsnoksag foglalt el. Formalisan csak hatan 6rkodtek a bejarati kapunal. Richard és kis csapata lassitds nélkiil dorgott
keresztiil a férfiak csoportjan, fel a 1épcs6kon. Az emberek mind elugrottak az utjukbol, arcukon ijedtség latszott a furcsa jelenet
lattan.

Nem ugy ijedtek meg, ahogy a piactéri népek, de a legtobb hatralni kezdett, hogy utat nyisson. A négy né pillantasa olyan
hatdsosan tartotta tavol a tobbi embert, mint egy kihtizott kard. Néhanyan a fegyveriikhoz kaptak, mégis megadoan hatraltak
néhany 1épést.

- Utat Rahl Nagyuarnak! - kialtott Ulic. A katonak rendetlen sorban messzebb botladoztak. Néhanyan zavarodottan, de
probaképpen meghajoltak.

Richard, az 6sszpontositasba gubozva, a mriswith kdpeny csuklyaja alol figyelte mindezt.

Miel6tt barmely jelenlévo megallitotta vagy kérdezni merte volna Oket, keresztiilvagtak a katonak csapatan, és felmentek az
egyszerli vaskeretes ajtohoz vezeté 1épcsén. A tetején a testérok egyike, egy Richard-forma férfi, ugy érezte, nem biztos, hogy
bemehetnek. Az ajto elé 1épett.

- Véarnotok...

- Utat Rahl Nagytrnak, te féleszii! - dorrent ra Egan lassitas nélkdil.

Az 6r tekintete megakadt a konyok feletti pantokon.

- Micsoda...?

Egan, még mindig lassitas nélkiil, elkapta a masik karjat, és félrelokte. A katona legurult a 1épcson. A masik kettd elugrott az
utjukbol, és tjabb harom hatralva kinyitotta el6ttiik az ajtot.

Richard arca megvonaglott. Mindegyikilknek megmondta, hogy senkinek ne essék baja, csak ha feltétleniil sziikséges.
Aggoddni kezdett, vajon kiséréinek milyen fogalmai vannak a sziikségességrol.

Beliil a katondk, mivel hallottdk a kinti dulakodast, elésiettek a néhany lampa fényétdl gyéren megvilagitott termekbdl.
Megpillantva Ulic és Egan fegyvereit, és a konyokiik feletti aranyszinti pantot, nem rantottak kardot, de lathatéan barmelyik
pillanatban készen voltak ra. Gratch vészjosld6 morranasa lelassitotta 6ket. A voros borpancélos Mord-Sithek latvanya viszont
megallitotta dket.

- Reibisch tabornok! - kialtotta Ulic.

Néhany férfi elindult feléjiik.

- Rahl Nagyur latni akarja Reibisch tabornokot. - szélalt meg Egan csendes, de parancsold hangon. - Hol van?

A férfi gyanakodva bamult, de nem felelt. Jobbrol egy tagbaszakadt tiszt, derekara tett kézzel, himl6helyes arcan athato
pillantassal nyomakodott at az emberek kozott.

- Mi az?

Diihosen feléjiik 1épett, s ujjat fenyegetden emelte feléjiik. Raina egy szempillantas alatt vallahoz nyomta Agieljét, és a térdére
nyomta a férfit. Megdontdtte a szerszamot, a férfi nyakanak oldalaba nyomta a hegyét. A férfi orditasa visszaverddott a falakrol.
A t6bbi katona visszahokolt.

- Te csak valaszolsz a kérdésekre! - mondta Raina a Mord-Sithek &sszetéveszthetetlen, lehengerld, teljes 6nuralom uralta
hangjan. - Nem te teszed fel oket.

A férfi teljes teste vonaglott orditas kézben. Raina hozzahajolt, vords bérruhdja megreccsent. - Még egy esély adok! Hol van
Reibisch tabornok?

A férfi karja felemelkedett, s 0sszevissza kalimpalt, de sikeriilt a kozéps6 harom terem irdnyaba mutatnia. - Ajto... vége...
terem!

Raina visszahuzta az Agielt.

- K6szonom!

A férfi tigy roskadt 6ssze, mint egy bab, aminek elvagtak a drotjait. Richard tejes erejével azon volt, ne randuljon Ossze az
egyiittérzést6l. Bar az Agiel rettenetes fajdalmat tudott okozni, Raina nem gyilkolasra hasznalta; a tiszt majd rendbe jon, de a
tobbiek elkerekedett szemekkel bamultak fajdalmat.

- Tisztelegjetek Rahl Atya el6tt! - sziszegte Raina. - Mindannyian!

Hally Richard felé intett.

- Rahl Atya!

A férfiak megrokonyddve bamultak. Raina csettintett, és a f6ldre mutatott. Mindenki térdre esett. Miel6tt magukhoz térhettek
volna, Richard ¢és kisérete mar elhagyta a termet, csizmasarkuk csattogasa a széles deszkaparkettarol a falakon ver6dott vissza.
Néhany férfi kivont karddal kovette 6ket.

A terem végén Ulic belokott egy ajtot, mely egy hatalmas, magas mennyezetii, disztelen helyiségbe vezetett. A terem egykori
kék szine itt is, ott is attort a fehér meszelésen. Gratch sereghajtoként nyomakodott at az ajton. Hirtelen Richard gyomraba szurt a
felismerés, hogy viperafészekbe 1éptek.

A terem belsejében harom félelmetes d'harai katona fogadta 6ket, mindegyik kezében kard és csatabard. Mogorva arcok,
izmok és acél attorhetetlen sorat alkottak. A katondk mogott hossza asztal allt egyszer(i, ablak boritotta fal el6tt, mely a
behavazott udvarra nézett. A magas udvari fal f616tt Richard meglatta az Inkvizitorok Palotajanak cstcsat, s a foléje emelkedd
hegyen a Varazslok Tornya magasodott.

Az asztal mogott szigori arcu férfiak iiltek, s nézték a betolakoddkat. Felsd karjukat beboritotta pancélingiik karja, s azt
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kiilonféle savok tarkitottak, melyet Richard rangjelzésnek vélt. A férfiak nyilvanvaldan osztottdk a tisztek viselkedését: szemiik
onbizalomtol és megbotrankozastdl csillogott.

A kozépen allo férfi hatratolta székét, és dszefonta izmos karjait, melyen a t6bbinél tobb savot viselt. Gondor, rozsdavoros
szakalla egy régi sebre borult, ami a bal halantékatol az allkapcsaig huzodott. Vastag szemdldokét rosszalléan vonta dssze.

Hally a katonakra meredt.

- Reibisch tabornokhoz jottiink! Kotrddj, vagy odébb 16klek!

Az 6rok kapitanya az lany felé nyult.

- Te csak...

Hally halantékon csapta a katonat pancélkesztylis kezével. Egan kdnydke lendiilt, hogy lestijtson a kapitany vallara. Félig
hatrah6kolve elkapta a katona hajat, és térdéhez nyomta, majd megszoritotta a nyakat.

- Ha meg akarsz halni, besz¢lj csak!

A kapitany Ugy Osszeszoritotta a szajat, hogy ajkai elfehéredtek. A tobbiek diihds szitkozodasban tortek ki, ahogy kodzelebb
nyomakodtak. Négy Agiel figyelmeztetden emelkedett a levegdbe.

- Engedjétek at dket! - szolt az asztal mogotti szakallas férfi.

Az emberek visszahuzodtak, de csak annyi helyet hagytak, hogy atnyomakodhassanak. A lanyok mindkét oldalon felemelték
Agieljiiket, igy a katonak még tobb helyet szoritottak. Egan ledobta a kapitanyt. A katona a jobb karjara tamaszkodva térdelt, s
kohogve kapkodott levevoért. Hatul, az ajton és a termen tul egyre tobb ember gytilt 6ssze, mindegyik fegyverben.

A rozsdavords szakallu férfi elérezottyentette székének mellsé labait. Kezét az asztalon 1évo, példas rendbe rakott iratokra
helyezte.

- Milyen iigyben j6ttok?

Hally elérelépett Ulic és Egan kozé.

- Te vagy Reibisch tabornok? - A szakallas férfi bolintott. Hally biccentett felé. Konny(i bok volt ez; Richard még sosem latott
egy Mord-Sithet jobban meghajolni, még egy kiralynd eldtt sem.

- Trimack f6parancsnok iizenetét hoztam, az Els6 Osztagtol. Darken Rahl halott, és lelkét az Alvilagba kiildte az ij Rahl Atya.

Reibisch felvonta a szemoldokét.

- Igazan?

A lany kihtizta a tekercset a zacskobol, és atadta a férfinak. A tdbornok megvizsgalta a pecsétet, miel6tt feltdrte volna
hiivelykjével. Hatratolta a székét, mig kitekerte a levelet, és sziirkés szinii szeme egyik oldalrdl a masikra futott olvasas kozben.
Végiil ujra lezdttyent a székkel.

- Es ennyi ember kellett hozza, hogy elhozzatok a levelet?

Hally pancélos ujjait az asztalnak nyomva felé hajolt.

- Nemcsak az tizenetet hoztuk el hozzad, Reibisch tabornok, Rahl Nagyur is veliink jott.

- Aha! Es hol van ez a ti Rahl Nagyuratok?

Hally felvette legjobb Mord-Sith arckifejezését, mintha nem akarna Gjabb kérdést hallani.

- Itt all el6tted!

Reibisch a lany mogé nézett a tdbbiek csoportjara, szemei egy pillanatra megpihentek a garon. Hally kiegyenesedett, s
Richard felé nyujtotta karjat.

- Bemutatom Rahl Nagyurat, D'Hara és minden népe atyjat.

A férfiak suttogni kezdtek, s tovabbadtak szavait a termen tal alloknak. Reibisch zavartan az lanyok felé intett.

- Egyiko6tok azt allitja, hogy 6 Rahl Nagytr?

- Ne légy bolond! - mondta Cara. Kezével Richard felé intett. - Itt 411 Rahl Nagyr.

A tabornok szemoldoke dithdsen rancolodott Gssze. - Nem tudom, miféle jaték ez, de a tiirelmemnek...

Richard hatradobta mriswith kdpenye csuklyajat, s abbahagyta az Ssszpontositast. A tabornok €s dsszes embere szeme lattara
Richard el6tiint a semmibdl.

A koriilotte allo katonak levegdért kapkodtak. Néhanyan hatraestek. Néhanyan térdre estek, és mélyen meghajoltak.

- En vagyok Rahl Nagyur! - mondta Richard halk hangon.

Egy pillanatra halotti csend honolt, majd Reibisch tabornok kacagasban tort ki, s kezét az asztalra csapta. Hatracsapta fejét és
teli torokbol nevetett. Néhany embere vele vihogott, de szemeikbdl tisztan latszott, hogy csak félelembdl teszik.

Mikor a nevetés eliilt, Reibisch tabornok felallt.

- Milyen j6 triikk, fiatalember! De parszor mar lattam ilyesmit, midta Aydindrilben allomasozom. Egy nap egy férfi azzal
szorakoztatott, hogy a nadragjabol galambokat reptetett. - Megint Osszevonta szemdldokét. - Egy pillanatra majdnem hittem
nektek, de egy triikktd]l még nem leszel Rahl Nagyur. Talan Trimack szemében igen, de nem az enyémben. Nem hajlok meg
bazari komédiasok eldtt.

Richard k6vé meredve allt, a szemek kereszttiizében, s kozben kétségbeesetten gondolkodott, mitévo legyen. Nevetésre nem
szamitott. Semmilyen mas magiat nem ismert, és egyébként is Ggy tlint, ez az ember nem tudja megkiillonbdztetni a magiat a
triikktdl. Mivel jobb nem jutott eszébe, Richard probalt legalabb magabiztos hangon szolni.

- Richard Rahl vagyok, Darken Rahl fia! O halott. Most én vagyok Rahl Nagyur! Ha tovabb akarsz szolgalni a posztodon,
meghajolsz eléttem, és felismersz! Ha nem, levaltalak!

Reibisch tabornok még egyet kuncogott, és hiivelykjét az 6vébe akasztotta.

- Mas triikkdt eszelj ki, és ha tigy latom, megéri, akkor majd adok neked, meg a csapatodnak egy garast, miel6tt kidoblak
benneteket. Ha masért nem, legaldbb a vakmerdségedért megérdemelnétek.

A katonak kozelebb hiizodtak, hangulatuk egyre fenyeget6bb lett.

- Rahl Nagyur nem csindl , triikkdket"! - csattant fel Hally.

Reibisch az asztalra rakta husos kezeit, s odahajolt.

- A kiils6tok meggy6z6, de nem kellene megjatszanod a Mord-Sithet, ifju holgy! Ha egyikéjiik egy kézzel is hozzad nyul, nem
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veszi jonéven, hogy eloroztad a hirnevét; 6k komolyan veszik a dolgukat.

Hally a tabornok kezére rakta Agieljét. Reibisch tabornok kialtva ugrott hatra, arcan megdobbenés tiikrozodott. Kirantotta
kését.

Gratch morgasa megrezgette az ablaktablakat. Zold szemei felvillantak, s kivicsoritotta agyarait. Szarnyai szétnyiltak, mint
vitorlak az erds szélben. A férfiak hatralni kezdtek, felemelt keziikben fegyvert tartottak.

Richard magéban felnyogott. A dolgok hirtelenjében kicstsztak a kezébdl. Azt kivanta, barcsak alaposabban atgondolta volna,
mit tegyen, de teljesen biztos volt abban, hogy a lathatatlansag a hitig rettenti a d'haraiakat. Legalabb menekiilési tervet ki kellett
volna eszelnie. Nem tudta, hogyan jutnak ki a terembdl élve. Még ha sikertil is, sokba fog kertilni; vérfiirdd lesz az ara. Ezt nem
akarta. Csak azért kezdett ebbe a Rahl Nagyur dologba, hogy megel6zze masok bajat, azt pedig végképp nem kivanta, hogy 6
okozza azt. Koriilotte kialtasok hallatszottak.

Szinte mieldtt felfogta volna, mit tesz, kirantotta kardjat. Az acél csengése megtoltotte a termet. A kard magiaja beléhatolt,
felszitotta bensdjében a harci tiizet, s elarasztotta az Igazsdg Kardjanak haragjaval. Mintha csak egy kemence csontig hatold
forrosaganak szele csapta volna meg. Mar jol ismerte az érzést, és siirgette is; nem volt mas valasztasa. A diih vihara tort ki a
lelkében. Elengedte, hogy azok lelkei, akik eldtte éltek e varazzsal, vele repiiljenek a harag szelében.

Reibisch a levegdbe csapott késével.

- Oljétek meg a csalokat!

Ahogy a tdbornok Richard felé ugrott, a termet hirtelen robajlé zajok zengették meg. Uvegcserepek repiiltek a levegdben,
csillogo villanasokra bontottak a fényt.

Richard hirtelen lekuporodott, ahogy Gratch atvetodott folotte. Ablakbordadarabok siivitettek a fejiik felett. Az asztalok
mogott allo tisztek hatratantorodtak, sokukat felsebezték az livegdarabok. Richard megddbbenve vette észre, hogy az ablakok
beliilrdl tortek be.

Szinfoltok tarkitottak az tiveges6t. Eg és fold kozott arnyak és fények csapodtak a foldhoz. Richard megriadva, a kard

Mriswithek!

Foldet érve azonnal testet Sltottek.

A teremben csata tort ki. Richard vords huscafatokat, szérmedarabokat és az acél elsoprd villanasait latta. Egy tiszt arccal
elére az asztalnak csapodott, vér freccsent a papirokra. Ulic visszalokott két férfit, Egan ujabb kettét dobott az asztal mogé.

Richard elfeledkezett a koriilotte dulod viharrodl, csak a belsé csendet érezte. A ziirzavar eliilt, ahogy a hideg vasat a homloka
elé helyezte, s halkan fohaszkodott hozza, hogy ma hii legyen hozza.

Csak a mriswitheket latta, csak Oket érezte. Létének minden idegszalaval csak ezt akarta.

A legkdzelebbi mriswith hattal allt neki. Richard diihdsen orditva szabadjara engedte az Igazsag Kardjanak haragjat. A kard
hegye felsiivitett, a penge megtalalta célpontjat: a magia ujra érezhette a vér izét. A mriswith levagott fejjel esett Ossze,
harompengéjii kése a f61don csattant.

Richard a masik oldalan allé gyikszerii alakhoz fordult. Hally k6zéjiik ugrott, az utjaba. Fordultaban, lendiiletb6l 16kte odébb
a lanyt, s még mieldtt az elsd fej foldet ért volna, lemetszette a masodik mriswith fejét. G6z61g6 vér felhozte a levegot.
ost drauka: a Halalhozo, ahogy az Osi d'harai nyelven irt profécidk nevezték, s 6 ezt a nevet vette fel. Talan a baratai halalat
okozta volna, de 6 tul volt azon, hogy gondolkodjék. Masra kellett az ereje.

Bar a harmadik mriswith s6tétbarna volt, Richard mégis észrevette, ahogy az emberek felé szokkent. Egy erés doféssel a
mriswith lapockai koz¢ kiildte kardjat. A mriswith halalorditasa megremegett a leveg6ben.

A férfiak megdermedtek a hang hallatan, és a teremre halalos csend borult.

Richard az er6lkodést6l és haragtol horogve dobta félre a mriswithet. Az élettelen test lecsuszott a pengérdl, végig a foldon és
nekicsapodott az asztal 1abanak. Az asztallab eltort, és az asztal sarka Osszeomlott a rajta 1évé papirokkal egyiitt. Richard
fogcsikorgatva suhintott a levegdbe a férfi felé, aki a mriswith el6bbi helyén allt. A kard a férfi torkanal allt meg, rezzenéstelentil
¢és vérfagyasztéan. A magia hatartalanul tombolt, ¢hében még tobb vérre sovargott, hogy megsemmisitse a timadokat.

A Keres6 halalos pillantasa Reinisch tabornokéval talalkozott. A tabornok szeme most el6szor latta meg valdjaban, hogy ki is
all elétte. A Richard tekintetében langolé magia Osszetéveszthetetlen volt; a Napot is latni kell, tiizét érezni ahhoz, hogy biztosan
felismerjiik.

Senki sem adott ki hangot, de még ha igen, Richard akkor sem hallotta volna meg; teljes figyelmét csak a kardjanak és
dithének célpontjaban allo férfinak szentelte. Richard fejest ugrott a halalos elszantsag hataran at a magia kavargo iistjébe, és a
visszatérés kegyetlen kiizdelem volt.

Reibisch tabornok térdre rogyott. A penge hosszan at Richard keselyiiszemébe meredt. Hangja megtdrte az elomld csondet.

- Rahl Nagyur, vezess minket! Rahl Nagyur, tanits minket! Rahl Nagyur, védelmezz minket! A Fényedben gyarapodunk.
Kegyelmedben oltalmat talalunk. Bolcsességed eltt fejet hajtunk. Azért éliink, hogy szolgaljunk! Eletiink a tiéd!

Ezek nem az életét mentendd szavak voltak, hanem egy olyan ember szavai, aki valami igazan hihetetlennek volt tanuja.

Richard szamtalanszor kantalta ugyanezen sorokat 4hitat kozben. A d'harai Népek Palotajaban reggelente és délutdnonként két
ordra mindenki az Imadsag Terére ment, amikor a harang megszoélalt, és homlokat a foldre helyezve, ugyanezeket a szavakat
énekelte. Richard, parancs szerint, ugyanezeket a szavakat mondta akkor is, amikor eldszor talalkozott Darken Rahllal.

Richard, a tabornokot nézve, ugyanezen szavak hallatan egyrészt elutasitast, masrészt viszont megkonnyebbiilést érzett.

- Rahl Nagyur! - suttogta Reibisch. - Megmentetted az ¢letemet! Mindannyiunk életét! Koszonom!

Richard tudta, hogy ha most megprobalna a férfit ledofni az Igazsag Kardjaval, a penge még csak meg sem karcolnd. Richard
a szive mélyén tudta, hogy a tdbornok mar nem jelent fenyegetést, nem az ellensége. A Kard, hacsak nem valtoztatta fehérré, és
visszatette az Igazsag Kardjat a hiivelyébe, ezzel egyiitt a magiat €s a haragot is megfékezte.

Az egész oly gyorsan ért véget, ahogy elkezd6dott. Richard szamara varatlan dlomnak tlint, egy hirtelen halaltanc volt csupan,
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és vége.

A megdélt asztalon egy tiszt holtteste hevert, vére lecsorgott a faparkettara. Uvegdarabkak hevertek szanaszét a foldon,
papirdarabok és bilizl6 mriswith vér mocskolta a padlot. A teremnyi katona, s a folyoson 1évok is, mind térden alltak. Sajat
szemiikkel 1attak a kétségtelen igazsagot.

- Mindenki mas jol van? - Richard észrevette, hogy hangja orditastol remeg. - Mas is megsebesiilt?

Csend visszhangzott a teremben. Néhanyan fajlaltak sebiiket, mely sulyos volt ugyan, de nem életveszélyes. Ulic és Egan
zihalt, mindketten eltették kardjukat, s véres sebekkel boritva a tobbiek kozott térdeltek. Ott voltak a Népek Palotajaban; 6k mar
lattak ilyesmit.

Gratch 0sszehuzta szarnyait és vigyorgott.

- Legalabb egy van ko6zottiik - gondolta Richard - akit a baratsag kot hozzam...

Négy mriswith hulla hevert a padlon; Gratch egyet 61t meg, Richard harmat, szerencsére még miel6tt 6k 6ltek volna meg
valakit. Sokkal rosszabb is torténhetett volna. Cara hatrasimitott egy hajtincset az arcabol, mig Berdine kirdzta hajabol az
iivegdarabkakat, Raina elengedte a karjanal megragadott katonat, aki eldreesett és végre levegdhoz jutott.

Richard rapillantott a mriswith fejetlen holttestére. Hally, szOke haja éles ellentétnek latszott voros borruhajaval, a gyomran
Osszekulcsolt karral allt. Agielje lancon csiingdtt a derekarol. Arca holtsapadt volt.

Richard a padlora pillantott, és jeges iszonyat villant at zsigerein. Az n6 vords pancélja elrejtette azt, amit most latott; Hally
egy vértocsaban allt, sajat vérében.

Atugrotta a mriswith testét s a karjaba kapta.

- Hally! - Richard karjaba kapta, és lefektette a padlora.

- Edes szellemek, mi tortént? - De még miel6tt a szavak elhagytik ajkét, tudta a valaszt; a mriswithek Slnek igy. A masik
harom Mord-Sith ott térdelt mogotte, ahogy az 61ébe vette fejét. Gratch melléjiik guggolt.

A lany kék szemei raszegezddtek. - Rahl Nagyur...

- O, Hally, bocsass meg. Sosem hagytam volna...

- Nem... figyelj! Szornyen bolond voltam... 6 meg gyors... de csendes... ahogy megolt... elragadtam a magiajat. Egy
pillanatig... miel6tt megdlted volna... az enyém volt.

Egy Mord-Sith, ha magiat hasznaltak ellene, iranyitani tudta azt, s ellenfele tehetetlen volt ellene. Denna is igy kapta el
Richardot.

- O, Hally, ugy sajnalom, hogy nem voltam elég gyors!

- Magia volt.

- Micsoda?

- Olyan volt a magiaja, mint a tied... a Tehetség.

Richard kezével végigsimitott a lany hideg homlokan. Kényszeritette magat, hogy Hallyt nézze, ne a foldet.

- A Tehetség? Koszondm a figyelmeztetést, Hally! Adosod vagyok.

A lany véres kezével megragadta Richard ingét.

- K6szonom, Rahl Nagytr... a szabadsagomat. - Minden korty levegdért meg kellett harcolnia. - Akarmilyen révid volt...
megérte... az arat. - Agiel-Novéreire nézett. - Védjétek meg...

A lany gyengiild zihalassal utoljara toltotte meg a tiidejét. Uveges szemei Richardra szegezddtek.

Richard magahoz szoritotta a lany élettelen testét, és zokogott kétségbeesett tehetetlenségében, hogy nem teheti jova a
torténteket. Gratch gyengéden a lany hatara tette karmat, Cara pedig Richard vallat fogta meg.

- Nem akartam, hogy barmelyikétok meghaljon! Edes szellemek, nem akartam!

Raina megszoritotta a vallat.

- Tudjuk, Rahl Nagyur. Ezért kell védeniink téged!

Richard gyengéden a foldre fektette Hallyt, nem akarta, hogy a tobbiek lassak a lany szornyii sebét. Keresd tekintete
felfedezte az egyik mriswith kdpenyét. Ehelyett egy kozelallo katonahoz fordult.

- Add a kdpenyed!

A férfi Ggy kapta le a kopenyét, mintha tiizet fogott volna. Richard lezarta Hally szemét, majd betakarta a kdpennyel, s
probalta nem elhanyni magat.

- Diszes d'harai temetést rendeziink neki, Rahl Nagyur! - szolt Reibisch tabornok, s mellette allva az asztal fel¢ intett. -
Edwardsszal egyiitt.

Richard csukott szemmel egy imat mondott a j6 szellemeknek, hogy 6vjak Hally lelkét, majd felallt.

- Az imadsag utan.

A tabornok szemével rasanditott. - Rahl Nagyur?

- Ertem harcolt. Azért halt meg, mert megprobalt megvédeni engem. Mielétt eltemetjiik, azt akarom, hogy a lelke lassa, nem
volt hidba. Hallyt és a te emberedet ma délutan az imadsag utan helyezziik 6rok nyugalomra.

Cara kozelhajolt és ezt suttogta.

- Rahl Nagytr, teljes imadsagot csak D'Haraban tartanak, a harctéren sosem. A tartomanyokban egyetlen ima a megszokott,
ahogy Reibisch tabornok mondja.

Reibisch tabornok bocsanatkéréen bolintott. Richard pillantasa atsepert a termen. Minden szem 6t nézte. Az arcokon tul
mriswith vér pettyezte a falak fehérjét. Acélos tekintetét Gjra a tdbornokra fliggesztette.

- Nem érdekel, mi volt a szokds a multban! E napon teljes imadsag lesz itt, Aydindrilben! Holnap visszatérhettek a
szokasokhoz. Ma a varosban minden d'harai teljes imadsagot tart!

A tabornok ujjai a szakallaval jatszottak.

- Rahl Nagyur, ezen a teriileten hatalmas csapatok allomasoznak. Mindegyiket figyelmeztetni kell...

- Nem érdekelnek a kifogasok, Reibisch tabornok! Nehéz ut all eléttiink! Ha ezt a feladatot nem tudod teljesiteni, akkor ne
vard, hogy azt higgyem, a tobbire képes vagy!
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Reibisch tdbornok gyors pillantast vetett a hata mogotti tisztekre, mintha azt mondana, szavat adja, és Oket is kotelezi, tegyék
ugyanezt. Visszafordult Richardhoz, s 6klét a szivére szoritotta.

- Katonai becsiiletszavamra, D'Hara szolgélataban, mint acél az acél ellen, hogy gy lesz, ahogy azt Rahl Nagyur parancsolja.
Ma délutan minden egyes d'harai teljes ahitattal adozik az Gj Rahl Atyanak.

A tabornok az asztal sarka alatt heverd mriswith testére nézett.

- Sosem hallottam olyasmit, hogy egy Rahl Atya acél acél ellen kiizdjon az emberei kozott. Maguk a szellemek iranyitottak a
kezedet! - Megkoszoriilte a torkat. - Rahl Nagyur, ha szabad megkérdezném, miféle nehéz t all el6ttiink?

Richard a férfi sebhelyes arcat kutatta tekintetével.

- Harci magus vagyok. Mindenemmel harcolok, amim van; magiaval is, karddal is.

- Es a kérdésem, Rahl Nagyur?

- Csak valaszoltam a kérdésedre, Reibisch tdbornok!

Egy finom mosoly jelent meg a tdbornok szaja sarkaban.

Richard akaratlanul is Hallyre pillantott. A kdpeny nem takarta be teljesen a lany maradvanyait. Kahlannak még kevesebb
esélye lenne egy mriswithtel szemben. Megint Gigy érezte, rosszul lesz.

- Tudd, hogy ugy halt meg, ahogyan kivanta, Rahl Nagyur. - mondta Cara halk, részvétteljes hangon. - Ugy, mint egy
Mord-Sith.

Lelki szemei eldtt felidézte a mosolyt, amit csak néhany 6raja ismert. Nem volt ra képes. Lelkében csak a szornyli seb képe
tatongott, amit par masodperce latott.

Richard 6sszeszoritott 6kollel kiizdott a hanyinger ellen, majd a megmaradt harom Mord-Sith felé forditotta tekintetét.

- A szellemekre, tenni fogok réla, hogy mindharmotok agyban, oregen és fogatlanul haljon meg. Szokjatok hozza a
gondolathoz!

9. fejezet

Tobias Brogan a bajszaval jatszott, ahogy szeme sarkabol Lunettat figyelte. Mikor a n6 tjra biccentett, a férfi arca savanyt
kifejezést oltott. Ritka jo hangulata elparolgott. Az a férfi igazat mondott, Lunetta még sosem tévedett ezzel kapcsolatban, bar
Brogan jobban tudta mindezt.

Ujra az elétte 4ll6 férfira forditotta szemét, aki a hetvenszemélyes ebédldasztal masik oldaldn allt, és udvarias mosolyt
erdltetett arcara.

- K6szondm! Sokat segitett!

A férfi gyanakodva nézett a mindkét oldalan allo, fényes pancélzata katonakra.

- Csak ennyit akar tudni? Idecibalt kegyelmed, hogy megkérdezzen valamit, amit mindenki tud? Az embereinek is
megmondhattam volna, ha kérdezik.

Brogan er6lkodve mosolygott tovabb.

- Elnézést kérek az alkalmatlankodasért! On a Teremtd szolgalataban all, és nem az enyémben. - A mosoly elhalt az arcan. -
Elmehet!

A férfi nem kertilte el Brogan pillantasat. Hirtelen térdet hajtott el6tte, majd az ajtd felé sietett.

Brogan hiivelykjével az 6vén 16gd zacskora csapott, és tiirelmetleniil Lunettara nézett.

- Biztos vagy benne?

Lunetta elemében volt, s ujra komolyan nézett.

- Az igazat mondja, tibornok uram, ahogy a tobbiek is.

A nd ol értette tudomanyat, barmilyen gonosz is volt, s nagyon magabiztosan gyakorolta. Ez zavarta a testvérét.

Brogan 6klével az asztalra csapott.

- Nem lehet igaz!

Majdhogynem az Orzét latta a né nyugodt szemeiben, amikor az visszanézett ra.

- Nem azt mondtam, hogy igaz, hanem hogy azt mondja, amit igaznak gondol.

Tobias felszisszent. Tudta az igazat. Egész életét a gonosz ilildozésével toltdtte, volt ideje megtanulni néhany triikkjét. A
zsakmany oly kozel volt, majdnem a szaga is érzett mar.

A kés6 délutdni napfény atsziiremlett a nehéz aranyfiiggdnydk hasadékain, szikrazé fényvonalkdkkal pettyezte a diszes
sz¢éklabat, a pompas kiralykék viragdiszes szényeget, s egészen a hosszl, fényes asztallapig elmerészkedett. A déli étkezés mar
régota halasztodott, amig a vallatas tartott, de most sem tartott el6bbre, mint mikor elkezdte. A idegesség a gyomraba szirt.

Galtero altalaban kivalo tehetségnek mutatkozott olyan tanuk felkutatasaban, akik megadtdk a megfelel6 informaciokat, de
eddig mindez haszontalannak bizonyult. Nem tudta, mit talalt Galtero, a varos nagy felforduldsban volt valami miatt, és Tobias
Brogan nem szerette, ha az emberek izgatottak, hacsak nem 6miatta és az emberei miatt. Igaz is, Galteronak mar rég vissza kellett
volna érnie.

Tobias hatrad6lt gyémantokkal kirakott borszékében, és magahoz hivta egyik karmazsinkdpenyes ajtonallojat.

- Ettore, Galtero visszatért mar?

- Nem, tabornok ur!

Ettore fiatal volt, és elszantan ki akarta tiintetni magat az Orzd elleni harcban, de egyébként j6 ember volt: éles eszii, lojalis, és
nem félt attol, hogy kegyetlen legyen, ha a gonosszal keriil szembe. Egy nap a legelszantabb vadaszok kozé is bekeriilhet. Tobias
kinyujtoztatta fajo hatat.

- Hany tanunk van?

- Kettd, tabornok 1r!

A tabornok tiirelmetlentil intett kezével. - Akkor hozd be a kdvetkezot!

Mig Ettore kicsusszant az ajton, Tobias a fal el6tti napsugéarkéve felé kancsitott, ahol névére allt.

- Biztos voltal benne, Lunetta, ugye?
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A n0 rongyait magéhoz szoritva bamult vissza.

- Igen, tdbornok uram!

Brogan felsohajtott, mikor az ajto kinyilt, s az 6r egy sovany asszonyt vezetett be, aki nem latszott tul boldognak. Tobias
felvette legudvariasabb mosolyat; egy bolcs vadasz nem engedi, hogy a zsakmany meglassa az agyarait.

Az asszony kitépte konyokét Ettore szoritasabol.

- Mi van mar? Akaratom ellenére idehoztak, és bezartak egész napra ebbe a terembe. Milyen jogon erdszakoskodnak maguk
az emberekkel?

Tobias bocsanatkéréen mosolygott.

- Valami félreértés lehetett. Elnézést! Tudja, csak néhany kérdést akartunk feltenni olyan embereknek, akiket megbizhatonak
tartunk. A legtobb ember az utcan nem tudta volna megvalaszolni 6ket. Ugy tiint, 6n egy intelligens asszony, ennyi az egész, ¢s...

Az asszony athajolt elé az asztalon.

- Ezért zartak be egy szobaba? A Falka Vére igy tesz a megbizhatoé emberekkel? Abbol, amiket hallok, Ggy tiinik, a Falka
Vére nem vacakol kérdésekkel, elég neki a szobeszéd, ha egy friss koporsé lehet a vége.

Brogan érezte, ahogy allkapcsa megfesziil, de arcan megmaradt a mosoly.

- Rosszul hallotta, asszonyom. A Falka Vére csak az igazsagot keresi. A Teremtdt és annak akaratat szolgaljuk, s ez nem
kevesebb, mint egy magafajta asszony. Megvalaszolna néhany kérdést? Majd akkor hazaengedjiik.

- Most engedjenck haza! Ez egy szabad varos! Egyik palotdnak sincs joga, hogy vallatasra hurcolja az embereket, még
Aydindrilben sem. Nincs kedvem valaszolni egy kérdésére sem.

Brogan még szélesebben mosolygott, s egy kissé megvonta vallat.

- Igaz, igaz, asszonyom! Igazan nincs jogunk, és nem is magatol értet6d6 ez a dolog. Csak a becsiiletes, nemes lelkii emberek
egyiittmiikddését varjuk. Ha segitene nekiink néhany egyszerti dolog végére jarni, igazan mély elismerésiinket nyerné meg vele.

Az asszony 0sszevonta szemoldokét, megrazta csontos vallait, hogy kisimitsa gyapjusaljat.

- Ha emiatt hazaengednek, akkor ki vele! Mit akarnak tudni?

Tobias visszaiilt a székbe, ekdzben rovid pillantast vetett Lunettara, hogy megbizonyosod;jék, figyel-e.

- Tudja, asszonyom, K6zépfold szétszakadt a mult tavasszal, s tudni szeretnénk, hogy az Orzé talpnyaloinak keze van-e az
orszagokat bearnyékold viszalyban. A tanacsnokok egyike sem gyaldzta a Teremt6t?

- Ok mar meghaltak!

- Igen, err6]l mar hallottam, de a Falka Vére nem 1l fel a szobeszédnek. Szilard bizonyitékra van sziikségiink, mint példaul egy
tanu szava.

- Tegnap éjjel lattam a testiiket a tanacsnoki kamaraban!

- Igazan? Nos, ez egy megdonthetetlen bizonyiték. Végre egy tiszteletreméltd személy szajabdl halljuk az igazat, aki maga is
tanuja volt az eseményeknek. Latja, maris nagy segitségemre volt. Ki 6lte meg dket?

- Nem lattam a gyilkossagot.

- Hallotta-e valaha, hogy valamelyik tanacsos a Teremt6 békéje ellen lazit?

- A kozépfoldi szovetség békéje ellen lazitottak, s ugy hiszem, ez ugyanazt jelenti, bar 6k nem ezeket a kifejezéseket
hasznaltak. Megprobaltak ugy feltiintetni a dolgokat, mintha a fekete fehér volna, a fehér meg fekete.

Tobias szemdldoke homlokara szaladt, mintha nagyon érdekelné.

- Az Orz6hoz tartozok ezt a taktikat hasznaljak: megprobalnak meggy6zni, hogy a gonosz, amit valaki cselekszik, helyes
dolog - kezével szélesen intett.

- Volt-e olyan allam, amelyik meg akarta torni a szovetséget?

Az asszony egyenes hattal, szilardan allt eldtte, s nézett le ra.

- Mindegyikiik, az 6n orszaga is kész ra, hogy a vilagot szolgasagba taszitsa a Birodalmi Rend uralma ala.

- Szolgasagba? En tigy hallottam, hogy a Birodalmi Rend pusztan egyesiteni akarja az orszagokat, és megadni az embereknek
az Oket megilletd helyet a vilagban a Teremto segitségével.

- Akkor rosszul hallotta. Csakis a céljaiknak megfeleld hazugsagokat keresik, és ez nem mads, mint a hoditas és az uralom.

- Errél az oldalarol nem hallottam. Ez értékes hir. - Hatrad6lt székében, keresztbe tette a labat, és Osszefonta a karjat. - Es
mikdzben ez a cselszovés és lazitas gyokeret vert a tanacs tagjai kozott, ott volt-e az Inkvizitor Anya?

Az asszony egy pillanatig habozott.

- Ne besz¢ljiink az Inkvizitorok dolgair6l.

- Ertem. De visszajott?

- Igen.

- Es amikor visszatért, megprobalta-e megfékezni a lazadast? Megprobélta-e dsszetartani Kozépfoldet?

Az asszony szemei Osszesziikiiltek.

- Persze, hogy meg, és maga is tudja, mit tettek vele ezért. Ne mondja, hogy nem!

Egy pillantas az ablak felé meggydzte, hogy Lunetta szeme az asszonyon fligg.

- Nos, mindenféle szobeszédet hallottam. Ha latta a torténteket a sajat szemével, akkor az mar sulyos bizonyiték. Latta-e a
torténteket a sajat szemével, asszonyom?

- Lattam az Inkvizitor Anya kivégzését, ha erre gondol!

Tobias konyokére tamaszkodott, és dsszekulcsolta ujjait.

- Igen, ettl féltem. Es meghalt, ugye?

Az asszony orrlyukai megremegtek.

- Miért érdeklik annyira a részletek?

Tobias szemei kitagultak.

- Asszonyom, K6z¢épfold allamai az Inkvizitorok és egy Inkvizitor Anya hatalma alatt egyesiiltek haromezer évvel ezelétt. Jol
boldogultunk ¢és jocskan békében éltiink az aydindrili uralom alatt. Amikor kitért a habort a d'haraiakkal, miutan a Hatar
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leomlott, nagyon féltettem Kozépfoldet...

- Akkor miért nem jottek a segitségiinkre?

- En segitséget akartam nytjtani, de a kiraly megtiltotta a Falka Vérének a beavatkozast. Természetesen ellenalltam, de végiil
is 6 volt a kirdlyunk. A nicobareseiek sokat szenvedtek az uralma alatt. Most kidertilt, neki sokkal gonoszabb tervei voltak
néplinkkel, és nyilvanvaléan, ahogy 6n mondta, tanacsadoi is készek voltak, hogy szolgasdgba taszitsanak benniinket. Mivel a
kiralyrol kideriilt, hogy valdjaban aruld, meg is fizette mindennek az arat. En azonnal a hegyekbe vonultam embereimmel,
Aydindril felé, hogy K6z¢épfold, a tanacsosok és az Inkvizitor Anya rendelkezésére bocsassam Oket.

Amikor megérkeztem, semmi mast nem talaltam itt, csak d'harai csapatokat, bar azt allitottak, hogy mar nem allunk harcban
egymassal. Azt hallottam, hogy a Birodalmi Rend K6z¢pfold megmentésére sietett. Utkdzben és érkezésem 6ta mindenféle
szobeszédet hallottam. Példaul azt, hogy a kozépfoldiek elvesztették a harcot, hogy K6zépfoldon gyiilekeznek, hogy a tanacsosok
meghaltak, hogy a keltoniak ellendrzésiik ala vontak Kozépfoldet, majd azt, hogy a d'haraiak, kés6bb, hogy a Birodalmi Rend
tette ugyanezt, hogy az Inkvizitorok mind meghaltak, hogy a varazslok mind halottak, hogy az Inkvizitor Anya is meghalt, majd,
hogy mindannyian élnek. Mit higgyek el ezekb6l? Ha az Inkvizitor Anya élne, segithetnénk neki, megvédhetnénk. Szegény fold
vagyunk, de K6zépfoldet akarjuk segiteni, ha tudjuk.

Az asszony vallai leereszkedtek.

- A hallottak egy része igaz. A d'harai habortiban minden Inkvizitort, beleértve az Inkvizitor Anyat is, megolték. A varazslok
is meghaltak. Azota Darken Rahl meghalt, és a d'haraiak a Birodalmi Rend mell¢ alltak, s tobbek kdzott Kelton is. Az Inkvizitor
Anya visszatért és megprobalta Osszetartani Kozépfoldet. A 1azado tronkdvetelk hibajabol a Tanacs halalra itélte.

Brogan megrazta a fejét.

- Ez szomoru hir. Reméltem, hogy nem igaz. Sziikségiink lenne ra! - Brogan megnyalta ajkat. - Igazan biztos abban, hogy
kivégezték? Talan téved. Végiil is 6 magikus Iény. Eltinhetett egy zavard fiistfelleg kdzepén, vagy valami hasonl6. Talan még
mindig él.

Az asszony rafliggesztette tekintetét.

- Az Inkvizitor Anya halott!

- De én olyan pletykakat is hallottam, hogy lattak élve... atkelni a Kern folyon.

- Ostobak mesebeszédje! Halott! En magam lattam 6t a feje nélkiil.

Brogan az ajka melletti sima forradast piszkalgatta, mikdzben az asszonyt nézte.

- Azt is hallottam, hogy az ellenkez6 irdnyba menekiilt: déInyugat felé. Talan mégiscsak van remény?

- Nem igaz! Utoljara mondom: lattam lefejezve! Nem menekiilt el. Az Inkvizitor Anya halott. Ha K6zépfold segitségére akar
lenni, akkor mindent megtesz, hogy tjra egyesitse Kozépfoldet!

Tobias egy pillanatig az asszony szigora arcat nézte.

- Igen, igen, igaza van. Ez mind zavar6 hir, de talan jobb, hogy végre talaltunk egy tanut, aki megvilagitja az igazsagot.
Ko6szondm, asszonyom, sokkal tobbet segitett, mint gondolja. Meglatom, mit tehetek, hogy csapataimat a legjobban hasznéljam
fel.

- A legjobb az lenne, ha segitene kitizni a Birodalmi Rendet Aydindrilb6l, majd K&zépfoldrol.

- Oly gonosznak tartja 6ket?

Az asszony Tobiasra mutatott bekdtott karjaval.

- Leszaggattak a kormeimet, hogy hazugsagra birjanak.

- Milyen borzaszt6! Es milyen hazugsagokat akartak 6nbdl kiszedni?

- Hogy a fekete fehér, és a fehér fekete. Ahogyan a Falka Vére is.

Brogan elmosolyodott, mintha nevetne az elmésségen.

- Nagy segitségemre volt, asszonyom! On hiit K6zépfoldhdz, s ezért minden elismerésem, és sajnalom, hogy igy érez a Falka
Vére irant. Talan nem kellene hallgatnia annyit a szobeszédre. Csak ennyi.

- Nem akarok tovabb alkalmatlankodni. J6 napot!

Az asszony helyreutasito tekintetet vetett rd, miel6tt kiviharzott. Mas kortilmények kozott ez a fajta viselkedés sokkal tobbe
keriilt volna az asszonynak, minthogy letépjék a kormeit, de Brogan veszélyes vadat tildozott, és tudta, hogy a titoktartas sokat
hoz majd késébb a konyhara. A nyeremény megérte, hogy gunyolddni hagyja az asszonyt. Még az egyiittmiikodése nélkiil is
nagyon értékeset szerzett téle a mai napon, és ez volt a célja: a zsakmany ne tudja, hogy iild6z6je szagot fogott.

Tobias végre elengedte magat, hogy meglathassa Lunetta vilagito tekintetét.

- Hazudik, generalis uram. Leginkabb az igazat mondja, hogy fedezze 6ket, de hazugsagokat mond.

Galtero tehat valoban kincset hozott neki.

Tobias kozelebb hajolt. Lunettatol akarta hallani, hogy kimondja az 6 gyantit - hogy Tehetségével erésitse meg azokat.

- Melyik a hazugsag?

- Két dolog, melyet Gigy 6riz, mint egy kiraly a kincseit.

Brogan cuppantott.

- Melyik kett6?

Lunetta gonoszul mosolygott.

- El6sz6r hazudik, amikor azt mondja, hogy az Inkvizitor Anya halott.

Tobias tenyerét az asztalra csapta.

- Tudtam! Amikor ezt mondta, tudtam, hogy hazudik! -Becsukta szemét, és nyelt egyet, mintha imat kiildene a Teremto felé. -
Es a masik?

- Hazudik, amikor azt mondja, hogy az Inkvizitor Anya nem menekiilt el. Tudja, hogy az Inkvizitor Anya ¢él, és hogy
délnyugat felé menekiilt el. A tobbi igaz.

Tobias jo hangulata visszatért. Kezeit 6sszedorzsolte, érezte a melegét. A vadaszszerencse mellette volt.

- Hallottad, amit mondtam, generalis uram?
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- Mit? Igen, hallottalak. Eletben van, és délnyugat felé menekiilt el. J1 csindltad, Lunetta. A Teremtd nagyon elégedett lesz
veled, ha mesélek neki a segitségedrol!

- Ugy értem, hogy a tobbi igaz.

Tobias dsszevonta szemodldokét. - Mirdl beszélsz?

Lunetta 6sszehuzta magan rongyait.

- Azt mondta, hogy a halott tanacsosok feliiltek a 1azitd tronkovetelének. Igaz. Hogy a Birodalmi Rend csak olyan
hazugsagokat akar hallani, amik megfelelnek a céljainak, és ez nem mas mint a hoditas és az uralom. Igaz. Az, hogy letépdesték a
kormeit, hogy hazugsagokat valljon, az is igaz. Hogy a Falka Vére is ad a szobeszédekre, és annak egy friss sirhant az eredménye.
Igaz.

Brogan talpra ugrott.

- A Falka Vére a gonosz ellen harcol! Hogy mersz te mast mondani, atkozott streganicha?

Lunetta also ajkat beharapva 6sszerezzent.

- Nem azt mondom, hogy ez az igazsag, tdbornok uram, hanem, hogy igy latja az igazsagot.

Tobias szorosra hiizta 6vét. Nem akarta, hogy gy6zelmét elrontsa Lunetta fecsegése.

- Rosszul latja, és ezt te is tudod. - Ujjaval Lunetta felé dofott. - Hosszabb id6t toltdttem vele, mint amihez jogod van, mint
amire érdemes vagy, hogy megértessem veled a kiilonbséget jo és gonosz kozott.

Lunetta a padlot nézte.

- Igen, tabornok uram, tobbet, mint amire érdemes vagyok. Bocsass meg! Ezek az 6 szavai, nem az enyéim.

Brogan végiil elforditotta szemét rola, és levette a zacskot az 6vrdl. Letette, hiivelykjével meg is nyomta egy kicsit, hogy az
alja egyenes legyen, mint az asztallap, és Ujra leiilt. Lunetta engedetlenségét azonnal elfelejtette, mihelyt belekezdett a kovetkezo
dologba.

Eppen szolni akart az ételért, amikor eszébe jutott, hogy még egy szemtanu varakozik. Megtalalta ugyan, amit akart, nem volt
sziikség tovabbi kérdezoskodésre, de bolcsebb, ha az ember elévigyazatos.

- Ettore, kiildd be a kdvetkezo tantt!

Brogan Lunettara nézett, ahogy az megint eltlint a fal d&rnyékaban. Jol csinalta az eldbb, de aztan elrontotta azzal a ingerkedd
beszéddel. Bar tudta, névérében a gonosz tamad fel, amikor a jo érdekében hasznalja erejét, nagyon idegesitette, hogy a né nem
probalja jobban elnyomni az Orzd befolyasat. Talan tiil gyengéd volt hozza. Egy gyenge pillanataban, mikor azt akarta, hogy vele
oriiljon, adott neki egy csecsebecsét. Talan Lunetta Ggy vette ezt, mintha megengedné neki, hogy tovabb szemtelenkedjen. Nem
kellett volna.

Tobias magara parancsolt, hogy a székében maradjon, és az asztalra tette a kezét. Ujra a gyézelemre gondolt, s a dijak dijara.
Ezuttal nem kellett eréltetnie a mosolyt.

Kicsit meglepddott, amikor felnézett, és egy kislanyt latott a szobédba lépni az 6rok kozott. A régi kabat, ami rajta volt, a foldet
verte. A lany mogott, az 6rok kozott, szakadozott barna takardba 61t6zott, pupos dregasszony bicegett be gérnyedt hattal.

Ahogy a csoport megallt az asztal el6tt, a kislany Tobiasra mosolygott.

- Nagyon kellemes, meleg otthonod van, uram! Nagyon oriiltiink, hogy itt lehetiink. Viszonozhatjuk vendéglatasodat?

Az dregasszony szintén Tobiasra mosolygott.

- Oriilok, hogy atmelegedtetek, és nagyon halas lennék, ha te és a ... - szemoldoke kérdén emelkedett fel.

- Nagyi! - mondta a kislany.

- Igen, nagyi. Oriilnék, ha te és a nagyid felelnétek néhany kérdésemre, ennyi az egész.

- Al - mondta az 6regasszony. - Kérdések, azt mondja? A kérdések veszélyesek is lehetnek, uram!

- Veszélyesek? - Tobias a homlokan 1évé barazdat dorzsolte két ujjaval. - En csak az igazsagot keresem, asszonyom. Ha
becsiiletesen felel, semmi bajuk sem esik. Szavamat adom!

Az asszony vigyorgott, fogai kozott rések villantak.

- Ugy értettem 6nnek, uram! - halkan felvihogott, majd zord arccal odahajolt Tobiashoz. - Vagy nem tetszenének a valaszok,
vagy megszivelné oket!

Tobias csak legyintett.

- Eszemben sincs!

Az dregasszony kiegyenesedett, és ijra mosolyogni kezdett.

- Ohaja szerint, uram! - Megvakarta az orra szélét. - Es mik azok a kérdések?

Tobias hatradélt, és az asszony tekintetét kutatta.

- Kozépfoldon nagy a felfordulas, és tudni szeretnénk, hogy az Orzd talpnyaldinak keze van-e a pusztito haboruban.
Hallotta-e, hogy a tanacsosok barmelyike a Teremt6 ellen sz61t?

- A tandcsosok nem jonnek a piacra, hogy oregasszonyokkal beszéljék meg a teoldgiai kérdéseket, uram, szerintem, senki sem
fedné fel a tobbiek el6tt az Alvilaghoz fiiz6d6 kapcsolatait, ha egyaltalan van neki.

- Mit hallott arrél, amit mondaniuk kéne?

Az oreganyo felhuzta a szemoldokét.

- Pletykat akar a Szonok utcabol, uram? Mondja csak, mifélét szeretne, és mondhatok olyasmit is.

Tobias az asztalon dobolt a kezével.

- Nem érdekelnek pletykak, asszonyom, csakis a teljes igazsag.

Az anyoka biccentett.

- Persze, uram, meg is kapja. Néha a legfurcsabb dolgok érdeklik a népeket.

Brogan bosszankodva krakogott.

- Egy csomo pletykat hallottam, nem kell tobb. Tudnom kell az igazsagot, hogy mi torténik Aydindrilben! Olyasmit is
hallottam, hogy a Tandacsot kivégezték, az Inkvizitor Anyaval egyfitt!

Az anyoka 0sszehuzott szemii mosolya visszatért.
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- Akkor egy ilyen beosztasu férfi miért nem allt meg a Palotanal bevonulas kozben, hogy felkeresse a Tanacsot? Sokkal
okosabb lett volna, mint mindenféle embereket idecibalni és kikérdezni, akik nem tudnak semmit. Az igazsagrol jobb, ha a sajat
szemével gy6zodik meg, uram!

Brogan dsszeszoritotta az ajkat.

- Nem voltam a varosban, amikor a pletykak szerint kivégezték az Inkvizitor Anyat.

- A, szbval az Inkvizitor Anya érdekli! Miért nem mondja ki, kertelés nélkiil? Ugy hallottam, lefejezték, de nem lattam. Az
unokam latta, ugye, gyermekem?

A kislany biccentett.

- Igen, uram, magam is lattam, hogy megtortént. Levagtak a fejét, ezt csinaltak.

Brogan so6hajtott.

- Ett6l féltem. Ezek szerint meghalt.

A kislany megrazta a fejét.

- Nem azt mondtam, uram. Azt mondtam, hogy lattam, levagtak a fejét. - Egyenesen Tobias szemeibe nézett. Es mosolygott.

- Mit ért ezalatt? - Brogan az 6reganyora pillantott. - Mit ért ezalatt?

- Amit mond, nagyuram. Aydindril mindig is mélyen meriilt a magiaba, de az utobbi idében szikrazott t6le. Ahol megjelenik a
mégia, nem elég, ha csak a szemében bizik. O, bar kicsi még, elég okos, és tudja ezt. Egy magafajta ember is tudhatna.

- Szikrazott a magiatol? Ez gonosz dolog. Mit tudtok az Orz§ talpnyal6irdl?

- Igazan szornyliek, uram. De a magia 6nmagaban nem gonosz, uram! Ravaszkodas nélkiil is 1étezik.

Brogan 0sszeszoritotta az okleit.

- A magia az Orz6é miive.

Az anyoka megint kuncogott.

- Ez olyan, mintha azt mondana, az 6vérél 16go fényes eziisttor is az Orz6 miive. Ha gonosz vagy artalmas célra hasznaljak,
akkor az, aki a kezében tartja, gonosz. De ha példaul arra hasznaljak, hogy megvédjék vele valakinek az életét egy dithong6
ortilttdl, 1ényegtelen, ki is az, akkor a tor tulajdonosa jo ember. A tér maga sem ez, sem az, mert barki barmire hasznalhatja. -
Szeme kimeredt, amikor a hangja kigyosziszegéssé mélyiilt. - De ha biintetésre hasznaljak, akkor a magia maga a megtestesiilt
bosszu.

- Nos, akkor a véleménye szerint, a varosban terjengé magia jo vagy rossz?

- Mindkettd, jouram! Végiil is ez a Varazslok Tornyanak foldje, a magia székhelye! Az Inkvizitorok évezredekig uralkodtak
itt, a varazslokkal egylitt. A magia magiat sziil. Elszabadult az erészak. Mriswithnek hivott pikkelyes 1ények kezdtek felbukkanni,
csak ugy a levegbbdl, és mindenkit megdltek, aki az utjukba akadt. Ennél baljosabb eldjelet elképzelni sem lehet. Mas magikus
lények tortek a forrofejiickre vagy a vigyazatlanokra. Mert az egész éjszaka magiatdl nyiizsdg, mely az alom patyolatszarnyan
repil.

Csak egyik, félig lehunyt szemével nézett Broganra, mikézben folytatta.

- A gyermek, aki szereti nézni a tiizet, konnyen a tiiz martaléka lesz itt. Jobb, ha az ilyenre nagy gonddal vigyaznak, és nem
varjak meg, amig véletleniil el6szor a langokba nyal. Miért van az, hogy az embereket még az utcarél is felrangatjak, hogy
szavaikat a varazs rostdjan sziirjék meg?

Brogan fenyeget6 arckifejezéssel hajolt elore.

- Mit tud 6n a magiarol, asszonyom?

- Kétértelmii kérdés, mondhatom, uram! Nem lehetne egy kicsit pontosabb?

Tobias habozott egy pillanatra, s megprobalta kigyomlalni az anyoka szavainak 1ényegét. Mar volt szerencséje ilyenféléhez, és
rajott, hogy az anydka megprobalja elterelni a figyelmét a targyrol.

Ujra udvariasan mosolyogni kezdett.

- Nos, példaul, az unokaja azt mondja, latta, amikor az Inkvizitor Anyat lefejezték, de azt is, hogy ez nem jelenti azt, hogy
meghalt. Azt mondja, erre csak a magia képes. Az ilyen szavak engem dsszezavarnak. Tudom, hogy a magia néha 16va tudja tenni
az embereket. Megmondana, hogy a halalt hogyan lehet visszavonni?

- Halalt visszavonni? Ehhez csak az Orzének van hatalma.

Brogan az asztalhoz préselte az ujjait.

- Azt mondja, hogy az Orzé maga hozta vissza 6t az életbe?

Az anyoka tovabb kuncogott.

- Nem, uram. Annyira elszant kegyelmed, hogy csak arra figyel oda, amit hallani akar! Kifejezetten azt kérdezte, hogyan lehet
visszavonni a halalt. Csak az Orzé képes visszavonni a haldlt. Legalabbis azt hiszem, hogy képes r4, mert 6 uralja a holtakat,
hatalma van élet és halal folott, tehat természetesen azt hiszem, hogy...

- El vagy sem?!

Az Gregasszony pislantott.

- Honnan tudjam, uram?

Brogan a fogait csikorgatta.

- Azt mondta, hogy csak azért, mert az emberek lattak, ahogy lefejezték, még nem jelenti azt, hogy meghalt!

- O, mar megint itt tartunk? Nos, a magia fortélyokra képes, de ez nem jelenti azt, hogy meg is tette. Csak annyit mondtam,
hogy lehetett volna. Akkor elvesztette a szalat, mert megkérdezte, hogy a halalt vissza lehet-¢ vonni. Igazan sajatos végeredmény,
uram.

- Hogyan, asszony? Hogyan lehet képes a magia ilyen hatalmas csalasra?

Az Oregany6 visszaburkolta vallait a szakadozott takaroba.

- A halalvarazs révén.

- Es pontosan mi is a halalvarazs?

- Nos, én még sosem lattam ¢él6ben halalvarazst - vihogott sajat tréfajan. - Ezért nem lehetek megfelel$ tanu, de elmondhatom,
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amit nekem is beszéltek, ha a masodkézbol szarmazo hirt nem veti meg.

Brogan 0sszeszoritotta fogat, Gigy sziszegett.

- Hallani akarom!

- A halalt latni, megérteni valami olyasmi, amit csak az ember lelke képes felfogni. Testet-lelket egymastol szétszakitva
latunk, s ezt ismerjiik fel haladlnak. A halalvarazs képes megjatszani az igazi halalt, s elhitetni az emberekkel, hogy igazi halalt
latnak, hogy egy testet vald lelke nélkiil latnak, és zsigereiben fogadtatjak el a térténtek valodisagat. - Az anyoka megrazta a fejét,
mintha a dolgot egyszerre felemel6nek és botranyosnak talalna.

- Nagyon is veszélyes dolog! Megkivanja, hogy a varazslok a lelket fogva tartd szellemek segitségét kérjék, amig a hald
elkésziil. Ha valamit elrontanak, az aldozat lelke tehetetleniil az Alvilagba hull. Ez nagyon is kellemetlen médja a halalnak!
Nekem ugy mondtak, ha minden rendben megy, és a lelkek visszaadjak azt, amit megragadtak, akkor a személy életben marad, de
a szemtanuk azt hiszik, hogy meghalt. Nagyon fifikds, mondhatom! Hallottam ilyet, de sosem mondtak, hogy valoban meg is
tortént: lehet, hogy csak pletyka az egész.

Brogan csendesen iilt, megprobalta elrendezni a fejében a kapott értesiiléseket, s Osszerakni azokat, amiket a mai napon
szerzett be, azokkal, amit a multban hallott, hatha valahol 6sszeillenek. Biztosan valamilyen triikkk volt, hogy elmenekiiljenek az
igazsagszolgaltatas eldl, de nem olyan, amit tarsak nélkiil tudott volna elkdvetni.

Az dreganyo a kislany vallara tette a kezét, s elkezdett kifelé csoszogni.

- Koszonjiik a melegedést, j6 uram, de mar belefaradtam a talalomra feltett kérdéseibe, és mas dolgom is van.

- Ki tud csinalni ilyen halalvarazst? - kérdezte hirtelen Brogan.

Az dregasszony megtorpant. Vizeny0s kék szeme veszélyesen megyvillant.

- Csakis egy varazslo, jo uram! Csakis egy teljes hatalmu és nagy tudast varazslo!

Brogan sajatsdgos vészjosld pillantasat vetette ra.

- Es vannak-e varazslok Aydindrilben?

Az anyodka lassu mosolya megyvillantotta félig lehunyt szemét. Benyult a takard kozé, zsebébol egy érmét tett az asztalra, ami
lazan megperdiilt, miel6tt leesett volna Brogan elé. A férfi felkapta az eziistérmét és az 6regasszonyra sanditott.

- Feltettem egy kérdést, dreganyo! Varom a valaszt!

- A kezében tartja, uram.

- Sose lattam még ilyen érmét. Mi ez a kép rajta? Valamilyen hatalmas épiiletnek nézem.

- Az is, nagyuram - sziszegte az anyoka. - A megvaltds és a homaly hagyatéka ez, a varazsloké és a magiaé: a Profétak
Palotaja.

- Sosem hallottam réla. Mi ez a Préfétak Palotaja?

Az oregasszony sokat sejtetden elmosolyodott.

- Kérdezze meg a varazslongjét, uram! - S ujra megfordult, hogy elmenjen.

Brogan talpra ugrott.

- Senki sem engedte meg, hogy elmenj, fogatlan vén banya!

Az anyoka visszanézett a vallan keresztiil.

- Ez a m4j miatt van, uram.

Brogan rapislogott.

- Micsoda?

- Nagyon szeretem a nyers majat, uram. Azt hiszem, emiatt hullottak ki a fogaim id6 el6tt.

Galtero éppen ekkor jelent meg, s hatraszoritotta az asszonyt és a gyermeket, amint éppen kimentek az ajton. Tisztelgésiil a
homloka el¢ tartotta az ujjait.

- Tabornok ur, jelentenivalém van!

- Igen, igen, egy perc.

- De...

Brogan feltartott ujjal elhallgattatta Galterdt, és Lunettadhoz fordult.

- Nos?

- Minden szava igaz, generalis uram. Olyan, mint a vizicsibor, amely a viz tetején ugral, és csak az ujjai hegyével érinti a viz
felszinét, de minden, amit mondott, igaz. Sokkal tobbet tud, mint amit mond, de amit mond, az igaz!

Brogan tiirelmetleniil magahoz intette Ettorét. A férfi figyelemt6l dermedten allt az asztal el6tt, karmazsinszin kdpenye a 14bat
csapkodta.

- Tabornok ur?

Brogan szemei dsszesziikiiltek.

- Azt hiszem, egy boszorkanyt tartunk a kezlinkben. Mit sz6lnal hozza, ha adnék egy, a kdpenyedhez mélt6 feladatot?

- Igen, tdbornok 1r, nagyon is 6riilnék!

- Mielétt kiér az épiiletbdl, érizetbe veszed. Boszorkanysag gyantija miatt.

- Es mi legyen a kislannyal, tibornok tr?

- Nem figyeltél, Ettore? Kétségteleniil a boszorkany rokona. Emellett nem akarjuk, hogy kirohanjon az utcara, és azt kiabalja,
a nagymamijat fogva tartja a Falka Vére. A masikat, a szakacsn6t, nem akarom itt marasztalni, nehogy miatta bajkeverdk jojjenek
az utunkba, de ezek senkinek sem fognak hianyozni az utcar6l. Most mar a mienk mindkettd!

- Igen, tdbornok ur. Azonnal utanuk nézek.

- Ki akarom kérdezni, amilyen gyorsan csak lehet. A kislanyt is! - Brogan figyelmezteton emelte fel az ujjat. - Jobb, ha készek
lesznek minden kérdésre, amit felteszek.

Ettore kolyokképti arca rémité mosolyra gyult.

- Vallani fognak, ha kérdezed 6ket, tabornok ur! A Teremtdre, készen lesznek, hogy valljanak!

- Nagyon j0, fiam, de most menj, miel6tt kiérnek az utcara! Ahogy Ettore kirohant az ajton, Galtero tiirelmetlentil el6bbre
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1épett, de az asztalndl csendben vart.

Brogan lezottyent a székébe, hangja messzirdl hangzott.

- Galtero, tokéletes, j6 munka volt, mint mindig; a behozott tantik megfeleltek a varakozasnak.

Tobias Brogan félretette az érmét, kikapcsolta az erszény borszijat, és kincseit egy halomba szorta az asztalra. Gyengéden
simogatta 6ket, mintha csak €16 hust érintene. Mindegyik egy-egy kiszaritott mellbimbd volt - a bal oldali, amelyik kdzelebb volt
a boszorka gonosz szivéhez - és mindegyiken egy kis bdérdarabka, rajta a tetovalt névvel. Az elkapott gonoszok egy valogatott
csoportjat képviselték: az Orzé gonosz lelkének leggonoszabb teremtményeit.

A zsdkmanyt egymas mellé rakva elolvasta minden felfedezett bajkeverd nevét. Felidézett minden esetet, elfogast és
kinvallatast. Emlékezés kozben diih lobbant a lelkében, valahdnyszor eszébe jutott egy-egy szentségtord biin, amit végiil
bevallottak. Felidézte azt is, hogy minden esetben igazsagot szolgaltattatott.

Hianyzott azonban a dijak dija: az Inkvizitor Anya.

- Galtero! - mondta halk, kékemény hangon. - Megtalaltam a nyomat. Gyijtsd dssze az embereket! Azonnal indulunk!

- Azt hiszem, jobb, ha meghallgatja, amit mondanom kell, tdbornok r!

10. fejezet

- A d'haraiak, tdbornok ur!

Brogan, miutan az utolsé trofeat is a helyére tette, bezarta az erszényt, és Galtero sotét szemébe pillantott. - Mi tortént a
d'haraiakkal?

- Ma reggel megtudtam, hogy valami késziilddik, mert gyiilekezni kezdtek. Ez lehet a zavargas oka.

- Gyiilekeznek?

Galtero bolintott.

- Az Inkvizitorok Palotéja koriil, tAbornok ur. Kora délutan pedig kantalni kezdtek.

Tobias megdobbenve hajolt ezredeséhez. - Kantalni? Emlékszel a szovegére?

Galtero beakasztotta az ujjat kardszijaba. - Teljes két 6ran at tartott; nehéz lett volna elfelejteni, hogy ennyiszer hallottam. A
d'haraiak meghajoltak, fejiiket a foldre hajtottak, és mindannyian azt kantaltak:

Rahl Nagyur, vezess minket! Rahl Nagyur, tanits minket! Rahl Nagyur, védelmezz minket! Fényedben gyarapodunk!
Kegyelmedben oltalmat taldlunk! Bolcsességed elétt fejet hajtunk! Csak azért éliink, hogy szolgaljunk! Eletiink a tiéd!

Brogan az asztalra csapta ujjait.

- Es minden d'harai igy tett? Hanyan vannak?

- Mindegyikiik, tabornok ur. Tébben is vannak, mint gondoltuk! Megtoltotték a Palota kiilsé terét, s elarasztottak a kozeli
parkokat és tereket, majd a kornyez6 utcakat. Annyira szorosan voltak, hogy nem lehetett elmenni kozottiik, mintha a lehetd
legkdzelebb akartak volna jutni az Inkvizitorok Palotdjahoz. Becslésem szerint legalabb kétszazezren vannak a varosban, és a
legtobb most a Palota koré gytlt. Majdnem panik tort ki, mert a népek nem tudtak, mi torténik.

Kilovagoltam a varosba, ott még sokkal tobben voltak, akik nem jottek be. Akarhol is voltak, 6k is a foldhoz nyomtak
homlokukat, és varosbeli testvéreikkel egylitt kantaltak. Az egész kdrnyéket koriillovagoltam, ahogy csak tudtam, de egyetlen
d'harait sem lattam, aki nem ezt csindlta volna. Még a hegyekbdl és varos koriili utakrol is az 6 hangjukat lehetett hallani. Senki
sem figyelt rank a portyank kdzben.

Brogan becsukta a szajat.

- Akkor itt kell lennie ennek a Rahl Atyanak.

Galtero a masik labara allt.

- Itt is van, tabornok ur. A kantalas alatt a fébejarat 1épcsdjének tetején allt és nézte a tomeget. Minden ember meghajolt
el6tte, mintha 6 lenne a Teremt6 maga.

Brogan szaja megvonaglott az undortol.

- Mindig is gyanitottam, hogy a d'haraiak poganyok. Mit szélsz hozza, egy egyszerii emberhez intéztek imat! Es mi tortént
kés6bb?

Galtero faradtnak tlint; egész nap a nyeregben iilt.

- Amikor vége volt, mindannyian a levegébe ugraltak, s éljeneztek, hurraztak jo ideig, mintha csak most menekiiltek volna
meg az Orz6 karmaibol. Legalabb két mérfoldet megtettem az éljenzGk mogott, mire a kidltozas és tivoltozés abbamaradt. Ez a
Rahl Atya egész 1d6 alatt, amig minden embert belepett a por, majd még a por is elillt, fenn alldogalt a 1épcson és nézte az
egészet.

- Jol lattad 6t?

Galtero megrazta a fejét.

- Az emberek nagyon kozel alltak egymashoz, féltem kdzelebb hiizodni, megdltek volna, ha félbeszakitom az linneplést.

Brogan hiivelykujja szélével megdorzsdlte orrat, ahogy gondolkodva rabamult.

- Természetesen, nem varom el, hogy eldobd az életed csak azért, mert latni akarod a kiilsejét.

Galtero egy pillanatig habozott.

- Elég hamar latni fogja 6t, tabornok tir. Meghivtak ont is a Palotaba.

Brogan felnézett.

- Nincs idém szorakozasra. Most az Inkvizitor Anyat kell elfognom.

Galtero egy papirt vett elé zsebébdl, és atadta.

- Epp akkor értem vissza, amikor egy nagy csapat d'harai katona jétt a Palotankhoz. Megkérdeztem, mit akarnak, erre atadtak
ezt.

Brogan kibontotta a papirt, és elolvasta a sebtében irt sorokat.

,»Rahl Nagyur az sszes orszag minden méltosagat, diplomatdjat és hivatalnokat azonnal az Inkvizitorok Palotajaba szolitja."

Tobias Gsszegylirte markaban a papirdarabot. - Nem jarok kihallgatasokra, én szoktam tartani 8ket. Es, ahogy mar mondtam,



48

nincs idém szorakozasra.

Galtero az utcara bokott hiivelykjével.

- Ezt én is tudom. Meg is mondtam a katonaknak, hogy atadom a meghivast, de mas dolgunk is van, és nem tudom, lesz-¢
valakinek ideje elmenni a Nicobaresei Palotabol. Vezetdjiik azt felelte, hogy Rahl Nagytir mindenkit ott akar latni, és jobb, ha
szakitunk erre idot.

Brogan csak legyintett.

- Itt, Aydindrilben senkinek sem okoz gondot, ha nem megyiink el egy 0j torzsi vezetd estélyére.

- Tébornok ur, a Kiraly Sor vallvetve egyiittmiikodik a d'harai katonakkal. A Sorbol minden palotat koriilvettek, a vérosi
adminisztracio épiileteivel egyiitt. Az iizenet ataddja azt mondta, itt marad, hogy az Inkvizitorok Palotdjaba ,kisérjen" minket.
Azt is mondta, hogy ha nem lesziink ott hamar, erével visznek minket. Tizezer embere van. Ezek nem bolti arusok vagy
parasztok, akik néhany honapig katonasdit jatszanak; ezek hivatdsos harcosok, és nagyon elszantnak latszanak. Tudom, hogy a
Falka Vére komoly erdt képviselhetne elleniik, ha dsszevonnank csapatainkat, de most csak a Falka magjat hoztuk el. Otszaz
emberiink nem elég ahhoz, hogy eltakaritsa 6ket az utunkboél. Husz 1épést sem tehetnénk meg, és mindegyikiinket levagnak.

Brogan a fal el6tt alldogald Lunettara pillantott. Szines kincseit szorongatta és simitgatta, s egyaltalan nem is figyelt a
beszélgetésre. Csak 6tszaz emberiik volt a palotaban, de itt volt veliikk Lunetta.

Nem tudta, mi ez a Rahl Nagyur dolog, ez nem is szadmitott; D'Hara szovetséges volt, és végrehajtotta a Birodalmi Rend
utasitasait. Nyilvanvaldéan csak magasabb pozicidt akar elérni a Tandcson beliil. Mindig is voltak szerencselovagok, de azok nem
akartak a hatalommal jar6 erkolcsi iranyelvekbe is beleartani magukat.

- Nagyon jo6. Nemsokara ugyis sotétedik. Elmegyiink erre az {innepségre, ramosolygunk Rahl Nagyurra, pertut iszunk vele,
egylitt vacsorazunk, és ¢ltetjiik 6t. Hajnalban Aydindrilt a Birodalmi Rendre hagyjuk, és elmegyiink, hogy elkapjuk az Inkvizitor
Anyat. - Huga fel¢ intett. - Lunetta, gyere veliink!

- Es hogy talalod meg? - vakarta meg karjat Lunetta. - Az Inkvizitor Anyat, tibornok uram, hogy talalod meg?

Tobias hatratolta székét és felallt. - Délnyugatra van. Van elég emberiink, hogy megkeressiik. Meg fogjuk talalni!

- Igazan? - Lunetta hangjaban még mindig volt némi szemtelen szinezet, miutdn a hatalmat hasznalta. - Mondd el, honnan
fogod felismerni!

- O az Inkvizitor Anya! Hogy is ne ismernénk fel, te ostoba streganicha!

Lunetta egyik szemdldoke felemelkedett, ahogy pokoli pillantasa batyjaéval talalkozott. - Az Inkvizitor Anya halott. Hogyan
lathatsz egy holtat?

- Nem halott. A szakacsn6 tudja, mi az igazsag; te magad mondtad. Az Inkvizitor Anya él, és el fogjuk kapni.

- Es ha igaz, amit az 6regasszony mond, és halalvarazst bocsatottak ra? Annak mi a célja? Mondd meg Lunettanak!

Tobias dsszevonta a szemoldokét.

- Az, hogy az emberek azt higgyék, meghalt, és el tudjon menekiilni.

Lunetta arcara gonosz mosoly iilt.

- Es miért nem lattak 6t elmenekiilni? Ugyanazért, amiért te sem talélod 6t!

- Hagyd a magikus locsogast, és besz¢lj!

- Tébornok uram, ha van is haldlvarazs, és az Inkvizitor Anyat ezzel varazsoltak el, akkor érthetd: az a céljuk, hogy
eltiintessék a személyazonossagat. Megmagyarazna, hogy menekiilt el; senki sem ismerte fel a koriilotte 16v6 magia miatt. Eppen
ezért te sem fogod felismerni!

- Meg tudod torni a halalvarazst? - dadogta Tobias zavarodottan.

Lunetta kuncogott.

- Tabornok uram, még sose hallottam ilyen varazsr6l. Semmit sem tudok réla.

Tobias radobbent, hogy hiiganak igaza van.

- Te ismered a magiat. Mondd meg, hogyan ismerhet;jiik fel!

Lunetta csak a fejét razta.

- Tébornok uram, nem tudom, hogy lassam meg egy varazslo haldjanak szalait, amivel egy személyt rejteget. Csak azt
mondom, hogy megértsd: ha ilyen biibajt hasznaltak, hogy elrejtsék 6t, akkor mi sem fogjuk felismerni.

Tobias ujjaval huga felé bokatt.

- Neked vannak magikus eréid. Tudod, hogy mutasd meg az igazsagot!

- Tébornok uram, az dreganyd azt mondta, csak egy vardzslo6 tudja véghezvinni a haldlvarazst. Ha egy varazslo ilyen halot tett
ra, akkor csak ugy bogozhatjuk ki, ha meglatjuk a varazslat szalait. Nem tudom, hogy kell csinalni.

Tobias az allat dorgdlve gondolta at mindezt.

- At kell 1atni a csalason! De hogyan?

- Az ¢jjeli pille is azért esik a pokhaloba, mert nem latja a szalait. A lefejezés szemtantiihoz hasonldéan mi is beleeshetiink,
mert nem latjuk a szalakat. Nem tudom, mi a teendénk.

- Varazsldo - mormogott Brogan maga elé. Az asztalon heverd érmére mutatott. - Amikor azt kérdeztem, van-e varazslo
Aydindrilben, ezt az érmét adta nekem, ennek az épiiletnek a képével.

- A Profétak Palotaja.

A név hallatan Tobias felkapta fejét.

- Igen, annak nevezte. Azt mondta, kérdjelek téged, mi az. Honnan tudsz r6la? Hol hallottal a Profétak Palotajarol?

Lunetta Gjra magaba zuhant, és masfelé nézett.

- Anya csak a sziiletésed utan beszélt rola. Olyan hely az, ahol varazslondk...

- Streganichak! - javitotta ki az 6ccse.

Lunetta egy pillanatra megallt. - Olyan hely ez, ahol a streganichdk varazslonak tanitjak ki a férfiakat.

- Akkor ez a gonosz haza.

Lunetta gérnyedten-mereven allt, mig testvére az érmét nézte.
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- Mit tudhatott Anyuska errdl a gonosz helyr6l?

- Anyuska halott, Tobias, hagyd békén! - suttogta Lunetta.

Tobias gyilkos pillantast vetett ra.

- Errél majd késébb beszéliink! - Kisimitotta rangjelzését, majd eziistdiszitésti sziirke kabatjaért csengetett, utina magara
teritette karmazsinszinii kopenyét.

- Az Gregasszony nyilvan ugy értette, hogy Aydindrilben egy varazslo van, akit ebben a poklok hazaban tanitottak ki. - Ujra
Galtero felé forditotta figyelmét. - Szerencsére Ettore tovabb kérdezgeti azt a boszorkanyt. Annak a vénasszonynak még van
szamunkra mondanivaléja. Erzem a csontjaimban, hogy rejteget valamit!

Galtero biccentett.

- Jobb, ha most elindulunk az Inkvizitorok Palotajaba, tabornok ur.

Brogan vallara teritette kopenyét.

- Utkdzben megéllunk, s benéziink Ettoréhoz.

A tz lobogva égett, mikor harman a kis terembe értek, hogy Ettorét és két aldozatat megnézzék. Ettore félmeztelen volt,
dagado6 izmai veritékben fiirodtek. Néhany tor villant meg egy kopeny tetején, egy csomo kiélesitett karoval egyiitt. A vaskarok
fogantytija legyezOszeriien szétteriilt a tlizhely mellett. Masik végiik narancsszintien izzott a 1angok k6zott.

Az dregasszony a tavolabbi sarokban remegett, és védo karjat a kislany koré kulcsolta, aki a barna takaroba rejtette arcat.

- Volt vele bajod? - kérdezte Brogan.

Ettore arcan felvillant az ismerds mosoly.

- Azonnal abbahagyta a szemtelenkedést, mihelyst rajott, hogy nem tiirjiik az ilyesmit. fgy kell banni a boszorkanyokkal;
beijednek, amikor a Teremtdvel keriilnek szembe.

- Nekiink most el kell menniink egy kis idére. Ha segitség kell, a haderénk nagy része itt maradt a palotaban. - Brogan a
tlizben izz6 vaskarokra nézett. - Mire visszatérek, azt akarom, hogy megkinozd! A kislany nem érdekel, de az 6regasszony jobb,
ha életben marad, és vallomast tesz.

Ettore a homlokara tette ujjait, s tisztelgett.

- A Teremtdre, Gigy lesz, ahogy parancsolja, tabornok tr! Meg fogja vallani az Gsszes biint, amit az Orzé nevében elkovetett.

- Jol van. Van még egy par kérésem, és valaszt akarok kapni rajuk.

- Nem valaszolok egyetlen kérdésére sem! - sziszegte az dregasszony.

Ettore szaja elkerekedett, s haragosan hunyoritva hatranézett. A 6regasszony még beljebb huizédott a sarokba.

- Az éjszaka végére megtorod még te ezt az eskiit, vén banya! Konyorogni fogsz, hadd valaszolj a kérdésekre, ha latod, mit
csinalunk a vakarcsoddal. El6szor 6 jon: legalabb latni fogod, mi var rad, ha majd rad keriil a sor.

A kislany felsikoltott, és még mélyebbre bujt a barna takaro ala.

Lunetta a sarokban kucorg6 parra nézett, és lassan megvakarta a karjat.

- Akarod, hogy itt maradjak, és segitsek Ettorének, tdbornok uram? Azt hiszem, ez lenne a legjobb.

- Nem. Azt akarom, hogy velem jojj! - Brogan Galteréra pillantott. - JoI tetted, hogy behoztad!

Galtero megrazta a fejét.

- Sosem vettem volna észre, ha nem probal nekem eladni egy mézessiiteményt. Valahogy gyants volt.

Brogan megvonta vallat.

- Igy van ez a boszorkanyokkal; Gigy jonnek a Falka Vérének haldjaba, mint pillék a tiizbe. Ostobak, mert megbiznak alvilagi
mesteriikben. - Ujra a sarokban kuporgé asszonyra nézett. - De mind elvesztik a furfangjukat, amikor szembe keriilnek a Falka
Vére bolcsességével. Kis gydzelem, de a Teremt6t szolgaljuk vele!

11. fejezet

- Hagyd abba! - mordult fel Tobias. - Azt hiszik, hogy bolhas vagy!

A széles utat mindkét oldalt fenséges javorfa sor 6vezte, csupasz koronajuk csipkeként huzodott a magasban. A kiilonb6z6
orszagok méltosagai és hivatalnokai szalltak ki kocsijaikbol, hogy gyalog tegyék meg a fennmaradoé tavolsagot az Inkvizitorok
Palotajahoz. A d'harai csapatok sorfalként alltak az érkez6 vendégek szivargo folyama mentén.

- Nem tehetek rola, tdbornok uram! - panaszkodott Lunetta vakar6dzas kozben. - Midta Aydindrilbe értiink, viszket a karom.
Sosem éreztem még ilyet.

A folyamhoz csatlakozé emberek meglepetten nézték Lunettat. Osszefoltozott rongyaiban ugy eliitott téliik, mint egy lepras a
koronazasi menetben. Ugy tiint, tudataban van, hogy ginyol6dé pillantdsok targya lett, de gy latszott, hogy 6 ezt imadatnak véli.
Minden esemény el6tt kikdnyordgte, hogy ne kelljen a Tobias altal hozott ruhdkat felvennie, mert szerinte nem illenek az 6
csecsebecséihez. Miota lefoglaltak gondolatait, és elszakitottak az Orz6 hatalmatol, Tobias nem ragaszkodott hozza, hogy Lunetta
atoltozzon. Emellett szentségtorésnek érezte, hogy egy megszallott megnyeréen nézzen ki.

Az érkezdk legjobb ruhdikban, kabatjaikban vagy bundajukban jottek. Némelyikiik diszes kardot viselt, Tobias biztos volt
benne, hogy most volt rajtuk legelészor. Egy alkalmi palast fellibbent, és Brogan észrevette, hogy az asszonyok elegans, hosszl
ruhaban jottek, nyakukban, csukléjukon és ujjaikon viselt ékszereiken megvillant a lenyugvé nap fénye. Ugy tiint, nagyon
izgatottak, mert meghivtak ket az Inkvizitorok Palotajaba, hogy taldlkozzanak az Gj Rahl Nagytrral, s egyaltalan nem riasztja
Oket a d'harai katonak fenyegetd sora. Mosolyuk és csacsogasuk mellett nagyon izgatta dket, hogy megkedveltessék magukat az
uj Rahl Nagytrral.

Tobias a fogat csikorgatta.

- Ha nem hagyod abba a vakarozast, a hatad mogé kotom a kezeidet!

Lunetta leejtette a kezét, és zihalva abbahagyta. Tobias és Galtero felpillantva két karéra huzott holttestet lattott az el6ttiik
huz6dé ut két oldalan. Kozelebb érve Tobias rajott, hogy nem emberek, hanem pikkelyes lények, csak a Teremtd tudhatta, hogy
mifélék. Tovabbhaladva rettenetes szag csapott orrukba, s még leveg6t is félve vettek, nehogy a biliz tovabb égesse tiidejiiket.
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Néhany karon csak fejek voltak, néhanyon teljes testek, néhanyra pedig testdarabokat aggattak. Lathatéan mindegyikiiket
kegyetlen harcban 6lték meg. Néhany fenevad teste szét volt marcangolva, koziilikk tobbet teljesen kettétéptek, belsd szerveik
fagyottan l6gtak maradvanyaikbol.

Olyan volt ez, mintha csak a gonosznak emelt emlékmil alatt, az Alvilag kapujan Iépnének at.

A tobbi vendég eltakarta az orrat. Néhany finoman 61tdzott holgyvendég elajult; szolgak siettek segitségiikre, zsebkenddvel
legyezték Oket, vagy hdoval dorzsolték homlokukat. Néhanyan megddbbenve néztek, masok oly vadul megborzongtak, hogy
Tobias hallhatta foguk vacogasat. Miutan a sohajok és szagok gyomorfelforgatd kavalkadjan taljutottak, koriilottik mindenki a
még felfokozottabb izgalom vagy a nyilt riadalom allapotaba kertiilt. Tobias, aki gyakran jart a gonosz kozelében, undorodva
nézett vendégtarsaira.

Egy remeg6 diplomata kérdésére az oldalt allo d'haraiak egyike elmagyarazta, hogy a 1ények megtamadtak a varost, és Rahl
Nagyur levagta 6ket. A vendégek hangulata felderiilt. Beljebb keriilve egyre hangosabbak lettek, s arrdl fecsegtek, milyen nagy
megtiszteltetés ilyen nagy emberrel talalkozni, mint az j Rahl Nagytr, D'Hara atyja. Vidam kacagas toltotte be a csipds levegot.
Galtero kozelebb huzoédott Broganhoz.

- Amikor korabban kint voltam, még a kantalas el6tt, a varosi katonak sokkal beszédesebbek voltak; azt mondtak, vigyazzak, s
hogy lathatatlan tdmadok fenyegetik az embert, akik néhany varoslakoval egyiitt megolték embereik egy részét is.

Tobiasnak eszébe jutott az 6regasszony, aki pikkelyes szornyekrdl beszélt neki, nem emlékezett, hogyan nevezte oket, akik
csak ugy a levegoébdl tintek eld, hogy kibelezzenek barkit, aki az utjukba keriil. Lunetta azt mondta, hogy az asszony igazat
beszél. Ezek lehetnek azok a szornyek.

- Milyen érdekes, hogy Rahl Nagyur pont akkor ért a varosba, amikor le kellett vagni a szornyeket, és megmenthette a varost.

- Mriswithek - suttogta Lunetta.

- Micsodak?

- Az asszony azt mondta, hogy a teremtményeket mriswitheknek hivjak.

Tobias bolintott.

- Igen, ugy hiszem, igazad van: mriswithek.

Fehér oszlopok magasodtak a palota bejarata folé. Mindkét oldalon katondk sorfalatol 6vezve athaladtak a szélesre tart, fehér
szinli, faragott ajtok kozott. Hatalmas terembe értek, melyet fehér, marvanykeretdi, aranyozott teteji, halovanykék mozaik
iivegablakok vilagitottak meg. Tobias Brogan ugy érezte, mintha a gonosz gyomraba szippantanak be. A tdbbi vendég, koztiik
ismertebbek is, a karon latott testek helyett a szentségtorés ilyen emlékmiivétdl koriilvéve borzongtak meg.

Miutén az elegans termen és hegyhez elegendd granit és marvany boritotta kisebb helyiségeken keresztiil vezetd utjuk véget
ért, besétaltak az el6ttiik nyilé pompazatos mahagénikapun. Nemsokara egy impozans, hatalmas kupolaval boritott teremben
talaltadk magukat. A mennyezetrél ndket és férfiakat abrazolo diszes freskok néztek le a vendégseregre. A kupola alsé szélén
kerek ablak engedte be a fogyatkozé napfényt, s lattatni hagyta az égen gylilekezd felhdket. A termen keresztiil, félkorives
emelvényen, a gazdagon faragott asztal mogott lires székek alltak.

A terem koriil boltozatos nyilasok fedték az oszlopsoros, kigy6zo-diszes, fényes mahagoni boritotta karfas balkonokhoz
vezetd 1épcsoket. Tobias latta, hogy az erkélyek tele voltak emberekkel: nem olyan finoman 61t6zo6tt népekkel, mint a fo6helyeken,
hanem inkabb egyszerii kozemberekkel. A tobbi vendég is észrevette, és helytelenit pillantasokat vetett a karfak mogotti
gyiillevész népségre. Az ott allok visszahuzdodtak a karfaktdl, hogy minél kevesebbjiiket ismerjék fel, és vonjak feleldsségre
merészségiikért. Szokasaik szerint féember eldszor a tekintélyes emberek el6tt volt koteles bemutatkozni, mielbtt az egyszeri
emberek is megismerhették.

A vendégek, észre sem véve az erkélyen alldogalo sokasagot, ellepték a diszes marvanypadlot, tdvolsagot tartva egymas ¢€s a
Falka Vérének két tagja kozott, s megprobaltak igy tenni, mintha csak véletleniil, nem tudatosan keriilnék Oket. Varakozon
keresték szemiikkel vendéglatojukat, kozben halkan sugdolozni kezdtek egymas kozt. Olyan csodasan voltak 6ltézve, hogy
leginkabb a szemkapraztatod diszités részeinek tiintek; egyikiiket sem biivolte el az Inkvizitorok Palotajanak nagystilisége. Tobias
arra gondolt, hogy legtobbjiik alland6 vendég lehet itt. Bar még sosem volt Aydindrilben, azonnal felismerte a talpnyalokat; sajat
kiralya is ilyen fickokkal vétette koriil magat.

Lunetta hozzasimult, nem igazan érdekelte a koriilotte 1athatd, lenyligdzo épiilet. Nem vette észre az 6t megbamuldkat, bar
mostanra kevesebben voltak. Inkabb egymast nézték és Rahl Nagyurat vartak, mint a Falka Vérének két, karmazsinkdpenyes tagja
mellett all6 furcsa asszonyt figyelték. Galtero tekintete végigsiklott a termen. A bent allok nem érdekelték, ehelyett folyamatosan
felmérte a népeket, a katonakat és a kijaratokat. Az 6 kardja, Broganéval egylitt, nem csupan diszitésre szolgalt.

Undora ellenére Tobiast is elragadta a koriilotte lathatd pompa. Ez volt az a hely, ahol az Inkvizitor Anyak és a varazslok
szorosra flzték Kozépfold szalait. Ez volt a hely, ahol évezredekig fennallott az egység, az Alkoto és a Pusztito Magia erejének
koszonhetden. Ez volt a pont, ahonnan az Orz6 indai kinytltak.

Az egység mostanra szétesett. A magia szoritdsa eltint az emberekrdl, védekezd erejiik elveszett. A magia kora véget ért.
Kozépfoldnek vége. A palota nemsokara megtelik karmazsinszini kopenyekkel és az emelvényen csak a Falka Vére fog iilni.
Tobias elmosolyodott; kérlelhetetleniil kdzeledett a végkifejlet.

Tobias hirtelen Ggy érezte, hogy egy férfi és egy né nem épp céltalanul sodrodott mellé.

Az asszony, vékony flirtok és fekete haj satora dvezte festett arcaval véletleniil hozzahajolt.

- Képzelje el, meghivtak minket ide, és még ennivaldjuk sincs! - Lesimitotta sarga ruhdjanak csipke mellfodrat, s lehetetleniil
piros ajkan udvarias mosoly iilt, ahogy Tobias valaszat varta. Valasz hijan a holgy igy folytatta:

- Nem gondolja, hogy nagyon udvariatlannak tiinik, hisz még egy csepp bort sem szolgalnak fel, pedig ilyen hirtelen hivtak
meg minket, s hoztak ide, meg minden? Remélem, nem gondoljak, hogy legkozelebb megint elfogadjuk a meghivasukat, azok
utan, hogy ilyen faragatlanul bantak veliink! - A hata mogott 6sszecsapta a kezeit.

- Holgyem, on talan ismeri Rahl Nagyurat?

- Lehet, hogy mar taladlkoztam vele, nem emlékszem. - Vallarol lesdport egy lathatatlan porszemet, hogy Tobias meglassa
gyurtit; villogasukat a terem tals6 végébdl is meglathatta barki. - Annyi ilyesféle tarsadalmi eseményre hivtak mar meg a
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Palotaban, hogy nehezen idézhetek fel mindenkit, akivel taldlkoztam. Végiil is, Lumholtz herceg és én vezetd pozicidban
vagyunk, mivel Fyren herceget meggyilkoltak.

A holgy voros ajkai hirtelen széles mosolyra nyiltak.

- Ugy tudom, még sosem lattam itt a Falka Vérének egy tagjat sem. Végiil is a Tanacs mindig is fontoskodoknak tartotta a
Falka Vérét, nem azt mondom, hogy egyetértek, de megtiltottdk nekik, hogy a sziildhazajukon kiviil is gyakoroljak a...
,mesterségiiket". Természetesen most gy tinik, Tandcs nélkiil maradtunk. Elég ijesztd, hogy ott 6lték meg 6ket, ahol voltak,
éppen itt, mikdzben megtargyaltak Kozépfold jovejét. Es on hogy keriil ide, uram?

Tobias rapillantott, mikdzben a katonak bezartdk az ajtokat. Meghuzta bajuszat, és elindult az emelvény felé.

- ,Meghivtak", éppugy, mint ont.

Lumbholtz hercegné vele sodrodott.

- Ugy hallom, hogy a Falka Vére nagy becsben 4ll a Birodalmi Rend el6tt.

Az aranyszegélyli kék kabatba 61t6zott kisérdje, méltosagteljes testtartassal, s erdltetett kozombosséggel hallgatta dket, s
lathatdan masra probalt figyelni. So6tét haja és bozontos szemdldoke alapjan Tobias keltoninak gondolta. A keltoniak hamar
szovetségre 1éptek a Birodalmi Renddel, és foggal-korommel védték magas poziciojukat kozottiik. Azt is tudta, hogy a Birodalmi
Rend nagyra értékelte a Falka Vérének véleményét.

- Meglep, asszonyom, hogy barmit is hall, mik6zben ennyit beszél.

A holgy arca olyan vords lett, mint az ajka. Tobias megmenekiilt eldre varhato, felhaborodott szé6zuhatagatol, mert ekkor a
tomeg ziirzavart vett észre a teremben. Nem volt elég magas, hogy atlasson az ide-oda forgo fejek kozott, tehat tiirelmesen vart,
tudva, hogy minden valdsziniiség szerint Rahl Nagytr emelkedik az emelvényre. Ovatosan felkésziilt erre a lehetéségre: elég
kozel volt, hogy mindent jol lasson, de nem annyira, hogy 6 maga szembet{injon. A tdbbi vendéggel ellentétben tudta, hogy nem
tarsadalmi esemény késziilddik. Olyasmi lesz, mint egy viharos éjjel, s ha jon a villam, nem akart a legmagasabb fa lenni. Tobias
Brogan a koriilotte allo csillog6 oriiltekkel ellentétben tudta, mikor kivanatos az 6vatossag.

A benn allok sietve utat nyitottak a d'harai katonak sorfala el6tt, akik odébb 16kdosték 6ket az utbol. Landzsasok attorhetetlen
sorfala kovette 6ket, parosaval valtak szét, acélruhas folyosot nyitottak a vendégek kozott. A harcvonal az emelvény elé fejlodott
fel, d'harai izombol és acélbol dsszeallt komor védoékké. A gyors, pontos végrehajtas mély benyomast gyakorolt az ott allokra.
Magas rangu d'harai hivatalnokok alltak a folyosd szélére, hogy az emelvény mellé sorakozzanak. Lunetta fejebubja folott Tobias
meglatta Galtero jeges pillantasat. Ez valoban nem tarsadalmi esemény lesz.

A tomeg ideges varakozasban morajlott fel, mintha varnak, mi torténik legkdzelebb. Tobias a suttogasokbol kihallotta, hogy
ilyen még nem tdrtént az Inkvizitorok Palotajaban. A hatalmassagok vords arccal, helytelenitden susogtak, hogy a latottak a
fegyveres erok tiirhetetlen tiilkapasarol tanuskodnak abban a Tanacsteremben, ahol inkabb a diplomaciai targyalasok voltak eddig
jellemzoek.

Brogan nem szenvedhette a diploméciat; a vér jobban hatott, és mélyebb benyomast keltett. Ugy érezte, hogy ezt Rahl Nagyur
is érti, a teremben Osszegytilt szolgalelkii arcokkal ellentétben.

Tobias tudta, mit akar Rahl Nagyur. Tulajdonképpen varhato is volt. Végiil is a d'haraiak jelentették a Birodalmi Rend
legfébb erejét. Ebinissia felé tartd utja soran, a hegyekben talalkozott olyan hadakkal, melyek nagy részét d'haraiak alkottak. A
d'haraiak vették be Aydindrilt, s latta, hogy betartjdk a parancsokat, és atengedték azt a Birodalmi Rendnek. A Birodalmi Rend
nevében testiikkel védték azt a felkelok vasa ellen, mig masok, féleg keltoniak, mint Lumholtz herceg, megtartottdk hatalmi
pozicidjukat és kiadtak a parancsokat, s elvartak, hogy a d'haraiak az ellenség vasa elé vessék magukat.

Rahl Nagyur kétségteleniil magas rangot akart elérni a Birodalmi Rendnél. Bizonyara kényszeriteni fogja az Osszegyiilt
képviseloket, hogy ezt el is fogadjak. Tobias majdnem azt kivanta, barcsak lenne étel is, s lathatnd a hatalmassdgokat, ahogy
megakad a falat a torkukon, az 11j Rahl Nagyur feltételei hallatan.

A kovetkez6 két d'harai akkora volt, hogy Tobias a tomeg feje folott is lathatta jottiiket. Mikor teljesen lathatova valtak, és
boérpancéljuk, pancélingiik és a konyokiik feletti ki¢lesitett pantok feltintek, Galtero Lunetta feje felett ezt sugta Brogannek.

- Ezt a kettot mar lattam.

- Hol? - suttogta vissza Tobias.

Galtero megrazta a fejét, s kozben a két férfira nézett.

- Valahol kint az utcan.

Tobias visszafordult, és megdobbenésére azt latta, hogy a két hatalmas d'harait harom n6 kdveti voros borruhdban. Tobias a
jelentésekbdl ugy tudta, hogy csak Mord-Sithek lehetnek. A Mord-Sithekrdl az a hir jarta, hogy a Tehetséggel birok nem mernek
packazni veliik. Tobias egyszer megprobalta szolgalataikat kérni, de azt hallotta roluk, hogy a Mord-Sithek csak D'Hara Atyjat
szolgaljak, és senkivel sem elnézdek. Ertesiilései szerint semmi aron nem voltak kaphatok mésra.

Ha a Mord-Sithek latvanya felizgatta a tomeget, az utdna kovetkez6tol mar levegdt sem kaptak. A jelenlévok szdja tatva
maradt a rettentd fenevad lattan: karmai, agyarai és szarnyai megrettentettek mindenkit. Még Tobias is megmerevedett a gar
lattara. A rovid farkd garok vad, ingerlékeny és vérszomjas szornyek voltak, akik minden él6lényt felfaltak. Midta a mult
tavasszal leomlott a Hatar, a garok komoly bajokat okoztak a Falka Vérének. A veszedelmes szdrnyeteg nyugodtan ment a harom
n6 hata mogott. Tobias, miutan ellendrizte kardja élét, meglatta, hogy Galtero is ugyanigy tesz.

- Kérlek, tdbornok uram, el akarok menni! - nyafogott Lunetta, kdzben Oriilten vakarta a karjat.

Brogan megszoritotta huga felsé karjat, és kdzelebb rantotta. Osszeszoritott foga mogiil pedig a kvetkezdt suttogta.

- Figyelj erre a Rahl Nagytrra, vagy nem lesz rad tobbé sziikségem. Erted? Es hagyd abba a vakarozast!

Lunetta szemei kdnnybe labadtak, mikdzben dccse megcesavarta a karjat.

- Igen, tAbornok uram.

- Figyelj arra, amit mond!

Lunetta bolintott, mikdzben a két d'harai megallt az emelvény két oldalan. A harom bérruhas né kozéjiik 1épett, a kdzépsd
helyet iiresen hagytak, talan Rahl Nagyur szamara, ha végre megérkezik. A gar a székek mogé tornyosult.

A kozépponthoz kozel allo széke haju Mord-Sith athatokék pillantasaval nézett végig a tdmegen, s parancsolt csendet.



52

- Kozépfold Népe! - kialtotta, s karjat emelte az emelvény feletti tires levegd felé. - Bemutatom Rahl Nagyurat!

A leveg6ben egy arnyé€k sejlett. Hirtelen egy fekete kopeny jelent meg, szétnyilt, és az emelvény tetején egy férfi allt.

A kozelben allok hanyatt estek az ijedtségtol. A szétszorodd vendégek rettegve kialtoztak: néhanyan a Teremtd segitségét
kérték, masok a szellemeket akartdk az oldalukra allitani, sokan térdre hullottak. Amig sokan csendes megddbbenéssel alltak,
néhanyan életiikben el6szor kardot rantottak ijedtiikben. Amikor egy d'harai nyugodt hangon felszdlitotta Oket, hogy tegyék el
fegyvereiket, a kardok hamar a helyiikre keriiltek.

Lunetta oriilten vakarodzott, ahogy felbamult az emberre, de Brogan ezuttal nem szo6lt ra. Most még az ¢ bére is viszketni
kezdett a magia jelenlététol.

Az asztal tetején allo férfi tiirelmesen megvarta, mig a tomeg lecsendesedik, majd halk hangon beszélni kezdett.

- Richard Rahl vagyok, a d'haraiak Rahl Nagyurnak neveznek! Masok szamarak mas cimen vagyok ismert. A homalyos
multban sziiletett proféciak, még Kozépfold sziiletése eldttrdl, neveztek meg engem. - Hatralépett, hogy a Mord-Sithek kozé
alljon.

- De ez még a jovo, azért jottem elétek, hogy beszéljek hozzatok!

Nagy termetli férfi volt, bar nem akkora, mint a két d'harai, magas, izmos, ¢s meglepGen fiatal. Ruhai: kdpenye, magas
csizmdja, sotét nadragja és egyszer(l inge igénytelen volt, senki sem hitte volna ezek alapjan NagytGrnak. Bar nem lehetett nem
észrevenni a derekan 16g0, aranyos-eziistos kardhiivelyt, mégis ugy nézett ki, mint egy egyszerii erddjaro. A férfi faradtnak tint,
mintha hatalmas felel6sséget viselne a vallan.

Tobias igazi harcos volt, de a fiatalember viselkedése alapjan rajott, hogy a panydkara vetett kopeny és a derekan 16g6 kard
alapjan nem lehet félvallrol venni. A kardot nem diszitésként, hanem fegyverként viselte. Olyan férfinak tlint, aki nagyon sok
kétségbeesett dontést hozott a multban, és mindet végig is ¢lte. Szerény kiils6 megjelenése ellenére koriillengte a fensobbség
megmagyarazhatatlan levegdje, modora pedig igencsak parancsolo volt.

A teremben all6 nék mar magukhoz tértek, és kezdtek sajatos mosolyokat villantani Richard felé, majd lesiitotték
szempillajukat, s jol begyakorolt praktikakkal kezdték megkedveltetni magukat a kormanyzo hatalommal. Még ha nem is lett
volna markénsan joképli, ugyantigy tettek volna, de talan kevésbé meggydzden. Lathatoan Rahl Nagyur egyeldre nem is akart
err6l tudomast venni.

Leginkabb a szemei érdekelték Tobias Brogant. A szem az emberi természet eleven lenyomata: ez volt az egyediili
csalhatatlan nyom. A férfi acélos tekintetét latva sokan akaratlanul is hatrahdkdltek, néhanyan megmerevedtek, masok
izegni-mozogni kezdtek. Amikor a szempar Tobias iranyaba fordult, és elészor allapodott meg rajta, a férfi belathatta Rahl
Nagyur szivét és lelkét.

Csak erre a ropke pillantasra volt sziiksége, hogy tudja: Richard Rahl veszélyes ellenfél.

Bar fiatal volt, és lathatdban nem szokta meg a nyilvanossagot, ismerte a bosszut. Tobias mar latott ilyen szemeket: tudta, hogy
egy haldlosan elszant emberrel 4ll szemben.

- Ismerem! - suttogott Galtero.

- Mi? Hogyan?

- Ma délelétt, amikor felszedtem a tanukat, belebotlottam ebbe a fiatalemberbe. Be akartam hozni egy kis kikérdezésre, de az
a két hatalmas 6r megjelent és elvitte.

- Micsoda balszerencse! Az is lehet, hogy...

A terem csondje arra késztette Tobiast, hogy felnézzen. Rahl Nagytr éra bamult. Olyan volt, mintha egy ragadozo athato,
sziirke pillantasaba nézne.

Rahl Nagyur szemei Lunettara ugrottak. A nd mereven allt Richard pillantasa kereszttiizében. Meglepetésiikre mosoly deriilt a
férfi arcan.

- A balban megjelent holgyek mindegyike kozt - mondta Rahl Nagytr Lunettanak - a te ruhad a legcsinosabb!

Lunetta sugarozni kezdett a boldogsagtol. Tobias majdnem felnevetett; Rahl Nagytr épp most intézett fenyegetést a tobbiek
felé: nem sokat nyom latba nala a tobbiek tarsadalmi helyzete. Tobias hirtelen kezdte jol érezni magat. A Birodalmi Rend csak
nyerne vele, ha ez az ember is a vezetdi kozott lenne.

- A Birodalmi Rend - kezdte Rahl Nagytr - Gigy gondolta, hogy itt az id6 a vilagot ugyanazon hadigépezet alatt egyesiteni.
Meéghozza az 6vék alatt. Azt allitjak, hogy a magia tehet minden ember sikertelenségérdl, szerencsétlenségérol és bajarol. Minden
gonosz dolgot a magia befolyasanak tudnak be. Kijelentették: itt az ideje, hogy a magia elmuljék a vilagbol.

A teremben néhdnyan egyetértden mormogtak, masok kételkedve zugolddtak, de legtobben csendben alltak.

Rahl Nagyur a kozépen 4allo legnagyobb szék tetejére helyezte karjat.

- Hogy dontésiik teljes legyen, allitdlagos isteni céljuk fényében nem fogjak egyetlen orszag hatalmat sem eltlirni maguk
felett. Azt akarjak, hogy mindenki az & iranyitasuk alatt éljen, és egy emberként haladjanak a jovobe - a Birodalmi Rend
alattvaloiként.

Egy pillanatig vart, s tekintete megallt sokak raszegzett pillantasan.

- A magia nem az Orz6 miive. Ez csupan ostoba kifogas. Uriigy, hogy leplezzék, tetteikkel a zsarnoksagra torekednek. -
Suttogés soport végig a termen, és a vitatkozas mély felhangjai tdmadtak fel. Lumholtz hercegnd parancsold modorban 1épett ki a
sokasagbol. Rahl Nagytirra mosolygott, miel6tt meghajtotta fejét.

- Rahl Nagytr, érdekesen beszélsz, de a Falka Vére - itt Tobias felé intett, s ugyanakkor jeges pillantast vetett ra - azt mondja,
hogy minden magiaért az Orzé a felelds.

Brogan nem szo6lt, nem is mozdult. Rahl Nagytr nem nézett felé, ehelyett a hercegnén tartotta szemét.

- Egy gyermek vilagra jotte is magia. Gonosznak tartanad?

A hercegnd parancsold kézmozdulattal csendesitette le a hata mogotti tomeget.

- A Falka Vére azt mondja, hogy a magiat maga az Orz6 bocsatja rank, és ezaltal maga a megtestesiilt gonosz.

A lent allok kozott és fent a balkonon is sokakbdl hangosan tort fel a helyeslés. Ezuttal Rahl Nagyur emelte fel a kezét, hogy
csendre intse Oket.
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- Az Orzd pusztito er6, fény és élet mérgezdje, a halal lehelete. Ugy hallottam, hogy maga a Teremtd, hatalman és nagysagan
keresztiil teszi lehetévé mindezeket.

A tdmeg egy emberként kialtott, hogy ez igaz.

- Ez esetben - mondta Rahl Nagyur - szentségtorés azt gondolni, hogy a magia az Orz6tél szarmazik. Tudna-e az Orzé egy
csecsemét teremteni? A teremtés képességét, ami a Teremtd egyediili hatalma, az Orz6nek tulajdonitani olyan, mintha minden,
ami szent és a Teremt6¢, az Orz6 tulajdonsaga lenne. Az Orz6 nem képes a teremtésre. Ilyen gondolat csak eretnekség lehet.

A csend lepelként borult a teremre. Rahl Nagyur felkapta a fejét, €s a hercegndre nézett.

- Azért 1épett kdzelebb, holgyem, hogy bevallja eretnekségét? Vagy csak azért, hogy sajat hasznara bevadoljon egy masik
eretneket?

A hercegné arca megint olyan voros lett, mint ajkai, néhany 1épést hatralt férje oldalara. A herceg arca mar nem volt nyugodt,
Rahl Nagyurra bokott ujjaval.

- A szdcsata nem valtoztatja meg azt a tényt, hogy a Birodalmi Rend az Orz6 gonoszsaga ellen kiizd, hogy végiil egyesitsen
minket ellene. Egyediili kivansaguk az, hogy a népek egyiittmiikodjenek. A magia megtagadja ezt a jogot az emberiségtdl.
Keltoni vagyok, és biiszke erre, de itt az ideje, hogy tallépjiink ezen. Nincs értelme annak, hogy a széttagolt és gyenge orszagok
kiilonalljanak. Kiterjedt targyalasokat folytattunk a Birodalmi Renddel, és 6k bebizonyitottak, hogy civilizaltak és megbizhatoak.
Csak az érdekli 6ket, hogy minden allamot békében egyesitsenek.

- Nemes gondolat! - valaszolta Rahl Nagyur halk hangon. - Ez mar K6z€pfold egyesitésekor is 1étezett, habar ti kapzsisagbol
eldobtatok.

- A Birodalmi Rend més. Valodi erdt kinal, és igazi, hosszan tartd békeét.

Rahl Nagyur a hercegre fliggesztette metsz6 pillantasat.

- A temet6k ritkdn szegik meg a békét. - A tomeg felé forditotta athato tekintetét.

- Nemrég a Birodalmi Rend egyik hadoszlopa végigsoport Kozépfold szivén, hogy masokat is igajaba hajtson. Sokan
csatlakoztak, és gyarapitottak haderejiiket. Egy d'harai tdbornok, a neve Riggs, vezette dket, mas orszagbéli tisztekkel egyiitt, és
egy Slagle nevi, keltoni varazslo segitette dket.

J6 szazezer 16s sereg volt, leigaztak Ebinissiat, Galea koronavarosat. A Birodalmi Rend felajanlotta Ebinissia népének, hogy
csatlakozzanak hozzajuk, és legyenek a Birodalmi Rend szovetségesei. Amikor felszolitottak Oket, hogy szamoljanak a
Ko6zépfold elleni tamadassal, Ebinissia népe batran ellenallt; nem szegték meg a Kozépfoldével kotott eskiijiiket.

A herceg szora nyitotta a szajat, de Rahl Nagyir hangja most eldszor fenyegetové lett, és beléfojtotta a szot.

- A galeai hadsereg az utolsé emberig védte a varost. A varazslé erejével lerombolta a falakat, s igy a Birodalmi Rend hadai
elozonlotték a varost. Mivel nagy volt a tilerd, a galeai védelmet teljesen megsemmisitették. A Birodalmi Rend nem foglalta el a
varost, ehelyett végigrohant rajta, mint egy sereg vadallat. Er6szak, kinzas és védtelen emberek lemészarlasa jart a nyomukban.

Rahl Nagyur szorosra zart allkapoccsal athajolt az asztalon, és ujjaval Lumholtz hercegre mutatott.

- A Birodalmi Rend minden €16 embert legyilkolt Ebissidban: az oregeket, a fiatalokat és a csecsemdket. Védtelen, allapotos
néket huztak karoba, hogy az anyat is és a csecsemot is megoljék!

Arca elvorosodott a diihtdl, s oklével az asztalra csapott. Mindenki felugrott.

- A Birodalmi Rend mindenben hazudik, amit csak mond! Elvesztették a jogukat, hogy barkinek is megmondjak, mi a helyes,
és mi nem! Nincsenek erkdlcseik. Egyetlenegy céljuk van: pusztitani és leigazni. Azért mészaroltak le Ebinissia lakossagat, hogy
megmutassak masoknak, mi lesz azzal, aki nem engedelmeskedik. Hatarok és észérvek nem allitjdk meg 6ket. Csecsemdvértol
vords kardu férfiaknak nincsenek erkdlcseik. Ne is merjétek allitani, hogy nem igaz; a Birodalmi Rend tallépett azon, hogy barki
is a védelmére keljen. Kimutattdk mar a foguk fehérjét, és a szellemekre, elvesztették a jogukat, hogy szavaikat barmikor is
komolyan vegyék!

Rahl Nagyur kiegyenesedett, és mély, nyugodt 1élegzetet vett.

- Mind az artatlanok, mind a kardforgatok sokat veszitettek aznap. Az artatlanok az ¢letilket. A kardforgatok az
emberiességiiket €s az ehhez fiiz0d0 jogaikat. Elmarasztaltattak: aki csatlakozik hozzajuk, az mostantdl az ellenségem.

- Es kik voltak ezek a hadak? - kérdezte valaki. - Sokuk d'harai volt, felség, a sajat bevallasod szerint. Fenséged mondta, hogy
a d'haraiakat vezeti. Amikor mult tavasszal leomlott a Hatar, a d'haraiak betortek, és ugyanolyan rémtetteket kovettek el, mint
amiket felséged sérelmez. Bar Aydindril megmenekiilt a kegyetlenségiikt6l, sok mas varos ¢€s kisvaros szenvedte el az Ebissidhoz
hasonl6 sorsot, de a d'haraiak kezét6l. Most arra kér minket, hogy higgyiink felségednek? Felséged sem jobb naluknal!

Rahl Nagyur boélintott.

- Igazat sz6lsz D'Hararol. Seregiinket az apam, Darken Rahl vezette, akit nem ismertem. Nem 6 nevelt, és nem is tanitott meg
a maga dolgaira. Nagyon is hasonlot akart, mint a Birodalmi Rend: minden orszagot legy6zni, és minden emberen uralkodni.
Amig a Birodalmi Rend egy egységes szervezetii birodalom, Darken Rahlé egyszemélyes kalandozas volt. A Birodalmi Rendhez
hasonléan, nemcsak a magiat, de szornyetegeket is felhasznalt. Minden mesterkedését gyiilolom! Semmi gonosztél nem riadt
vissza, hogy elérje, amit akar. Szamtalan artatlan embert megkinzott és megolt, és a magiat is ugyanigy megtiltotta, hogy ne
lehessen ellene hasznalni, ahogy a Birodalmi Rend is ezt teszi.

- Akkor felséged is olyan, mint 6!

Rahl Nagytr megrazta a fejét.

- Nem, nem vagyok! En nem szomjazom a hatalomra. Azért ragadok kardot, mert segiteni akarok az elnyomottakon.
Ko6z¢épfold oldalan harcoltam apam ellen. Végiil meg6ltem a biineiért. Amikor gonosz varazslat segitségével akart visszatérni az
Alvilagbol, magiaval allitottam meg, s visszakiildtem lelkét az Orz6hoz. Magiaval zartam le az Orzéhoz vezetd kaput, amin
keresztiil e vilagba kiildte csatldsait.

Brogan a fogat csikorgatta. Gyakorlatbél tudta, hogy az Orz6 bérencei gyakran ugy probaltak elrejteni igazi természetiiket,
hogy meséket talaltak ki, milyen vadul kiizdottek az Orz és szovetségesei ellen. Elégszer hallott mar e hamis tettekrél, hogy
azonnal rajojjon: csak a lelkiikben é16 gonosz probal menekiilni. Az Orzé kovetdi gyakran til gyavék, hogy kimutassak igazi
énjiiket, s ilyen dicsekvések és hamis mesék mogé bujnak.
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Igazabol mar kordbban Aydindrilbe érhetett volna, ha nem talalkozott volna annyi biinnel, miota Nicobaresét elhagyta.
Latszolag jambor életet él6 falvakrol, varosokrol deriilt ki, hogy a bin fertéi. Mikor erényiik legszigoribb védelmezdit
megfeleléen kikérdezték, bevallottak a szentségtorést. Megfeleld ,.kikérdezés" utan megoldddott a nyelviik, s megmondtak a
streganichak és az alvilagi bérencek neveit, akik gyakran a szomszédban laktak, és magiaval csabitottak oket gonoszra.

Meg kellett tisztitani 6ket: egész varosokat és falvakat kellett felgyujtani. Az Orz6 vackaibél még hirmondé sem maradt. A
Falka Vére a Teremt6t szolgalta tetteivel, de ez hosszl id6be és komoly eréfeszitésiikbe keriilt.

Brogan forrongva tért vissza Rahl Nagyur szavaihoz.

- Csak azért vallalom a kihivast, mert az Igazsag Kardjat ram biztak. Kérlek, ne az apam utan itéljetek meg, hanem tetteim
alapjan. En nem 616k artatlan, védtelen embereket. A Birodalmi Rend megteszi. Amig nem vesztem el erdszakkal a becsiiletes
emberek bizalmat, addig megvan a jogom, hogy ne itéljenek el. Nem allhatok és nézhetem tétleniil a gonosz emberek gydzelmét;
mindenemmel harcolni fogok, még a magiaval is. Ha ezeknek a gyilkosoknak az oldalara alltok, kardom nem ismer majd
kegyelmet.

- Mi csak békét akarunk! - kialtott valaki.

Rahl Nagyur bolintott.

- En sem kivanok mast, minthogy itt béke legyen, és hazamehessek szeretett faim kozé, de nem tehetem, még kevésbé
mehetiink vissza a gyermekkor artatlansagaba. Nagy feleldsséget biztak ram. Hatat forditani az artatlanoknak, amikor segitségre
van sziikségiik, a tdmadok cinkosava teszi az embert. Az artatlan és védtelen emberek nevében emelem kardomat, és kiizdeni
fogok értiik.

Rahl Nagyur a kdzéps6 székre tette karjat.

- Ez az Inkvizitor Anya széke. Az Inkvizitor Anyak évezredekig uralkodtak Ko6zépfoldon. Bolesességgel, jo szandékkal az
orszagok Osszetartasara torekedtek, hogy KozEépfold népei békében éljenek egymas mellett, s vezethessék életiiket, anélkiil, hogy
kiils6 tamadastol kellene tartaniuk. - Végigfuttatta tekintetét a ra szegez6d6 pillantasokon. - A Birodalmi Rend tgy intézte, hogy
megtorje az egységet és a békét, éppen ebben a teremben, e palotaban, és ebben a varosban, ahol alltok, és amirdl ilyen
vagyakozon beszéltek. Lelketleniil halalra itélték, és kivégezték az Inkvizitor Anyat.

Rahl Nagyur lassan kihtizta kardjat a hiivelyébdl, és az asztal mellso szélére tette, hogy mindenki lathassa.

- Engem t6bb cimen is ismernek: az Elsé Rend Varazsldja nevezett ki az Igazsag Keres6jének. Jog szerint én hordozom az
Igazsag Kardjat. Tegnap éjjel kivégeztem a tanacstagokat az arulasukért. Ti Kozépfold allamainak képviseléi vagytok. Az
Inkvizitor Anya felajanlotta az egymas mellett €lés esélyét, és ti hatat forditottatok ennek az esélynek, és ezzel neki is. Egy Tobias
latoterén kiviili férfi torte meg a jeges csendet.

- Nem mindegyikiink értett egyet a tanacsosok tettével. Sokan azt akarjuk, hogy K6zépfold megmaradjon! Ko6zépfold ujra
Ossze fog allni, és megerdsodve kiizd majd.

A tomegbdl sokan adtak hangot egyetértésiiknek, s eskiidoztek, hogy mindent megtesznek az egységért. Masok csendben
maradtak.

- Most mar késd! Megvolt az esélyetek. Az Inkvizitor Anya szenvedte meg civodasotok és engedetlenségetek arat. - Rahl
Nagyur visszadugta kardjat hiivelyébe. - En azonban nem fogom.

- Mirdl beszélsz? - kérdezte Lumholtz herceg, és ingeriiltség remegett hangjaban. - Te d'harai vagy! Nincs jogod megmondani
nekiink, hogyan miikddik majd Ko6zépfold. Kozépfold a mi iigytink.

Rahl Nagyur szobormereven allt, és halk, de parancsold hangon a tdmegre mutatott.

- K6z¢pfold nem létezik. Itt és most feloszlatom. Mostant6l minden allam 6nallo.

- K6z¢pfold nem a te jatékszered!

- De nem is a keltoniaké! Kozépfoldet a keltoniak szdja ize szerint vezették.

- Hogy mersz megvadolni minket?

Rahl Nagyur csendet intett.

- Te sem vagy kapzsibb, mint a tobbiek. Sokan szerettek volna koziiletek megszabadulni az Inkvizitor Anyatol és a
varazsloktol, hogy feloszthassatok a prédat!

Lunetta megragadta Tobias karjat.

- Igaz... - suttogta. - Brogan metsz0 pillantasara elcsendesedett.

- K6z¢pfold nem tiiri az ligyeinkbe valo beleavatkozast - szo6lt egy masik hang.

- Nem azért vagyok itt, hogy megtargyaljuk Ko6zépfold vezetésének menetét. Most mondtam nektek, Kozépfoldet feloszlatom!
- Rahl Nagyur olyan halalosan parancsold tekintettel mérte végig a tomeget, hogy Tobias még leveg6t venni is elfelejtett. - Azért
vagyok itt, hogy diktaljam megadasotok feltételeit!

A tomeg egy emberként hatralni kezdett. Mindenhonnan dithos kialtasok hallatszottak, s orditasig erésodtek. Voros arct
férfiak eskiidoztek, s okliiket raztak.

Lumbholtz herceg rajuk parancsolva elhallgattatta 6ket, majd visszafordult az emelvényhez.

- Nem tudom, mit vett a fejébe, fiatalember, de ebben a varosban a Birodalmi Rend parancsol. Sokan kotottek ésszerii
megallapodast veliik. K6zépfold megmarad, és egységes lesz a Birodalmi Rend vezérlete alatt, és soha nem adja meg magat
mindenféle d'harai jottmentek el6tt!

Amikor a tomeg Rahl Nagyur felé indult, voros borrudak jelentek meg a Mord-Sithek kezében, a katonak hadoszlopa
kirantotta kardjat, a landzsakat leeresztették, a gar szarnyai kitarultak. A szornyeteg felmordult, agyarairdl nyal csorgott és zold
szeme megyvillant. Rahl Nagyur granitfalként allt. A tomeg megtorpant, majd az emberek visszahokoltek.

Rahl Nagyur teste ugyanolyan feszes, fenyegeto lett, mint a tekintete.

- Felajanlottak nektek az esélyt, hogy fenntartsatok Kozépfoldet, s ti elszalasztottatok! D'Hara kiszabadult a Birodalmi Rend
szoritasabdl, és most a kezében tartja Aydindrilt.

- Te csak hiszed, hogy kezedben tartod Aydindrilt! - orditotta a herceg. - Csapataink vannak itt, ahogy mindenfel¢ még a
kornyéken, és nem engedjiik, hogy a varos elessék.
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- Errdl is lekéstél! - Rahl Nagytr felemelte a kezét. - Hadd mutassam be Reibisch tdbornokot, a térség d'harai csapatainak
foparancsnokat!

A tabornok rozsdavords szakalld, harci sebekkel boritott, izmos férfi, Iépett fel az emelvényre. Tisztelgésiil a szivére csapta
oklét Rahl Nagyur elott, majd a tomeghez fordult.

- Seregeim koriilvették és uraljak Aydindrilt. Embereim mar honapok ota itt dllomasoznak. Végre megszabadultunk a
Birodalmi Rend markabol, ujra d'haraiak vagyunk, s Rahl Atya vezet minket! A d'harai csapatok nem szeretnek allomasozni. Ha
barmelyik6tok harcolni akar, én, személy szerint, csak oriilok neki. Bar Rahl Atya azt parancsolta, nem szabad kezdeményezniink
a gyilkolast, de ha igymond meg kell védeniink magunkat, meg fogjuk tenni, eskiiszom a szellemekre! Majd' halalra untat a
megszallas, sokkal jobban szeretnék valami izgalmasabb dologban részt venni! Minden orszagnak vannak kiilonitményei a
palotak 6rzésére. Személyes véleményem szerint, ha mindannyidtok ugy dont, hogy harcolni kezd varosbeli erejével, és mindezt
szervezetten teszi, akkor egy nap, talan kettd, hogy legy6zziik 6ket. Ha mindezzel készen vagyunk, nem lesz tobb bajunk. S ha
mar harcrol van sz, el kell mondanom nektek, hogy a d'haraiak nem ejtenek foglyokat.

A tabornok visszalépett, és Ujra tisztelgett Rahl Nagyur eldtt.

Mindenki egyszerre kezdett beszélni, egyesek diihosen raztak okliiket, és hangosan kialtoztak. Rahl Nagyur a levegébe emelte
kezét.

- Csendet! - Szinte azonnal csend lett, ugyhogy folytatta. - Azért hivtalak ide titeket, hogy halljatok szavaimat! Miutan ugy
dontottetek, hogy megadjatok magatokat D'Hardnak, akkor majd érdekelni fog, mi a mondandétok! De nem eldbb! A Birodalmi
Rend egész D'Hara és egész Kozépfold felett uralkodni akar. D'Harat mar elvesztették; ott én parancsolok. Elvesztetek Aydindrilt
is. Latjatok, D'Hara uralja Aydindrilt!

Megvolt az esélyetek az egyesiilésre, de eljatszottatok. Ez az esély most mar a multé. Most két valasztasotok van. Az elso,
hogy a Birodalmi Rend oldalara alltok. Ok vasokollel uralkodnak. Nem lesz sem szavatok, sem jogotok. Minden magianak vége
lesz, kivéve azt a varazst, amivel uralkodni fognak rajtatok. Ha életben maradtok, életetek sotét harc lesz a szabadsag szikranyi
reménye nélkiil. A Birodalmi Rend szolgai lesztek.

Masik valasztasotok az lesz, hogy megadjatok magatokat D'Haranak. D'Hara torvényeit fogjatok kovetni. Ha mar eggyé
lesztek veliink, beleszolhattok térvényeinkbe is. Nem célunk, hogy eltérdljiik a massagot, ami Kozépfoldet jelenti. Jogotok lesz
munkatok gyiimolcséhez, és jogotok, hogy ndvekedjetek és virdgozzatok, amig a torvény és masok jogainak tiszteletben tartasa
mellett teszitek. A méagiat védeni fogjak, és gyermekeitek a szabadsag vildgaba sziiletnek, ahol minden Iehetséges. Es ha egyszer
a Birodalmi Rendet elpusztitottak, béke lesz. Igazi béke.

Meglesz az ara: a hatalmatok. Amig azt akarjatok, hogy megtarthassatok foldjeiteket és kulturatokat, nem lesz jogotok az
6nallo hadsereg felallitasara. Az egyediili fegyveresek mindenhol kdzosen D'Hara zaszlaja alatt allnak majd. Nem fiiggetlen
orszagokbdl all6 Birodalmi Rend lesz. A megadasotok kotelezd érvényli. A megadas lesz az ar, melyet minden egyes orszag meg
fog fizetni a békéért.

Mindannyian adéznotok kell Aydindrilnak. Az egyes orszagok és népek nem kotelesek viselni a szabadsag terhét, de ha
csatlakoztok, akkor minden f6ld, és minden nép adot fog fizetni, mely éppen csak a védelem koltségét fedezi, nem tdbbet.
Mindegyik egyenlden fog fizetni: senki sem lesz eldnyben.

A terem ellenséges kialtasokban tort ki, melyek azt panaszoltak, hogy ez kozonséges rablas: ellopjak t6liik, ami az vék. Rahl
Nagyur pillantasa elég volt, hogy elhallgattassa dket.

- Annak, amit semmiért cserébe kapsz, nincs értéke. Valaki épp a mai nap emlékeztetett erre. Ma reggel temettiik el. A
szabadsagnak ara van, s mindenki fizetni fog, hogy értékelni €s Grizni tudja!

A balkonon allok majdnem zendiilésben tortek ki, azt kialtoztak, hogy nekik aranyat igértek, ami az 6vék, és hogy nem
hajlandok adot fizetni. Rahl Nagyur még egyszer felemelte a kezét, és csendet intett.

- Az az ember, aki aranyat igért semmiért, halott. Assatok ki, és panaszkodjatok neki, ha akartok! Aki a szabadsagotokért fog
harcolni, ellatast érdemel: csapataink nem lopnak tdletek. Azok, aki koziiletek étellel és szolgalattal latnak el minket, jo arat
kapnak majd munkdjukért és aruikért. Mindegyiktek részt vesz a szabadsagért és békéért folytatott harcban, ha nem is
fegyveresen, de legalabb adoja fizetésével. Vagyondra valo tekintet nélkiil mindenkinek aldoznia kell a szabadsagaért, és meg kell
fizetnie a részét. Ez a jog torvény, és kotelezo!

Ha nem akartok csatlakozni, akkor hagyjatok el Aydindrilt, és menjetek a Birodalmi Rendhez. Szabadon kovetelhetitek t6likk
az aranyat, mivel 6k tették az igéretet, én nem fogom helyettilk megadni! Szabadon valaszthattok, hogy veliink lesztek vagy
elleniink. Ha veliink vagytok, akkor segitenetek kell. Nagyon gondoljatok meg, még miel6tt a Birodalmi Rendhez csatlakoztok,
hogy biztos-e az elhatarozasotok. Ha igy tesztek, am kés6bb meggondoljatok magatokat, akkor tiz évig kettés adot fogtok fizetni
nekiink, hogy megfizessétek a visszautat szovetségiinkbe.

A balkonon allok levegdért kapkodtak. A teremben az emelvényhez kozel allok koziil egy asszony zavart hangon szélalt meg.

- Es ha egyiket sem vélasztjuk? Mindaz, amit mondtal, ellentétes harcellenes elveinkkel. Azt akarjuk, hogy hagyjanak minket
békén, hadd éljiik a sajat életiinket. Mi lesz, ha nem a harc mellett dontiink, hanem csak megyiink a magunk feje utan?

- Arcétlanul azt hiszitek, hogy mi akarunk harcolni? Talan valahogy jobban érzitek magatokat azért, mert ti nem? Elvezhetik-e
ezek az emberek a szabadsagot, ha ugyanazon elvek mellett megtagadjak toliink a segitséget a védelemhez? Persze mas modon is
hozzajarulhattok a védelemhez, anélkiil, hogy kardot fognatok. Segithettek a sebesiiltek apolasaban, segithettek a katonak
csaladjainak, segithettek az ellato Gtvonalak felépitésében; nagyon sok mddja van annak, hogy segitsetek, de segiteni fogtok.
Adozni fogtok ugyantigy, ahogy masok. Nem lesznek bamba bamészkodok.

Ha ugy dontotok, nem adjatok meg magatokat, akkor egyediil maradtok. A Birodalmi Rend minden népet és foldet le akar
gy6zni. S mivel nincs mas ut, hogy megallitsuk Oket, ez az én akaratom is. El6bb vagy utobb, de egyikiink uralkodni fog
felettetek. Imadkozzatok, hogy ne a Birodalmi Rend legyen az!

Azokat az orszagokat, akik nem a megadas mellett dontenek, blokad ala vessziik, és elszigeteljiik, amig lesz idonk, hogy
lerohanjuk és elfoglaljuk, mielétt a Birodalmi Rend teszi ugyanezt. Arulas vadjanak terhe mellett senki sem kereskedhet veletek, s
nem szallithattok arut foldiinkre, s6t, atutaznotok sem lehet orszagunkon.
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A megadas egyben 0sztondz is titeket: elditélet és biintetés nélkiil csatlakozhattok hozzank. Miutan e békés ajanlat érvényét
veszti, és le kell torniink titeket, meg is fogjuk tenni, ti pedig megadjatok magatokat, de a feltételek ezattal mar szigoruak lesznek.
Orszagotok minden lakosa haromszoros adot fog fizetni harminc évig. Sziiletendé gyermekeiteket nem lenne becsiiletes apaik
blineiért felelésségre vonni. Addigra mar a szomszédos orszagok jol mikddnek és virdgzanak majd, de ti nem fogtok jol élni,
mivel magasabb arat kell fizetnetek megadastokért. Foldetek végiil magahoz fog térni, de ti mar nem éltek eleget, hogy ezt
lassatok is.

Figyelmeztetlek titeket: a Birodalmi Rend nevii mészaros bandat el akarom tordlni a fold szinérél! Ha csak megprobaljatok,
hogy félredlltok és bolondul csatlakoztok hozzajuk, akkor sorsotok sem fog kiilonbozni az 6véktdl; nem ismeriink majd
kegyelmet!

- Ezt nem teheted! - szolt egy ismeretlen hang a tomegben. - Meg fogunk allitani!

- Kozépfold szétesett, és tobbé nem lehet egység. Csak igy, ha én is ott leszek. A mult elmult, és nem tér vissza tobbé.
Ko6z¢épfold szellemei azonban tovabb élnek majd kozottink, azok kozott az emberek kozott, akik megbecsiilik céljat. Az
Inkvizitor Anya azért vitte harcba Kozépfoldet, hogy legy6zze a Birodalmi Rend zsarnoksagat. Tartsatok tiszteletben parancsat,
és Kozépfold eszményeit az egyetlen lehetséges modon: adjatok meg magatokat D'Haranak! Ha a Birodalmi Rendhez
csatlakoztok, akkor szembefordultok mindazzal, amit K6zépfold képvisel!

Egy galeai kiilonitmény Galea kirdlyndjének vezetésével lecsapott Ebinissia gyilkosaira, és egyt6l egyig megolte Oket.
Megmutatta, hogy a Birodalmi Rend legy6zhetd.

Tudnotok kell, hogy eljegyeztem Galea kiralyndjét, Kahlan Amnellt. Hadaimat egyesitem az &véivel, igy mindenkinek
megmutatom, hogy nem allhatom az elkdvetett rémtetteket, még ha a d'harai csapatok is kovetik el oket. Galea é¢s D'Hara lesz az
els6, amely az 0ij szovetséghez csatlakozik, mégpedig gy, hogy Galea megadja magat D'Haranak. Vele kotott hazassagom
megmutatja majd, hogy szovetségiink kolcsonds megbecsiilésen alapul, s hogy vérfiirdé és hatalomvagy nélkiil is végbe lehet
vinni mindezt, egy 0j vilag reményében. A kiralynd hozzam hasonldéan el akarja tordlni a Birodalmi Rendet. Kemény
kiizdelemben tett bizonysagot hdsies szivérdl.

A tdmeg, a teremben allok is, és az erkélyen allok is zagolodni kezdtek, kérdéseiket és koveteléseiket kiabalva.

Rahl Nagyur csendesitette le 6ket.

- Elég! - Az emberek nehezen hallgattak el. - Mindent hallottam, amit akartam! Mar elmondtam, mi a teendd. Ne gondoljatok,
hogy megbocsatom, ahogyan Kozépfold népeiként viselkedtetek! Nem fogom! Amig nem adjatok meg magatokat, mindannyian
ellenségeim vagytok, és igy is banok veletek! Csapataitok igy vagy ugy, de azonnal leteszik a fegyvert, és a mai naptol kezdve
tobbé nem hagyhatjak el a palotaitokat koriilvevd d'harai csapatok vendégszeretetét.

Mindannyiotok kisebb kiildottséget meneszt sziilohazajaba - folytatta Richard - hogy elvigye ilizenetemet, arr6l, amit ma
elmondtam. Ne tegyétek probara a tiirelmemet; a késlekedés sokba fog keriilni. Ne gondoljatok, hogy ravaszsaggal konnyitéseket
értek el nalam: nem lesznek ilyenek. Minden orszag, kicsi vagy nagy, ugyanolyan elbiralasban részesiil, és meg kell adnia magat.
Ha a megadast valasztjatok, tart karokkal fogadunk titeket, de természetesen elvarjuk, hogy adoétokkal jaruljatok hozza a kozds

Nem lesz konnyl harc, mert lelkiismeretlen ellenséggel allunk szemben. A kinti karokra tizott 1ényeket kiildték ellentink.
Tekintsetek sorsukra, amig szavaimon gondolkodtok!

Ha a Birodalmi Rendhoz csatlakoztok, akkor imadkozni fogok, hogy a szellemek irgalmasabbak legyenek hozzatok a
tulvilagon, mint amilyen én leszek az innensén!

Most pedig elmehettek!

12. fejezet

Az 6rok keresztezték 1landzsaikat az ajto elott.

- Rahl Nagyur beszélni kivan veletek.

Egy vendég sem maradt a teremben; Brogan a végére maradt, hogy lassa, kér-e valaki személyes kihallgatast Rahl Nagyurtol.
Legtobben sietve hagytdk el a termet, de néhanyan lemaradtak, ahogy Brogan gondolta. Udvarias kérelmiiket az Orok
elutasitottak. Az erkélyek is kitiriiltek.

Brogan ¢és Galtero, kozottiik Lunettaval, keresztiilmentek az emelvényhez vezeté marvanyon. Lépteik visszhangja kisérte 6ket
a kupolateremben, a mogottiik 1épdeld pancélos 6rok fegyverei iitemesen csorogtek. A lampafény meleg ragyogast kolcsonzott a
homalyos fényben 0sz6, feldiszitett kéteremnek. Rahl Nagyar hatraddlt az Inkvizitor Anya széke melletti helyen, és figyelte
jottiiket.

A dharai katonak legtobbje szintén a vendégekkel egyiitt tdvozott. Reibisch tdbornok az emelvény oldalan allt, arca komor
volt. A két szélén allo két 6r, és a Rahl Nagyar mellett felsorakozé harom Mord-Sith ugyszintén a tekergdzo viperdk csendes
erejével nézték oket. A gar a székek f6l¢ tornyosult, s villogd zold tekintete rajuk szegez6dott, amig az asztal elé értek.

- Elmehettek! - sz6lt Reibisch a tobbi katonanak. Sziviikre csapott okliikkel tisztelegtek, majd elhagytak a termet. Miutan Rahl
Nagyur latta, hogy a dupla ajto becsukodik, Galterora, Broganra nézett, majd tekintete Lunettan allapodott meg.

- Isten hozott! A nevem Richard. Mi a tiéd?

- Lunetta, Rahl Nagyur! - bokolt a n6, probalva gyakorlatlanul udvarias lenni.

Rahl Nagyur szeme Galteron allapodott meg. Galtero zavaraban egyik 1abardl a masikra allt.

- Bocsanatodat kérem, Rahl Nagyur, hogy ma reggel majdnem legazoltalak!

- Bocsénatkérésed elfogadom! - mosolyodott el Rahl Nagyur. - Latod, milyen kdnnyti?

Galtero nem sz6lt. Rahl Nagytr végre Broganhoz fordult, most mar komoly volt az arca.

- Brogan tabornok ur, tudni akarom, miért rabolod el az embereket?

Tobias széttarta a kezeit.

- Emberrablas? Rahl Nagyur, sosem tettiink ilyet, és nem is fogunk!

- Kétlem, hogy olyan ember lennél, aki elfogadja a kitéré valaszokat, Brogan tabornok. Ebben megegyeziink.
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Tobias megkoszorilte a torkat.

- Rahl Nagyur, itt valami félreértés lesz. Amikor Aydindrilbe értiink, hogy felajanljuk segitségiinket a béke megteremtéséhez,
teljes ziirzavart talaltunk a varosban, és a hatalmi szervek teljesen szervezetlenek voltak. Meghivtunk egy par embert a palotaba,
hogy segitsenek meghatarozni, milyen veszélyek fenyegetnek, semmi tobb.

Rahl Nagyur elére hajolt.

- Egyetlen dolog érdekelt, az Inkvizitor Anya kivégzése. Mondd el, hogy miért!

Tobias vallat vont.

- Rahl Nagyur, meg kell értened, egész életemben az Inkvizitor Anya volt K6zépfold vezetdje. Nagyon felkavart, hogy mire
ideértiink, kivégezték.

- Majdnem a fél varos megnézte és elmondhatta volna. Miért volt sziikséges, hogy az utcardl raboljatok el embereket, s
kérdezzétek dket errdl?

- Nos, az emberek néha teljesen eltérd vallomast adnak az eseményekrél. Ha egymastol elszakitva kérdezik dket, néha teljesen
masképp emlékeznek a dolgokra.

- A kivégzés az kivégzés. Mi lehet, amire masképp emlékeznek?

- Nos, a tér tilso oldalarol ki mondhatja meg, kit vezettek valdjaban a tuskohoz? Csak a kdzépponthoz kozel allo néhany
ember lathatta az arcat, és sokuk nem is tudhatta, ez az 6 arca-e, még ha latta is egyaltalan.

Rahl Nagyur szeme nem veszitett fenyegetd csillogasabol, Tobias tehat gyorsan folytatta.

- Rahl Nagyr, én csak abban reménykedtem, hatha csalas az egész.

- Csalas? Az 0sszegyiilt emberek lattak, hogy az Inkvizitor Anyat lefejezik.

- Az emberek néha csak azt latjak, amit latni vélnek. Abban reménykedtem, hogy nem is lattak valdjaban az Inkvizitor Anya
kivégzését, hanem csak ugy tiintették fel, hogy ekdzben elmenekiilhessen. Legalabbis ebben reménykedtem. Az Inkvizitor Anya
kiallt a békéért. A béke ragyogo jelképe lenne az emberek szemében, ha az Inkvizitor Anya életben volna. Sziikségiink van ra. Ha
élne, felajanlanam neki védelmemet.

- A reményt vesd ki elmédbdl, és engedd at magad a holnapnak!

- De igazan, Rahl Nagyur, csakugyan nem hallottad a menekiilésérdl sz6l6 szobeszédet?

- Semmilyen szobeszédet nem hallottam. Es ismerted te egyaltalan az Inkvizitor Anyét?

Brogan egyetértd mosolyra huzta szajat.

- O, igen, Rahl Nagyir. Igen jol, igazan. Szamtalan alkalommal latogatott Nicobaresébe, mivel Kozépfold értékes tagjai
voltunk.

- Igazan? - Rahl Nagyur arca mozdulatlan volt, ahogy az asztal mogiil ranézett. - Hogy nézett ki?

- ... nos... - Tobias dsszerancolta szemoldokét. Mar talalkozott vele, de furcsa modon, hirtelenjében nem tudta felidézni,
hogyan nézett ki. - Nos, nehéz lenne leirni 6t, és nem is vagyok tul erds az ilyesmiben.

- Mi volt a neve?

- A neve?

- Igen, a neve! Azt mondtad, jol ismerted. Hogy hivtak?

- Nos, aneve...

Tobias ujra dsszevonta szemoldokét. Hogy lehet ez? Egy asszonyt 1ildozott, aki az €lok korbacsa, a magia elnyomasanak
jelképe volt, egy asszony, akinek elitélésére és megbiintetésére jobban ahitozott, mint az Orzé barmely masik tanitvanyééra, és
most hirtelen se a kiilseje, se a neve nem jut az eszébe. Gondolatai kozott zavar {itott tanyat, ahogy erélkddve eszébe probalta
idézni a kiilsejét.

Hirtelen eszébe jutott: a haldlvarazs. Lunetta azt mondta, hogy ennek kdvetkeztében nem fogja felismerni. Fel sem meriilt
benne, hogy a biibaj még a nevét is kitdrli az eszébdl, de csak ez lehetett a magyarazat.

Tobias mosolyogva vont vallat.

- Sajnalom, Rahl Nagyur, de beszéded, Gigy tlnik, kissé megzavarta az eszemet. - Kuncogva csapott a homlokara. - Azt
hiszem, kiss¢ szenilis kezdek lenni, ¢és elfelejtek dolgokat. Bocsass meg!

- Az utcarol raboltatsz embereket, hogy kikérdezd éket az Inkvizitor Anyar6l, hatha életben talalod, és felajanlhatod neki
védelmedet, de sem a kiilsejére, se a nevére nem emlékszel? Tabornok 1r, remélem, megérted, hogy az asztal innensd oldalarol a
»szenilis" kifejezés enyhének tlinik. Ragaszkodom hozzd, hogy az Inkvizitor Anya nevéhez hasonloan, ezt az| ostoba, eszement
hadjaratot is elfelejtsd, és remélem, a jovoben néped jovdjével foglalkozol majd!

Brogan érezte, hogy megrandul az arca, ahogy ujra széttarta kezét.

- De Rahl Nagyur, hat nem érted? Ha az Inkvizitor Anyat életben talaljuk, ez nagy segitség lenne harcotokban! Ha él,
meggy6zhetnéd Oszinteségedrol, és terved sziikségességérol, s értekes segitségedre lehetne. Ha belemenne koveteléseidbe, nagy
tekintélye lenne a kdzépfoldiek szemében. A Birodalmi Rend szerencsétlen tettei ellenére, K6zEépfoldon sokan nagyra becsiilik 6t,
¢és jovahagyasa befolyasolna 6ket. Még az is lehetséges volna, hogy ha meggy6znéd, feleségiil veszed, természetesen politikai
sziikségszeriiségként...

- Mar eljegyeztem Galea kiralyndjét.

- Ha ¢életben lenne, segithetne neked!

Brogan megsimitotta a szaja sarkaban 1évo forradast, s az asztal mogott iil6 férfira szegezte szemét.

- Nem gondolod, Rahl Nagyr, hogy életben lehet?

- Nem voltam jelen, de tobb ezer ember mesélte, hogy lattak lefejezését. Azt mondtak, halott. Hogyha életben lenne, akkor
sem lenne értékes szovetségesem, de nem errdl van sz6. Mondj egyetlen okot, miért téved mindenki?

- Nos, nem, azt hiszem...

Rahl Nagyur 6klével az asztalra csapott.

- Ebbdl elég! Szerinted ostoba vagyok, és hagyom ezekre a kitalaciokra terelni a béke tigyét? Azt hiszed, kiilonleges
el6jogokat adok neked, mert tandcsaiddal meggy6zhetem Kozépfold népét? Megmondtam, nincsenek eldjogok! Ugyanugy
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banunk veletek, mint a tobbi néppel!

Tobias megnyalta a szaja sz¢lét.

- Természetesen, Rahl Nagyur. Nem ez volt a célom...

- Ha folytatod a harcot, hogy megtalald azt az asszonyt, akit ezrek lattak lefejezve, még hatalmad és néped jovoje aran is,
akkor hamar kardommal taldlod szembe magad.

Tobias meghajolt.

- Természetesen, Rahl Nagyur. Haladéktalanul visszatériink hazankba felséged iizenetével.

- Nem tesztek ilyesmit. Pontosan itt fogtok maradni.

- De el kell vinnem az iizenetet kirdlyomnak.

- Kiralyotok halott. - Rahl Nagyur felemelte szemoldokét. - Vagy ugy gondoltad, hogy megkeresed az 6 arnyékat is, abban a
reményben, hogy hatha az Inkvizitor Anyaval egyiitt rejt6zik?

Lunetta kuncogott. Brogan egy pillantast vetett felé, s a nevetés azonnal megszakadt. Brogan észrevette, hogy nem tud mar
mosolyogni. Egy kényszeredett vigyort még sikeriilt az arcara erdltetni.

- Maér kineveztek egy 0 kiralyt. Orszagunk szokasa ez: kiraly vezet minket. Hozza, az 0j kiralyhoz viszem az {izenetet, Rahl
Nagyur.

- A kinevezett kiraly kétségkiviil a te jatékszered lesz, igy semmi sziikség arra, hogy elutazz. A palotadban maradsz addig,
amig el nem fogadod a feltételeimet, a megadast.

Brogan mosolya kiszélesedett.

- Ahogy 6hajtod, Rahl Nagyur.

Elkezdte kihtizni térét hiivelyébdl. Az egyik Mord-Sith hirtelen arcatdl egyhiivelyknyire nekiszegezte Agieljét. Tobias
megmerevedett.

A lany kék szemére meredve meg sem mert megmozdulni. - A mi foldiinkdn ez a szokés, Rahl Nagylr. Nem akartam
megtamadni felségedet. A téromet akartam atadni, hogy kimutassam szandékomat, melyek megegyeznek felséged kivansagaval, s
hogy a palotamban maradok. igy adom a szavam, az szinteség jelképeként. Nincs ellenedre?

A lany nem vette le rola kék szemét.

- Rendben van, Berdine - mondta Rahl Nagytr a lanynak.

Berdine visszahuzodott, de csak komoly vonakodas, és epés pillantasok aran. Brogan lassan kihuzta a tort, és markolattal
elére lagyan az asztal szélére helyezte. Rahl Nagyur elvette a tort, és félretette.

- K6szondm, tabornok tr! - Brogan tenyérrel felfelé kinyujtotta a kezét.

- Mit jelentsen ez?

- A szokas, Rahl Nagyur. Az én f6ldemen az a hagyomany, hogy ha az ember iinnepélyesen atadja térét, hogy elkeriilje a
megszégyentiilést, a személy, akinek megadja magat, egy pénzdarabot ad cserébe, eziistét az eziistért, a joakarat és a béke
jelképeként.

Rahl Nagyhr, tekintetét le nem véve Broganrdl, atgondolta egy pillanatra, majd eldvett zsebébdl egy eziistérmét. Az asztalra
csusztatta. Brogan elkapta, felvette, majd kabatja zsebébe siillyesztette, de eltte megnézte rajta a jelet: a Profétak Palotajat.

Tobias meghajolt.

- Koszondm, hogy tiszteletben tartod szokéasainkat, Rahl Nagyur. Ha mas nincs, akkor visszavonulok, hogy atgondoljam
szavaidat.

- Igazsag szerint van itt még valami - tartotta vissza Richard -, azt hallottam, hogy a Falka Vére nem szenvedheti a magiat. -
Egy kissé kozelebb hajolt. - Akkor miért van veled egy varazslong?

Brogan a mellette allo zomok alakra nézett. - Lunetta? O a névérem, Rahl Nagyur. Mindenhovd magammal viszem. Nagyon
szeretem. Ha neked lennék, nem tulajdonitanék nagy sulyt Lumholtz hercegnd szavainak. O csak egy keltoni, és tigy hallom,
nagyon is a Birodalmi Rend felé huz!

- Mar mashonnan is hallottam, olyanoktol, akik nem keltoniak.

Brogan vallat vont. Azt kivanta, bar a kezei kozé kaparinthatna a szakacsnot, s kivagathatna fiirge nyelvét.

- Azt kérted, hogy a cselekedeteid alapjan itéljelek meg, és ne az alapjan, hogy mit mondanak rélad. Megtagadnad-e télem
ugyanezt?

Rahl Nagyur hatradolt székében, szemei fenyegetdek voltak, mint mindig.

- A Falka Vérébol sokan vettek részt Ebinissia lemészarlasaban.

- Ugyanugy, ahogy a d'haraiak is - emelte fel Brogan a szemoldokét. - Azok, akik megtamadtak Ebinissiat, mind holtak. Az
ajanlat, amit ma megtettél, tiszta lappal vald kezdet, ugye? Mindenkinek megvan a lehetésége, hogy nyilatkozzék
békeajanlatodrol!

Rahl Nagyur lassan boélintott.

- Igen. Még egy utolsé dolog, tabornok. Harcoltam az Orzé tamtvanyai ellen, s folytatni is fogom a harcot. Harc kézben
észrevettem, hogy nincs sziikségiik arnyakra hogy elrejtézzenek, Ok lehetnek a legutolsok, akikre éppen gondolsz, s ami
rosszabb, még tigy is végrehajthatjak az Orzé parancsat, hogy nem is tudnak réla.

Brogan meghajtotta fejét.

- En is hallottam réla.

- Bizonyosodj meg, hogy az arnyék, amit {ild6z6l, nem éppen az-e, amelyiket te magad vetsz.

Brogan 0sszevonta szemdldokét. Jo par olyan dolgot hallott Rahl Nagyurtol, ami nem tetszett neki, de ez volt az els6, amit
nem értett.

- Nagyon is biztos vagyok az altalam {izott gonoszban, Rahl Nagyur. Ne féltsd a biztonsagomat.

Brogan félig elfordult, majd megallt, és visszanézett a vallan keresztiil. - Es gratulalok eljegyzésedhez a galeai kirdlynével...
Igazan azt hiszem, szenilis vagyok. Ugy tiinik, a nevek nem maradnak meg a fejemben. Bocsass meg! Mi is a neve?

- Kahlan Amnell kiralynd!



59

Brogan meghajolt.
- Természetesen. Kahlan Amnell. Nem fogom elfelejteni tobbé.

13. fejezet

Richard a magas mahagoni ajtéora bamult, ahogy az becsukodott. Frissitd érzés volt egy ilyen természetes lényt latni a
palotaban, annyi fontoskodo, finoman 61t6zott ember kozott, sajat rongyaibol dsszevarrt ruhdjaban. Mindenki bolondnak gondolta
volna. Richard sajat egyszerti, koszos ruhajara nézett. Nem tudta, hogy nem nézik-e 6t is bolondnak. Talan igen.

- Rahl Nagyur! - kérdezte Cara. - Honnan tudod, hogy varazslong?

- A Hanjaba burkolozott. Nem lattatok a szemében?

A lany voros borruhaja megreccsent, ahogy derekat az asztalnak nyomta Richard mellett.

- Csak akkor tudnank egy asszonyrol, hogy varazslénd, ha megprobalja erejét hasznalni elleniink, de nem el6bb. Mi az a Han?

Richard végigsimitott az arcan, mikézben nyelt egyet.

- A belso ereje - az élet ereje. Maga a magia.

Cara vallat vont.

- Varazslo vagy, tehat lathattad. Mi nem.

Richard hiivelykje kardja markolatat szoritotta.

Az id6k soran kialakult benne a képesség, hogy felismerje egy masik személy magikus kisugarzasat. Ha valaki hasznalta
erejét, azt altalaban a szemébdl lathatja az ember. Bar mindenkinek egyediilallé stilusa van, vagy talan sajatos természetii
vardzsereje, egyfajta k6zos tulajdonsagot Richard mégis fel tudott ismerni. Talan azért, ahogy Cara mondta, mert neki Tehetsége
van, nekik viszont nincs. De az is elképzelhetd, hogy gyakorlata volt mar a magiaval rendelkezé emberek felismerésére.
Richardban kialakult a képesség, hogy felismerje az illeté szemében megcsillano, 6sztonds, idétlen pillantast. Kahlan, Adie, a
csontasszony, Shota, a boszorkany, Du Chaillu, a Baka Ban Manak szellemasszonya, Darken Rahl, Verna N6vér, Annalina
Prelatus, és szamtalan mas Fény Novére szemében mind ott izzott a Tehetség ereje.

A Fény Novérei varazslondk voltak, és ¢ gyakran latta a tavoli erd kiilonds fényét szemeikben, amikor Hanjukkal egyesiiltek.
Néha, amikor beburkolta 6ket a magia kdpenye, szinte latta koriilottiik a levegd vibralasat. Akadtak olyan Novérek, akik akkora
erével sugaroztak, hogy amikor elment mellettiik, a tarkdjan felalltak a piheszalak.

Richard ugyanezt a pillantést latta Lunetta szemeiben; beburkolézott Hanjédba. Amit nem tudott, az a miért volt... miért allt ott
tétleniil, bar megérintette sajat Hanjat? A varazslondk altalaban nem engedték, hogy Hanjuk beburkolja 6ket, hacsak nem volt
céljuk vele, ugyanigy, ahogy 6 sem rantott kardot, és hasznalta annak varazserejét ok nélkiil. Talan egyszeriien csak szorakoztatta
a gyermekes lelkét, ahogy a szines anyagdarabkak is. Richard mégsem erre gondolt.

Lehetséges volt, hogy Lunetta inkdbb megprobdlja tisztdzni, hogy igazat beszél-e. Nem ismerte eléggé a magiat ahhoz, hogy
biztosan tudja, hogy ez lehetséges-e. Ahogy visszaemlékezett, a Fény Névérei valahogy tudtak, hogy 6 igaz ember, s Ugy tint,
valahanyszor hazudott, mindig kilogott a 161ab. Ovatos akart lenni, hogy ne Lunetta el6tt kapjak hazugsagon, féleg arrol, hogy
Kahlan halott.

Brogant bizonyosan érdekelte az Inkvizitor Anya. Richard azt kivanta, bar elhinné, hogy az igazat mondta. Amit mondott,
eléggé érzékletesnek tiint. Talan csak Kahlan biztonsaga izgatta annyira, hogy mindennel szemben gyanakvo lett.

- Az az ember ugy néz ki, mint a vulkan: csak a kitdrésre var - mondta akaratlanul is hangosan.

- Akarod, hogy megnyesegessiik a szarnyait, Rahl Nagyur? - fricskdzta meg Agieljét a csuklolancan Berdine, és 6klébe kapta.
Szardsan nézett. - Talan egy kicsit kurtabbra? - A tobbi Mord-Sith felkuncogott.

- Nem! - tiltakozott Richard faradt hangon. - Szavamat adtam. Mindannyiukat megkértem, tegyenek valami példatlant, ami
meg fogja valtoztatni életiiket. Nekem is be kell tartanom, amit igértem, és megadnom nekik az esélyt: lassak, mi a jo, €s hogy ezt
a kozos jo és a béke legjobb esélye érdekében teszem.

Gratch nyelt egyet, kimutatta agyarait, és Richard szé¢ke mogé, a padlora iilt. Richard remélte, hogy a gar nem olyan féaradt,
mint 6. Ulic és Egan Ggy tlint, nem hallgatjak a beszélgetést; frissen alltak mellette, keziiket 6sszekulcsoltak hatuk mogott. Szinte
beolvadtak a terem pillérei kozé. Szemiik azonban faradtan csillogott; allanddéan az oszlopokat, sarkokat és alkovokat kémlelték,
annak ellenére, hogy 6k nyolcan voltak a teremben a diszes emelvény kortil.

Reibisch tabornok husos hiivelykujjéval finoman simogatni kezdte az emelvény végén 4ll6 lampa arany talpat.

- Rahl Nagyur, komolyan mondtad azt, hogy az emberek nem kapjak meg, amit megigértek nekik?

Richard a tabornok zavart szemeibe nézett.

- Igen, ez az ellenségeink modszere, nem a mienk. A szabadsagért harcolunk, és nem a zsdkmanyért.

A tabornok elforditotta tekintetét, és jovahagyolag boélintott.

- Van valami mondanivaldd ezzel kapcsolatban, tabornok?

- Nincs, Rahl Nagyur.

Richard hatraddlt a székben.

- Reibisch tabornok, én erddjard voltam, amig Keresé nem lett belélem. Sosem kellett azel6tt hadseregnek parancsolnom.
Bevallom, hogy nem tudok til sokat a poziciorél, amit betoltok. Elkelne a segitség.

- Segitségem? Miféle segitség, Rahl Nagyar?

- Hasznat venném a tapasztalatodnak. Nagyra értékelném, ha kimondanad a véleményed ahelyett, hogy magadban tartod, és
azt mondod: Igen, Rahl Nagyuar. Talan nem értek egyet veled, és diihds leszek, de sosem biintetlek meg azért, mert kimondtad,
amit gondolsz. Ha megtagadod a parancsot, levaltalak, de szabadon kimondhatod, amit gondolsz. Tobbek kdzott ezért harcolunk.

A tabornok Osszetette a kezét a hata mogott. Pancélinge alatt megcsillantak izmai, s a fémgytriik alol a férfi forradasai is
atfehérlettek.

- A d'harai csapatoknak az a szokésa, hogy kiraboljak a legy6zott népeket. Az emberek szdmitanak a zsakmanyra.

- Régebbi vezéreitek elnézhették, talan batoritottak is ra, de én nem.

A tabornok sohaja elég volt, hogy kifejezze véleményét.
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- Ahogy o6hajtod, Rahl Nagyur.

Richard megdorzsolte halantékat. Az alvashianytol mar fajt a feje.

- Nem érted? Ez a dolog nem orszagok legy6zésérdl és rablasrol szol, hanem az elnyomas elleni harcrol.

A tabornok a szék aranyozott talpan nyugtatta csizmajat, hiivelykujjat az 6vébe dugta.

- Nem latok nagy kiilonbséget. Gyakorlatbol tudom, hogy Rahl Atya mindig mindent jobban tud, és mindig a vilagot akarja
uralni. Rahl Nagytr is az apja fia. A habor az habora. Az okok nem érdekelnek minket; azért harcolunk, mert megparancsoltak,
ahogy azok is a taloldalon. Az észérvek nem nyomnak tal sokat a latban a kardforgatd emberek kozott, akik csak az életiiket
akarjak megovni.

Richard az asztalra csapta 6klét. Gratch villogo z6ld szemei fenyeget6ek lettek. Richard szeme sarkabol latta, hogy a voros
bérruhak védelmezon kozelebb huzodnak.

- Azoknak, akik Ebinissia mészarosai utan vetették magukat, volt okuk ra! Ez az ok, és nem a zsdkmanyolas vezette dket, és
adott nekik erét ahhoz, hogy gyézzenek. Egy tezer f6s galeai ujonckiilonitmény volt ez, akik azel6tt sosem harcoltak, de igy is
legydzték Riggs tabornok Gtvenezer fos seregét.

Reibisch tabornok 6sszevonta busa szemoldokét.

- Ujoncok? Biztosan tévedsz, Rahl Nagytr. Ismertem Riggst; gyakorlott katona volt. Serege harcedzett katonakbél allott.
Kaptam jelentéseket arrdl a harctérrdl is; hatborzongatd részletben szolt arrdl, mi tortént azokkal, akik megprobaltak kitorni a
hegyekbdl. Csak egy lehengerld tulerd lehetett képes megsemmisiteni 6ket.

- Akkor tugy gondolom, Riggs nem volt elég gyakorlott. Amig értesiiléseid masodkézbdl szarmaznak, addig én
megtamadhatatlan forrasbol hallottam a torténetet, olyanoktél, akik ott voltak. Otezer férfi, valojaban fiatal fia iramodott Riggs és
emberei utan, amikor azok befejezték az asszonyok és gyerekek gyilkolasat. Azok az ijoncok legydzték Riggset és seregét.
Amikor vége volt, alig ezer fiti maradt bel6liik, de sem Riggs, sem harcosainak egyike nem volt mar életben.

Richard nem mondta, hogyha Kahlan nincs ott, hogy tanitsa és vezesse Oket az elsé csatakban, hanem iranyitja ¢ket a
kiizdelem hevében, az Gjoncok valoszintileg az iitkozetben meghalnak. Ugyanakkor tudta, hogy 6k végezték el a munkat, ez adta
nekik a batorsagot, hogy ilyen rossz esélyekkel is harcba induljanak.

- Ez a meggy6zés hatalma, tabornok. Erre képesek az emberek, ha a jo iigyért harcolnak.

Reibisch arcat savanyu kifejezés torzitotta el.

- A d'haraiak egész életiikben harcoltak, és tudjak, mire valok. A habortiban gyilkolni szoktak; megdlni a masikat, miel6tt 6 61
meg téged, ennyi az egész! Aki gydz, annak van igaza. Az észérvek csak elrontjadk a gydzelmet. Ha az ember elsdporte az
ellenséget, a vezetok majd irdsban-szoban rogzitik az okokat. Ha megtetted a kotelességedet, akkor az ellenség maradéka nem
fogja megtargyalni veled vezetditek inditékait. Legalabbis a kovetkezd haboruig.

Richard a hajaba turt. Mit tett? Hogyan is gondolhatta, hogy gy6zni fog, ha az oldalan harcolok sem hisznek abban, amit tenni
probal?

A fejiik f616tt a kupola vakolt mennyezetén Magda Searus, az elsé Inkvizitor Anya, akir6l Kahlan beszElt neki, és varazsloja,
Merritt képe nézett le rajuk. Ugy tiint, rosszalléan.

- Tabornok, ma esti beszédem a gyilkolas megfékezése érdekében tortént. Megprobalom lehetdvé tenni a szabadsagot és a
békét, hogy gyokeret ereszthessen a jo. Tudom, furcsan hangzik, de nem latod, ha becsiiletesen viselkediink, akkor a becsiiletes
allamok, akik békét és szabadsagot akarnak, csatlakoznak hozzank. Ha azt latjak, hogy a habort megfékezéséért harcolunk, és
nemcsak a gydzelem vagy a rablds reményében, a mi oldalunkra allnak, és 6k is a béke erdivé lesznek. Mostantol a tdmado
diktalja a torvényeket, és egyetlen valasztasunk a harc vagy alavetettség, de...

Idegesen felsohajtott, ahogy a széknek tamasztotta a fejét. Becsukta szemét, mert nem birta elviselni Merritt varazslo rea
szegez0do pillantasat. Merritt gy nézett ra, mintha leckét akarna adni az onhittség ostobasagarol.

Epp most jelentette ki nyilvanosan, hogy célja a vilag feletti uralom, és az okokat kovetdi csak iires beszédnek gondoltak.
Hirtelen reményteleniil ostobanak kezdte érezni magat.

Csak egy erd6jarobol lett Kereso volt, nem uralkodo. Csak mert Tehetsége volt, azt hitte, tudja mit kell tennie. Tehetség? Még
azt sem tudta, hogyan haszndlja erejét.

Hogy lehetett olyan ostoba, hogy azt hitte, sikeriilni fog? Olyan faradt volt, hogy mar gondolkodni sem tudott rendesen. Nem
is emlékezett rd, mikor aludt utoljara.

Senkin sem akart uralkodni, csak meg akarta allitani ezt az egészet, hogy egyiitt lehessen Kahlannal, és békében élhessen vele.
A lannyal t5ltott el6z6 éjjel maga volt a mennyorszag. Epp csak ennyit akart.

Reibisch tabornok megkdszoriilte a torkat.

- Még sosem harcoltam tigyért, semmilyenért sem, ugy értem, a sajatomon kiviil. Talan itt az ideje, hogy kiprobaljam a Rahl
Nagyur utjat is!

Richard felallt a sz€kbol, és dsszerancolt szemdldokkel nézte a férfit.

- Ezt csak azért mondod, hogy azt halljam, amit hallani akarok?

- Nos - mondta a tabornok, s kdzben hiivelykje korme kozé csipte az asztal szélére faragott makkdiszeket -, talan senki sem
fogja elhinni, de a katondk jobban szeretik a békét, mint a legtobb ember, azt hiszem. Almodni sem meriink réla, mert annyi
gyilkolast lattunk mar, hogy azt gondoljuk, sosem lesz vége. Ha sokat ragodsz, ellagyulsz, s az ellagyulds miatt meghalhatsz. Ha
ugy viselkedsz, hogy mindig harcra kész vagy, az megallitja az ellenséget, hogy beléd kosson. Maga is ilyesmirdl beszél.

Ha latod mindezt a harcot és gyilkolast, elgondolkodsz, van-e egyaltalan barmi azon kiviil, hogy azt teszed, amit mondanak,
¢s gyilkolod az embereket. Nem tudod, nem vagy-e valamilyen értéktelen szornyeteg. Talan ez tortént az ebinissiaiak gyilkosaival
is; talan végiil megadtak magukat a fejikben sz6ld hangnak. Ha ez igy van, talan egyszer vége lesz a gyilkolasnak. -
Visszanyomott egy meglazitott forgacsot. - Ugy hiszem, a katona mindig abban reménykedik, hogy megol mindenkit, aki &t
akarja megodlni, s akkor majd leteheti a kardot. A szellemek tudjak, hogy senki sem utalja jobban a gyilkolast, mint azok, akiknek
ez a kotelességiik. - Hosszan kifujta a levegdt. - Hii, ezt nem hinné el senki sem!

Richard elmosolyodott.
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- Mi elhissziik.

A tabornok felpillantott.

- Ritka az olyan ember, aki tudja, mi is a mészarlas valodi ara. Sokan dicsditik, vagy elborzadnak tdle, de sosem érzik azt a
fajdalmat és a felelésség szoritasat. Tehetséges vagy a gyilkoldsban, Rahl Nagytr. Oriilok, hogy nem talalsz benne élvezetet.

Richard rajta felejtette szemét a tabornokon. Ujra megérezte az arnyak sotétjét a marvanyoszlopok kozott. Ahogy mondta az
Osszegyllt el6keloségeknek, 6t egy profécia nevezte el. Az egyik legdsibb profécia, fel-d'harai nyelven, fuer grissa ost
draukanak: a Halalhozonak nevezte. Harmas neve volt: az, aki egyesiti a halottak és az €lok vilagat, s széttépi az Alvilag fatylat;
aki megidézi a halottak szellemét, amit 0 is tett, amikor kardja erejét hasznalva a halallal tancolt; de a profécia {6 értelme ez volt:
aki embereket gyilkol.

Berdine vallon veregette Richardot, s fogat csikorgatva megtorte a kényelmetlen csendet.

- Nem mondtad, hogy mar menyasszonyt is talaltdl magadnak. Remélem, lefiirdesz a naszéjszaka el6tt, kiillonben ki fog
kosarazni.

A harom lany felnevetett. Richardot meglepte, hogy volt még ereje egy vigyorra.

- Nemcsak én szaglok, mint a diszno...

- Ha nincs mas, Rahl Nagyur, lenne egy csomé dolgom - huzigalta és vakargatta szakallat Reibisch tabornok. - Szerinted
koriilbeliil hany embert kell megdlniink ahhoz, hogy a béke, amirél beszéltél, meglegyen? - Hamiskésan mosolygott. - Igy tudni
fogom, hogy mikor jon el az id6, amikor nem kell 6rt allitanom, hogy a hatamat nézze, mig lefekszem szunditani egyet.

Richard hosszu pillantast valtott vele.

- Talan esziikre térnek, és megadjak magukat harc nélkdil is.

Reibisch tabornok kétkedve felnevetett. - Ha nincs ellenére, szolok az embereknek, hogy élesitsék meg kardjaikat, végsziikség
esetére. - Hirtelen felpillantott. - Tudod-e, Rahl Nagytr, hogy hany orszag van itt, K6zépfoldon?

Richard egy pillanatra elgondolkozott. - Az az igazsag, hogy nem tudom. Az allamok nem mindegyike elég nagy ahhoz, hogy
itt képviseltesse magat, Aydindrilben, de sokuk elég nagy ahhoz, hogy legyen fegyveres erejiik. A kiralyné tudja. Hamarosan
csatlakozik hozzank, és segitségiinkre lesz!

A lampafény megcsillant Reibisch pancélingén.

- El6szor a palotadrokon titiink rajta, még ma éjjel, miel6tt 6sszeszednék magukat. Talan igy jobb és békésebb is. Azt hiszem,
miel6tt vége az éjjelnek, legalabb egy orjarat megprobal majd kitdrni.

- Bizonyosodj meg arrdl, hogy van-e elég ember a Nicobaresei Palota koriil. Nem akarom, hogy Brogan tdbornok elhagyja a
varost. Nem bizom abban az emberben, de szavamat adtam, hogy ugyanolyan esélyt kap, mint a tSbbiek.

- Uténanézek - igérte a katona.

- Tabornok, az embereid 6vjak meg Lunettat, a Novérét. - Richard megmagyarazhatatlan joindulatot érzett Tobias Brogan
névére, az artatlan szivli vardzslond irant: tetszettek neki a boszorkdny szemei. Megerdsitette onmagat. - Ha kilépnek a
palotajukbol, hogy elszokjenek, allits jO par ijaszt sorba a fontosabb pontokra. Ha magiat haszndl, ne adj neki esélyt
késlekedéssel.

Richard szdrnyen viszolygott a dologtol: sosem kellett harcba parancsolnia embereket, oda, ahol masok konnyen
megsebesiilhetnek, vagy meghalhatnak. Emlékezett ra, amit a Prelatus mondott neki egyszer: a varazslok arra hasznaljak az
embereket, hogy azok megtegyék, aminek meg kell lennie.

Reibisch tabornok a néman allé Ulicra és Eganra, majd a garra, és a harom nére pillantott. Richard utan hozzajuk szolt.

- Ezer emberem all készen, egy kialtasnyira.

Cara arca komor lett, miutan a tabornok eltavozott.

- Aludnod kell, Rahl Nagytr. Mint Mord-Sith, tudom, mikor kimeriilt egy ember. Holnap is befejezheted vilaguralmi
terveidet, miutan pihentél.

Richard megrazta fejét.

- Még nem. El6szor irnom kell neki egy levelet.

Berdine az asztalhoz hajolt, Cara mellé, és 6sszevonta karjait.

- Szerelmes levél a menyasszonyodnak?

Richard kihuzott egy fidkot.

- Valami olyasmi.

Berdine félénken elmosolyodott.

- Talan segithetiink. Megmondjuk, miket kell mondanod, hogy megdobogtasd a szivét, és feledje, hogy meg kell fiirdened.

Raina is csatlakozott Agiel-N6véreihez, és odasétalt az asztalhoz. Sotét szemében szikrdzo, huncut nevetéssel mondta: -
Leckét adunk, hogyan légy megfeleld férj. Te és a kiralyndd oriilni fogtok, hogy tanacsadoitok lesziink.

- Jobb, ha hallgatsz rank... - figyelmeztette Berdine. - Vagy megtanitjuk, hogyan tancoltasson téged sajat fiittyszavara!

Richard racsapott Berdine labara, 1épjen odébb, hogy odaférjen a lany hata mogotti fiokhoz. A legalsdban végre talalt papirt.

- Miért nem ti mentek aludni? - kérdezte szorakozottan, amig tinta és toll utdn kutakodott. - Nehéz nap all a hatatok mogott, és
nem alhattatok sokkal tobbet nalam.

Richardnak felkodlott: épp Denna mondta neki ugyanezt, csak 6 nem tréfabol. Richard réjott, hogy a harom né idonként
beszélgetni szeretne vele. Ha masvalaki volt a kézelben, rogton bezarultak, felvették szigora Mord-Sith-alarcukat. Lényegében 6
volt az egyetlen, akiben biztak, amikor a tarsasagi modort kellett gyakorolniuk. Talan ezért sem valtak meg Agieljiiktdl. Sosem
voltak masok, csak Mord-Sithek, és féltek, hogy nem sikeriil masként viselkedniiik.

Cara odébb huzodott, és belenézett az tires fidokba, miel6tt becsukta. Szoke hajat hatrarazta.

- Nagyon szerethet téged, Rahl Nagyur, ha neked akarja adni az orszagat. Nem tudom, megtenném-e egy férfinak, mégha
olyan is, mint te. Legfeljebb ha megadna magat nekem.

Richard odébb tessékelte, és végre tintat és tollat talalt abban a fidkban, amit elsének hiizhatott volna ki, ha Cara nincs az
utjaban.
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- Igazad van, nagyon is szeret engem. De ami a megadast illeti, ezt a részt még nem mondtam meg neki.

Cara leengedte karjat.

- Azt akarod mondani, hogy még meg kell vele targyalnod a megadast, ahogy ma este tetted a tobbiekel?

Richard lecsavarta a tintatartd fedelét.

- Ezért kell azonnal megirnom a levelet, s megmagyaraznom a tervem. Miért nem hallgattok el, és hagytok irni?

Raina, szemében igazi érdeklédéssel, Richard széke mellé guggolt.

- Mi van, ha felbontja az eljegyzést? A kiralyndk biiszkék, talan nem akarja megtenni!

Richardot hirtelen nyugtalansag fogta el. Ezek a lanyok nem igazan értik, mire kéri majd Kahlant. Nem csak egy kiralynot kér
meg, hogy adja at orszagat: az Inkvizitor Anyat kéri majd, hogy adja at egész Kozépfoldet.

- O is éppoly elszantan akarja legyézni a Birodalmi Rendet, mint én. Olyan elszantsaggal kiizdott, hogy az barmelyik
Mord-Sithet megddbbentene. Ugyanannyira akarja, hogy vége legyen az 6ldoklésnek, mint én. Szeret engem, és tudja, a legjobb
akarattal kérem minderre.

Raina fels6hajtott.

- Nos, ha nem, akkor megvédiink.

Richard olyan diihos pillantast vetett ra, mintha megiitotte volna.

- Kahlanra SOHA-SOHA-SOHA nem gondolhatsz igy! Ot ugyanigy meg kell védenetek az ellenségeitektdl. Olyan fontosnak
kell tartanotok az életét, mint az enyémet! Eskiidjetek meg a koztiink 1évd kotelékre! Eskiidjetek meg!

Raina nyelt egyet.

- Eskiiszom, Rahl Nagyur.

Richard a masik két ndre pillantott.

- Eskiidjetek!

- Eskiisziink, Rahl Nagyur! - mondtak mindketten.

Ulicra és Eganra nézett.

- Eskiiszom, Rahl Nagyur! - mondtak egyiitt.

Richard hangjabdl eltlint a nyugtalansag.

- Akkor rendben.

Richard az asztalra tette a papirt maga el¢, és megprobalt gondolkodni. Mindenki azt hitte, Kahlan halott; ez volt az egyetlen
esélye. Nem tudthatta meg senki, hogy életben van, kiilonben valaki megprobalhatta volna befejezni, amit a Tanacsnak nem
sikertilt. Kahlan meg fogja érteni, ha megfelelden megmagyardzza neki.

Richard magan érezte Magda Searus tekintetét. Félt felnézni, még kevésbé a varazslora, Merrittre, hatha egy villamot kiild ra
biintetésiil.

Kahlannak ebben hinnie kell. Egyszer azt mondta, hogy barmit megtenne, akar meg is halna, hogy megvédje és megovja
Kozépfoldet. Barmit.

Cara visszaiilt a kezére.

- Csinos a kiralyn6? - Hamiskas mosolya visszatért. - Hogy néz ki? Ugye, nem akarja majd, hogy ruhat hordjunk, ha egyszer
meghazasodtal? Nagyra értékeljiik, ha esetleg igy gondolja majd, de a Mord-Sithek nem hordanak ndi ruhat.

Richard megkonnyebbiilten felsohajtott. Csak fel akartdk deriteni a huncutsdgukkal. Ki tudja, hany embert 6ltek meg ezek a
Lhuncut kislanyok". Rogton meg is feddte magat; ez nem szép gondolat pont egy Halalhoz6tol. Egyikiik épp a mai nap adta életét,
hogy megvédje 6t. Szegény Hallynek nem sok esélye volt a mriswith ellen.

Kahlannak még kevesebb volna!

Segitenie kell Kahlannak! Ez volt az egyetlen, amire gondolni tudott, s minden elmuld perc késonek tiint: sietnie kellett.
Megprobalta atgondolni mondanddjat. Nem deriilhet ki, hogy Kahlan kiralynd valdjaban maga az Inkvizitor Anya. Ha a levél
rossz kezekbe keriil...

Richard felnézett, amikor az ajtdt csikordulni hallotta. - Berdine, hova mész?

- Keresek egy agyat. Felvaltva Orziink téged! - Egyik kezét a csipdjére tette, a masikkal megporgette Agieljét a csuklojan. -
Fogd vissza magad, Rahl Nagytr. Nemsokara (1j menyasszony lesz az agyadban. Addig varnod kell még egy kicsit!

Richard akaratlanul is elmosolyodott. Tetszett neki Berdine fanyar humora.

- Reibisch tabornok azt mondta, ezer 6r all rendelkezésre, nincs sziikség...

Berdine kacsintott.

- Rahl Nagyur, tudom, hogy a férfiakat szereted jobban, éppen ezért lehet6leg ne bamuld a fenekemet: ird csak azt a levelet!

Richard fogahoz koccantotta az aranyozott szaru toll szarat, ahogy az ajté becsukodott.

Cara szemoldoke Osszerancolodott. - Rahl Nagyur, nem gondolod, hogy a kiralyno féltékeny lesz rank?

- Miért lenne féltékeny? - mormogta Richard, a nyakat vakargatva. - Nincs oka ré.

- Nem talalsz vonzénak minket?!

Richard felpillantott ra. Az ajtora mutatott.

- Mindketten alljatok az ajté mellé, és figyeljétek, hogy senki se j6jjon be, hogy megdlje a ti Rahl Nagyuratokat. Ha olyan
csendesek vagytok, mint Egan és Ulic, és engeditek, hogy megirjam ezt a levelet, benn maradhattok az ajt6 innens6 oldalan, ha
nem, a talso oldalrél Sriztek!

A ndk a szemiiket forgattak, de mindketten mosolyogva keltek at a termen, s hatarozottan élvezték, hogy csipkelédésiik nem
maradt valasz nélkiil. Richard arra gondolt, hogy mennyire vagyhatnak a Mord-Sithek egy kis jatékos ugratasra: ritkan volt benne
résziik. Most viszont fontosabb dolgok jartak a fejében.

Richard az elétte fekvé tires lapra bamult, s megprobalt gondolkodni a kimeriiltség homalyaban. Gratch sz6rés mancsat a
labéra tette, és az oldaldhoz simult, mik6zben Richard a tintaba meritette tollat.

- Edes kiralyném! - kezdte egyik kézzel, mig a masikkal az 6lében heveré mancsot fogta meg.
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14. fejezet

Tobias belekémlelt a havas sotétségbe, mikdzben tovabb botladoztak az er6sdodé hoftivasban.

- Bizonyosan ugy tettél, ahogy mondtam?

- Igen, tdbornok uram. Mondtam mar, el vannak varazsolva.

Hattérben az Inkvizitorok Palotaja és a varos kozpontjat koriilvevo épiiletek fényei mar akkor régen a hegyekbdl lesopro,
kavargé hoviharba fultak, amikor 6k még odabent voltak, és végighallgattak Rahl Nagyur képtelen feltételeit.

- Akkor hol vannak? Ha szem eldl veszited 6ket, és halalra fagynak idekiinn, nagyon elégedetlen leszek veled, Lunetta.

- Tudom, hol vannak, tabornok uram - makacskodott Lunetta. - Nem fogom elvesziteni 6ket. - Megallt, felemelte orrat, a
levegébe szimatolt. - Erre!

Tobias ¢és Galtero egymasra néztek, és dsszerancoltak szemdldokiiket, majd utanairamodtak, ahogy a n6 a Kiraly Sor mogotti
sotétségbe vetette magat. Tobias a vakitdé hoviharban csak nehezen tudta kivenni a palotdk sotét alakjat. Apré mécseseik fénye
némi segitséget nyjtott az er6s6d6 hoviharban.

A tavolban még hallhatta a csattogd pancélok zajat. Tobbnek tlint egy egyszert Orjaratnal. Miel6tt véget ér az ¢éjszaka, a
d'haraiak bizonyara tettekkel is megszilarditjak aydindrili uralmukat. Legalabbis 6 igy tenne a helyiikben: tdmadj, miel6tt az
ellenségednek ideje lenne megemészteni a torténteket. Nos, nem is baj, ugy sem tervezte, hogy itt marad.

Tobias leftijta a havat a bajuszarol.

- Hallottad 6t, ugye?

- Igen. Tabornok 1ir, de mondtam mar, hogy nem tudom megmondani.

- O se kiilonb a tobbinél. Oda kellett volna figyelni. Tudtam, hogy nem fogsz figyelni ra. Csak a karodat vakargattad, és nem
figyeltél.

Lunetta gyorsan hatrapillantott a vallan keresztiil.

- & mas. Nem tudom, miért, de az 6 magiaja mas. Nem tudtam, vajon az igazat mondja minden szavaval, vagy hazudik, de azt
hiszem, igazat beszél. - Ertetleniil razta meg a fejét. - Nem tudok keresztiiljutni a pajzsan. Mindig keresztiiljutok, barmilyenen:
levegd, viz, f61d, tliz, jég, barmi légyen is az. Még a szellemen is. De az 6vén nem tudok...

Tobias kissé elmosolyodott. Nem szamit. Nincs sziiksége Lunetta mocskos Tehetségére, hogy tudja. Tudta.
hogy ettdl ugy viszketett a bére, ahogy még soha azel6tt. Tobias csak félig figyelt ra. Majd akkor teljesiti be Lunetta kivansagat,
és engedi névérét messze Aydindriltdl, ha megoldott néhany dolgot.

- Mit szimatolsz? - mordult Lunettara.

- Szemétdombot. Konyhai szemétdombot.

Tobias megragadta Novére szines rongyait.

- Szemétdomb? Egy szemétdombnal hagytad dket?

Lunetta kacsazas kdzben elmosolyodott.

- Igen, tabornok ur. Te mondtad, hogy nem akarsz taniikat. En nem ismerem a varost, s nem tudtam, hol egy biztonsagos
vacok, ahova kiildhetem 6ket, de lattam egy szemétdombot titkdzben az Inkvizitor Palota felé. Ejszaka senki sem jar arrafelé.

Szemétdomb. Tobias felfortyant.

- Ostoba Lunetta!
Novére lelassitott. - Kérlek, Tobias, ne hivj...
- Akkor hol vannak?

A nd a karjat emelte, hogy megmutassa, majd meggyorsitotta 1épteit.

- Erre, tabornok uram! Meglatod. Erre. Nem messze van.

Tobias atgondolta a dolgot, ahogy tovabb vanszorgott a forgetegben. Volt értelme: a szemétdomb tokéletes hely volt a herceg
és felesége szamara.

- Lunetta, ugye, az igazat mondod Rahl Nagytrrol? Ha hazudsz, sosem bocsatom meg neked!

Lunetta megtorpant, és felnézett ra. Szemébdl konny patakzott, ahogy szines rongyaiba kapaszkodott.

- Igen, tdbornok uram. Kérlek. Igazat beszélek! Mindent megprobaltam! Mindent!

Tobias hosszu ideig nézte, ahogy egy hatalmas kdnnycsepp pergett le ndvére kovérkés arcan. Nem szamitott; 6 tudta.

Tiirelmetleniil intett kezével.

- Akkor rendben, menj mar! Jobb, ha nem veszited el 6ket!

Lunetta hirtelen felragyogott, letérolte arcarol a konnycseppet, visszafordult arra, amerre eddig mentek, és nekiiramodott.

- Erre, tabornok uram! Meglatod! Tudom, hol vannak.

Tobias sohajtva iramodott utdna. A hé halomba hullott, s amilyen iramban esett, ugy tiint, kellemetlen éjszakanak néznek
elébe. Nem baj, a dolgok a jo iranyba fejlddnek. Rahl Nagyar bolond, ha azt hiszi, hogy Tobias Brogan, a Falka Vérének
tabornoka ugy adja meg magat, mint egy boszorka az izz6 vas alatt.

Lunetta egy helyre mutatott.

- Arra, tabornok uram. Ott vannak.

Meég a hatuk mogott sivitd szél ellenére is elobb lehetett érezni a szemétdombot, mint meglatni. Karmazsinszin kdpenyérdl
lerazta a havat, amikor odaértek a palota gyér fénye megvilagitotta, sotét szemétkupachoz. A megolvadt h6 aldl helyenként
el6tiing gusztustalan g6zolgd szemétkupac a tisztasag legaprobb jelét sem mutatta.

Tobias csipore tette a kezét.

- Nos? Hol vannak?

Lunetta szorosan az oldaldhoz simult, s testvére testével védte magat a szélfutta hoforgeteg eldl.

- Aljj itt, tabornok uram! Idejonnek hozzad.

Tobias lenézett, és egy jol kitaposott utat latott maga el6tt.

- Korbiibaj?
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Novére halkan felvihogott, s dideregve meg-megddrzsolte az arcat.

- Igen, tdbornok uram. Azt mondtad, nem akarod, hogy elmenjenck, kiilonben diihds leszel ram. Nem akarom, hogy diihds
legyél Lunettara, ezért korbiibajt dobtam rajuk. Nem szabadulhatnak, akarmilyen gyorsan mennek is.

Tobias elmosolyodott. Igen, az estéje végill is kellemesen ért véget. Tartogatott ugyan kellemetlenségeket, de a Teremtd
kegyelmébdl feliil tudott kerekedni rajtuk. Most mar az 6 kezében volt az irdnyitas. Rahl Nagyar be fogja latni, hogy a Falka
Vérének senki sem parancsolhat.

El6szor az asszony szélfuvallattol szétnyilt palastja alol kivillano sarga szoknyajat latta meg a sotétben. Lumholtz hercegnd,
¢és a tble egylépésnyire 1épdeld herceg tartott egyenesen az 6 iranyukba. Amikor az asszony meglatta, ki allt az atjukba, haragos
kifejezés sotétitette el festett arcat. Hoboritotta palastjat 6sszevonta magan.

Tobias széles mosollyal kdszontotte Oket.

- Ujra taldlkozunk. J6 estét, asszonyom. - Aprot biccentett. - Es onnek is, Lumholtz herceg.

A hercegnd helytelenitéen szippantott, majd felhuzta orrat. A herceg kemény pillantast vetett rajuk, mintha meghtzta volna a
hatart, amit nem szabad atlépnitiik. Mindketten szdtlanul tovabbmentek, bele a sotétségbe. Tobias kuncogott.

- Latod, tabornok uram? Ahogy igértem, rad varnak.

Tobias mindkét hiivelykjét 6vébe dugta, kihtzta vallat, s hagyta, hogy a szél szétfijja karmazsinkdpenye szarnyait. Nem volt
sziikség, hogy kovessék a part.

- JOl csinéltad, Lunetta! - mormogta.

Nem sokkal ezutan a sarga szoknya Gjra megjelent. Amikor megpillantotta 6ket, Lumholtz hercegnd arcara ezuttal ijedt
kifejezés telepedett. Igazan vonzo asszony volt, a tilzott arcfestés ellenére is: még fiatal, de arcra és alakra asszonyos, tartasaval
az egész emberiség biiszke higgadtsagat hordta magan. A herceg kimért fenyegetéssel helyezte kezét kardjanak markolatara,
ahogy a paros a csoport felé kozeledett. Tobias tudta, hogy Lumholtz herceg kardja diszei ellenére, Richardéhoz hasonléan nem
volt jatékszer. A keltoniak kovacsoltak a legjobb acélt KozEépfoldon, és az 6sszes keltoni, kiillondsen a nemesség, biiszke volt arra,
hogy hasznalni is tudja.

- Brogan tabornok...

- ...ur! Asszonyom!

Az asszony Ontelten nézett le Tobiasra.

- Brogan tabornok ur, hazafelé tartunk palotinkba. Azt javaslom, ne kovessenek minket, menjenck utjukra! Nagyon vad
¢jszaka tombol odakint!

Galtero leplezetlen bujasdggal nézte Tobias melldl az asszony keblén emelkedd csipkét. Pillantasat észrevéve a hercegnd,
Osszébbhiizta magan a kdpenyt. A herceg is észrevette, ¢s Galtero felé ugrott.

- Vedd le a szemed a feleségemr6l, uram, vagy darabokra vaglak, és a kutyaimmal etetlek meg!

Galtero ajkain gunyos vigyor teriilt szét, felnézett a magas férfira, de semmit sem szolt.

A hercegnd felcsattant.

- J6 éjszakat, tabornok!

A par folytatta utjat, s még egy kort tettek a szemétdomb koriil, teljesen bizonyosan abban, hogy nyilegyenesen uticéljuk felé
tartanak, de a korbiibaj halojaban csak sétaltak korbe-korbe. Mar elsé alkalommal megallithatta volna 6ket, de a szemeivel is
¢élvezni akarta a szemiikben megjelend dobbent értetlenséget, vajon miért is talaljdk magukat folyton szemben veliik. Biibaj
mérgezte értelmiik nem birta felfogni a megmagyarazhatatlant.

A kovetkez0 alkalommal arcuk hofehérre valt, majd vords pir ontotte el 6ket. A hercegné megallt, majd derekara tett kézzel,
Osszevont szemoldokkel nézte ket. Tobias latta, ahogy a fehér csipke emelkedik ¢és siillyed felhaborodasa tiizében.

- Te mocskos diszn6, hogy merészelsz?...

Brogan 0sszeszoritotta allkapcsat. A diith hevében kettétépte az asszony mellét fed6 csipkét, és derekaig széthasitotta a ruhat.

Lunetta rovid kantalas kozepette felemelte kezét, és a herceg kardja féluton megakadt hiivelyében. A férfi mereven és
mozdulatlanul megallt, mintha kévé valt volna. Csak a szeme mozgott, hogy lassa, ahogy a hercegnd felkialt, mert két karjat
Galtero a hata mogé csavarta. A hercegnd ugyanolyan mozdulatlanul és védteleniil allt ott, mint 6, bar varazs segitsége nékiil, a
hata meghajlott, ahogy Galtero erds szoritasban hatratekerte karjait. Mellbimbo6i mereven alltak a szélben.

Brogan, mivel térét mar elveszitette, a kardjat htzta ki helyette.

- Minek neveztél, de mocskos ringyo?

- Semminek! - Az asszony a panik szoritdsdban jobbra-balra rangatta a fejét, fekete flirtjei arca koriil repkedtek. -Semminek!

- Nahat, nahat ilyen hamar elveszett a bliszkeséged?

- Mit akartok!? - kiabalt az asszony. - Nem vagyok boszorkany! Hagyjatok futni! Nem vagyok boszorkany!

- Persze, hogy nem vagy boszorkéany. Tul csicsas vagy, hogy boszorkany légy, de ettdl nem vagy kevésbé alabbvald. Vagy
kevésbé hasznos.

- Akkor 6t akarjatok? Igen, a herceget. Igen, 6 boszorkany! Engedjetek el, és bevallom a rémtetteit.

Brogan 6sszeszoritott fogai mogiil sziszegett.

- A Teremt6t nem szolgaljak a hamis, 6nz6 vallomasok. De szolgalni fogod 6t mindenképp. - Tobias arcat komor mosoly
ontotte el. - Rajtam keresztiil szolgalod majd a Teremtdt; az én parancsomat fogod kovetni.

- Nem teszem meg... - Az asszony felsikoltott, ahogy Galtero szoritasa er6sddott - rendben van! - kapkodott levegd utan. -
Barmit megteszek, amit akarsz! Csak ne bantsatok! Mondd, mit akarsz, és én megteszem!

Hiaba probalt hatralni, ahogy Tobias arca kozel keriilt az 6véhez.

- Azt teszed, amit mondok! - sziszegte a fogai koziil.

Az asszony hangja elfulladt a rettegést6l.

- Igen! Rendben! Szavamat adom!

Tobias gunyosan elmosolyodott.

- Nem adok egy garast sem egy ilyen cafka szavaért: aki barmijét eladja, minden elvet eladrul. Azért engedelmeskedsz a
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parancsomnak, mert nincs mas valasztasod.

Hatralépett, s az asszony bal mellbimbdjat hiivelykujja és mutatoujja ko6zé szoritva megcsavarta. Az asszony tagra nyilt
szemmel jajveszékelt. Brogan felemelte kardjat, és levagta a mellbimbot. A hercegné sikolya elhalt a szélfavasban. Brogan a
levagott mellbimbot Lunetta felforditott tenyerébe helyezte. A né biitykds ujjai osszezérultak, szemét lezarta a magia leple. Osi
kantalas halk hangjai olvadtak a szélbe, és a hercegnd rémiilt kialtasaiba. Galtero megtartotta a stlyat, mikozben a szél tovabb
kavargott korilottiik.

Lunetta egyre magasabb hangon kantalt. Szemét szorosra zarta, s magiat bocsétott az elétte allo asszonyra. Ugy tiint, a szél
magaval viszi Lunetta streganicha nyelvének szavait.

., Foldtol égig, levéltol gyokérig,

tiztol jegig, és lelked gyiimélcséig,

fénybdl a sotétbe, szélbdl vizarba,

akarom e lelket, a Teremto leanyat.

Mig a sziv vére forr, vagy a csontok elporladnak,
mig a faggyu elolvad, és a halal fogai csattognak,
0 az enyém.

Testét naptalan szurdokba hajitom,

lelkét az arnyékba taszitom.

Mig dolganak eleget tesz,

és fergek eledeléveé lesz,

mig a hus porra lesz,

és a lélek repiilni kezd,

0 az enyém."

Lunetta hangja torokhangti dalla mélyiilt.

- Kakas tyukja, tiz pok haldja, bezoarja, rabot szolgalni szoritja. Okér epéje, ricinus és cseplesz, ebbdl jo fozet lesz!

Szavai elhaltak és a szélbe vesztek, de kdvérkés teste remegett, ahogy folytatta, és lires kezét razni kezdte az asszony feje
felett, mig a husdarabot mésik kezében a sajat szive f616tt tartotta.

A hercegnd 6sszekuporodott, ahogy a magia koriilotte kavargd fonalai kigyozva belevajodtak husaba. Megrazkodott, ahogy a
szalak lelkébe csapodtak.

Galtero minden erejével tartotta 6t, mig végiil a né elernyedt a szoritasaban. A szél ellenére hirtelen furcsa csend szakadt
rajuk.

Lunetta kinyitotta a kezét. - Most mar én parancsolok neki. Jogomat rad ruhazom. - A kiszaradt husdarabot Brogan feltartott
tenyerébe rakta. - Mar a tiéd, tabornok uram!

Brogan a tenyerébe zarta az dsszezsugorodott emberi husdarabot. A hercegné liveges tekintettel, révedten meredt a semmibe.
Karja a teste mellett l6gott. Labai éppen csak elbirtak sulyat, de remegett a fajdalomtol és a hidegtdl. Sebébol vér csepegett.

Brogan 0sszeszoritotta klét.

- Hagyd abba a remegést!

Az asszony Brogan szemébe nézett, és arcardl eltint a bamba kifejezés. Megnyugodott.

- Igen, tabornok ur!

Brogan intett Névérének.

- Gyogyitsd meg!

Galtero fekete szemében vaggyal teli pillantassal nézte, ahogy Lunetta mindkét kezével beboritotta az asszony sebzett mellét.
Lumbholtz herceg is nézte, szeme majdnem kiugrott a helyérél. Lunetta szempillaja megint lecsukodott, ahogy Gjabb varazst
bocsatott utjara, gyengéd blibajt. Vér csurgott Lunetta ujai kozott, mig a hercegnd husa kezdett 6sszezarulni a gyogyitads nyoman.

Brogan agya a varakozas kozben is dolgozott. A Teremt6 igazan vigyaz az 6véire. A napja ugy kezdddott, hogy legnagyobb
gy6zelmét majdnem porig sujtva latta, de a végén mégis megmutathatta, hogy azok, akik a Teremt6 ligyét a sziviikkbe zartak,
visszavaghatnak. Rahl Nagyur majd r4jon, hogy mi lesz azokkal, akik az Orzoének kételezték el magukat. Hamarosan a Birodalmi
Rend is megérti, milyen értékes nekik a Falka Vére és Brogan tdbornok. Galtero megszolgalta a bérét a mai nap; megérdemelt
egy kis enyelgést a faradozasaiért.

Lunetta a hercegné leplével tordlte le mellérdl a vért, majd lehuzva egy tokéletes mellet mutatott, olyan hibatlant, mint a
masik, kivéve, hogy ezen nem volt mellbimb6. Az mar Brogan kezében volt.

Lunetta a herceg felé mozdult.

- Ovele is megtegyem, tabornok uram? Mindkettd kell neked?

- Nem - intett Brogan elutasitéan. - Csak a nd kell. De a férfinak is van szerepe a tervemben.

Brogan a halalra ijedt herceg szemére szegezte tekintetét.

- Ez egy veszélyes varos. Rahl Nagyur is megmondta ma, veszélyes lények jarkadlnak erre, s megtamadjak a védtelen
varoslakokat, akiknek nincs esélyiik velilk szemben. Ijesztd! Ha legalabb Rahl Nagyur itt volna, hogy megvédjen titeket az
ilyesféle tamadastol...

- Azonnal utdnanézek, tabornok tr! - mondta Galtero.

- Nem, elbirok vele magam is. Neked inkabb a hercegndt kéne ,,elszérakoztatnod", amig én a herceggel foglalkozom.

Galtero als6 ajkaba harapott, mikézben a hercegnét nézte.

- Igenis, tabornok ur. K6szoném! - Brogannak nyujtotta kését. Sziikséged lesz ra, tdbornok uram. A katondk azt mondtak,
hogy a szérnyek haroméli késsel belezik ki aldozataikat. Haromszor kell belevagnod, hogy erésebb legyen a hatas.

Brogan megkoszonte ezredesének. Mindig is szamithatott Galtero koriiltekintésére. Az asszony pillantdsa harméjuk kozott
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mozgott, de semmit sem szolt.

- Akarod, ahogy ravegyem, 6 is akarja?

Gonosz mosoly 6mlott szét Galtero altalaban érzéketlen faarcan. - Mire lenne jo, tibornok uram? Jobb, ha ma éjjel alaposan
megleckéztetjiik!

Brogan bdlintott.

- Ahogy akarod! - A hercegnére nézett. - Kedvesem, nem parancsolom meg neked. Szabadon véleményt nyilvanithatsz rola
Galteronak!

Az asszony felsikoltott, amikor Galtero atkarolta a derekat. - Miért is nem megyiink be a sotétbe? Nem akarom megsérteni
finom érzékeidet, hercegnd, hogy sajat szemeddel 1asd, mi torténik a férjeddel.

- Nem szabad! - kialtott fel az asszony. - Megfagyok a hoban! Teljesitenem kell tébornok uram parancsat! Megfagyok!

Galtero megpaskolta a fenekét.

- 0, dehogy fagysz meg! A szemétdomb meleg lesz alattad.

Az asszony sikitva megprobalta kiszakitani magat, de Galtero mar jo alaposan szoritotta. Masik kezét az asszony hajaba turta.

- Csinos joszag, Galtero; nézd, ez a szépség mar nem is hazas.

- Ne htzd az id6t; mar én parancsolok neki. Kevesebb festéket kell viselnie - mondta ginyosan. - De ha elég ligyes,
éppenséggel mellbimbot is festhet maganak az igazi helyett.

- Mire itt végzek a herceggel, és te is készen leszel az asszonnyal, Lunetta masik magiat bocsat ra. Nagyon kiilonlegeset. Ritka
¢és erds varazst.

Lunetta erdsen szoritotta csecsebecséit, s 6ccse szemét nézte, Tudta, mit akar.

- Sziikségem lesz valamire tdle, valamire amit megérintett.

Brogan a zsebére csapott.

- Mar adott egy érmét.

Lunetta biccentett.

- Az is megteszi.

A hercegnd sikoltott és hadonaszott, amikor Galtero bevonszolta a s6tétbe.

Brogan megfordult, és megsuhintotta a kést a magas keltoni ijedt szemei el6tt.

- Es most, Lumholtz herceg, a te részed kovetkezik a Teremtd tervében!

15. fejezet

Richard, Gratchcsel a hata mogott, nagy kerek pacat csepegtetett viaszbol a lezart levélre. Sietve letette a gyertyat és a viaszt,
majd felkapta kardjat, és annak markolatat nyomta a masszaba, a markolaton kirajzol6do ,,Igazsag" sz6 lenyomatat. Elégedett volt
az eredménnyel; Kahlan és Zedd tudni fogja, hogy a levelet 6 irta.

Egan és Ulic a hosszu, ives asztal két végén iilt. Ugy figyelték az iires szobat, mintha legalabbis egy hadsereg akarna oda
betdrni. Richard két oriasi 6rzdje inkabb allni szeretett. Biztos volt benne, hogy faradtak lehetnek, ezért ragaszkodott hozza, hogy
iiljenek le. Az valaszoltak, hogy allva felkésziiltebben fogadjak a bajt. Richard erre azt felelte, odakint tizezer ember vigyaz rajuk,
s elég nagy zajt csapnak baj esetén, hogy Ok ketten még il helyzetben is észrevegyék, és még legyen idejiik felugrani és
kardjukhoz kapni. Ekkor végre valahara vonakodva leiiltek.

Cara ¢és Raina az ajto6 mellett allt. Amikor ket is arra kérte, iiljenek le, gégds szippantassal utasitottak el, s azt mondtak: 6k
erdsebbek, mint Egan ¢és Ulic, és inkabb allnak. Richard épp a levél kdzepén tartott, és nem akart vitdzni velilk, igy csak annyit
mondott: ha lassunak és faradtnak latszanak, megparancsolja nekik, hogy alljanak, tehat lesz elég idejiik arra, hogy tamadas
idején védekezzenek. Most is alltak, és Osszevont szemoldokkel bamultak ra, de kozben mindketten mosolyogva néztek
egymasra. Még mindig oriiltek, hogy megint sikeriilt Richardot is bevonni a jatékba.

Darken Rahl tisztan korvonalazott koteleket bocsatott a Mord-Sithekre: ur és szolga kotelmét. Richard eltiinddétt, vajon azt
probaljak-e kipuhatolni, hol van vége tiirelmének. Talan egyszerlien csak jokedviiek, hiszen el6szor cselekedtek sajat
akaratukbol.

Richard szamba vette azt a lehet6séget is, hogy arrél probalnak megbizonyosodni, nem bolond-e. A Mord-Sithek masok
probara tételében voltak a legjobbak. Zavarta a gondolat, hogy bolondnak hiszik. Richard remélte, hogy Gratch nem olyan faradt,
mint 6k. A gar csak aznap reggel csatlakozott hozzajuk, s igy Richard nem tudhatta, mennyit aludt, de villogéd zdld szeme éberen
csillogott. A garok féleg éjszaka vadasznak, talan ez magyarazza almatlansagukat. Barmi is volt, Richard remélte, hogy Gratch
valoban friss és éber.

Richard megveregette a bundas kart.

- Gratch, gyere velem!

A gar talpra allt, szarnyait laba mellé nyujtotta, és kovette Richardot a termen tl a fedett 1épcsékon at az erkélyig. Négy Ore
azonnal €ber lett, mihelyst Richard kifelé indult. Intett, maradjanak ott, ahol vannak. Egan és Ulic igy tett, a két nd nem, ehelyett
bizonyos tavolsagbol kovetni kezdték.

Csak a fedett 1épcs6 aljanal allo két 1ampa vilagitott, a tobbi részt homalyos alagutta varazsoltdk az arnyékok. A tetején széles
erkély nyilott, egyik oldalan kacskaringds mahagonikorlat hizodott, a masikat a kupola als6 abroncsa szegélyezte. Alacsony,
fehér marvany keresztgerenda fol6tt kerek ablakok osztottak fel egyenletesen a hatalmas termet, alig értek a derekaig. Richard
kinézett az egyik ablakon a havas ¢jszakaba.

Hoé.

Ebbdl baj lesz.

Alul sargaréz fogantytival zarodott az ablak, s kozépen mindkét oldalat erés szogek tartottak. Megtekerte a fogantytt: siman
fordult a zarban.

Richard baratjahoz fordult.

- Gratch, azt akarom, figyelj ram er6sen! Nagyon fontos!
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Gratch elszantan 0sszpontositott. A két Mord-Sith a 1épcsok tetejérdl nézte az arnyakat.

Richard odanyult és megfogta a Gratch nyakabdl bérszijon 16gd hajfiirtét és a sarkanyfogat. - Ez Kahlan hajfiirtje. - Gratch
bolintott, hogy érti. - Gratch, 6 most bajban van! - Gratch 6sszevonta szemoldokét. - Te és én vagyunk egyediil, akik meglatjuk a
mriswitheket. - Gratch felmordult, és karmaival fedte be szemét, azok koziil pislogott kifelé: 6 igy jelezte a mriswitheket.

Richard bolintott.

- Rendben, Gratch, 6 nem latja 6ket, ahogy te vagy én. Ha utdnamennek, nem lathatja 6ket. Meg6lik.

Gratch torkabol nyugtalan, mormogé hang tort fel. Arca feldertilt. Feltartotta Kahlan hajfiirtjét, majd az erételjes mellére
szoritotta.

Richard majdnem elnevette magat, csodalkozasaban, hogy a gar ilyen kdnnyen megértette, amit akar.

- Kitalaltad, amit akartam, Gratch. Magam is érte mennék, hogy megvédjem, de nincs ra idém, és 6 mar most is veszélyben
van. Te nagy vagy, de nem tudsz elvinni hozza. Csak te mehetsz el hozza, hogy megvédd.

Gratch beleegyezéen bolintott, s vigyorogva hiizta fel inyét az agyarairél. Ugy tiint, hirtelen megérti, mit is jelent ez, s karjat
Richard koré fonta.

- Grrrrratch szeeeeeeeeeeeet Raaaaaaaacharg!

Richard megpaskolta a gar hatat.

- En is szeretlek, Gratch! - Egyszer ezel6tt mar elkiildte a gart, hogy megévja életét, de Gratch nem értette meg. Megigérte hat
neki, hogy soha tobbé nem teszi.

Erdésen magahoz szoritotta a gart, miel6tt elengedte volna.

- Gratch, figyelj ram! - A csillogé z61d szemek megteltek konnyel.

- Gratch, Kahlan is ugy szeret, ahogy én. O is azt szeretné, ha mindannyian egyiitt lennénk, Gigy, ahogy én is ugyanezt
szeretném. Itt fogok varni, és szeretném, ha megvédenéd, és visszahoznad ide. Mosolygott és megszoritotta Gratch vallat. - Akkor
mindannyian egyiitt lesziink!

Gratch tekintélyt parancsold szemoldoke kétkeddn futott dssze.

- S ha mar mindannyian egyiitt lesziink, nem csak egy baratod lesz, hanem mindketten azok lesziink. Es nagyapam, Zedd is az
lesz. Tetszik majd neki, ha koriilotte téblabolsz. Neked is tetszeni fog! - Gratch kissé lelkesebb lett. - Egy csom6 baratod lesz,
akikkel birkdzhatsz.

Mieldtt a gar megragadhatta volna, Richard karnyujtasra tartotta magatol. Gratch a legeslegjobban a birk6zasért rajongott.

- Gratch, én nagyon szeretek birk6zni veled, de most nem tudok, mert a szeretteimért aggédom. Megérted, ugye? Szeretnél-e
massal birkdzni, ha veszélyben lennék, és sziikségem lenne rad?

Gratch egy pillanatig gondolkodott, majd megrazta fejét. Richard megint megoélelte. Amikor szétvaltak, Gratch élénken
csapott egyet szarnyaval.

- Gratch, tudsz repiilni a hoban?

Gratch bolintott.

- Ejjel is?

A gar megint bolintott, s mosolyogva villantak meg agyarai.

- Rendben, akkor figyelj ram, és megmondom, hogyan taladlod meg Kahlant. Megtanitottam neked az égtajakat: észak, dél és a
tobbi. Ismered mar az égtajakat? Jol van. Kahlan délnyugat felé van. - Richard délnyugat felé mutatott, de Gratch megeldzte.

Richard felnevetett.

- Jol van! Délnyugat felé van. Tavolodik t6liink, egy varosba megy. Azt hitte, hogy utolérem 6t, és vele tartok majd abba a
vérosba, de nem tudok. Itt kell maradnom, neki pedig vissza kell jonnie. Mas emberekkel van. Egy fehér haju 6regember van
vele, és nagyon sok katona. Egy csom6 ember. Erted?

Gratch szomorutan rancolta szemoldokét.

Richard megtordlte homlokat, s a kimeriiltség ellenére is atgondolta, hogyan magyarazhatna meg.

- Mint ma éjjel! - mondta Cara az erkélyrdl. - Mint mikor annak a sok embernek besz¢ltél ma este.

- Igen. Mint ma este, Gratch. - Richard a padléra mutatott, s ujjaival korozott f6lotte. - Mindenki itt volt ma este, amikor
beszéltem veliik. Koriilbeliil ennyien lesznek vele is!

Gratch végre biccentett, hogy érti. Richard megkonnyebbiilten paskolta meg Gratch vallat. Kinyujtotta a levelet.

- El kell vinned neki ezt a levelet, hogy megérthesse, miért kell visszajonnie ide. Ez a levél mindent elmagyaraz neki. Nagyon
fontos, hogy megkapja ezt a levelet. Erted? - Gratch karmai koz¢ kapta a levelet.

Richard hatrasimitotta a hajat. - Nem, nem lesz jo, ha igy viszed! Sziikséged lehet a karmaidra, vagy leejtheted, és akkor
elveszted. Emellett atnedvesedik a hoban, és nem tudja majd elolvasni. - Hangja megbicsaklott, ahogy gondolkodott, hogy
magyarazza el Gratchnek, hogyan vigye a levelet.

- Rahl Nagyur!

Richard megfordult: Raina dobott neki valamit a homalyban. Amikor elkapta, észrevette, hogy ez egy levélhordo-tarisznya,
amelyben Trimack fovezér levelét hoztak a d'harai Népek Palotajabol.

Richard elvigyorodott.

- K6szonom, Raina.

Raina 6nelégiilt vigyorral razta meg a fejét. Richard a bértarisznyaba dugta levelét, mindannyiuk reményét, majd szijat Gratch
nyakaba akasztotta. Gratch boldogan gurgulazott, hogy jabb kiegészitét kapott az eddigiekhez, miel6tt ujra Kahlan fiirtjének
tanulmanyozasaba fogott.

- Gratch, az is lehetséges, hogy Kahlan valamiért nincs egylitt azzal a sok emberrel. Senki sem tudhatja, mi térténik mostantol
addig, amig eléred 6t. Talan nehéz lesz megtalalni 6t.

Nézte, ahogy Gratch a hajfiirtdt szorongatja. Richard tanuja volt, ahogy Gratch még egy egeret is meglat a leveg6bdél, Gijholdas
¢jszakakon. Talalhat embereket a f6ldon, de még meg kell tanulnia, hogy kik a j6 emberek.

- Gratch, még sosem lattad 6t, de ilyen hosszu haja van, nem sok asszonynak van ilyen, és mar meséltem neked rola. Nem ijed
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meg tdled, és a neveden fog szdlitani.

Gratch, végre elégedetten a magyarazattal, meglengette szarnyait, és talpra szokkent, készen ra, hogy Kahlant visszahozza
Richardnak. Richard kinyitotta az ablakot. Odakint hoforgeteg siivoltott. A két barat utoljara kapaszkodott 6ssze.

- Két hete szokott meg innen, és addig fog menekiilni, amig meg nem talalod. J6 id6be telik, mire eléred, sok-sok napig, de ez
ne batortalanitson el. Es vigyazz magadra, Gratch, nem akarom, hogy barmi bajod essék! Azt akarom, visszatérj hozzam, és
tudjak veled birkdzni, te nagy sz6ros vadallat!

Gratch egyszerre félelmetesen és boldogan felvihogott, majd felmaszott a parkanyra.

- Grrrrratch szeeeeeeeeeeeet Raaaaaaaacharg!

Richard intett.

- En is szeretlek, Gratch! Vigyazz magadra! J6 utat!

Gratch visszaintett, majd kisuhant az éjszakaba. Richard tovabb alldogalt, és kibamult a hideg sotétségbe, bar a gar szinte
azonnal eltlint a szeme el6l. Hirtelen tompa iirességet érzett. Bar koriilvették az emberek, mégsem volt ugyanaz az érzés. Csak
azért voltak ott, mert magia kototte dket hozza, és nem azért, mert valdban hittek benne, vagy abban, amit tenni akart.

Kahlan mar két hete elmenekiilt, és legalabb egy hetébe, de lehet, hogy inkabb kettdbe keriil majd a garnak, hogy végre
megtalalja. Richard ugy vélte, Gratchnek legalabb egy honapja megy ra, hogy megtalalja Kahlant és Zeddet, s mindannyian
visszatérjenek Aydindrilbe. Inkabb két honapra lesz sziikség.

Osszeszorult a gyomra. Aggodott barataiért, hogy visszatérjenek vele egyiitt. Mar tiil régen nem talalkoztak. Szerette volna, ha
maganyérzésének vége szakad, s ezt csak az ¢ jelenlétiik Gizhette el.

Miutan becsukta az ablakot, visszafordult a terembe. A két Mord-Sith kézvetleniil mogotte allt.

- Gratch igazén a baratod - jegyezte meg Cara.

Richard csak boélintott, gombocot érzett a torkdban, meg sem probalt megszolalni. Cara Rainara pillantott, mieldtt szolt volna.

- Rahl Nagyur, mar megbeszéltiik ezt a dolgot, és tigy dontottiink, hogy a legjobb lenne, ha D'Haraba utaznal, mert ott vagy a
legnagyobb biztonsagban. Itthagyhatunk egy sereget, hogy vigydzzanak a kirdlynddre, amig ideér, és visszakisérik majd
D'Haraba, hogy Wjra egyiitt legyetek.

- Mar megmondtam, itt kell maradnom! A Birodalmi Rend le akarja igdzni a vildgot. Vardzslé vagyok, meg kell
akadalyoznom!

- Azt mondtad, nem tudod, hogyan hasznald erédet, hogyan alkalmazd varazstudomanyod!

- En nem, de nagyapam, Zedd, tudja. Itt kell maradnom, amig ideér, akkor megtanithat mindarra, amit tudnom kell, hogy
harcolhassak a Birodalmi Rend ellen, és megakadalyozzam ket a vilaguralmi terveikben!

Cara egy legyintéssel elintézte a dolgot.

- Valaki mindig uralni akarja azokat, akiket eddig még nem hajtott hatalmaba. D'Hara biztonsagabol jobban vezetheted
haborudat a Birodalmi Rend ellen. Ha a palotak képvisel6i visszatérnek hazajukbol, hogy felajanljak megadasukat, akkor
Kozépfold a tiéd lesz! Tiéd lesz a vilag, és a bajnak még egy szikrdja sem ér a kdzeledbe. Ha az orszdgok egyszer megadtak
magukat, akkor a Birodalmi Rendnek vége.

Richard a lépcs6 felé indult.

- Nem értitek? Sokkal tobbrol van itt sz6! A Birodalmi Rend valahogyan beszivargott az Ujviligba, és szovetségeseket
szerzett maganak.

- Ujvilag? - kérdezte Cara, s Raindval egyiitt utana indultak. - Mi az az Ujvilag?

- Nyugatfold, ahonnan jéttem, Kozépfold és D'Hara teszi ki az Ujvilagot

- Ez az egész vilaggal felér! - mondta Cara végiil.

- Mintha csak egy hal beszélne a tér6l! - mondta Richard, kezét finoman lecstsztatva a selyemboritotta korlaton, kdzben
lement a 1épcsdn. - Azt hiszitek, hogy ez az egész vilag? Az a to, amit lattok? Hogy csak egy tengernél, hegygerincnél, vagy
sivatagnal vagy valami ilyesminél ér véget?

- Csak a szellemek tudjak - allt meg Cara a 1épcso aljan, és felszegte fejét. - Mire gondolsz? Hogy ezeken kiviil is vannak
orszagok? Mas tavak is léteznek? - Agieljével korbesoport. - Odakint, de merre?

Richard felemelte karjat. - Nem tudom! De azt tudom, hogy délen van az Ovilag.

Raina karba tette kezeit.

- Délre a sivar senkifoldje van.

Richard atvagott a padlon.

- A senki foldjének kozepén van egy hely, amit az Elveszettek Volgyének neveznek, és ezen keresztiil vezet egy hatarsor,
oceantol oceanig, melyet a Pusztitds Tornyainak hivnak. A tornyokat haromezer éve varazslok emelték, akik hihetetlen erék
birtokaban voltak. A tornyok magiaja eddig majdnem mindenkit tavol tartott, aki csak arra jart az elmilt haromezer évben, igy az
Ovilag elveszett az idok kddében.

Cara kétkeddn rancolta szemoldokét, ahogy csizmasarkaik visszhangzottak a kupolaban.

- Honnan tudod te ezt?

- Ott voltam, az Ovilagban, a Profétak Palotjaban, egy Tanimura nevii nagyvarosban.

- Igazan? - kérdezte Raina. Richard bélintott.

- Ha senki sem juthat at, akkor neked hogyan sikertilt?

- Hosszu torténet, de réviden annyi, hogy a Fény Névéreinek nevezett asszonyok vittek oda. At tudtak kelni, mert megvolt a
képességiik hozza, de nem volt elég ahhoz, hogy legy6zz¢ék a magia rombolo erejét. Senki mas nem juthatott at, mert az O- és az
Ujvilagot a tornyok magiéja valasztotta szét. Az O- és Ujvilag kozotti hatar most leomlott. Senki sincs biztonsagban. A Birodalmi
Rend az Ovilagbél jon. Hossza utjuk lesz, de el fognak jonni, s nekiink fel kell késziilniink.

Cara gyanakodva nézett ra.

- Ha ez a hatar haromezer évig allt, hogy torténhetett éppen most, hogy leomlott?

Richard megkoszoriilte torkat, mikdzben a lanyok kovették az emelvény felé.
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- Nos, azt hiszem, ez az én hibam. Leromboltam a tornyokat tarté varazser6t. Tobbé nincs hatar. A senkifoldje zold mezd lett,
ami azel6tt is volt.

A két n6 csendben atgondolta a hallottakat. Cara Richard hata mogott Rainahoz hajolt.

- Es még azt mondta, nem tudja hasznalni varazserejét...

Raina Richardra emelte pillantasat.

- Akkor tgy fest a dolog, hogy te okoztad ezt a haborut. Te tetted lehetové.

- Nem! Nézd, ez egy hosszu torténet. - Richard hatrasimitotta hajat. - Még miel6tt leomlott a hatar, mar szovetségeseket
gyujtottek itt, és haboruba kezdtek. Ebinissiat leromboltak, miel6tt leomlott volna a hatarvonal. Most viszont semmi sem tartja
vissza, vagy lassitja le 6ket. Ne becsiild ala erejiiket! Varazslokat és varazslondket haszndlnak. Minden varazstudomanyt meg
akarnak semmisiteni.

- Minden varazstudomanyt megsemmisiteni, a magia segitségével? Rahl Nagyur, ennek semmi értelme! - hitetlenkedett Cara.

- Azt akarjatok, hogy én legyek a magia a magia ellen. Miért? - Richard az emelvény két oldalan 116 két férfira mutatott. -
Mert 6k csak acél tudnak lenni acél ellen. Gyakran magiara van sziikség a magia elpusztitasahoz.

Richard két ujjal a két nére mutatott.

- Nektek van varazser6tok. Mire hasznaljatok ezt? Hogy elharitsatok a magiat. Mord-Sithként képesek vagytok visszaforditani
masok varazserejét, és elleniik hasznalni. Ez ugyanigy van veliikk is. Varazser6t hasznalnak, hogy segitsé¢k Oket a varazs
elpusztitasaban, ahogy Darken Rahl is arra hasznalt titeket, hogy megkinozza és megdlje azokat, akik mégiaval alltak ellen neki.
Amiért van varazser6tok, a Birodalmi Rend titeket is meg akar 6lni. Nekem is van varazser6m; engem is meg akarnak Olni.
Minden d'harainak van varazsereje; a Birodalmi Rend végsé fokon meg fogja ezt 1atni, és kiirtja 6ket. E16bb vagy utobb eljonnek,
hogy leromboljak D'Harat, ahogy K6zépfoldet is el fogjak pusztitani.

- Ehelyett a d'harai csapatok fogjék elpusztitani ket -jelentette ki Ulic a valla felett, mintha ez a kijelentés olyan biztos lenne,
hogy a nap holnap is, mint eddig mindig, ismét fel fog kelni.

Richard a férfi hatat nézte.

- Amig ide nem jottem, a d'haraiak hozzajuk csatlakoztak, és az 6 neviikkben megsemmisitették Ebinissiat. Az itteni d'haraiak,
Aydindrilben, a Birodalmi Rend parancsait kovették.

Négy 6rszeme elcsendesedett. Cara a foldet bamulta maga el6tt, Raina egy mélyet sohajtott.

- A héborts kavarodasban - mondta Cara végiil, mintha csak hangosan gondolkodna - csapataink egy része, a Népek
Palotajaban 1évokhoz hasonloéan, ugy érezhette, hogy a kotelék felbomlik, amikor megélted Darken Rahlt. Elveszett lelkek
lennének az 1) Rahl Atya nélkiil, aki megerdsiti kdtelékiiket. Talan csak egyszertien csatlakoztak valakihez, aki megadta nekik az
iranyt, és betoltotte a kotelék helyét. Most a kotelék visszatért. [smét van Rahl Atyank.

Richard lerogyott az Inkvizitor Anya székébe.

- Ebben reménykedem.

- Minden a D'Haraba valé visszatérés mellett szol - ismételte meg el6bbi otletét Raina. - Meg kell védentink téged, és
tovabbra is Rahl Atyank maradhatsz, s népilink nem fog csatlakozni a Birodalmi Rendhez. Ha megdlnek, a kotelék megszakad, és
a hadsereg Ujra a Birodalmi Rendhez csatlakozik. Jobb, ha magara hagyjuk K6zépfoldet, hadd vivja haboruit. Nem a te dolgod,
hogy megovd dket sajat maguknak.

- K6z¢pfoldon mindenki a Birodalmi Rend aldozata lesz - felelte Richard halkan. - Ugy bannak majd veliik, ahogy Darken
Rahl bant veletek. Senki sem lesz szabad tobbé. Nem engedhetjiik, hogy megtorténjék, amig egy fikarcnyi esélyiink is van, hogy
megallitsuk 6ket. Meg kell tenniink, miel6tt akar egy talpalatnyival tobb teriiletet is elfoglalnak K6zépfoldbal.

Cara megforgatta szemét.

- A szellemek 6vjanak minket az ilyen férfitol! Nem a te dolgod, hogy vezesd dket.

- Ha én nem allitom meg 6ket, akkor hamarosan mindenki egy térvény alatt él majd: a Birodalmi Rend térvénye alatt. -
Mindenki a szolgajukka lesz, 6rok idokre; a zsarnokok €lni fognak hatalmukkal.

A terem visszhangzott a csendtdl. Richard a szék tamldjara hajtotta a fejét. Olyan faradt volt, hogy nem birta nyitva tartani a
szemét. Nem is értette, minek bajlodik, hogy meggy6zze dket; lathatdan nem értik meg vagy nem tdrddnek az indokaival.

Cara az asztal fol¢ hajolt, és kezével megsimogatta Richard arcat.

- Nem akarunk elvesziteni téged, Rahl Nagyur. Nem akarjuk, hogy azok az id6k visszatérjenek. - Hangjaban érz6dott, hogy a
konnyeivel kiiszkddott. - Szeretjiik az egyszerli dolgokat, mint példaul viccelddni és nevetni. Sose tehettiink ilyet azel6tt. Mindig
félelemben ¢éltiink, hogy ha rosszat mondunk, megiitnek minket, vagy még rosszabb is torténhet veliink. Most, hogy mar latjuk,
masként is élhetiink, nem akarunk visszatérni a régi szokasokhoz. Ha te eldobod az életed Kozépfoldért, akkor mi is megtessziik.

- Cara... mindannyian... figyeljetek ram! Ha nem teszem meg, akkor ugyanez fog torténni. Vagy talan még rosszabb. Nem
latjatok? Ha nem egyesitem az orszagokat egy erds hatalom, igazsagos torvények és vezérlet alatt, akkor a Birodalmi Rend
mindent uralma ala hajt. Ha K6zépfold ez ala a sotét arnyék ald keriil, akkor ez az arnyék D'Haran is atlop6zik majd, és végiil az
egész vilag sotétségbe vész. Nem azért teszem ezt, mert igy akarom, hanem mert latom, hogy megvan az esélyem a feladat
végrehajtasara. Ha meg sem probalom, nem lesz szamomra buvohely, végiil ugyis megtalalnak és megdlnek. Nem akarom
uralmam ala hajtani a népeket; csak csendes ¢életet akarok élni. Csalddot akarok, és békében élni.

Ezért kell megmutatnom Kozépfoldnek, hogy erdsek vagyunk, és nem értékeljilk a részrehajlast, sem a civodast. Nem
szovetségesekként kellenek az orszagok, akik csak félmegoldasokat keresnek a szovetségekhez, hanem azért, hogy valoban egyek
legyiink. Erezniiik kell a bizonyossagot, hogy tudjuk, mi a helyes, igy nyugodtan csatlakoznak majd hozzank, s tudjak majd, hogy
van helyiik mellettiink, s igy megerdsiti 6ket a tudat, nem kell egyediil harcolniuk a szabadsagért. Erds, bizalomgerjesztd
hatalomma kell valnunk! Elég bizalomgerjesztonek ahhoz, hogy csatlakozzanak hozzank.

A teremre jeges csend hullott. Richard becsukta szemét és visszafektette fejét a széktamlara. Atfutott az agyan, hogy biztosan
azt hiszik, bolond. Semmi haszna az egésznek! Egyszerien meg fogja nekik parancsolni, hogy megtegyék a sziikséges dolgokat,
¢és nem kell aggddni, hogy tetszik-e nekik vagy sem, még kevésbé kell torddni veliik.

Cara végre beszélni kezdett.
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- Rahl Nagyur! - Richard kinyitotta szemét, s meglatta Cara karba tett kez{i alakjat, arcan komor kifejezés iilt. - Nem én leszek
a gyermeked dadaja: nem én fogom poélyazni, fiirészteni sem, még szoptatni sem, és gligydgni sem fogok neki.

Richard becsukta szemét, és ujra visszahajtotta a székre fejét, majd emlékeibe meriilt. Emlékezett arra az idére, amikor még
otthon volt, mielétt elkezd6dott ez az egész, és a baba Zeddhez jott. Elayne Seaton, egy Richardndl nem sokkal idsebb
fiatalasszony, els6 gyermekét varta, s nem volt sima sziilés. A baba csititdo hangon beszélt, s széles nyakat Richard felé forditotta,
majd Zeddhez hajolt.

Mielétt Richard megtudta volna, hogy Zedd a nagyapja, csak a legjobb baratjaként ismerte. Amikor Richard még nem tudta,
hogy Zedd varazslo, és senki mas sem tudta; mindenki csak az oreg Zeddként ismerte. O volt a felh6jos, olyan ember, akinek a
leghétkdznapibb és legkiilonlegesebb dolgokrdl is jelentékeny tudasa van, legyenek azok ritka gyogyndvények vagy emberi
betegségek, gyodgyitas, vagy hogy honnan jonnek a felhék, hogy hova assanak kutat, és mikor kezdjenek sirt asni - és sokat tudott
a gyerek sziiletésérol is.

Richard ismerte Elayne-t. A lany tanitotta tancolni, hogy majd ha eljon a nap, felkérhesse a lanyokat a nyarkdzépi iinnepen
egy-egy tancra. Richard meg akarta tanulni, mert eldszor keriilt olyan helyzetbe, hogy egy ndt valdban a karjaiban kellett tartania.
Kezdetben attol félt, hogy eltori valamijét, vagy ilyesmi. Neki mindig azt mondtak, hogy erejével segitenie kell, nem szabad
bantania az embereket. El6szor elbizonytalanodott, majd meggondolta magat, és ujra megkérte a lanyt, hogy tanitsa. Elayne
nevetett, 6 pedig felkapta a karjaba, igy kering6ztek, mikdzben a lany egy vidam dallamot dudolt.

Richard nem tudott sokat a gyereksziilésrol, de abbdl, amiket hallott rola, gy gondolta, nem szeretne Elayne hdza kozelében
lenni a sziilés kézben. Az ajt6 felé fordult, hogy kisétaljon.

Zedd felkapta gyogyfiivekkel és gyogyito italokkal tomott zsakjat, majd megragadta Richard kabatujjat, és azt mondta:

- Gyere velem, gyermekem! Lehet, hogy sziikségem lesz rad!

Richard kitartdan bizonygatta, hogy nem tud segiteni, de ha Zedd valamit a fejébe vett, akkor bizony egy Oszvér is
kezelhetOnek tlint hozza képest. Zedd kituszkolta az ajton, és azt mondta:

- Sosem tudhatod, fiam, mikor tanulhatsz valami tjat.

Elayne férje, Henry, a folyon volt, hogy a fogadok szamara jeget vagjanak, és az iddjaras miatt még nem tért vissza a kozeli
varoskabol. Akadt ott néhany asszony a hazban, de csak 6k voltak Elayne mellett, mas senki. Zedd megparancsolta Richardnak,
hogy szitsa fel a tiizet, melegitsen rajta vizet, ezzel varhatoan elbibelédik majd egy darabig.

Richard csak iilt a hideg konyhaban, fejborérdl csurgott a veriték, mikozben a hajmereszté sikolyokat hallgatta. A baba és a
tobbi asszony ugyan szolt néhany csititd szot, de leginkabb sikitast hallott. Meggytjtotta a tiizet, havat olvasztott egy nagy
fazékban, hogy legyen valami iiriigye, és kimehessen. Azt mondta magédban, hogy Elayne és Henry is oriilnének, ha volna még
egy kis fajuk, mert kisbabajuk lesz, igy hat fogta magat és kivagott, majd felapritott egy nagyobb c6lopét. De ez sem volt elég,
még mindig hallotta Elayne sikolyait. Nem a fajdalom sikolya volt ez, hanem amikor vad félelmében sikolt valaki, s Richard szive
majd kiugrott a helyérdl.

Azt gondolta, hogy Elayne haldoklik. A baba nem hivta Zeddet, hacsak nem lett volna komoly a baj. Még sosem latott
halottat; nem akarta, hogy Elayne legyen az els6. Emlékezett a nevetésére, mikdzben tancolni tanitotta. Richard arca egész id6
alatt voros volt, de Elayne ugy tett, mint aki nem veszi észre.

Az asztalndl iilve kifelé bamult, s arra gondolt, hogy a vildg igazan szornyl dolog: ekkor egy utolsd, még az eldbbieknél is
veldtrazobb kialtas hallatszott. Ez a csontja velejéig megremegtette a fitit. Elhagyatott nyomortsagban halt el a hang. A nehéz
csendben szorosra hunyta szemét, és a konnyeivel kiiszkddott.

Fagyott foldbe majdnem lehetetlen sirt asni, de megigérte maganak, hogy megteszi Elayne kedvéért. Nem akarta, hogy az
asszony testét tavaszig fagyottan tartsak a sirasé kunyhdjaban. Er6snek érezte magat. Megteszi még akkor is, ha egy honapig tart.
Elayne tanitotta tdncolni. Tartozik neki ennyivel.

A haldszoba ajtaja kinyilt, és Zedd viharzott ki rajta, karjaban tartva valamit.

- Richard, gyere ide! - Atadott neki egy véres valamit, aminek karjai és ldbai voltak. - Finoman mosd le.

- Micsoda? Hogyan csinaljam? - dadogta Richard.

- A meleg vizben! - kiabalta Zedd. - Istenem, édes fiam, ugye, melegitetté]l vizet? - Richard allaval bokott a tiiz felé. - Nem
elég forrd! Epp csak langyos. Akkor dorgold meg azokkal a takardkkal, és hozd vissza a haloszobaba!

- De Zedd... az asszonyok! Ok is megtehetnék! Ne én! A szellemekre, az asszonyok nem tudjak megcsinalni?

Zedd, fehér haja 0sszekuszalva meredt az égnek, fél szemmel rapislantott a fitira.

- Ha azt akartam volna, hogy az asszonyok csinaljak, nem téged kértelek volna, ugye?

Lebbend kopenyében kiviharzott. A haloszoba ajtaja hangosan becsapddott. Richard meg sem mert mozdulni, mert félt, hogy
Osszetori a kicsi csomagot. Olyan pici volt, hogy nem is tiint igazinak. Ekkor hitelen mosoly suhant 4t az arcan. Ez egy emberi
lény volt, egy l¢élek, Gijonnan sziiletett valaki! Radobbent, hogy magia van a dologban.

Amikor a megfiirdetett és becsomagolt kis csodat bevitte a szobaba, kdnnyekig meghatodott, mert Elayne-t nagyon is élve
talalta. Remeg0 lébai alig birtak el.

- Elayne, te igazan tudsz tancolni! - csak ezt tudta kinydgni. - Hogyan tudtal te ilyen csodas dolgot csinalni? - A koriilotte allo
asszonyok ugy bamultak ra, mintha bolond lenne.

Elayne kimeriilten ramosolygott.

- Egy nap Bradleyt is megtanitom tancolni, csillagszemiim! - Kinyujtotta a kezét. Mosolya még kedvesebb lett, ahogy Richard
gyengéden a karjaba tette a gyermeket.

- Nos, fiam, ugy tlinik, te mar rajottél valamire! - Zedd felhtzta szemoldokét. - Tanultal valamit?

Bradley mostanra mar tizéves lehet, és 6t Richard bacsinak szdlitja.

Az emlékeken elmerengve a férfi atgondolta Cara szavait.

- De igen, pontosan igy fogtok tenni! - mondta végiil gyengéd hangon. - Még ha meg is kell parancsolnom nektek, hogy
megtegyétek! Azt akarom, hogy érezzétek az 1ij élet, az 0j 1¢lek csodajat a karjaitokban, s hogy a csuklotokon hordott Agielen
kivil masféle magiat is megismerjetek. Megfiirosztitek ¢és bepodlydzzatok ¢és megszoptatjatok, igy megtudjatok, hogy
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gyengédségetekre sziikség van e vilagon, és hogy sajat gyermekemet bizom erre a gyengédségre. Giigydgni fogtok neki, igy
boldogan nevethettek a boldog jové reményében, és talan elfelejtitek, hogy a multban embereket oltetek. Ha a tobbit nem is,
remélem legalabb ezt megértitek azon okok koziil, amelyek miatt meg kell tennem mindezt.

Visszahajlott a székbe, és orak ota eldszor engedte, hogy izmai elernyedjenek. A csend ziimmogését hallotta maga koriil.
Kahlanra gondolt, és szabad folyast engedett gondolatainak.

Cara 0sszeszoritott ajkai koziil suttogott, konnyei kozott: a halk hang majd elveszett a hatalmas terem kriptai csondjében.

- Ha belehalsz, én magam torom 6ssze a csontjaidat!

Richard érezte, ahogy arca mosolytol deriil fel. A szemhéja mogotti sotétség sotét szinkavalkadban kavargott.

Teljesen tudataban volt a kortildtte 1évo vildgnak. Abban a székben {ilt, amely az Inkvizitor Anyaé volt. Igen, ez Kahlan széke.
Innen igazgatta K6zépfold szovetségét. A megszentelt széken iilve magan érezte az elsé Inkvizitor Anya és varazsloja tekintetét,
miutan K6zEpfold megadasat kovetelte, a szovetség végét, és hogy a mindorokké tartd béke alapkovévé akart lenni.

Kozépfold tigyéért jott harcolni ebbe a habortiba. Most egykori ellenségének parancsolt, és kardjat egykori szovetségesei
torkara tette.

Egy nap felforditja majd a vilagot.

Richard tudta, hogy jo ligyért térte meg a szovetséget, de halalra ijedt attdl, mit gondol majd Kahlan. Szereti 6t, és meg fogja
érteni, mondta maganak Richard. Meg kell értenie.

Draga szellemek, vajon mi lesz Zedd véleménye?

Karjai Kahlan helyére nehezedtek. Maga koré képzelte a lany 6leld karjait, és most hirtelen a tegnapi éjjelen érezte magat, s
megint egylitt voltak a vilagok kozotti helyen. Nem hitte, hogy valaha is olyan boldog lehet még, vagy hogy ennyire szerethetik.

Meég hallotta, hogy egy hang azt mondja, 4gyba kellene fekiidnie, de mar aludt.

16. fejezet

Ugyan visszatértekor jo par marcona d'harai katona vette kortil palotajat, Tobias végiil is kitliné hangulatban volt. A dolgok
csodasan haladtak, nem tigy, ahogy reggel eredetileg eltervezte, de mindenképpen csoddsan. A d'haraiak nem is probaltak atlépni
a bejaratot, de figyelmeztették: jobb, ha aznap éjjel nem megy ki tobbé.

Arcatlansaguk diihité volt, de 6t jobban érdekelte az Ettore altal kikérdezett Gregasszony, mint a d'haraiak faragatlansaga.
Kérdései voltak, és tlirelmetleniil varta a valaszokat. Mostanra mar bizonyosan felkésziilt rajuk az anyoka; Ettore jol értette a
dolgat. Még ha ez volt is az elsd alkalom, hogy az eldkésziileteket nem egy tapasztaltabb ember feliigyeletére bizta, Ettore keze
mar bizonyitotta ligyességét ¢s a feladatra valo ratermettségét. Ettore kész volt arra, hogy ilyen feleldsségteljes munkat végezzen.

Tobias lerazta a havat kopenyérél a rubin- és aranyszinii szOnyegre, s ahogy volt, holucskos csizmaban rontott be a
1épcs6khoz vezetd folyosd melletti terembe. A széles hallokat fényesitett eziistlemezek elé¢ logatott metszett-liveg lampak
vilagitottadk meg, melyek pislakold fénye a fafaragasokon tancolt. A palotat 6rz6 karmazsinszin kdpenyt katondk tisztelgésként
ujjaikkal érintették homlokukat. Tobias nem bajlodott a viszonzassal.

Galteroval és Lunettaval a hata mogott kettesével vette a 1épcsdket. Mig a fOszint falait a nicobaresi kirdlyokat abrazold
stukkoszobrok diszitették, és a falikarpitokon is legendas, nagyrészt mesebeli tetteket véghezvivé hésok diszelegtek, mégis
minden hiivosnek tetszett.

De a szobaban, ahova rohant, alaposan beflitotték...

Bajuszat megsimitva hirtelen a csontjaiba hasitott a fajdalom. Az utébbi idében a hideg egyre jobban sajogtatta iziileteit.
Biztatta magat, hogy 6t jobban érdeklik a Teremtd dolgai, mint az ilyen f6ldi dolgok. A Teremt6 ma éjjel komoly segitséget
kiildétt, nem szabad elvesztegetnie.

A folyoso felsé szintjén markos emberek 6rkodtek, de az also 1épcs6 alatti folyosoé iires volt; a palota also szintjére sem be-,
sem onnét kijarni nem volt szabad. Galtero figyelmesen végignézett az ajtdé tuloldalan 1évé hall folyosojan, egészen a
vallatoészobaig. Lunetta mosolyogva, tiirelmesen vart. Tobias megmondta neki, hogy jol csinalta, kiilondsen az utolsé varazslatot,
s ragyogott a boldogsagtol.

Tobias belépett a szobaba, és szembetalalta magat Ettore ismerds, széles vigyoraval.

De a szemek halaltol voltak tivegesek.

Tobias megdermedt.

Ettore egy drotrol logott a fiilénél fogva, mely a vasserpenyd két végére volt kdtozve. Labai sotét, alvadt vértocsa folott
lengedeztek.

Nyaka kozepétol egyenes borotvavagas hiizodott. Az alatt testének minden centijét megnyuztak. A testdarabkak csépogd
halomban hevertek oldalt.

A bordak alatt nyilas latszott. Lagyan ringat6zo teste el6tt a f6ldon, a maja hevert.

A maj mindkét oldalan néhany harapas latszott. Az egyik oldalt szabalytalan, foghijak tépte darabkak hidnyoztak; a masik
oldalrél apro, szabalyos fogsor harapdalt.

Brogan diihddten orditva fordult el, s 6klével Lunetta arcaba vagott. A nd a falhoz tantorodott a tizhely mellé.

- Ez a te hibad, streganicha! A te hibad! Itt kellett volna maradnod, Ettore mellett!

Brogan csak allt, és derekara tett okleivel bamulta a Falka Vére egyik emberének lenytzott testét. Ha Ettore nem halt volna
meg, Brogan maga nyuzta volna meg, akar puszta kézzel is, mert hagyta a vén szipirtyot elmenekiilni az igazsagszolgaltatas eldl.
Egy alvilagi bérencet futni hagyni megbocsathatatlan blin volt. Igazi boszorkanyvadasz a sajat ¢lete aran is megdli a gonoszt.
Ettore giinyos vigyora feldiihitette. Brogan pofon {itotte a hideg arcot.

- Becsaptal minket, Ettore. A Falka Vére megfoszt a becsiiletedt6l! Nevedet kitoroljik a lajstrombol!

Lunetta hatat a falnak vetve allt, és véres arcdhoz szoritotta kezét.

- Megmondtam neked, hogy itt kellene maradnom, hogy vigyazzak ra! Megmondtam!

Brogan mellétérdelt.

- Nekem ne mentegetézz, mocskos streganicha! Ha tudtad, milyen bajt tud kavarni a vénasszony, akkor itt kellett volna
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maradnod!

- De én mondtam, hogy itt kellene maradnom! - Lunetta letérolte konnyeit. - Te akartad, hogy veled menjek!

Brogan elengedte a fiile mellett, és ezredeséhez fordult.

- Hamar a lovakat! - sziszegte 6sszeszoritott fogai koziil.

Meg kell 6lnie! Most azonnal! Atvagni a torkat, és vége van! A szipirtyd gonoszsaga feldithitette. Ertékes tudastol fosztotta
meg Ot: biztos volt benne, hogy az 6reg banya valdsiagos kincsesbanya lehet. Ha undoritdé ndévére nincs, most mindent
megtudhatott volna.

- Hany lovat, tabornok ur? - suttogta Galtero.

Brogan lenézett labanal kuporgd névérére, aki épp az arcarol tordlgette a vért. Most rogton meg kell dlnie!

- Harmat! - morogta Brogan.

Galtero, miel6tt kiviharzott az ajton, felkapott egy bunkosbotot a kinzoeszk6zok koziil, majd csendben, akar egy arnyék,
eltlint a folyoson. Az 6rok bizonyosan nem lattak a szipirtyot. Bar a boszorkanyoknal ez nem jelent semmit. Nem elképzelhetetlen
azonban, hogy még mindig itt 6gyeleg. Galteronak nem is kellett mondani, hogy ha megtalalja, élve kell visszahoznia.

Az elhamarkodott bosszinak nem lenne haszna. Ha megtalaljak, élve lesz ra sziikség, hogy kivallathassak. Ha megvan, meg
kell fizetnie a szentségtorésért, de el6szor be kell vallania, amit tud.

Ha meglesz. Ranézett ndvérére.

- Erzed valahol a kézelben?

Lunetta megrazta a fejét. Mar nem vakardzott. Még ha nem is lett volna t6bb ezer d'harai a palota koriil, és tombol6 hovihar
odakint, akkor sem lehetne megérezni senkit. Emellett Brogannek, barmennyire is el akarta kapni az 6regasszonyt, nagyobb
szentségtorés utan kellett nyomoznia. S akkor még ott volt Rahl Nagytr gondja. Ha Galtero megtalalja az dregasszonyt, az jo, de
ha nem, nem marad idejiik egy nehéz, valdszinileg hasztalan vadaszatra. A boszorkanyok itt gyakoriak; mindig lesz tjabb
aldozat. A Falka Vére tabornokanak fontosabb dolga is akad, méghozza a Teremt6nek aldozott munka.

Lunetta testvére oldalahoz bicegett, és atdlelte Tobias derekat. Megveregette testvére zihald mellkasat.

- Késd van, Tobias! - bugta meghitten. - Gyere az agyba! Nehéz napod volt ma a Teremtd szolgalatdban. Engedd, hogy
Lunetta megnyugtasson. Jol fogod érezni magad, megigérem. - Testvére nem felelt. - Galtero mar elszérakozott, engedd, hogy
Lunetta megadja ezt neked is. Elvarazsollak... Kérlek, Tobias! - ajanlgatta.

Tobias csak egy pillanatig mérlegelt. - Nincs ra idé! Azonnal el kell menniink! Remélem, tanultal a ma esti leckébdl, Lunetta.
Meég egyszer nem tlrdk ilyen viselkedést!

Lunetta biccentett. - Igenis, tdbornok uram. Megprobalom jobban. Jobban csindlom majd! Meglatod!

Tobias felvezette névérét az alsobb szintr6l a szobaba, ahol a tantkat vallatta. Az ajtd el6tt 6rok alltak. Bent az asztalrol
felkapta trofeagyiijté zacskojat, s tjra 6vére csatolta. Az ajtd felé indult, de visszafordult. Az eziistérme, amit az 6reganyo6 adott
neki, és 6 az asztalon hagyott, eltiint. Az érre nézett.

- Remélem, senki nem jart itt azota, hogy kimentem?

- Nem, tabornok ur! - valaszolta az 6r. - Egy 1élek sem.

Brogan vicsorgott magaban. Tehat itt volt. A boszorkany visszavette az érmet, és igy hagyott jelzést neki. Utkozben kifelé
nem veszO0dott azzal, hogy kikérdezze a tobbi Ort is; valosziniileg 6k sem lattak semmit. Az dregasszony és kis rokona eltlintek.
Kizarta 6ket a gondolataibol, és a teenddkre dsszpontositott.

Brogan végigsietett a palota hatsé részéhez vezeté folyosdkon, ahol egy kijarat vezetett az istallok el6tti nyitott kis térhez.
Galtero bizonyara mar osszeszedte az utra sziikséges dolgokat, talan mar fel is nyergelte a lovakat. Bizonyosan vannak d'haraiak a
palota koriil, de a s6tétben és a hoviharban, biztos volt benne, hogy lehetséges lesz kijutniuk az istallokhoz.

Brogan nem szolt az embereknek. Ha az Inkvizitor Anyahoz tart, akkor csak ¢k harman juthatnak el hozza. A viharban 6k
harman elszokhetnek, de az egész hader6 nem. Ennyi embert biztosan meglatnak és feltartoztatnak, verekedés tor ki, és
bizonyosan meg6lik 6ket. A Falka Vérének tagjai kemény harcosok, de nem lehet 6ket a d'harai haderéhéz mérni. Raadasul 6 mar
gyakorlatban is latta, hogy a d'haraiak miféle harcosok. Jobb, ha egyszeriien itthagyja embereit, hogy elterelje a figyelmiiket.
Amit nem tudnak, azt nem arulhatjak el.

Brogan kinyitotta a vastag tolgyfaajtot, €s kikukkantott az éjszakaba. Csak a kavargd havat latta néhany masodik emeleti ablak
bagyadt fényénél. Elolthatta volna a lampakat, de kellett egy kis fény, hogy megtalaljak az ismeretlen istallot a viharban.

- Maradj a kozelemben! Ha megallitanak a katondk, nem hagyjak, hogy elmenjiink! Nekiink viszont menniink kell! Az
Inkvizitor Anyat meg kell talalnunk!

- De tdbornok uram...

- Hallgass! - csattant fel Brogan. - Ha megprobalnak megallitani, akkor jobb, ha te viszel 4t minket! Megértetted?

- Ha sokan vannak, akkor csak...

- Ne tégy probara, Lunetta! Azt mondtad, iigyesebb leszel! Itt a lehetdség! Ne csapj be megint!

Lunetta 6sszehizta rongyait.

- Igen, tabornok uram.

Brogan elfijta a bejarati folyos6d lampajat, majd kitaszigalta Lunettat az ajton at a hoviharba, s belegazoltak az 6rvényld
szélbe. Galtero mostanra mar megnyergelhette a lovakat. Csak a lovakig jussanak el. A d'haraiak a hoviharban tgysem latjak
meg, vagy allithatjak meg Gket, ha mar I6haton vannak. Az istallok sotét épiilete egyre kozeledett.

A hobdl hirtelen alakok bukkantak elé: katonak voltak. Megpillantva a szokevényeket, tarsaik utan kialtottak, s kardot
rantottak. Hangjuk nem vitt messzire az iivolté szélben, de elég volt, hogy jo par ember dsszegytiljon mogottiik.

Kortilvették ket.

- Lunetta, csinalj valamit! - orditotta.

Lunetta felemelte karjat, s ujjat kinyujtotta, mintha varazsolni akarna, de a tobbiek nem haboztak. Kivont karddal rohantak
feléjiik. Brogan dsszerandult, amikor egy nyilvessz6 surrant el a feje mellett. A Teremtd erds szelet kiildott, ami eltéritette a
nyilvesszdket, igy 6t elkeriilték. Lunetta lebukott, ahogy a nyilak tovasuhantak.
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Tobias, latva, hogy minden iranybo6l férfiak rohannak felé, kirantotta a kardjat. Eszébe jutott, hogy visszamenekiil a palotaba,
de azt az utat is elvagtak eldle. Tuler6ben voltak. Lunettat annyira lefoglalta, hogy eltéritse a nyilakat, hogy nem tudta varazzsal
megdvni dcesét és magat. Rémiilten felsikitott.

A nyilak, amilyen hirtelen jottek, ugy el is tiintek. Tobias orditasokat hallott a hobol. Megragadta Lunetta karjat, és a stri
forgetegben az istallok felé rohant. Galtero biztosan ott van.

Néhanyan eléjiik ugrottak, hogy elvagjak az utjukat. A legkdzelebbi férfi, ahogy eléje kertilt, felkialtott, s arccal a hoba
zuhant. Tobias zavartan bamulta, ahogy a tobbiek kardot rantanak a szélrohamok ellen.

A sz¢€l konyorteleniil levagta dket.

Tobias fordultdban megtorpant, és pislogott, amikor mindezt meglatta. Koriilotte mindenfelé d'haraiak estek el. Sikolyok
szalltak a dithong6 szélben. Latta, ahogy a havat vorosre festi a vér. Latta azt is, hogy a férfiak kibelezve a hoba esnek.

Tobias megnyalta szajat, s nem mert megmozdulni, nehogy a sz¢l 6t is elkapja. Szemei minden irdnyban kutattak, s probalta
megérteni, mi torténik, kik a tamadok.

- Edes Teremtém! - imadkozott. - Ovj meg engem! Teérted harcolok!

Az istalloban emberek hevertek minden iranyban, azzal a lendiilettel estek el, amellyel érkeztek. Joval tobb, mint szaz holttest
hevert a havas teriileten. Sosem latott még embereket ilyen gyorsan és kegyetleniil lemészarolni.

Tobias lekuporodott, és végre kezdte érteni, hogy a kavargd szélrohamok tudatosan mozdultak.

El6 szélrohamok voltak. Kezdte mar meglatni Oket. Fehér csuklyas emberek tiintek elé koriilotte, gyors és halalos
kecsességgel tamadtak a d'harai katonakat. Egyetlen d'harai sem probalt elmenekiilni, mindannyian vadul rontottak rajuk, de
egyik sem keriilte el az ellenség vasat.

Az éjszaka elcsondesiilt, csak a szél fujt tovabb. A f61don csendes, sotét alakok zsufolodtak nagy dsszevisszasagban. Tobias
korbe fogott, de senkit sem latott életben. A ho pedig mar el is kezdte belepni a testeket. Egy oran beliil eltinnek mind a fehér
takaro alatt.

A csuklyas emberek kecsesen €s gyorsan siklottak at a havon, mintha szélbél lennének. Ahogy kozelebb értek, a kard
kicsuszott Tobias merev ujjai koziil. Lunettat probalta szolitani, hogy tartsa dket vissza valamilyen magiaval, de ahogy az alakok
a fénybe értek, hangja cserbenhagyta Tobiast.

Nem emberek voltak.

A havas ¢jszaka szinei végighullamzottak a kidagad6 izmokon. A fiil, haj nélkiili, liveges szemil, tompa fejeket sima bor
boritotta. A szdrnyek egyszerti ruhat viseltek a kopeny alatt, ami hullamzott és lobogott a szélben, és mindegyikiik kezében
véraztatta, haroméli kés volt.

Ilyenek voltak a Iények, melyeket az Inkvizitor Palota el6tt karoba huzva latott: Rahl Nagyur dlte meg ¢ket. Mriswithek.
Miutan latta, hogy ezeket a kiprobalt katonakat legyilkoljak, Tobias nem tudta elképzelni, hogy Rahl Nagyur, vagy barki hogyan
volt képes felillmulni akar egyet is koziilikk, nemhogy ennyiiiket.

Az egyik 1ény elindult felé, s tompa fényli szemével nézte 6t. Alig tizlépésnyire megallt tole.

- Menjetek! - sziszegte a mriswith.

- Micsoda?- hebegte Tobias.

- Menjetek! - hasitott a levegdbe egy sebes, mesterien 616 mozdulat, karomszerti késsel a kézben.

- Miért? Miért tettétek ezt? Miért akarjatok, hogy elmenekiiljiink?

Az ajkak nélkiili szaj mintha giinyos mosolyra nyilt volna.

- Asssssz Alomjard aszzzzzzt akarja, hogy menekiiljetek. Menjetek, mieltt még tobb bérjaré jon. Menjetek!

- De...

A mriswith kitart karral a szélbe tartotta kopenyét, megfordult és beleveszett a szélftitta hoba. Tobias belebamult az ¢jszakéba,
de a sz¢€l szabad és élettelen lett.

Ilyen gonosz teremtmények miért is segiten¢k 6t? Miért 6lték meg ellenségeit? Miért akarjak, hogy elmenekiiljon?

A megkdnnyebbiilés szeretetteljes, forré rohamban csapta meg szivét. A Teremto killdte 6ket. Természetesen. Hogy is lehetett
ilyen vak? Rahl Nagytr azt mondta, megélte a mriswitheket. Rahl Nagyur az Orzé mellett harcolt. Ha a mriswithek gonosz
teremtmények lennének, akkor Rahl Nagytr mellettiik kiizdene, és nem elleniik.

A mriswith azt mondta, hogy az Alomjaré kiildte 6ket. A Teremté gyakran meglatogatta Tobiast almaban. Ez az: a Teremtd
kiildte 6ket!

- Lunetta! - fordult Névéréhez Tobias.

Az asszony mogéje rejtézott.

- A Teremtd eljon hozzdm almaimban. Ezt akartdk mondani nekem, amikor azt mondtak, hogy az almaimban elj6vé alak
kiildte 6ket! Lunetta, a Teremto kiildte 6ket, hogy megvédjenek!

Lunetta szeme kitagult.

- Oldaladon maga a Teremté lépett kozbe, hogy megakadalyozza az Orz6 terveit. A Teremté vigyaz rad! Nagy dolgokra vagy
hivatott, Tobias!

Tobias kihuzta kardjat a hobol, és mosolyogva egyenesedett fel.

- Igazan! Mindig is az O akaratat tartottam szem elétt, és O védett meg. Siess, ugy kell tenniink, ahogy kiildottei szoltak. El
kell menniink, hogy véghezvigyiik a Teremt6nk akaratat.

Ahogy a havon keresztiil atvagott a testek halmai kozott, felnézett, egy sotét alak ugrott eléje, s elallta az utjat.

- Nahat, tabornok tr, elmegyiink valahova? - Fenyeget6 vigyor jelent meg az arcon. - Es te el akarsz varazsolni, boszorka?

Tobias mar a kezében tartotta kardjat, de tudta, hogy nem lehet elég gyors. Egy csontrepesztd csattandsra rezzent ossze. Az
el6tte allo alak arccal a hoba zuhant, éppen a labai elé. Tobias felnézett, s Galterot latta maga elétt, kezében bunkdval allt az
eszméleten alak folott.

- Galtero, ma igazan megszolgaltad a béredet!

A Teremt6 mérhetetlen jutalmat adott neki, mivel ujra megmutatta neki, hogy a jambor népek mindent elérhetnek. Szerencsére
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Galtero elég eloérelatd volt, hogy a bunkot hasznalja és ne a kardjat.

Latta, hogy a seb vérzik, de azt is, hogy az alak 1élegzik.

- Istenem, istenem, ma éjjel minden jora fordul. Lunetta, van még egy kis dolgod a Teremtd részérdl, mieldtt begydgyitod ezt
a sebet.

Lunetta letérdelt az eszméletlen alak mellé, s ujjait a vérmocskos, hulldmos, barna hajba nyomta.

- Talan elészor meg kellene gydgyitanom. Galtero erésebb, mint hiszi.

- Ez, névérkém, nem tanacsos, legalabbis azok utan, amit hallottam. A gydgyitas még varhat. - Ezredesére pillantott, és az
istallok felé intett. - Készen vannak a lovak? Indulhatunk?

- Igen, tabornok ur! Amikor csak akarja!

Tobias elvette a kést, amit Galtero nyujtott neki.

- Sietniink kell, Lunetta! A hirnok azt mondta, menekiilniink kell!

Leguggolt és felforditotta az eszméletlen testet.

- Végre elindulhatunk az Inkvizitor Anya utan.

Lunetta kozel hajolt hozza, és rabamult.

- De tabornok ur, mar mondtam, hogy a varazslo haloi elrejtik 6t eldliink. Nem lathatjuk a halé fonalait. Nem fogjuk
megismerni.

Vigyor tagitotta ki a Tobias szaja melletti sebet.

- O, én mar latom a hal6 fonalait. Az Inkvizitor Anya neve: Kahlan Amnell.

(Folytatasa kovetkezik.)



